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PIECE N°1:

AVIS D'APPEL D’OFFRES



REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail — Patrie Peace — Work — Fatherland
MINISTERE DE L*HABITAT ET DU MINISTRY OF HOUSING AND
DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT

N° 021 / AONO/MINHDU/CMPM/18 DU 14 MARS 2018
POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX D’ENTRETIEN
DES VOIRIES DANS CERTAINES VILLES DU CAMEROUN

(EN PROCEDURE D’URGENCE)

FRRAk R RARRARRR

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2018

1. Objet de I’appel d’offres
Le Ministre de I’Habitat et du Développement Urbain, Maitre d’Ouvrage et Autorité Contractante, Jance en procédure
d’urgence un appel d’offres pour exécution des travaux d’entretien des voiries dans certaines villes du Cameroun.

2. Allgtissement
Les travaux objet du présent appel d'offres sont répartis en six (06) lots ci-aprés indiqué :

5 .
N Villes Voies/trongons
Lot

Entretien de la voie Carrefour Congelcam — Ronds point Ecole des Champions
] BANGANGTE ~ vers Bangoulap y/c descente complexe Eugénie vers marché B dans la ville
de Bangang(é.

« Carrefour Manguier — Eglise saint Esprit d’ Abobo. + bretelle Casrefour
2 | YAQUNDE/OYOM-ABANG Concorde — Carrefour Plateau.

YAQUNDE/OMNISPORT Travaux d’eniretien des voies 1.313 et 1.315 au quartier OMNISPORT &

3 Yaoundé.

4 YAOUNDE/OBILI Construction d’une voie au quartier au lieu-dit montée chapelle Obili &
Yaoundé.

5 YAQUNDE/ETOUDI] Poursuite des travaux « Total Yannick — Sortie Carrefour Sorcier »

6 | YAOUNDE/ESSESSALAKOK | Voie menant & I'église évangélique du Cameroun.

3- Consistance des travaux
Ces travaux comprennent les opérations suivantes:
- L’installation de chantier ;
- Les travaux préliminaires ;
Les terrassements généraux ;
- Les travaux de voirie;
- L’'assainissement des eaux pluviales ;
- Le déplacement des réseaux des concessionnaires, le cas échéant.

NB : Ul est A noter que la construction des ouvrages d’assainissement se¢ fera obligatoirement sur la base de
I'approche «Haute Intensité de Main d’(Euvre» (HIMO).

4. Participation et origine
La participation au présent appel d'offres est ouverte aux entreprises cu groupement d'entreprises solidaires des travaux
publics installées au Cameroun.

5. Financement
Les travaux objet du présent appel d’offres seront financés par le BIP MINHDU, Exercice 2018. Le montant global
prévisionnel est de 444 900 000 FCFA.

6. Consultation du dossier d’appel d’offres
Le dossier d”Appel d’Offres peut éire consulté au Service des Marchés du Ministére de }'Habitat et du Développement
Urbain, sis au 9° étage-porte 02 de I'immeuble ministériel n°l {face Poste Cenirale - Yaoundé).

7. Acquisition du dossier d’appel d’offres

Le Dossier d’Appel d’Offres peut étre retiré dés publication du présent avis auprés du Service des Marchés du
Minisiére de I"Habitat et du Développement Urbain, sis au 9° étage-porte 02 de I'immeuble ministériel n°1 (face Poste
Centrale - Yaoundé) sur présentation d'une quittance de versement d’une somme non remboursable au titre des frais de
dossier de 120 000 F (cent vingt mille francs) CFA payable au Trésor Public.

8. Cautionnement Provisoire



Chaque -soumissionnaire devra joindre & ses pitces administratives, un cautionnement provisoire délivré par un
établissement bancaire de premier ordre ou compagnie d assurances agréé par le Ministére en charge des Finances, dont
le montant est fixé ainsi qu’il suit pour chacun des lots :

N° du lot Cautionn'en.lent Mon.tants
Provisoire prévisionnels
] L 080 000 60 000 000
2 | 090 000 61 000 000
3 I 150 600 64 000 000
4 1 300 000 65 000 000
5 | 700 000 95 000 000
6 | 800 000 99 900 600

Sous peine de rejet, Je cautionnement provisoire devra étre impérativement produit en original datant d’au plus trois
(03) mois. '

Le cautionnement provisoire sera libéré au plus tard trente (30) jours aprés te délai de validité (90 jours) des offres pour
les soumissionnaires n’ayant pas été retenus. Pour le soumissionnaire attributaire du marché, le cautionnement
provisoire sera libéré aprés constitution du cautionnement définitif.

9. Présentation des offres
Les documents constituant I'Offre seront répartis en trois volumes ci-aprés, placés sous simple enveloppe dont :

Volume ) : Piéces administratives |

Volume 2 : Offre Technique ;

Volume 3 : Offre Financiére,
Toutes les pigces constitutives des offres (Volumes 1, 2 et 3), seront placées dans un grand pli extérieur scellé portant
uniquement la mention de i’ Appel d'Offres en question.
Les différentes piéces.de chague Offre seront numérotées dans 'ordre du DAO, séparées par des iniercalaires de
couleur identique et reliées.

10. Remise des offres.

Chaque offre, rédigée en frangais ou en anglais et en sept (07) exemplaires dont un (01) original et six (06) copies
marquées comme 1¢ls, devra parvenir sous plis fennés, au Service des Marchés (Bureau des offres) du MINHDU, sis au
2'™ ¢tage de I'immeuble abritant le projet PDUE/MINHDU, situé derriere la DGSN 2 LONGKAK-Yaoundé
(bdtiment blanc aux balcons rouge) au plus tard le 03 AVRIL 2018 2 13 heures, heure locale. Elle devra porter la
mention :

« AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL QUVERT
Ne 021 /AONO/MINHDU/CMPM/I8 DU 14 MARS 2018
POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX D’ENTRETIEN
DES VOIRIES DANS CERTAINES VILLES DU CAMEROUN
(EN PROCEDURE D’URGENCE)
LOT N°.........

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2018
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A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOQUILLEMENT »

11. Durée de validité des offres
La durée de validité des offres est de quatre-vingt-dix (90) jours & compter de la date limite fixée pour leur remise.

12. Quverture des offres

L ouverture des offres s’effectuera en un seul temps et aura lieu le 03 AVRIL 2018 & partir de 14 heures, heure
locale, par la Commission Ministérielle de Passation des Marchés du MINHDU, sise au 2*™ étage de Pimmeuble
abritant le projet PDUE/MINHDU, situé derriére la DGSN a4 LONCKAK-Yaoundé (btiment blanc aux balcons
rouge). :

Seuls les soumissionhaires ou leurs représentants diiment mandatés et ayant une bonne connaissance du dossier peuvent
assister & cetle séance d’ouverture.

13. Recevabilité des offres

Sous peine de rejet, les pitces administratives exigées doivent étre produiles en originaux ou en copies certifiées
conformes par les services émetteurs, selon le cas, suivant les indications du RPAQ. Elles devront étre datées d'au plus
trois (03) mois 4 I'ouverture des plis ou établies postérieurement & la date de publication de I'avis d"appel d’offres.

La soumission diiment timbrée et signée, selon le modéle contenu dans le dossier d’appel d’offres, fera ressortir les
cofits en francs CFA hors taxes et toutes taxes comprises y compris les rabais éventuels en des termes non-équivoques,
Toute offre non conforme aux prescriptions du présent avis et du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée irrecevable par
la Commission Ministérietle de Passation des Marchés.

14. Détai d’exécution
Le délai maximum d’exécution des travaux est fixé a trois (03) mois pour chacun des lots.




15. Evaluation des offres
Les offres seront évaluées sur la base des critéres ci-aprés :

15.1. Critéres Eliminatoires

a) Absence d’une pié¢ce du dossier adminisiratif ;
b) Piece falsifiée ou fausse déclaration ;
) Offre technique incompléte pour absence :
cl) de I’Auestation de visite de site signée sur I’henneur par le soumissionnaire;
c2) de la Note méthedelogique (organisation, planning et compréhension du projet) ;
c3) d’un Conducteur des travaux, Ingénieur du génie Civil, ayant minimum BAC+3 et cing
années d’expérience, et ayant €1¢ conducteur des travaux dans au moins un {J}) projet de
travaux de voiries urbaines ;
c4) de la preeve d’inscription & I'Ordre National des Ingénieurs de Génie Civil (ONIGC) pour les
ingénieurs de Génie Civil ;
¢5) de la capacité¢ de préfinancement d’un montant minimum égal & la moitié des montants
cumulés des Jots soliicités ;
¢6) de déclaration sur I'honneur de non abandon de marchés au cours des trois (03) derniéres
années ;
d) N'avoir pas réalisé¢ au cours des cing derniéres années un projet de travaux d'entretien de voirie
urbaines revétues d’un montant supérieur ou égal au montant prévisionnel du lot sollicité ;
€) Non justification de la possession en propriété ou de la mise & disposition du matériel minimum
suivant :
- O} camion-graviflonneur,
- 01 pelle chargeuse;
-~ Of niveleuse;
- O compacteur vibran: ;
f} Absence d'une piéce de "offre financiére {soumission, BPU, DQE, SDPU) ;
2) Omission dans [e BPU d’un prix unitaire quantifié {I’élimination se fera pour les lots concernés) ;
h) Omission du sous-détail d’un prix quantifié (I'élimination se fera pour les lots concernés) ;

iy N’avoir pas satisfait & au moins 80% des critéres essentiels.

15.2. Critéres essentiels
L'offre technique sera évaluée suivant la grille de notation svivante :

A-Présenation ..., 01 critére
B - REMETENCES  ovenirieeiecciei s viiae e, 03 critéres
C - Personnel d’encadrement ......................1 1 critéres
D-Matériel ... 11 critéres
E- Surface financiére ..........ooviiiiinirirnenns 01 critére

Les dérails de ces criteres essentiels sont précisés par le Réglement Particulier de I’ Appel d’Offres (RPAO) et repris
dans la grille d’évaluation. .

16. Attribution

Le Mahre d’Ouvrage attribuera le Marché au Soumissionnaire dont I’offre a été reconnue conforme pour I'essentie] au
Dossier d*Appel d'Offres et qui dispose des capacités techniques et financiéres requises pour exécuter le Marché de
facon satisfaisante et dont I'offre a été évaiuéde la moins-disante en incluant le cas échéant les rabais proposés.

Un méme soumissionnaire ne peut étre attributaire de plus de deux lots. Pour &tre adjudicataire de deux (02) lots, le
soumissionnaire doit présenter une capacité de préfinancement d’un montant minimum égal 4 la moitié¢ des montants
cumulés des 02 lots sollicités,

17. Renseignements complémentaires

17.1. Les renseignements complémentaires d’ordre technique peuvent étre obtenus auprés de la Direction des
Cpérations Urbaines du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain, sise au 7¢ étage-porte 06 de I'immeuble
ministériel n°1 (face Poste Centrale - Yaoundé), aux heures ouvrables.

17.2. Pour toute dénonciation d'acte de corruption, bien vouloir appeler ou enveyer un SMS au MINMAP aux numéros
suivants : 673 20 57 25/ 699 37 07 48.

18. Additif 2 Pappel d*Offres
Des additifs éventuels pourront éire apportés au présent DAQO en respect de la réglementation en vigueur.

Yaoundé, le 14 MARS 2018

Ampliations :
- MINMAP

- ARMP
-AFFICHAGE
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PIECE N° I:
OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER



1.

REPUBLIQUE DU CAMEROQUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail — Patrie

Peace — Work — Fatherland

MINISTERE DE L'HABITAT ET DU MINISTRY OF HOUSING AND

DEVELOPPEMENT URBA

[N URBAN DEVELOPMENT

OPEN NATIONAL BID INVITATION
Ne 021 JAONO/MINHDU/CMPM/18 OF 14" MARCH 2018
FOR THE EXECUTION OF MAINTENANCE OF
ROADS NETWORK IN SOME TOWNS OF CAMERQON

(EMERGENCY PROCEDURE)
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FINANCING: FONDS ROUTIER 2018

Subject of the bid invitafion

The Minister of Housing and Urban Development, project owner and contracting authority, hereby issues in emergency
procedure an open naticnal bid invitation for the execution of maintenance of roads network in some towns of

Cameroon.
2. Allotment
Works under this bid invitation are divided into 6 (six} lots as follows:
Ne Stretches
Lot Towns/Quarters
Maintenance works on the stretch Congelcam junction — Ronds point Ecole
1 BANGANGTE des Champions —toward Bangoulap including descente complexe Eugénie
toward marché B in the town of Bangangté.
2 | YAOUNDE/OYOM-ABANG | < quguuarjuncltt_m - l_igllse saint Esprit d'Abobe. + streich Concorde
junction — Plateau junction.
3 YAOUNDE/OMNISPORT Maintenance works on the stretches 1.313 et 1.315 at OMNISPORT
neigborhood in Yaoundé.
4 YAOUNDE/OBILI Construction of a stretch in the neighborhoed called “*montée chapelle Obili” at
Yaounde.
s YAQUNDE/ETOUDI Continuation of works on the stretch « Total Yannick — Sortie Carrefour
Sorcier »
6 | YAOUNDE/ESSESSALAKOK | Stretch leading to the evangelic church of Cameroon.
3. Consistency of works

4.

5.

6.

1.

The works under this bid invitation comprise the following operations:

Site installation ;
Preliminary works ;
General earthworks |
Road works ;

Drainage of rain water ;

Moving networks of concessionaires if the case.
N.B: 1t should be noted that drainage works shall be executed using the Labor-Based Approach (HIMQ).

Participation and origin

Participation in this 1ender invitation shall be open to public works companies or group of joint companies
based in Cameroon.

Financing

The works under this bid invitation shall be financed with PiB resources for fiscal 2018. The overall estimated
cosl is CFAF 444 900 000.

Consultation of the Bidding Do

cuments

The Bidding Documents may be consulted from MINHDU’s Contract service, 9™ floor, room 02 of the
ministerial building N°1 (opposite the Central Post Office).

Acquisition of the Bidding Documents
The Bidding Documents may be obtained from MINHDU's Contract service, 9™ floor, room 02 of the

ministerial building N°I (opposite the central post office). The documents shall d upon presentation of a
receipt testifying to the payment of a non-refundable deposit of CFAF 120:000'(on MM)

payable to the Public Treasury.



8. Provisional guarantee
Each bidder shall enclose in their administrative documents a provisional guarantee issued by a first class
banking institution or insurance company approved by the Minister in charge of Finance. The amount of the guaraniee
shall be as follows:

N° of lot Provisionnal Estimated costs
guarantee
] 1 080 000 60 000 000
2 1 090 Q00 61 000 009
3 I 150 000 64 000 000
4 1 300 000 65 000 000
5 I 700 000 95 000 000
6 1 800 000 959 900 000

Under pain of rejection. the provisional guarantee shall be obligatorily produced in its original dated not more
than 3 (three) months.

For unsuccessful bidders, the provisional guarantee shall be released within 30 days after publication of bid
evaluation results. For the successful bidder, the provisional guarantee shall be released only after constitution of the
definitive guarantee.

9. Presentation of bids

Bids shall be presented in the following three voiumes, in an envelope as such:

-Volume 1: administrative documents;

-Yolume 2: Technical bids;

-Volume 3: Financial bids.

All components of the Bids (volumes 1, 2 and 3) shall be in a large sealed envelope labeled only with the name
of the Bid in question.,

The Different documents of each Bid shall be numbered following the bidding document order and separated
with identical color dividers.

10. Submission of Bids
Each bid, drafted in English or French in 7 (seven) copies, that is, | {one) original and 6 (six) copies labelled as
such, shall be forwarded to MINHDU's Contract service (tenders office), located at the 2" floor of the PDUE
project/ MINHDU building, behind the DGSN at LONGKAK-Yaoundé (building in white with balcony in red),
no later than 03th APRIL 2018 at 1 pm, local time. Bids shall be deposited and labelled as follows:

OPEN NATIONAL BID INVITATION
N° 021 /AONO/MINHDU/CMPM/18 OF 14™ MARCH 2018
FOR THE EXECUTION OF MAINTENANCE OF
ROADS NETWORK IN SOME TOWNS OF CAMEROON
(EMERGENCY PROCEDURE)
LOT N°.......
FINANMCING: PIB Fiscal 2018

wRRERRETAF RN E

“TO BE OPENED ONLY DURING THE EVALUATION SESSION™.

il. Duration of tender validity
The bids shall be valid for 90 (ninery days) with effect from their submission deadline.

12. Opening of bids
The opening of bids shall be done in a single phase; it shall take place on 03th APRIL 2018 as from 2 p.m.,
local time, by the Tenders Board of the Ministry of Housing and Urban Development meeting on the 2™ floor of the
PDUE projectYMINHDU hbuilding, behind the DGSN at LONGKAK-Yaoundé (building in white with balcony in
red).
Only bidders or their duly authorised and well informed representatives shall atiend this session.

13. Bid admissibility

Under pain of rejection, the administrative documents required shall be produced in their originals or true
copies certified by the issuing services, in accordance with the provisions of the Special Tender Regulations. The
documents shall be dated at most 3 (three)} months or must have been established after the date of publication of this
bid invitation,
The duly signed and stamped bid in accordance with the specimen contained in the bidding package, shali state costs in
XAF inclusive and exclusive of taxes including any discounts in unequivocal terms.
Any bid non consistent with the specifications of this Bid Invitation and Bidding Documents shall be deemed
inaccessible by the Tenders Board.




14. Execution deadline
The maximum deadline for the execution of the works shall be three (3) month for each lot.

15. Bid assessment criteria
Evaluation of bids shall be based on the following criteria

15.1 Eliminatory criteria
a) Absence of a required document in the administrative bid ;
b) false declaration or forged document;
€) incomplete technical bids such as the absence of:
¢1) an attestation of site visit signed in truth by the bidder;
¢2) a methodoelogical note indicating the organization, planning and understanding of the project;
¢3) a Supervisor of works, Civil Engineer with minimum A/Level +3 and supervision of minimum 01 (one)
urban roads projects;
c4) a proof of registration in the Natonal Order of Civil Engineers {NOCE) for the current year for civil
engineer;
c3) a pre-financing capacity of a minimum amount at least equal to half of the cumulative amounts of the
estimated costs of the lots solicited;
¢6) declaration on the honor of non-abandonment of contracts during the last three (03) years;
d) MNon justification of the execution over the last three vears of at least one maintenance of urban tarred roads
project with an amount greater than or equal to the estimated costs of the lot solicited ;
e) Failure to justify ownership or rent of the following equipment:
v 1 Gravel-spreader mruck ;
v | Backhoe Loader;
v | grader;
v | vibrant roller;
f) Incomplete financial Bid;
¢) omission of a quantified unit price in unit price schedule (elimination shall be done for the concerned lot};
h) omission of sub-details of a quantified unit price (elimination shall be done for the concerned lot);
iy Not satisfying at least 80% of essential criteria.

15.2 Essential criteria
Technica! bids shall be assessed according to the following assessment grid:

A- Presentation 01 criteria
B- References 03 criteria
C- Managerial personnel 11 criteria
D- Equipment I'l criteria
E- Financial capacity 01 criteria

Details of these essential criteria are specified in the assessment grid attached to the Spectal Tender
Regulations.

16. Award of contract
The project owner shall award the contract specified in this Bid invitation to the lowest bidder thal meets the
requisite technical and adminisirative capacities. A bidder cannot be award more than two lots. To be award two lots,
the bidder should present a pre-financing capacity of @ minimum amount more or equal to half the cumulative amounts
of the 02 lots solicited.

17. Further information
17.1. Additional technical information may be obtained from the Department of Urban Development of
Ministry of Housing and Urban Development, located at the 7th floor-door 06 of the ministerial building N°) {opposite
the Yaoundé central post office) during opening hours.
17.2. For any denunciation of act of corruption, call or send 2 SMS to MINMAP to the numbers: 673 20 57 25
/6993707 48.

18. Amendment to the Bid invitation
Optional additives may be made to this DAQ in compliance with applicable regulations.

Yaoundé, on 14" MARCH 2018
Copies :
- MINMAP
-ARMP
-POSTING



14. Executicn deadline
The maximum deadline for the execution of the works shall be three (3) month for each lot.

Bid assessment criteria
Evaluation of bids shall be based on the following criteria

Ln

15.1 Eliminatory criteria
a) Absence of a required document in the administrative bid ;
b} false declaration or forged document;
c) incomplete technical bids such as the absence of:
cl) an attestation of site visit signed in truth by the bidder;
¢2) a2 methodological note indicating the organization, planning and understanding of the project;
3} a Supervisor of works, Civil Engineer with minimum A/Level +3 and supervision of minimum 0] {one)

urban roads projects;
c4) a proof of registration in the National Order of Civil Engineers (NOCE) for the current year for civil

engineer;
c5) a pre-financing capacity of a minimum amouni at [east equal to half of the cumulative amounts of the
estimated costs of the lots solicited;
c6) declaration on the honor of non-abandonment of contracts during the last three (03) years;
d} Non justification of the execution over the lasi three years of at least one maintenance of urban tarred roads
project with an amount greater than or equal to the estimated costs of the lot solicited ;
e) Failure to justify ownership or rent of the following equipment:
v | Gravel-spreader truck ;
v | Backhoe Loader;
v | grader;
v 1 vibrant roller;

f) Incomplete financial Bid;
g} omission of a quantified vnit price in unit price schedule (elimination shall be done for the concermed Jot);

h} omission of sub-details of a quantified unit price (elimination shall be done for the concerned lot);
i) Notsatisfying at least 80% of essential criteria.

15.2 Essential criteria
Technical bids shall be assessed according to the foliowing assessment grid:

A- Presentation G1 criteria
B- References 03 criteria
C- Managerial persoanel 11 criteria
D- Equipment 11 criteria
E- Financial capacity 01 criteria

Details of these essential criteria are specified in the assessment grid attached to the Special Tender

Regulations.
16. Award of contract
The project owner shall award the contract specified in this Bid invitation to the lowest bidder that meets the
requisite technical and administrative capacities. A bidder cannot be award more than two lots. To be award two lots,
the bidder should present a pre-financing capacity of a minimum amount more or equal to half the cumulative amounts

of the 02 lots solicited.
17. Further information
17.1. Additional technjcal information may be obtained from the Department of Urban Development of
Ministry of Housing and Urban Development, located at the 7th floor-door 06 of the ministerial building N°1 (opposite

the Yacundé cenwal post office) during opening hours.
17.2. For any denunciation of act of corruption, call or send a SMS 1o MINMAP to the numbers: 673 20 57 25

/6993707 48.

18. Amendment {o the Bid invitation
Optional additives may be made to this DAQ in compliance with applicable regulations.

L1 4 HARS 207,

Ygoundé on
Copies : "
_ MINMAP Ql Habitat
-ARMP y
-POSTING .
pamentdrbain




PIECE N° 2:

REGLEMENT GENERAL DE L’APPEL D’OFFRES (RGAQO)

11



A, GENERALITES
Article 1 ; Portée de la soumission

L.1. Le Maitre d'Ouvrage, tel qu’il est défini dans le Régiement particulier de I’Appel d’Offres (RPAQ) pour
I'exécution des travaux décrits dans e dossier d’Appel d’Offres et briévement définis dans le RPAO. Le nom, le
numéro d’identification faisant ’objet de I*appel 4 offres figurent dans le RPAQ. [l y est fait ci-aprés référence sous le
terme « les Travaux ».

|.2. Le Seumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les travaux dans le délai indiqué dans le RPAO, et qui court
sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de Ja date de notification de I’ordre de service de commencer les travaux
ou dans celle fixée dans ledit ordre de service.

1.3. Dans le présent Dossier d’Appel d’Offres, les termes « Maitre d'Ouvrage » et Maitre d’Ouvrage Délégué », sont
interchangeables et le terme « jour » désigne un jour calendaire.

Article 2 : Financement

La source de financement des travaux objet du présent appel d’offres est précisée dans le RPAO.

Article 3 : Fraude ef corruption

3.1. Le Maitre d’Ouvrage exige des soumissionnaires et des entrepreneurs, qu’ils respectent les régles d’éthique
professionnelle les plus strictes durant Ja passation et I’exécution de ces marchés. En verte de ce principe, le Maitre
d’Ouvrage :

a. Définit, aux fins de cette clause, les expressions ci-dessous de la fagon suivantes :

Est coupable de « corruption » quiconque offre, donne, sollicite ou accepie un quelconque avantage en vue d’influencer
I"action d"un agent public au cours de {"attribution cu de I'exécution d’un marché,

Se livre 4 des « manceuvres frauduleuses » guiconque déforme ou dénature des faits afin d’influencer I’attribution ou
I"exécution d’un marché ;

« Pratiques collusoires » désignent » toute forme d’entente entre deux ou plusieurs scumissionnaires (que le Maitre
d’Ouvrage en ait connaissance ou nen) visant & maintenic artificiellement les prix des offres & des niveaux ne
correspondant pas 4 ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ;

« Pratiques coercitives » désignent toute forme d’atieinte aux personnes ou a leurs biens ou de menaces & leur encontre
afin d’influencer leur action au cours de I’attribution ou de I'exécution d’un marché.

b. Rejettera une proposition d’attribution si elle détermine que Iattributaire proposé est, directement ou par
I'intermédiaire d’un agent, coupable de corruption ou s’est livré 4 des manccuvres frauduleuses, des pratiques
collusoires ou coercitives pour 'attribution de ce marché,

3.2. Le Ministre de {"Habitat et du Développement Urbain ,Maitre d’Ouvrage et Autorité Contraciante, peut 2 titre
conservaloire, prendre une décision d'interdiction de soumissionmer pendant une période n’excédant pas deux (2) ans, a
I’encontre de tout soumissionnaire reconnu coupable de trafic d’influence, de conflits d’intéréts, de délit d’initiés, de
fraude. de corruption ou de production de documents non authentiques dans la soumission, sans préjudice des
poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre jui.

Article 4 : Candidats admis 4 concourir

4.1. S I'appel d’offres ¢st restreint, la consultation s’adresse 4 tous les candidats retenus & ’issue de la procédure de
pré-qualification.

4.2, En régle générale, "appel d’offres s’adresse 4 tous les entrepreneurs, sous réserve des dispositions ci-aprés :

Un soumissionnaire {y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises €t tous les sous-fraitants du
soumissionnaire) doit étre d*un pays éligible, conformément 4 la convention de financement ;




Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises el tous les sous-traitanis du
soumissionnaire) ne doit pas se trouver ¢n situation de conflit d’intérét. Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant
en situation de conflit d’intérée s*il

Est associé ou a été associé dans le passé, & une entreprise (ou 4 une filiale de cette entreprise) qui a fourni des services
de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres documents utilisés dans le cadre des
marchés passés au titre du présent appel d’offres ; ou

Présente plus d’une offre dans le cadre du présent appel d'offres, 4 'exception des offres variantes autorisées selon
I"article 18. le cas échéant ; cependant, ceci ne fzit pas obstacle 4 ia participation de sous-traitants dans plus d’une offre.
Le soumissionnaire ne doit pas &tre sous le coup d’une décision d’exclusion.

Une entreprise publiqgue camerounaise peut participer & Ja consultation si elle peut démontrer quelle est (i)
Jjuridiguement et financiérement autoriome, (ii} administrée selon les régles du droit commercial et (i) n'est pas sous la
tute!le ou I"autorité difecte voire indirecte du Maitre d’Quvrage.

Article 5 : Ma{ériaux, matériels, fournifures, équipements et services autorisés
5.1. Les matériaux, les matériels de I’Entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre fournis dans le
cadre du Marché doivent provenir de pays répondant aux critéres de proverance définis dans le RPAQ, et toutes les

dépenses effectuées au titre du Marché sont limitées auxdits matériaux, matériels, fourniture, équipements et services.

5.2. Aux fins de Partigle 5.1 ci-dessus le terme « provenir » désigne le lieu on les biens sont extraits, cultivés, produits
ou fabriqués et d’ou proviennent les services.

Articte 6 : Qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de teur offre :

Soumettre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission A engager le soumissionnaire ;

Fournir toutes les informations jointes & leur demande de pré-qualification qui ont pu changer au cas ol les candidats
ont fait I’objet d'un¢ pré-qualification) demandées aux soumissionnaires, dans le RPAQ, afin d*établir leur qualification
pour exécuter le marche.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant

La production des bilans certifiés et chiffres d’affaires récents ;

Accés 4 une ligne de crédit ou disposition d*autres ressources financiéres ;

Les commandes acquises et les marchés attribués ;

Les lignes en cours :

La disponibilité du matériel indispensable

6.2. Les soumissionslprésentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traitance) doivent satisfaire aux
conditions suivantes :

L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a l'article 6.1 ci-dessus. Le RPAO
devra préciser les informations 4 fournir par le groupement et celles a fournir par chaque membre du groupement |

L'offre et le marché doivent élre signés de fagon & obliger tous les membres du groupement ;

La nature du Groupement (conjoint ou solidaire comme cela est requis dans le RPAQ) dait étre précisée et justifiée par
la production d’une copie de I'accord de groupement en bonne ¢t due forme ;

Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I'ensemble des entreprises vis-a-vis du Maitre
d’Ouvrage pour I'exécution du marchg ;

En cas de groupement solidaire, les cotraitants se répartissent les sommes qui sont réglées par le Maitre d’Ouvrage dans
un compte unigue ; en.revanche, chague entreprise est payée par le Maftre d’Ouvrage dans son propre compte, lorsqu’il
s'agit d’un groupement conjoint.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour démontrer
qu’elles sont conforines aux spécifications techniques et aux délais d’exécution visés dans le RPAC.




6.4. Les soumissionnaires demandant 4 bénéficier d'une marge de préférence, doivent fournir tous les renseignements
nécessaires pour prouver qu’ils satisfont aux critéres d’éligibilité décrits a Particle 32 du RGAQ.

Article 7 : Visite du site des travaux

7.1. 11 est conseillé au sountissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et obtenir par lui-
méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent &étre nécessaires pour la préparation de
offre et I’exécution des travaux. Les collts liés A la visite du site sont 2 la charge du soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d’Ouvrage autorisera le soumissionnaire et ses employés ou agents a pénétrer dans ses locaux et sur ses
terrains aux fins de ladite visite. Mais seulement 3 la condition expresse que le soumissionnaire, ses employés et agents
dégagent le Mafire d'Ouvrage, ses employés et agents, de toute responsabilité pouvant en résulter et les indemnisent si
nécessaire, et qu'ils demeurent responsables des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages matériels,
colits et frais encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maire d'Ouvrage peut organiser une visite du site des travaux au moment de la réunion préparatoire 2
I*établissement des offres mentionnées 4 ’article 19 du RGAQ.

B. DOSSIER D’APPEL D’OFFRES
Article 8 : Contenu du Dossier d’Appel d’Offres

Le Dessier d'appel d’Offres décrit les travaux faisant I'cbjet du marché, fixe les procédures de consultation des
entrepreneurs el précise les conditions du marché, Quire le(s) additif{s) publié(s) conformément & I'article 10 du
RGAO, il comprend les principaux documents énumérés ci-aprés :

La lettre d’invitation & soumissionner {pour les Appels d’Offres Restreints) ;
- L’Avis d’Appel d'Offres (AAQ) ;
- Réglement Général de I'Appel d’Offre (RGAQ) ;
- Réglement Particulier de 1’ Appel d’Offres (RPAOQ) ;
- Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;
- Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP)
Le cadre du Bordereau des Prix unitaires ;
~  Le cadre du Détai} quantitatif et estimatif ;
Le cadre du Sous-Dé1ail des Prix unitaire ;
Le cadre du planning d’execution ;
- Documents graphiques et autres éléments du dossier technique ;
- Modeles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;
- Modéle de lettre de soumission ;
Modéle de caution de soumission ;
- Modéle de cautionnement définitif;
- Modele de caution d’avance de démarrage :
Medéle de caution de retenue de garantie en remplacement de |a retenue de garantie ;
Modéle de marché
Formulaire relatif aux études préalables ;
- Laliste des banques et organisme financiers de ler rang agréés par le ministre en charge des finances & émettre
des cautions.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner I'ensembie des réglements, formulaires, conditions et spécifications contenus
dans le DAQ. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une offre conforme a tous
égards audit dossier. Toute carence peut entrainer le rejet de son offre.

Article 9 : Eclaircissement apportés au Dossier d*Appel d’Offres et Recours.

9.1. Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d'Appel d'Offres peut en faire la
demande au Maltre d"Quvrage par écrit ou par courrier électronique (1élécopie ou e-mail} & I'adresse du Maitre
d’Ouvrage indiquée dans le RPAQ. Le Maitre d’Cuvrage répondra par écrit 4 toute demande d*éclaircissement regue au
moins quatorze (14) jours pour les {AON) Vingt et un (21) jours pour les {AQOI) avant la date limite de dépdt des offres.

Une copie de la réponse du Maitre d’ocuvrage indiquant la question posée mais ne mentionnant pas son auteur, €st
adressée 4 tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’ Appel d'Offre,



9.2. Entre la publication de I’ Avis d’Appel d"Offres y compris la phase de pré-qualification des candidats et I’ouverture
des plis. tout soumissionnaire qui s’estime lés¢ dans }a procédure de passation des marchés publics peut introduire une
requéte auprés du maitre d’ouvrage.

9.3. Le recours doit étre adressé au Maitre d’Ouvrage ou au Maftre d’Quvrage Délégué avec vne copie 4 I'organisme
chargé de la régulation des marchés publics et au Président de la commission.

[l doit parvenir au maitre d’onvrage ou au Maitre d’ouvrage délégué au plus tard quatorze (14) jours avant la date
d’ouverture des offres

9.4. Le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage délégué dispose de cing (5) jours pour réagir. La copie de la réaction
est transmise A I’organisme chargé de la réguiation des marchés publics ;

Article 10 : Modification du dossier d’Appel d’Offres

10.1. Le Maitre d*Ouvrage peut, 4 tout moment, avant |a date limite de dépdt des offres et pour tout motif, que ce soit 2
son inftiative ou en réponse 4 une demande d’éclaircissements formulée par un Soumissionnaire, modifier le Dossier
d’ Appel d’Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’Appel d'Offres conformément & I’article 8.) du RGAC
et doil 8tre communiqué par écrit ou signifié 4 tous les Soumissionnaires qui ont acheté le Dossier d’Appel d’Offres.
Ces derniers accuseront réception de chacun des additifs au Maitre d'Quvrage par écrit.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires sutfisamment de temps tenir compte de ’additif dans la préparation de leurs
offres, le Mafire d’Quvrage pourra reporter, avtant que nécessaire, la date limite de dépét des offres conformément aux
dispositions de ' Article!22 du RGAO.

C. PREPARATION DES OFFRES
Articte {1 : Frais de Soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents & la préparation ¢t 4 la présentation de son offre et le Maitre d’Ouvrage
n’est en aucun cas responsable de ses frais, ni tenu de les régler, quel que soit le déroulement ou I'issue de la procédure
d’appel d’Offres.

Article 12 : Langue de Poffre

L offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et te Maitre d’Ouvrage
seront rédigés en francals ou en anglais. Les documents complémentaires et les imprimés fournis par les
Soumissionnaire peuvent &me rédigés dans une langue & condition d*étre accompagnés d’une traduction précise en
frangais ou en anglais ; pour quel cas et aux fins d'interprétation de |'affre, la traduction fera foi.

Arlicle 13 : Documents constituant |'offre,

13.1, L'offre présentée 'par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAQ, dliment remplis el
regraupés en trois velumes :

a. Yolume 1: Dossier administrafif

Il comprend :

i. Tous Jes documents attestant que Ie soumissionnaire :

- A souscril les déclarations prévue par les lois et réglements en vigueur ;

- A acquitié les droits, taxe, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de quelque nature que ce
50it ;

- N* es( pas en état de Ilquldauon_]udlclalre ou en faillite ;

-N’est pas frappé de i'une des interdictions ou déchéances prévues par la législation en vigueur.

ii. La caution de soumission établie conformément aux dispositions de I’article 17 du RGAO ;

iii. La confirmation &crite habilitant le signataire de l'offre & engager le Soumissionnaire, conformément aux
dispositions de I’article 6.1 du RGAQ :

b. Volume 2 : Offre Technique

b.1. Les renseignements sur les qualifications



Le RPAQ précise la liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de la qualification
mentionnées A I"article 6.1 du RPAQ.

b.2. Méthodologie

Le RPAQ précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment : une note
méthodologique portant sur analyse des travaux et précisant I’organisation et le programme que le commissionnaire
compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser (installation, planning, PAQ, Sous-traitance, Attestation de visite
du site le cas échéant, etc).

b.3. Les preuves d’acceptations des conditions du marché

Le Scumissicnnaire remetira les copies diiment paraphées des documents & caractéres administratifs et techniques
régissant le marché, a savoir :

Le cahier des clauses administratives particuliéres (CCAP).

Le cahier des clauses techniques particuligres (CCTP).

b.4. Commentaires (facultatifs)
Un commentaire des cheix techniques du projet et d*éventuelles propositions.
Yolume 3 : Offre Financiére

Le RPAOQ précise les ¢léments permettant de justifier le colit des travaux, 4 savoir

La soumission proprement dite, en original rédigé selon le model joint, timbré au tarif ¢n vigueur, signée et datée ;
Le bordereau des prix unitaires ddment rempli ;

Le détail estimatif diiment rempli ;

Le sous détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;

L échéancier prévisionnel de payements le cas échéant.

Les soumissionnaires utiliseront 4 cet effet les piéces et modéles prévus dans le dossier d’appel d"offres sou réserve des
dispositions de I'article 17.2 du RGAQ concernant les autres formes possibles de caution de soumission.

13.2 Si, conformément aux dispositions des RPAQ, les soumissionnaires présentent les offres pour plusieurs lots du
méme appel d’offres, ils pourront indiquer les rabais offert en cas d’attribution de plus d'un marché

ARTICLE 14 : Montant de 'offre

I4.1 Sauf indication contraire figurant dans le dossier d'appel d’offres, le montant du marché couvrira I'ensemble des
ravaux décris dans I"article 1.1 du RGAQ sur la base du bordereau des prix et des détails quantitatif et estimatif chiffrés
présentés par le soumissionnaire

14.2 Le soumissionnaire remplira les prix unitajres et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du dérail
quantitatif et estimatif.

14.3 Sous réserve de dispositions contraires prévues dans le RPAQ et au CCAP, tous les droits, imp6ts el taxes payables
par le soumissionnaire au titre du futur marché, ou a tout autre titre, trente (30) jours avant la date limite de dépét des
offres seront inclus dans les prix et dans Je montant total de son offre.

14.4 Si les clauses de révisions et/ou d’actualisation des prix sont prévues au marché, la date d’établissement des prix
initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d’actualisation desdits prix doivent éire précisées, Etant entendu que
tout marché dont la durée d’exécution est au plus égal a un (1) an ne peut faire I'objet de révision des prix.

14.5 Tous les prix unitaires devront étre justifiés par des sous détails établis conformément au cadre proposé a la pigee
n°e.

ARTICLE 15 : Monnaie de soumission et de réglement

15.1 En cas d’appel d’offres internationaux, les monnaies de I'offre devront suivre les dispositions soit de I'Gption A ou
de I'Option B ci-dessous ; I"option applicable étant celie retenue dans le RPAO.

[5.2 Option A : le montant de {a soumission est libellé entiérement en monnaie nationale




Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et estimatif sont
libellée entierement en francs CFA de la maniére suivante :

Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte engager des dépenses
dans d’autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe a la soumission le ou les pourcentages du
montant de I’offre nécessalres pour couvrir les besoins en monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois
monnaies de pays membres de I’institution de financement du marché.

Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale seront spécifiés par le
soumissionnaire ¢n annexe 4 la scumission, 11§ seront appliqués pour tout paiement au titre du marché, pour qu’aucun
risque de change ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.3 Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangdre aux taux fixés
dans le RPAO.

Le soumissionnaire liblellera les prix unitaives du bordereau des prix du Détail quantitatif et estimatif de la manidre
suivante :

Les prix des intranis hécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer dans le pays du Maitre
d’Ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays du Maitre d’Ouvrage spécifiée aux RPAQ et dénommée « monnaie
nationale ».

Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors du pays du Maitre
d’Ouvrage seront libetiés dans la monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle d’un pays membre éligible largement
utilisée dans le commerce international.

15.4 Le Maitre d’ ouvrage peut demander aux soumissionnaires d’expliquer leurs besoins en monnaies nationale et
étrangere et de justifier’ que les mentants inclus dans ies prix unitzires et totaux, et indiqués en annexe a la soumission,
sont raisonnables ; & cette fin, un état détaillé de ses besoins en monnaies éirangéres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5 Durant ’exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restant & payer sur le montant du marché peut
étre révisée d’un commun accord par le Maitre d’Ouvrage et t’entrepreneur de fagon a4 tenir compte de towte
modification survenue dans les besoins en devises au titre du marché,

15.6 Pour les appels d¢’Offres nationaux, la monnaie utilisée est le franc CFA.
ARTICLE 16 : Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier de I'Appel
d’'Offres & compter de la date de remise des Offres fixée par le Maiire d'Quvrage, en application de Iarticle 22 du
RGAQ. Une offre valable pour une période plus courte sera rejetée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d*'Cuvrage
Délégué comme non - conforme,

16.2. Dans ies circonstances exceptionneiles, le Maiire d’Ouvrage peut solliciter e consentement du soumissionnaire &
une prolongation du délai de validité. La demande er les réponses qui lui seront faites le seront par écrit (ou par
télécopie), La validité de la caution de soumission prévue a Particle 17 du RGAQ sera de méme prolongée pour une
durée correspondante Un Scumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de son offfe sans perdre sa caution de
soumission. Un soumissionnaire qui consent & une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne
sera autorisé A le faire.

16.3. Lersque le marché ne comporte pas d’article de révision de prix et que la période de validité des offres est
prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualisés par
application de la formule y relative figurant 4 la demande de prorogation que le Maiftre d*Quvrage adressera au(x)
soumissionnaire(s). La période d’actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours a la date de
rotificalion du marché ou de I’ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le
CCAP. L'effet de actualisation n’est pas pris en considération aux fins de I'évaluation.

ARTICLE 17 : Caution de Soumission

[7.1. En application de I'article [3 du RGAOQ, l¢ soumissionnaire fournira une caution de soumission du montant
spécifié dans ie Réglement Particulier de |’ Appel d’Offres, laguelle fera partie intégrante de son offre.

17.2. La caution de soumission sera conforme au modele présenté dans le Dossier d’ Appel d’Offres ; d’antres modéles
peuvent étre autorisés, sous réserve de I'approbation préalable du Maitre d'Quvrage. La caution de soumission
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demeurera valide pendant trente (30) jours au-deld de la date limite originale de validité des offres, ou de toute nouvelle
date limite de validité¢ demandée par le Maitre d'ouvrage et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux
dispositions de 'article 16.2 du RGAOQ.

17.3. Toute offre non accompagnée d’une caution de soumission acceptable sera rejetée par la commission de passation
des marchés comme neon-conforme, La caution de soumission d’un groupement d’entreprises doit étre établie au nomi du
mandataire soumettant I’offre et mentionner chacun des membres du groupement.

17.4. Les cautions de soumission et les offres des socumissionnaires non retenus seront restituées dans un délai de quinze
{15} jours & compter de la date de publication des résuliats

17.5. La caution de soumission de Vattributaire du Marché sera libérée dés que ce dernier aura signé le marché ¢t fourni
le cautionnement définitif requis.

17.6. La caution de soumission peut étre saisie :

a. 5i le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ;

b. Si, le soumissionnaire retenu :

i. Manque a son obligation de souscrire Je marché en application de 'article 37 du RGAO, ou

ii. Manque & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de I'anticle 38 du RGAQ.

ARTICLE 18 : Propositions variantes des soumissionnaires

[8.1. Lorsque les travaux peuvent étre exéeutés dans des délais d’exécution variables, le RPAO précisera ces délais, et
indiquera la méthode retenue pour I'évaluation du délai d’achévement proposé par le soumissionnaire 4 I'intérieur des
délais spécifiés. Les offres proposant des délais au-dela de ceux spécifiés seront considérées comme non-conformes,

18.2 Excepté dans le cas mentionné & Iarticle 18.3 ci- dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des varianies
techniques doivent d’abord chiffrer la sclution de base du Mafire d*Ouvrage telle que décrite dans le dossier d'appel
d'offres, et fournir en outre tous les renseignements dont le Maiire d’Ouvrage a besoin pour procéder & I'évaluation
complete de ja variante proposée, y compris les plans, notes de calcul, spécifications techniques, sous-détails de prix et
méthodes de construction proposées, et tous autres détails utiles, Le Maitre d’Ouvrage n’examinera que les variantes
techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont I'offre conforme 4 la solution de base a été évaluée la moins
disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, & soumettre directement des varnantes techniques
pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent éire décrites dans les spécifications technigues. De
telles variantes seront évaluées suivant leur mérite propre en accord avec les dispositions de Particle 31.2 (g) du RGAO.

ARTICLE 19 : Réunion préparateire i I'établissement des offres.

19.1. A moins que le RPAO n’en dispose autrement, le soumissionnaire peut étre invité A assister 4 une réunion
préparatoire qui se tiendra au lieu et date indiqués dans le RPAO,

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournit des éclaircissements et de répondre 4 toute question qui pourrait
ére soulevée 4 ce stade.

19.3, 1l est demandé au soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par €crit ou télex, de fagon
qu’elle parvienne au Maitre d’OQuvrage au moins une semaine avant la réunion préparatoive, |} se peut que le Maitre
d’'Ouvrage ne puisse répondre au cours de la réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et
réponses seront transmises selon les modalités de P'Article 19.4 ci-dessous,

19.4. Le procés-verbal de la réunion, incluant le texte des questions posées et des réponses données, y compris les
réponses préparées aprés réunion, sera transmis sans délai 4 tous ceux qui ont acheté le Dossier d”Appel d’Offres. Toute
modification des decuments d’appel d'offres énumérés 4 1'Article § du RGAO qui pourrait s’avérer nécessaire a ['issue
de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre d’Ouvrage en publiant un additif conformément aux dispositions de
I’Article 10 du RGAOQ, et non par le canal du proces-verbal de la réunion préparatoire.

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n’assiste pas & la réunion préparatoire 4 I’établissement des offres ne sera pas un
motif de disqualification.

Article 20 : Forme et signature de Voffre




20.). Le soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de I’offre déerit a I’ Article 13 du RGAO, en
un volume portant claivement I’indication « ORIGINAL ». De plus, le Soumissicnnaire soumettra le nombre des copies
requis dans les RPAQ; portant I’indication « COP1E », En cas de divergence entre I'original et les copies, ['original fera
foi.

20.2, L'oniginal et toutes les copies de 'offre devront &rre dactylographiés ou écrits a I'encre indélébile (dans le cas des
copies, des photocopies sont également acceptables) et seront signés par la ou les personnes diiment habilitées & signer
au nom du Soumissionpaire, conformément a I'Article 6.1 (a) ou (¢) du RGAQ, selon le cas. Toutes les pages de Ioffre
comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées par le ou les signataires de la soumission.

|
D. DEPOT DES OFFRES
Article 21 : Cachetage et marquage des offres

21.1. Le soumissionnajre placera Ioriginal et les copies des doecuments constitutifs de ’offre dans deux enveloppes
séparées et scellées portant la mention « ORIGINAL » et « COPIE », selon le cas. Ces enveloppes seront ensuite
placées dans une envek};ppe extérieure qui devra également étre scellée, mais qui ne devra donner aucune indication sur
I’identité du soumissionnaire.

21.2. Les enveloppes intéricures et extérieures :
Seront adressées au Maitre d’Quvrage 4 Padresse indiquée dans le Réglement Particulier d’Offres ;

Porteront te nom du pro_;et ainsi que I'objet et le numéro de I’ Avis d’Appel d'Offres indiqués dans le RPAO, ¢t la
mention

« A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT ».

21.3. Les enveloppes intérievres porteront également le nom et 'adresse du Soumissionnaire de fagon 4 permettre au
Maitre d’Ouvrage de renvoyer l'offre scellée si elle a éié déclarée hors délai conformément aux dispositions de I’article
23 du RGAO ou pour satisfaire les dispositions de 1'article 24 du RGAQ.

21.4. Si I'enveloppe exléneure n’est pas scellée et marquée comme indiquée aux articles 21.1 et 21.2 susvisés, le Mailtre
d'Ouvrage ne sera nullement responsable si ’offre est égarée ou ouverte prématurément.

Article 22 : Date et heure limites de dép6f des offres

22.1. Les offres doivent &tre regues par le Maitre d’Quvrage 4 'adresse spécifide a article 21.2 du RPAQ au plus tard 3
la date et I'heure spécifides dans le Réglement Particulier de I'Appel d’Offres.

22.2. Le Maitre d’Quvrage peul, 4 son gré, reporter la date limite fixée pour le dépdt des offres en publiant un additif
conformément aux dispositions de P'article 10 du RGAQ. Dans ce cas, tous les droits et obligations du Maitre
d’Ouvrage et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite initiale seront régis par Ja nouvelle date limite.

Article 23 : Offres hors:délai

Toute offre parvenue au Maitre d’Ouvrage aprés la date et heure limites fixées pour le dépdt des offres conformément &
Iarticle 22 du RGAQ sera déclarée hors déiai et, par conséquent, rejetée.

Article 24 : Modiﬁcati_oila, substitution et retrait des offres

24.1. Un soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir déposée, 3 condition que la
natification écrite de la modification ou du retrait, soit reque par le Maitre ¢’Quvrage avant |'achévement du délai
prescrit pour le dépot des offres. Ladite notification doit étre signée par un représentant habilité en application de
Particle 20.2 du RGAQ. 'La modification ou I'offre de remplacement correspondante doit étre jointe 2 la notification
écrite. Les enveloppes ‘dowenl porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT» et « QFFRE DE
REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de 1’offre par Soumissionnaire sera préparée,
cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de 'article 21 du RGAO. Le retrait peut également &tre
notifi¢ par téJécopie, mais devra dans ce cas étre confirmé par une notification écrite d0ment signée, et dont la date, le
cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure 4 la date limite fixée pour le déptt des offres.



24,3, Les offres dont les soumissionnaires demandent le reirait en application de 1’article 24.1 leur seront envoyées sans
avoir été ouvertes.

24 4. Aucune offre ne peut étre retirée dans |'intervalle compris entre la date limite de dépdt des offres et I'expiration de
la période de validité de I'offre spécifiée par le modéle de soumission. Le retrait de son offre par un Soumissionnaire
pendant cet intervalle peut entrainer la confiscation de la caution de soumission conformément aux disposilions de
Particle [7.6 du RGAO.

E. QUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION
DES OFFRES

Article 25 : Ouverture des plis et recours

25.1. La Commission de Passation des Marchés compétente procédera 4 'ouverture des plis en un ou deux temps et en
présence des représentants des soumissionnaires et 4 }adresse indiquée dans le RPAQ. Les représentants des
soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une¢ feuille attestant leur présence.

25.2. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu annoncé 4 haute voix,
tandis que I'enveloppe contenant I’offre correspondante sera renvoyée au soumissionnaire sans avoir ¢1é ouverte. Le
retrait d’une offre ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire &
demander l¢ retrait et si cette notification est lue 4 haute voix.

Ensuite, les enveloppes marquées « Offres de Remplacement » seront ouvertes et annoncées a haute voix et la nouvelle
offre correspondante substituées 4 la précédente, qui sera renvoyée au Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte.
Le remplacement d’offre ne sera autorisé que si la notification correspendante contient une habilitation valide du
signataire a demander le remplacement et est lue & haute voix.

Enfin, les enveloppes marquées « moditication » seront ouvertes et leur contenu lu 4 haute voix avec Poffre
correspondante. La notification d’offre ne sera autorisée que si la notification correspondante contient une habilitation
valide du signataire 4 demander la modification et est lue & haute voix. Seule les offres qui ont ét¢ ouvertes ¢t annoncées
A haute voix lors de I"ouverture des plis seront ensuite évaluées,

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes [’une aprés 'autre et le nom du soumissionnaire annencé 3 haute voix ainsi
que la mention éventuelle d’une modification, le prix de V'offre. y compris tout rabais (en cas d’ouverture des ofires
financiéres) et toute variante le cas échéant, Iexistence d’une garantie d’offre si elle est exigée, et tout autre détail que
le Maitre d’Ouvrage peut juger utile de mentionner. Seuls les rabais et variantes de I’offre annoncés & haute voix lors de
I'ouverture des plis seront soumis & évaluation.

25.4. Les offres (et les modifications reques conformément aux dispositions de I’article 24 du RGAQ) qui n’ont pas été
ouverte et lues & haute voix durant la séance d’ouverture des plis, qu’elle qu’en soit la raison, ne seront pas soumises 4
évaluation.

25.5. 11 est établi, séance tenante un procés-verbal d’ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des offres. Leur
régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la sous-commission
d’analyse. Une copie dudit procés-verbal 2 laquelle est annexée la feuille de présence est remise 4 tous les participants a
la fin de la séance.

25.6. A la fin de chaque séance d’ouverture des plis, le président de la Commission met immédiatement 4 la disposition
du point focal désigné par I’ARMP, une copie paraphée des offres des soumissionnaires.

25.7. En cas de recours, tel que prévu par le Code des Marchés Publics, il doit étre adressé & I'autorité chargée des
marchés publics avec copies 4 I'organisme chargé de la régulation des marchés publics et au Maiwe d’Quvrage ou au
Maitre d’Ouvrage Délégué.

L1 doit parvenir dans un délai maximum de trois {03) jours ouvrables aprés I'ouverture des plis, sous la forme d'une
letire & laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche de recours dldment signée par le requérant e,
éventuellement, par le Président de la Commission de Passation des Marchés,

L’observateur Indépendant annexe 4 son rapport, le feuillet qui lui a été remis, assorti des commentaires ou des
observations y afférents.




Article 26 : Caractére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relative 4 \'examen, & |'évaluation, a la comparaison des offres, et & la vérification de la
qualification des soumissionnaires, et 3 la recomumandation d’attribution du Marché ne sera donnéde aux
soumissionnaires ni A toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que V'attribution du Marché n’aura
pas été rendue publique.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Commission de Passation des Marchés ou la Sous-
commission d analyse dans I’évaluation des offres ou le Maitre d'Quvrage dans la décision d'attribution peut entrainer
le rejet de son offre,

26.3. Nonobstant les dispositions de P'alinéa 262, entre ouverture des plis et attribution du marché, s un
soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Mafttre d’Ouvrage pour des motifs ayant trait 4 son offre, il devra le
faire par écrit.

Article 27 : Eclaircissement sur les offres et contact avec le Maftre d’Quvrage

27.1. Pour faciliter I'examen, I’évaluation et la comparaison des offies, le Président de la Commission de Passation des
Marchés peut, si etle le désire, demander & tout soumissionnaire de donner des éclaircissements et la réponse qui lui est
apportée sont formulées par écrit, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission n'est recherché,
offert ou autocisé, sauf si c’est nécessaire pour confirmer la correction d'erreurs de calcul découvertes par la sous-
commission d’analyse lors de I’évaluation des soumissions coenformément aux dispositions de |* Article 29 du RGAO.

27.2. Sous réserve des dispositions de 1'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres de la
commission des marchéds et de la sous-commission pour des questions ayant trait 4 leurs offres. entre I'ouverture des
plis et Pattribution du marché.

Article 28 : Détermination de la conformité des offres

28.1. La sous-commission d’analyse procédera 4 un examen détaillé des offres pour déterminer si elles sont compléies,
. . . t . . . . y

si les garanties exigées ont ét¢ fournies, sil les documents ont été correctement signés, €t si les offres sont d’une fagon

générale en bon ordre.

28.2. La sous-commission d’analyse déterminera si I'offre est conforme pour ['essentiel aux dispositions du Dossier
d’ Appel 8'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours 4 des éléments de preuve extrinséques,

28.3. Une offre conforme pour essentiel au Dossier d'Appel d’Offres est une offre qui respecte tous les termes,
conditions, et spécifications du Dossier d’ Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante. Une divergence ou
réserve importante est celle qui :

Affecte sensiblerent I'étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux,

Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d’Appel d’Offres, les droits de Maitre d’Ouvrage ou ses
obligations au titre du Marché ;

Est telle que sa correction affecterait injusiement la compétitivité des autres soumissionnaires qui ont présenté des
offres conformes pour I’éssentiel au Dossier d' Appel d"Offres.

28 4. §i une offre n’est pas conforme pour P'essentiel, elle sera écartée par la Commission des Marchés Compétente et
ne pourra étre par la suite rendue conforme.

28.5. Le Maitre d’Ouvrage se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute modification ou réserve. Les modifications,

divergences, variantes el ‘autres facteurs qui dépassent les exigences du Dossier d’Appel d'Offres ne doivent pas étre
prises en compte lors de I’évaluation des offres.

ARTICLE 29 : Qualifications du Soumissionnaire
La Sous-commission s’assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir scumis I’offre substantiellement conforme
aux dispositions du dossier dappel d’offres, satisfait aux crit¢res de qualifications stipulés & I’article 6 du RPAO. [l est

essentiel d'éviter tout arbitraire dans la détermination de qualification.

ARTICLE 30 : Correction des erreurs




30.1 La Sous-commission d’analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour I'essentiel au Dossier d’Appel
d’Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La Sous-commission d*analyse corrigera les erreurs de la
fagon suivante ;

a. §7il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les quantités, lg
prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de [*avis de Ja sous-commission d’analyse, la virgule des
décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire
sera corrigé |

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n’est pas exact, les sous (otaux feront foi et le total sera
corTigé ;

c. 8’il y a contradiction enire le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en lettres fera foi, & moins que ce
montant soit li€¢ 4 une erreur arithmétique confirmée par le sous détail dudit prix, auquel cas le montant en chiffres
prévaudra sous réserve des alinéas (a) et (b) ci-dessus.

30.2. Le montant figurant dans ta Scumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse, conformément 2 la
procédure de correction d’erreurs susmentionnées et, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera
réputé |’engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté I’offre évaluée la moins-disante, n’accepte pas les corrections apportées, son
offre sera écartée et sa garantic pourra étre saisie.

ARTICLE 3! : Conversion en une seule monnaie
31.1. Pour faciliter 1"évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission des offres, la sous-commission
d’analyse convertira les prix des offres exprimés dans les diverses mnonnaies dans lesquelles le moentant de ¥ offre est

payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I’ Afrique Centrale (BEAC),
dans les conditions définies par le RPAO.

ARTICLE 32 : Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions de "article 28 du RGAO, seront évaluées et
comparées par la Sous-commission d’analyse.

32.2, En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de I’offre en rectifiant
50N montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de I'article 30.2 du RGAO ;

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéani, les provisions pour imprévus figurant dans: le Déiail
quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie, lorsqu’ils sont chiffrés de fagon
compétitive comme spécifié dans le RGAQ ;

c. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b} ci-dessus, conformément aux
dispositions de |"article 31.2 du RGAO

d. En ajustant de fagen appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification, divergence ou
réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d’exécution proposés par les soumissionnaires, s'ils sont autorisés
par le RPAO

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 13.2 du RGAO et du RPAQ, en appliquant les rabais
offerts par le soumissionnaire pour I'attribution de plus d un lot, si cet appel d’offres est lancé simultanément pour
plusieurs lots ;

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 18.3 du RPAQ et aux Spécifications techniques, les

variantes technigues proposées, si elles sont et indépendamment du fait que le Soumissionnaire aura offert ou non un
prix pour la solution technigue spécifiée par le Maitre d’Ouvrage dans le RPAO,
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32.3. L’effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant ta période
d’exécution du Marché, pe sera pas pris en considération lors de Iévaluation des offres.

32.4. Si l'offre évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement déséquilibrée par rapport a
I'estimation du Maitre d’Quvrage des travaux & exécuter dans le cadre du Marché, la sous-commission d’anatyse peut A
partir du sous-détail de prix fourni par le soumissionnaire pour n'importe quel élément, ou pour tous les éléments du
Détail quantitatif et estimalif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes de construction et le calendrier
proposé. Au cas ou les justificatifs présenmiés par le soumissionnaire ne lui semblent pas satisfaisants, le Maitre
d'Ouvrage peut rejeter ladite offre.

Article 33 : Préférence sccordée aux soumissionnaires nationaux

Si cette disposition est mentionnée dans e RPAOQ, les entrepreneurs nationaux peuvent bénéficier d'une marge de
préférence nationale telle que prévue par le Code des Marchés Publics aux fins d’évaluation des offres.

Article 34 : Attribution

34.1. Le Mafire d'Ouvrage attribuera le Marché au Soumissionnaire dont 1’offre a été reconnue conforme pour
I"'essentiel au Dossier d'Appel d’Offres et qui dispose des capacités techniques et financiéres requises pour exécuter le
Marché de fagon satisfaisante et dont I'offre a été évaluée la moins-disante en incluant le cas échéant les rabais

proposés.

34.2. 8i, selon Particle 13.2 du RGAO, I"Appel d4’Offres porte sur plusieurs lots, I'offre la moins-disante sera
déterminée en évaluant ce marché en liaison avec les autres lots a attribuer concurremment, en prenant en comple les
rabais offerts par les soumissionnaires en ¢as d'attribution de plus d’un lot, ainsi que de leur plan de charge au moment
de I'attribution.

Article 35 : Droit du Maitre d*Ouvrage de déclarer un Appel d’Offres infructueux ou d’annuler une procédure

Le Maftre d’Quvrage se réserve le droit d'annuler une procédure d’Appel d'Offres aprés auterisation du Ministre
Délégué 4 la Présidence de la République chargé des Marchés Publics lorsque les offires ont été ouvertes ou de déclarer
un Appel d'Offres infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente, sans qu’i} y ait tieu 4 réclamation.

Article 36 : Notification 'de 'attribution du marché

Avant I'expiration du délai de validité des offres fix¢ par le RPAO, le Maitre d’Guvrage notifiera a attributaire du
marché par télécopie conforme par lettre recommandée ou par tout autre moyen que sa soumission a été retenue. Cette
lettre indiquera le montant que le Maiire d’Ouvrage paiera 3 I'entrepreneur au titre de I'exécution des travaux et le
délai d’exécution,

Article 37 : Publication des résultats d’attribution du marché et recours

37.1. Le Maitre d'Cuvrage communique 4 tout soumissionnaire ou administration concernée, sur requéte 4 lui adressée
dans un délai maximal de cirq (3) jours aprés la publication des résultats d’auribution, le rapport de I'cbservateur
indépendant ainst que le procés-verbal de la séance d’attribution du marché y relatif avquel est annexé le rapport
d’analyse des offres.

37.2. Le Maitre d’Ouvrage est tenu de communiquer fes motifs de rejet des offres des soumissionnaires concernés qui
en font la demande.

37.3. Aprés la publication du réseau de l'attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de quinze (15) jours
seront détruites, sans qu'il y ait lieu de réclamation, 4 "exception de 'exemplaire destiné 4 I’organisme chargé de la

régulation des marchés publics.

37.4. En cas de recours, il doil &tre adressé A ’autorité chargé des marchés publics, avec copies a I'organisme chargé de
la régulation des marchés publics, au Maitre d’Quvrage Délégué et au président de la commission.

Il doit intervenir dans un délai maximum de cing (5) jours ouvrables aprés la publication des résuliats.

Articles 38 : Signature du marché



38.1. Aprés publication des résultats, le projet marché scuscrit par 'atiributaire est sowmis A la Commission de
Passation des Marchés et le cas échéant & la Commission Spécialisée de Contréle des Marchés compétente, pour
adoption.

38.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué dispose d’un délai de sept (7) jours pour la signature du
marché & compter de la date de réception du projet de marché adopté par la commission des marchés compétente el
souscrit par I"auributaire.

38.3. Le Marché doit éire notifié & son titulaire dans les cing {5) jours qui suivent la date de sa signature.
Article 39 : Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20} jours suivants la notification du marché par le Maiire d"QOuvrage, ’entrepreneur fournira au
Maitre d’Ouvrage un cautionnement définitif, sous la forime stipulée dans le RPAQ, conformément au modéle fourni
dans le Dossier 4" Appel d’Offres.

39.2. Le cautionnement dont le taux varie entre 2 et 5% du montant du marché, peut étre remplacé par la garantie d’une
caution d’un érablissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre &"Quvrage
ou par une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises {(PME) 4 capitaux et dirigeants nationaux peuvent produire a la place du
cautionnement, soit une hypothéque 1égale, soit une caution d’un établisserment bancaire ou d’un organisme financier
agréé de prentier rang conformément aux textes en vigueur.

39.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les dé€lais prescrits est susceptible de donner lieu 4 la
résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG.




PIECE N° 3 :

REGLEMENT PARTICULIERDE L'APPEL D'QFFRES (RPAO)




ARTICLE 1 - OBJET DE L’APPEL D'OFFRES

Le présent appel d’offres, lancé en procédure d’urgence, a pour objet I'exécution des travaux d’entretien des voiries
dans certaines villes du Cameroun,

ARTICLE 2. Allotissement
Les travaux objet du présent appel d’offres sont répartis en six (06) lots ci-aprés indiqué ;

P -
N Villes Voies/trongons
Lot

l

I BANGANGTE - vers Bangoulap y/c descente complexe Eugénie vers marché B dans la ville
de Bangangté.

Entretien de la voie Carrefour Congeleam ~ Ronds point Ecole des Champions

2 | YAOUNDE/OYOM-ABANG | © Carrefour Manguier - Eglise saint Esprit d’ Abobo. + bretelle Carrefour
B Concorde ~ Carrefour Plateau.

YAOQUNDE/OMNISPORT Travaux d’entretien des voies [.313 et 1.315 au quartier OMNISPORT 4

Yaoundé.

4 YAOUNDE/OBILI Construction d’une voie au quartier au lieu-dit montée chapelle Obili &
Yaoundé,

5 | YAOUNDE/ETOUDI Poursuite des travaux « Total Yannick — Sortie Carrefour Sorcier »

YAOUNDE/ESSESSALAKOX | Voie menant 4 Iéglise évangélique du cameroun.

ARTICLE 3- Consistance des travaux
Ces travaux comprennent les opérations suivantes:
- L’installation de chantier ;
- Les travaux préliminaires ;
- Lesterrassements généraux ;
- Les travaux de voirig;
- L’assainissement des eaux pluviales ;
- Le déplacement des réseaux des concessionnaires, le cas échéant.

NB : Il est & noter que la construction des ouvrages d’assainissement se fera obligatoirement sur la base de
I’approche «Haute Intensité de Main d'(Euvre» (HIMO).

ARTICLE 4. Participation et origine
La participation au présent appel d'offres est ouverte aux entreprises ou groupement d’entreprises solidaires des travaux
publics installées au Cameroun.

ARTICLE 5. Financement
Les travaux objet du présent appel d’offres seront financés par le BIP MINHDU, Exercice 2018.

ARTICLE 6. Délai d’exécution
Le délai maximum d’exécution des travaux est fixé & trois (03) mois pour chacun des lots.

ARTICLE 7: CONDITIONS DE PARTICIPATION
La participation au présent appel d’offres est ouverte A toutes les entreprises des lravaux publics installées au
Cameroun.

ARTICLE 8 : RESPECT DES CONDITIONS D'APPEL D'OFFRES

Toute offie non-conforme aux dispositions du présent Appel d'Offres sera déclarée nulle et non avenue. L'offte devra
&tre remise au lieu, date et heure indiquée dans I Avis d* Appel 4’ Offres contre récépissé de dépdt. Toute offre remise a
une heure ou & une date ultérieure sera simplement refusée.

Toutes les pigces remises par le soumissionnaire & queique titre que ce soit, en application du présent appel d'offres
seront établies exclusivement en langue frangaise ou anglaise, en utilisant le systéme métrique el en exprimant tous les
prix en monnaie franc CFA pour la comparaison des offres.

Aprés le dépdt de son offre, le soumissionnaire ne peut ni la retirer, ni la modifier ou la corriger pour quelque raison que
ce soit. Cente condition est valable autant avant qu’aprés I’expiration du délai de remise des offres.

ARTICLE 9- PIECES CONSTITUTIVES DU DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

Les documents faisant partie du présent appel d'offres se composent comme suit :
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Pidce N° | - Avis d'appel d'offres (AAQY;

Pigce N® 2 - Réglement Général de 'Appel d'Offres (RGAO);

Piece N® 3 - Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAO) ;
Pieéce N° 4 - Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
Piéce N2 5 - Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;
Pigce N? § - Cadre du Bordereau des Prix Unitaires {(BPU);

Piéce N7 - Devis descriptifs; Cadre du détail estimatif;,

Piéce N° 8 - Cadre du Sous Détail des Prix

Piéce N° 9 - Mod¢les de marché ;

Pitces N®10 - Les formulaires et modeles a utiliser par les soumissionnaires ;
[0.1 : Modéle de Soumission ;
10.2 : Modgie de Caution de Scumission
10.3 : Modéle de cautionnement définiif ;
10.4 : Modele de garantie bancaire de restitution d’avance de démarrage;
10.5 : Modéle de fiche de renseignements généraux concernant Je soumissionnaire ;
10.6: Cadre de la liste du matériel (engins et équipements) que le soumissionnaire compte utiliser pour
I'exécution des travaux ;
10. 7 : Liste du personnel que l¢ soumissionnaire compte utiliser pour ’exécution des travaux ;
10. 8 : Cadre du programme d’exécution des travaux ;
10. 9 : Attestation de visite des lieux.
Pi¢ce N° 11 - Liste des établissements bancaires et erganisme financiers
Pigce N° 12 - Liste des taboratoires géotechniques agréer par le MINTP ;

ARTICLE 10: ECLAIRCISSEMENTS ET MODIFICATIFS AUX DOCUMENTS DU DOSSIER D'APPEL
D'OFFRES

Les soumissionnaires peuvent demander des renseignements concernant les documents de appel doffres. Le cas
échéant, ils devront s'en référer par &crit au Maitre d'Ouvrage, en vue d'obtenir les précisions souhaitées, avant le déptt
de leurs offres. Le Maitre d’Quvrage y répondra par écrit avant les quatorze {14) jours qui précedent la date limite de
dépét des offres.

Aucune réponse ne sera donné A des questions verbales et toute interprétation par un soumissionnaire des documents
d'appel doffres n'ayant pas fait l'objet d'un additif sera rejetée et ne pourra impliguer la responsabilité de
I'Administration,

Des additifs au dossier d’appel d'offres powraient également &tre apportés par I'Administration, en vue de rendre pius
compréhensibles les documents d'appel d'offres ou d'apporter des modifications techniques ou autres decuments d'appel
d'offres. Ces additifs feront partie intégrante des documents de I'appel d’offres et seront communiqués par courrier,
tétex, télécopie ou e-mail 4 tous les acquéreurs du dossier qui en accuseront réception par les mémes voies. Le Maitre
d’ouvrage devra, autant :'que possible, reporter la date de remise des offres pour la prise en compte desdits additifs.

ARTICLE 11 : ETABLISSEMENT DU MONTANT DE L'OFFRE
L'¢tablissement des prix par le soumissionnaire est répulé aveir ét¢ fait sur la base de la parfaite connaissance des
droits, imp6ts et taxes en vigueur en République du Cameroun et applicables aux Marchés Publics.

Le montant de V'offre fera apparaitre le montant hors taxes, le montant de la taxe (HT) sur la valeur ajoutée (TVA), et le
montant Toutes Taxes Comprises (TTC) en francs CFA.

Le soumissionnaire devra remplir en lettres et en chiffres, les prix du bordereau des prix unitaires, les porter dans le
cadre du détail estimatif et les multiplier par les quantités indiqueées, de fagon 4 obtenir te monzant total de son offre. En
cas de discordance entre les prix en lettres et ceux en chiffres, les premiers seront ceux a considérer et serviront de base
au calcu! du montant de l'offre, a moins que ce montant soit 1i¢ & une erreur arithmétique dans le sous-dézail du prix,
auquel cas le montant en chiffres prévaudra.

Sous peine de rejet, le bordereau des prix unitaires devra &tre obligateirement complet. Les éventuelles erreurs de calcul
seront redressées par la sous-commission d'analyse des offres et le montant sera révisé si nécessaire, sans que cela ne
donne lieu 4 quelque réclamation que ce soit par te soumissionnaire.

ARTICLE 12 - PRESENTATION DES OFFRES

12.1 Signature des Offres — Mandatement

Toutes les signatures ¢t initiales nécessaires & la remise de l'offre et indiquées dans cet article seront apposées par le
soumissionnaire lui-méme ou son représentant dilment mandaté.
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Dans le cas oi I'offre est faite par un groupement d'entreprises, chaque membre du groupement ou son mandataire sera
tenu de signer ou parapher les documents de loffre, de fagon qu'il en résulte une offre conjointe ou solidaire. Ce
groupement indiquera le mandataire commun habiiité & recevoir les Ordres de Service et 4 représenter le groupement
pour toute transaction relative au présent appel d'offres et au marché subséquent.

12.2 Présentation des offres

Les offres seront présentées en sept (07) exemplaires dont un (01} original et six (06) copies marqués comme tels, dans
une (01) enveloppe fermée et scellée ne comportant ni cachet, ni indication sur I'identité du soumissionnaire et portant
la mention :

« AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N°  / AONO/MINHDU/CMPM/18 DU
POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX D’ENTRETIEN
DES VOIRIES DANS CERTAINES VILLES DU CAMEROUN
(EN PROCEDURE D'URGENCE)
LOT N° .......
FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2018

LER st bttt

« A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

Chaque offre comportera trois (03) volumes :

Volume | {pitces administratives);
Volume 2 {cffre technique) ;
Volume 3 (offre financiére).

12.2.1 Piéces Administratives (Volume 1)

1l s"agit des pidces ci-apres datées d’au plus trois {03) mois :

1.

No e

Une attestation de non faillite délivrée par les Greffes du Tribunal de Premiére Instance du domicile du
soumissionnaire (original) ;

Une attestation de non redevance en cours de validité {original} ;

Une attestation de soumission pour CNPS (original} ;

Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire (original} ;

La quittance d'achat du dossier d'appel d'offres (original) ;

Le cautionnement provisoire (original) suivant Je modéle joint au DAQ ;

Une artestation de non-exclusion temporaire ou définitive des marchés publics, délivrée par 'organisme chargé
de la régulation des marchés publics (original) ;

Les pouveirs conformes dans le cas ou le soumissionnaire agirait comme mandataire d'un groupement
(original), ainsi que la copie de la convention de groupement notarié. Dans ce cas, les picces 1 4 3 et 7 devront
étre produites pour chacun des membres du groupement.

12.2.2 Offre Technique (velume 2)

Elle comprendra les documents cités et placés dans l'ordre ci-aprés :

N® ORDRE

DESIGNATION DETAILS JUSTIFICATION

B0

Suivant modéle en annexe Date, Signature et cachet

soumissionnaire

Attestation de visite de site

du

Reéférence des travaux similaires

Indiquer la liste des travaux
similaires réalisés au cours des 5
derniéres années

Joindre les premigres et demniéres pages
des marchés enregistrés, accompagnées
des PV de réceplion provisoire ou
définitive desdits marchés cu attestation
de bonne fin. Les justificatifs iflisibles ne
seront pas pris en compte dans
I’évaluation (powr le critere d) justifier
uniquement par un PV de réception
provisgire).




Joindre les photocopies des cartes grises
légatisées par les services compétents du
Ministére des Transports des cartes grises
ou attestation de mise 4 disposition, avec
Justificatif de possession exceptée avec le
MATGENIE et les factures légatisées

B2 Liste du matériel Conformément 2 l'annexe 9 . .
pour le reste du matériel. En cas de mise
4 disposition, joindre une déctaration sur
I'honneur de mise & disposition du
propriétaire. Ces pi¢ces doivent dater de
moins de trois mois.
Joindre CV €t copie certifiée conforme
du  dipléme par une  autorié
B3 Liste du personnel Conformément & l'annexe 10 administrative, preuve d’inscription a
PONIGC pour le Conducteur  des
(ravaux.
Conformément & I'annexe 11
-Définir  la  méthodologie de
B4 Propositions techniques et planning f'orm.anor} et d'information des Paraphé sur chaque page, daté, signé e
d’exécution OIUW_'GI‘S : cacheté 4 la deriere page.
-Indiquer les mesures proposées
pour la sécurité et la préservation
de la santé des ouvriers en chantier
. Paraphé sur chaque page, daté, signé et
B85 Cahier des Clduses Administratives | Insérer le CCAP inclus dans le Zii:?;in?u ;ii?lsgonnl:ae:ﬁoi Ii E: deli
Particuliéres (CCAP) présent dossier d’appel d’offres !
- Approuvé ».
Cabier des Clauses Techniques Paraphé sur chaque page, daté, signé et
Particuliéres Insérer le CCTP inclus dans le|cacheré du soumissionnaire 3 la fin du
B6 S \ .
présent dossier d appel doffres document, avec la mention «Lu et
Approuvé ».
Attestation  de  capacité  de| Indiguer le montant de la capacité | Date, cachet et signature de la banque
B7 préfinancement de préfinancement du | émetirice, de premier ordre et agréée par
soumissionnaire. le MINFI,
déclaration sur I’honneur de non Date, Signature et  cachet du
B8 abandon de marchés au cours des spumissionnaire

trois {03) derniéres années

12.2.3 Offre Financidre (volume 3)

Elle devra contenir les documents cités et placés dans I'ordre ci-aprés :

| N° ORDRE | DESIGNATION DETAILS AUTHENTIFICATION
[ Date, signature, nom et cachet du
o ek Modéle joint diment complété | soumissionnaire.
Cl Soumission AT . .
avec indication du montant de la |- Timbrée au taux en vigueur.
propositicn
Original du cadre du bordereau des | Paraphe sur chaque page
C2 Bordereau des Prix prix ddment complété en lettres et [ Date, signature et cachet du

en chiffres par le soumissionnaire

soumissionnaire 4 la fin du bordereau.

Criginal du cadre du  dérail
estimatif diment complété par le

Paraphe sur chaque page date
signature et cachet du

Unitaires

C3 Détail estimatif - . issi i
I soumissionnaire soumissionnaire,
) . Décompaosition chaque prix | Paraphe sur chaque page,
Sous Détail des Prix COmpos! de q P raphe s aque pag
C4 unitaire suivant les régles en usage | Date, signalure et cachel du

et selon Je modéle joint au dossier

spoumissionnaire

Touie offre nen accompagnée des pitces ci-dessus exigées sera rejetée.
connaissance de la Commission compétente les cas d’offre estimée anormalement basse.

La sous-commission portera 4 la
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ARTICLE 13 : CAUTIONNEMENT PROVISOIRE

Chaque soumnissionnaire devra joindre A ses piéces adminisiralives, un cautionnement provisoire délivré par un
établissement bancaire de premier ordre ou compagnic d’assurances agréé par le Minisiére des Finances, dont le
montant par lot est fixé ainsi qu’il suit pour chacun des lots :

N° du | Cautionnement
lot Provisoire
1080 000
1090 000
1150 000
1300 000
1700 000
1800 000

|| po]—= O

Sous peine de rejet, le cautionnement provisoire devra &re impérativement produit en original daté d’au plus
trois (03) mois.

Le cautionnement provisoire sera libéré au plus tard trente (30) jours aprés le délai de validité (90 jours) des
offres pour les soumissionnaires n’ayant pas été retenus. Dans lc cas ol le soumissionnaire est atributaire du
marché, le cautionnement provisoire sera libéré aprés constitution du cautionnement définitif. 1l devra étre valable de
cent vingt (120) jours 2 compter de la date de remise des offres.

Quinze (15) jours apres désignation de l'entreprise adjudicataire, le Maitre d"Ouvrage restituera le cautionnement 2
chacun des soumissionnaires dont les offres n'ont pas été retenues, et au plus tard trente (30) jours aprés expirailion de
Jeur délai de validité, Pour I’entrepreneur retenu, le cautionnement provisoire restera valable jusqu'd ce que le
cautionnement définitif soit constitué.

Le cautionnement provisoire pourrait étre saisi si 'entreprise adjudicataire ne signe pas le marché ou ne constitue pas le
cautionnement définitif dans les délais impartis.

ARTICLE 14 : DEPOT DES OFFRELS

Chaque offre, rédigée en frangais ou en anglais €1 en sept (07) exemplaires dont un (01) original et six (06) copies
marquées comme tels, devra parvenir sous plis fermés, au Service des Marchés (Bureau des offres) du MINHDU, sis au
2™ ¢tage de IYimmeuble abritant le projet PDUE/MINHDU, situé derriére la DGSN 3 LONGKAK-Yaoundé
(bidtiment blanc aux baleons rouge) au plus tard le 03 AVRIL 2018 4 13 heures, heure jocale.

ARTICLE 15: DELAI DE VALIDITE DES OFFRES
La durée de validité des oftres est de guatre-vingt-dix (90) jours 2 compier de la date limite fixée pour leur remise.

ARTICLE 16 : OUVERTURE DES OFFRES

Louverture des offres s'effectuera en un seul temps et aura lieu le 03 AVRIL 2018 a partir de 14 heures, heure
locale, par Ja Commission Ministériclle de Passation des Marchés auprds du MINHDU, sis an 2" étage de
Pimmeuble abritant le projet PDUE/MINHDU, situé derritre la DGSN 4 LONGKAK-Yaound¢ (batiment blanc
aux balcons rouge).

Seuls les soumissionnaires ou leurs représentants diiment mandatés et ayant une partaite connaissance du dossier
peuvent assister a cette séance d’ouverture.

ARTICLE 17 - EVALUATION DE L'OFFRE
L'évaluation des offres sera faite en une phase a savoir: I'évaluation des offres administratives et techniques et
I’évaluation des offres financiéres. Elle sera faite selon les critéres ci-aprés définis :

17.1 Critéres éliminatoires
a) Absence d'une piéce du dossier administratif ;
b) Piéce fatsifide ou fausse déclaration ;
c) Offre technique incompléte pour absence :
cl) de I’Antestation de visite de site signée sur I'honneur par Je soumissionnaire;
¢2) de la Note méthodologique (organisation, planning et compréhension du projet) ;
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¢3) d'un Conducteur des travaux, Ingénieur du génie Civil, ayant minimum BAC+3 et cing
années d'expérience, et ayant été conducteur des travaux dans au moins un (01) projet de

fravaux de voiries urbaines ;

cd) de la preuve d’inscription & I'Ordre National des Ingénieurs de Génie Civil {ONIGC) pour les

ingénieurs de Génie Civil ;

¢5) de la capacité de préfinancement d’un montant minimum égal 4 la moitié des montants

cumulés des lots sollicités ;

¢6) de déclaration sur I’honneur de non abandon de marchés au cours des trois (03) derniéres

années

1, . A . . . -
d) N’avoir pas réalis¢ au cours des cinq derniéres années un projet de fravaux d’entretien de voirie
urbaines revétues d'un montant supérieur ou égal au niontant prévisionnel du lot sollicité ;

e) Non justification de la possession en propriété ou de la mise 4 disposition du matériel minimum

suivant :
- O camion-gravillonneur;
- 01 pelle chargeuse;
- 01 nivéleuse;
- 01 compacteur vibrani ;

f Absence d’une piéce de ’offre financi¢re (soumission, BPU, DQE, SDPU) ;
g2) Omission dans te BPU d'un prix unitaire quantifié ()’élimination se fera pour les lots concernés) ;

h) Omission du sous-détail d’un prix quantifi¢ (I’élimination se fera pour les lots concernés} ;
i) N’avoir pas satisfait & au moins 21 critéres essentiels.

17.2 Critéres essentiels

L'offre technique sera évalude suivant la grille de notation suivante :

A-Présentation ... 01 critére
B-Références ... 03 critéres
C - Personnel d'encadrement ......................1 ] critéres
D-Matériel ..o L1 critéres
E- Surface financiére ............cooiiiei i Ot critére

Le détail de la grille est [e suivant :

NOTATION
o :
N CRITERES (Qui/Non)
A PRESENTATION
) Pagination, présence des intercalaires de couleur, présentation 575
des pi¢ces dans |’ordre demandée, reliure, lisibilité
B REFERENCES
Nombre de projets réalisés dans le domaine des BTP d'un
moatant minimal de 80 millions (les références seront jugées par
2 les premiéres et derniéres pages des contrats conjointement avec | Sup ou Egal 43
fes PV de réception y afférents) au cours des cingq derniéres
années. !
Nombre de projets de travaux routiers revétus exécutés d’un
montant minimal de 80 millions (les références seront jugées par
. . . Supou Egal 42
3 les premiéres et dernid¢res pages des contrats conjointement avee
les PV de récepiion ¥ afférents} au cours des cing derniéres
annfes.
Nombre de projets de voiries urbaines revétues exécutés (les
références seront jugées par les premiéres et dernieres pages des N
4 contrats conjointement avec les PV de réception y afférents) au Sup ou Egal a2
cours des trois derniéres années.
C PERSONNEL D’ENCADREMENT
Cl Chef de chantier
5 Niveau de formation TSGC (Bac + 2 au moins)
6 Expérience dans les travaux routiers Sup ou égal a
1 5 ans
7 Nombre de projets au poste de Chef de Chantier ;UP ou égal &
C2 Topographe 1
8 Niveau de formation TS Topographie (Bac + 2 au moins)
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NOTATION

o ERE
N CRITERES (Oui/Non)
9 Expérience dans les travaux routiers FS)L;?_'SOU égal 2
Lo Nembre de projets au poste de Topographe ;‘aup oucgala
C3 Géotechnicien
. Niveau de formation en GC ou disciplines connexes (Bac + 2
au moing)
12 Expérience dans les travaux routiers gi‘;:’u ¢gala
13 Nombre de projets au poste de Géotechnicien §UF' ou ¢gal &
C4 Main d’ceuvre locale
14 Indication du nombre d’ouvriers A recruter Sup ou égal & 30
) . . Sup ou égal au
15 Salaire mensuel minimum pour chaque ouvrier double du SMIG
D MATERIEL
Joindre les photocopies des cartes grises légalisées par les
services compétents du Ministére des Transports pour le
matérig! roulant ou I'attestation de mise & disposition avec
justification de possession et les factures pour le reste du
matériel. Ces pidces doivent dater de moins de rois mois)
16 02 camions benne de capacité >= 11m3
17 Véhicule de liaison
18 camion-citerne 3 eau
19 Bétonniére
20 Répandeuse de liant
21 Dame sauteuse
22 Compresseur avec marteau piqueur
23 Groupe Electrogéne
24 Petit Quiillage suffisant : Pelles, Brouettes, Pioches, Vibreur
avec aiguille, etc....
Matérie] minimum de laboratoire (balance, moule Proctor,
25 densitométre 4 membrane, jeu de tamis, appareil de Casagrande,
appareil d'équivalent de sablie. étuve)
26 Matériel minimum de topographie (Station totale ou thécdolite,
Imire, jalons, distance métre}
E SURFACE FINANCIERE |
97 Cumul des montants des marchés exécutés et réceptionnés des | Sup ou Egal a

deux (02) demitres années 150 Millions

Une offre technique sera jugée acceptable lorsqu’elle aura, au terme de ’anzlyse, obtenu au moins 21 éléments
positifs. Toute offre qui n’aura pas satisfait & cette condifion ne fera pas ’objet d’évaluation financiére.

17.3 Evaluation des offres financiéres
La sous-commission d’analyse vérifiera si les offres financiéres sont conformes et complétes, Elle procédera en outre 8
la vérification des opérations de calculs et des erreurs éventuelles y afférentes.

Les oftres financi¢res des soumissionnaires seront vérifides et éventuellement corrigées conformément a article 30 du
RGAQ applicable aux travaux.

Le montant de la soumission sera alors corrigé, Si 'altributaire proviseire n'accepte pas cette correctien, son offre sera
rejetée et sa caution de soumission pourra €tre saisie dans ce cas.

ARTICLE 18 - ATTRIBUTION

Le Mailre d’Quvrage attribuera le Marché au Soumissionnaire dont I'offre a £té reconnue conforme pour ’essentiel au
Dossier d’Appel d’Offres et qui dispose des capacités techniques et financiéres requises pour exécuter le Marché de
facon satisfaisante et dont I"offre a été évalude la moins-disante en incluant le cas échéant les rabais proposés.

Un méme soumissionnaire ne peut &tre attributaire de plus de deux lots. Pour &tre adjudicataire de deux (02) lots. lc
soumissionnaire doit présenter une capacit¢ de préfinancement d’un mnontant minimum é€gal 4 Ja moitié des mentants
cumulés des 02 lois sollicités.

Dans le cas ol un soumissionnaire ayant rempli les critéres techniques aura présenté I'offre la moins disante pour
plusieurs lots, le Maftre d’ouvrage se réserve le choix des lots 3 lui attribuer,
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ARTICLE 19 : RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES
Les renseignements complémeniaires d'ordre technique peuvent étre oblenus au Ministére de 1"Habitat et du

Développement Urbain, Direction des Opérations Utbaines, sise an 7™ étage de I’immeuble ministériel n°! (face Poste
centrale- Yaoundé).
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PIECE N° 4 :

CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (C.C.A.P.)
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CHAPITRE | - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE [ : OBJET DU MARCHE

Le présent marché a pour objet |'exécution des travaux d’entretien des voiries dans certaines villes du Cameroun, lot

ne..

ARTICLE 2 : LOIS ET REGLEMENTATIONS APPLICABLES

Les lois et réglementations applicables sont celles en vigueur au Cameroun, notamment

la loi n® 92/007 du 14 aodt 1992 portant Code du travail ;

la loi cadre n®096/12 du 05 aolt 1996 relative & la gestion de I"environnement et les textes génédraux sur la
protection de I’environnement ;

la loi n® 2000/09 du 13 juillet 2000 fixant I'organisation et les modalités de exercice de la profession d’[ngénieur
du Génie civil ;

ta loi n® 2007/006 du 26 décembre 2007 portant régime financier de I’Etat ;

la loi 2017/021 du 20 décembre 2017 portant loi de finance de la République du Cameroun pour 'exercice
2018 ;

Le décret n°® 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de 1'Agence de
Régulation des Marchés Publics ; ;

Le décret n°2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d’application du régime fiscal et dovanier
des Marchés Publics;

Le décret n® 2004/275 du 24 septembre 2004 portant Code des Marchés Publics;

Le déeret n°201 1/408 du 09 décembre 2011 portant organisation du gouvernement ;

le décret n® 2012/074 du 08 mars 2012 portant création, organisation et fonctionnement des Commissions de
Passation des Marchés

le décret N°20 I.J075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics ;

le décret N°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du décret N°2001/048 du 23
février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de I' Agence de Régulation des Marchés Publics ;

le décret n® 2013/271 du 05 aolt 2013 modifiant et complétant certaines dispositions du décret n® 2012/074 du 08
mars 2012 portant création, organisation ¢t fonctionnement des Commissions de Passation des Marchés ;

Varrété n® 093/CAB/PM du 5 novembre 2002 fixant les montants de la caution de soumission et des frais d’achat
des dossiers d’appel d’offres ;

I"arrété n® 033/CAB/PM du 13 Février 2007 mettant en vigueur les Cahiers des Clauses Administratives
Générales, applicable aux marchés publics ;

la circulaire n°® QO1/CAB/PR du 19 Juin 2012 relative A la passation &1 au contrdie de I'exécution des marchés
publics,

la circulaire n°004f’CABfPM du 30 décembre 2005 relative a4 I’application du Code des Marchés Publics ;

Ja circulaire n°003/CAB/PM du 18 avril 2008 relative au respect des régles régissant la passation, I’exécution et le
contréle des marchés publics ;

la circulaire n® 002/CAB/PM du 31 janvier 2011 relative & 'amélioration de la performance du systéme des
Marchés Publics ; '

la circulaire n® 003/CAB/PM du 31 janvier 2011 précisant les modalités de gestion des changements des
conditions économiques des marchés publics ;

la letire-circulaire n® G04/LC/MINMAP/CAB du 25 janvier 2017 relative & la prise en compte des défaillances des
entreprises dans I’exécution des marchés antérieurs dans Pattribution de nouveaux marchés ;

Les normes en vigueur au Cameroun.

ARTICLE 3 : PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE
Le présent marché est passé aprés appel d’offres national ouvert.

ARTICLE 4 : LANGUE APPLICABLE AU CONTRAT
La langue applicable au présent contrat est le frangais ou Panglais.

ARTICLE 5: PIECES CONSTITUTIVES DU CONTRAT
Les pitces conractuelles suivantes énumérées selon leur ordre de priorité ;

Le Cahier des Clauses Administratives Particuli¢res (CCAP),
Le Cahier des Clauses Techriques Particuliéres (CCTP},
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- Le Bordereau des prix unitaires (BPU) ;
- Le devis deseriptif ;
- Le détail estimatif,

ARTICLE 6 : DEFINITIONS DES ATTRIBUTIONS

Pour I"application des dispositions du présent marché, il est précisé que :

L' Autorité Contractante et Maitre d'Cuvrage est le Ministre de i'Habitat et du Développement Urbain ;
Le Chef de service du Marché est le Directeur des Opérations Urbaines du MINHDU ;

L'Ingénieur du Marché est {e Délégué Régional du MINHDUY terrilorialement compétent ;

Le Maitre d’ceuvre est le responsable des services du Maitre d'ouvrage désigné 4 cet effet;

s Lacommission de passation des marchés compétente est la Commission Ministérielle de Passation des
Marchés du MINHDU.

ARTICLE 7 : REPRESENTANT DU COCONTRACTANT

Dans les quinze {15) jours qui suivent la date de notification de I'ordre de service de commencer les travaux, le
Cocontractant devra obligatoirement désigner expressément le responsable de chantier, qui disposera de pouvoirs de
représentation et de décision suffisants pour diriger le chantier, effectuer les approvisionnements nécessaires el engager
"entreprise.

Cette désignaticon se fera par courrier adressé 3 1"tngénieur du marché avec copie au Chef de Service du Marché, signée
par le Cocontractant et comportera trois spécimens de signature du responsable ainsi désigné. La non-objection de
I’Ingénieur du Marche aprés huit (8} jours équivaut a I'agrément de cette désignation.

CHAPITRE - EXECUTION DES TRAVAUX

ARTICLE 8 : CONSISTANCE DES TRAVAUX
Les travaux & réaliser au titre du présent marché comprennent:
- Les travaux préparatoires ;
- Les travaux préliminaires ;
- Les terrassemenis généraux
- Les travaux de voiries ;
- L'assainissement des eaux pluviales ;
- Le déplacement des réseaux des concessionnaires, le cas échéant.

NB : Il est & noter que la construction des ouvrages d’assainissement se fera obligatoirement sur la base de
I'approche «Haute Intensité de Main d’(Euvres (HIMO),

ARTICLE 9 : ORDRES DE SERVICE ET CORRESPONDANCES

Le Cocontractant dispose d’un délai de quinze (15) jours pour émetire des réserves sur tout ordre de service regu. Le fait
d’émettre des réserves ne dispense pas le Coconltractant d’exécuter les ordres de service regus.

Les différents ordres de services seront établis et notifiés ainsi qu’il suit :

L’ordre de service de commencer les travaux est signé par le Maftre d’QOuvrage et notifié au Cocontractant par le Chef
de service du marché.

Les ordres de service ayant une incidence sur I’objectif, le montant ou le délai d’exécution du marché seront signés le
Maitre d*Ouvrage et notifi¢ au Cocontractant par le Chef de service du marché. Le visa préalable de I’Organisme
Payeur sera éventuellement requis avant la sighature de ceux ayant une incidence sur le montant.

Les ordres de service & caractére technique liés au déroulement normal du chantier seront signés par le Mailtre
d'ouvrage et notifiés au Cocontractant par le Chef de service avec copie a I’ingénicur.

Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Mafire d'Quvrage.

Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d’intempéries, seront signés par le Maitre
d'Ouvrage sur proposition du Maitre d'czuvre.

Le cocontractant du présent contrat adressera toutes notifications éerites ou correspondances au Maitre d*Ouvrage sous
le couvert du maitre d’ceuvre. S’agissant des correspondances adressées aux aulres intervenants par le cocontractant,
une copie sera transmise dans les mémes délais au Maitre d’Ouvrage.

ARTICLE 10 : DOMICILE DU COCONTRACTANT
Dans les quinze (13) jours qui suivent la notification du marché au Cocontractant, celui-ci €lira domicile 4 proximité du
chantier et en notifiera par écrit & Plngénieur du marché avec copie au Chef de service du marche.
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ARTICLE Il : CONNAISSANCE DES LIEUX ET CONDITIONS GENERALES DES TRAVAUX

Le Cocontractant est réputé avoir visité et examiné I’emplacement des travaux et ses environs, et pris connaissance,
avant la remise de son offre des caractéristiques, de I'emplacement et de la nature des travaux 3 exécuter, de
I"importance des matériaux 4 foumnir, des voies et moyens d’accés au chantier, des installations nécessaires. D’une
mani¢re générale, il est réputé s'étre procuré toutes informations concemant les risques, aléas et circonstances
susceptibles d’influencer son offre.

Le Cocontractant ne pourra se prévaloir de I'insuffisance de la connaissance des lieux et/ou des conditions des travaux
pour solliciter un avenant ou une prolongation de délai.

ARTICLE 12 : ROLE ET RESPONSABILITE DU COCONTRACTANT

Le Cocontractant a pour mission d’assurer ’exécution des travaux sous le contrdle du Maftre d’ceuvre et conformément
aux regles et normes en vigueur. |l est tenu notamment d’effectuer {s'il y a lieu) les calculs, essais et analyses, de
déterminer, de choisir, d’acheter, et approvisionner tous les outillages, matériaux et fournitures nécessaires pour
I"exécution des travaux. Il est tenu d’engager tout le personnel utile spécialisé ou non.

! . . ~ N . . . e
Le Cocontractant est responsabie vis-a-vis du Maitre d’'Quvrage de la qualité des matériaux et des fournitures utilisés,
de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, de la bonne exécution des travaux, des fournitures ¢t interventions
effectuées par les sous-raitants agréés.

Il a I’obligation de remettre en état les ouvrages détériorés du fait de ses travaux et de se confortner a la 1égislation en
vigueur au Cameroun concernant le respect de I’environnement. 1l devra exécuter tous les travaux spécifiés au CCTP et
aux textes et directives mentionnés a I'article 41 du présent CCAP. 1l aura notamment I’obligation d’afficher un
réglement intérieur 4 |”Entreprise en prenant en compte Jes problémes envircnnementaux.

ARTICLE 13 : SOUS-TRAITANCE

Le présent marché prévoit la possibilité pour le Cocontractant de faire exécuter, aprés autorisation expresse du Maitre
d’ouvrage. une partie des travaux par des sous-trailants. Le montant des travaux susceptibles d'étre sous-traités est
limité 4 30 % du montant du contrat.

Cette autorisation n’affranchit le Cocontractant d’aucune de ses obligations contractuelles. Les sous-traitants devront
satisfaire aux mémes conditions que le titulaire du marché. lls exécuteront teurs parties de travaux sous la seule et
pleine responsabilité duCocontractant. Les sous-traitants agréés ne pourront pas obtenir Je bénéfice du réglement direct
des lravaux.

ARTICLE 14 : TRAYAUX EN REGIE
Sans objet

ARTICLE 15 : PLANS ET DOCUMENTS D'EXECUTION
Les plans de déiail et autres documents nécessaires a exécution des travaux seront établis par le Cocontractant sur la
base des données du Dossier d’appel d’offTes,

[ls seront remis au Maftre d’ceuvre dans un délai ¢'au meins dix (10} jours avant tout commencement d'exécution des
travaux correspondants.. Ce demier dispose d’un délai de sept (7) jours pour faire part au Cocontractant de ses
cbservations et remargues. [l transmettra le document corrigé comportant son avis 4 |'approbation de I’'Ingénieur du
marché avec copie au Chef de service du marché.

Au plus tard un mois aprés la réception provisoire et en tout avant le paiement du décompie final. le Cocontractant
remeltra transmettre par fes soins du Maitre d’ceuvre au Maitre d'Quvrage trois (3) exemplaires des plans de récolement
des travaux dont un original reproductible, approuvé par I'Ingénieur du Marché et le Maitre d’ceuvre.

ARTICLE 16 : RESEAUX PUBLICS ET PRIVES

Le Cocontractant doit prendre des précautions au voisinage des cibles et des canalisations. Pour ce faire, il devra avant
tout commencement d’ekécution des travaux rechercher les cdbles et canalisations enterrés existants (électricité, eau,
téléphone etc....) situés dans les zones concerndes par fes travaux.

Au cas ol le personnel ou les engins du Cocontractant ou de ses sous-traitants causeraient un dommage 4 ces cébles ou
canalisations, les travaux de réparation seront 3 la charge du Cocontractant. A cet effet il prendra I'artache des
concessionnaires concernés. Ces dispositions ne diminuent en rien, pour le Cocontractant, sa responsabilité sur les
dommages indirects qui pourraient en résulter.

ARTICLE 17 : MATERIEL ET PERSONNEL A METTRE EN PLACE

Dans son offre, le Cocontractant s’est engagé & mobiliser les ressources humaines et matérielles nécessaires pour Ia
bonne exécution des travaux suivant les régles de I’art et d’aprés les conditions des présents CCAP et CCTP.
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Le contrat a été attribué sur la base des listes détaillées du matériel et du personnel d’encadrement éventuellement
compléiées A la demande de 'administration. Toute modification méme partielle apportée aux propositions de ’offre
technique n’interviendra qu’aprés agrément écrit du Chef de Service du Marché. En cas de modification, le
Cocontractant fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins égale ou par un
matériel de performance similaire et en bon état de marche.

En tout état de cause, les listes du matériel et du personnel d’encadrement 4 mertre en place seront soumises a
I'agrément de I'Ingénieur du marché aprés avis dv Maitre d’ceuvre, dans les quinze (15) jours qui suivent Pordre de
service de commencer les travaux, L’Ingénieur du marché disposera de huit (8) jours pour notifier par écrit son avis.
Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvées.

Toute medification unilatérale apporiée aux propositions en matériel et en persomnel d'encadrement de I’offre
technique. avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du contrat tel que visé 4 "article 62,

Toute modification unilatérale apportée aux propositions en matériel ainsi qu’en nombre et salaire des ouvriers
recrutés en personnel d’encadrement de 1’offre technique, avant et pendant les travaux constitue un metif de
résiliation du marché tel que visé & Particle 62 du présent CCAP.

ARTICLE 17 BIS : TRAYAUX PAR APPROCHE HIMO

La construction des ouvrages d'assainissement et le revétement en pavés de pierres se feront obligatoirement par
['approche «Haute Intensité de Main d'Euvrer (HIMO).

Le cocontractant s’engage A recruter ...................... ouvriers (jeunes) dans le cadre des travaux HIMO. Ce
recrulement se fera de concert avec la Commune territorialement compétent. Leur rémunération ¢st fixée &
............... F/jour calendaire pour les mancuvres.

[l assurera sur le site du chantier, leur formation pratique li¢e a la nature des travaux 4 réaliser.

Pour chaque partie d’ouvrage & réaliser par I'approche HIMO et avant son exécution, le Cocontractant soumetira 4
I"avis de I'Ingénieur du marché avec copie au Chef de service du marché, la liste de personnel qu’il compte utiliser en
approche HIMO.

Avant la réception provisoire des travaux, le Cocontractant fera tenir 4 1'Ingénieur du marché avec copie au Chef de
service du marché, une fiche récapitulative du personnel utilisé en approche HIMO,

En tout étal de cause, la signature du décompie final par le Maitre d*ceuvre est conditionnée par la production de la fiche
récapitulative du persennel utilisé en approche HIMO dans le cadre du marché.

ARTICLE 18 ; REMPLACEMENT DU PERSONNEL D’ENCADREMENT

Si pour convenance propre, le Cocontractant doit remplacer pendant les travaux un agent d*encadrement, il ne pourra te
faire quaprés I'accord écrit du Chef de service du marché. Le remplacement de I’agent en cause ne devra en aucun cas
interrompre la continuité des travaux. Tous les frais en découlant seront & la charge entiére du Cocontractant.

En cas de remplacement, la qualification du personnel proposé doit étre au moins équivalente 2 celle de t'agent
remplacé. En tout état de cause et sauf cas de force majeure, le Cocontractant ne pourra remplacer plus de cinquante
pour cent {50%) de son personnel sans s'exposer 3 la procédure de résiliation.

Dans tous les cas de remplacements exposés ci-dessus, la procédure d’agrément reste valable pour le nouvel agent
désigné par le Cocontractant pour succéder 4 I'agent remplacé.

ARTICLE 19 : PROJET D’EXECUTION
Dans un délai maximum de quinze (15) jours & compter de la notification de I'ordre de service de commencer les
travaux, le Cocontractant soumettra & ’approbation de I'Ingénieur du marché, aprés avis motivé du Mailre d’ceuvre, en
trois {03} exemplaires, le programme d’exécution comprenant :
- Lerelevé global des dégradations ;
- Le devis global ;
- Le procés-verbal de définition des tdches a exéeuter ;
- La description des procédés et des méthodes d’exéeution des travaux envisagés avec les prévisions d’emploi
du personnel, du matériel et des matériaux ;
- Les résulats des essais géotechniques demandés accompagnés d’une note sur les choix techniques qui en
découlent ;
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- Les plans d'exéeution des ouvrages et les notes de calcul;
Les plans d’approvisionnement ;
La description des dispositions de maintien de Ja sécurité, de la circulation et de respect de I"environnement;
- Un planning graphique des travaux;
- Les travaux que le Cocontractant fera exécuter par des sous-traitants (s’il y a lieu) ;
- Leschéma itinéraire ou le linéaire des travaux 4 exécuter.
Deux (2) exemplaires de ce projet lui seront retournés dans un délat de huit (8) jours a partir de leur réception avec
soit ia mention d’approbation « BON POUR EXECUTION »
s0it la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.

Le Cocontractant disposera alors de sept (7) jours pour présenter un nouveau dossier. L.’ [ngénieur du marché disposera
d’un délai de cing (5) jours pour donner son approbation ou faire d’éventuelles remarques aprés avis du Maitre
d'(Euvre. Dans ce cas; la procédure est relancée. Passé le délai de quarante-cing (45) jours aprés notification de I’ordre
de service de commencer les travaux, la non approbation du programme déclenchera les pénalités de retard mentionnées
a l'article 26 ci-dessous.

L approbation donnée par I'Ingénieur du marché n’atténuera en rien la responsabilité du Cocontractant. Les travaux
exécutés avant 'approbation du programme ne seront ai constatés ni rémunérés.

Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel. 1l doit faire apparaitre les taches critiques. Le
Coconwaciant tiendra constamment & jour sur le chantier, un planning des travaux qui tiendra compte de ’avancement
réel du chantier.

ARTICLE 20 : INTERDICTIONS DE TRAVAILLER LA NUIT, LES JOURS FERIES ET LES DIMANCHES
Les travaux ne pourront se poursuivre ni la nuit, ni Jes dimanches, ni les jours fériés sans ’autorisation écrite préalable
de PIngénieur du marché,

ARTICLE 21 : DEMOLITION DES OUVRACES DEFECTUEUX ET ENLEVEMENT DES MATERIAUX
REFUSES

L’ ingénieur du marché aura pouvoir d’ordonner par écrit

Lenlevement du chantier, dans un délai de quarante-huit (48) heures, de tous les matériaux réputés non conformes aux
exigences du contrat et-leur remplacement par d'autres matériaux convenables et approuvés aprés essais de taboratoire.
La démolition et la reconstruction correcte aux frais du cocontractant de tout ouvrage ou partie d’ouvrage réputé non
conforme aux exigences du contrat tant en ce qui concerne le mode d’exécution que Jes matériaux utilisés.

ARTICLE 22 : MODIFICATION DES OUVRAGES

Le Maftre d’Quvrage,; se réserve la faculté d’iniroduire dans les ouvrages, lors de la phase d’exécution, toutes
modifications, adjonctions, suppressions d’ouvrages ainsi que les éventuelles suppressions de catégorie de travaux qu’il
estimera nécessaire pour la bonne réussite ¢t 1'économie des travaux, sans que pour cela le Cocontractant puisse
prétendre & quelque compensation ou indemnilé que ce soit, en dehors de celles indiquées dans le présent CCAP.

ARTICLE 23 : MATERIAUX

23.). Le Cocontractant' utilisera de fagon privilégiée les lieux d’extraction mentionnés dans le CCTP ou, s’ils sont
insuffisants, recherchera 2 ses frais les lieux d’extraction des matériaux nécessaires 4 la réalisation des cuvrages.

23.2. Les maltériaux setont conformes aux spécifications du CCTP. lls seront soumis aux essais ou €preuves que le
maitre d’ceuvre jugera utile de prescrire suivant les spécifications du contrat.

23.3. Les moyens de contréle propres mis en place par le Cocontractant et 4 ses frais, devront {ui permetire, tant sur les
lieux dextraction, de préparation ou de fabrication que sur le chantier de mise en cuvre, d’assurer un contréle constant,
répéié et régulier.

ARTICLE 24 : BREVET I’INVENTION

Le Cocontractant devrd s’entendre s’il y a lieu avec les propriétaires ou les détenteurs de licence dont il voudrait
appliquer ou aurait appljqué des procédés ; il réglera les redevances nécessaires et garantira le Maitre d'Ouvrage contre
toute poursuite.

ARTICLE 25 : DELA] D’EXECUTION

Le délal d’exécution est: de trois (3) mois & compter de la date de notification de "ordre de service de commencer les
travaux délivré par le Maitre d’ouvrage.

Le Cocontractant devra Imobitiser les moyens matériels et le personnel suffisants pour achever les ravaux dans le délai
contractuel.

Par suite de travaux supplémentaires ou de circonstances justifiées, le Cocontractant pourra présenter une demande de
prolongation d¢ délai.
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ARTICLE 26 : PENALITES ET RETENUES DE RETARD

Pénalités de retard des travaux :

A défaut pour le Cocontractant d’avoir terminé [a totalité des travaux dans le délai imparti, il Jui sera appliqué, aprés
mise en demeure préalable, les pénalités de retard ¢i —aprés, conformément 4 Particie 89 du décret 2004/275 du
24/9/2004 portant code des marchés publics :

1/2000eme du moniant du marché par jour calendaire de retard du premier (1) au trentieme (30") jour;

171000°™ du montant par jour calendaire de retard au-dela du trentiéme jour.

Sous peine de résiliation, les pénalités pour retard ne pourront dépasser dix pour cent (10%) du mentant du marché, Ces
pénalités seront retenues sur les décomptes mensuels des travaux.

[l appartient au Cocontractant de rassembler au fur et & mesure de 1'exécution des travaux, les pieces justificatives d'un
dossier éventuel de demande de remise de pénalités qui ne pourra étre prononcée par le Maitre d’ouvrage qu'apres
I"avis favorable de I'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

Pénalités de retard de remise des documents contractuels :
Projer d*exécution : 50 000F/) de retard au-dela de trente jours 4 compter de la notification de I’Os de démarrage
Assurances : 20 000F/j de retard au-dela de trente (30) jours & compter de la notification de 1'Os de démarrage

Pénalités pour défaut d’exéeution :

Sont entendus en particulier par défauts d'exécution:
s Non remplissage du journal de chantier constaté lors des visites : 10 0O0F/visite
* Indisponibilité du journal de chantier lors des visites: 20 000F/visite.

Plafonnement des pénalités

En tout état de cause, le monant cumule des pénalités ne saurait excéder dix pour cent (10%) du montant TTC du
marché de base avec ses avenants, le cas échéant, sous peine de résiliation conformément aux dispositions de |'article
90.2 du Code des Marchés Publics

Primes
[l n'est pas prévu de prime en cas d'avance sur le délai contractuel.

ARTICLE 27 : RECEPTION PROVISOIRE

27.1 Opérations préalables a la réception

Avan! la réception provisoire, le Cocontractant demande par ¢crit au Maitre ¢ ceuvre avec copie 4 I'Ingénicur et au Chef
de Service du Marché, I’organisation d’une visite technique préalable 4 la réception.

Cetie visite comparte entre autres opérations :

- ta reconnaissance qualitative et quantitative des cuvrages exéculés,

~ la constatation éventuelle d’imperfections ou de malfagons,

- le respect des prescriptions environnementales,

- les épreuves éventuellement prévues par le CCTP,

- la constatation éventuelle de I'inexécution des prestations prévues au contrat,

- la constatation du repliement éventuel des installations de chantier et la remise en ¢1at des lieux,

- les constatations relatives 4 ['achévement des travaux,

- les constatations des quantités des travaux effectivement réalisés.

Ces opérations font I'objet d'un proceés-verbal dressé sur le champ et signé par le Maftre d’ceuvre ¢l contresigné par le
Cocontractant.

Au terme de cette visite de pré réception, le Maitre d’ceuvre spécifie éventuellement les réserves émises et les travaux
correspondants 4 effectuer avant la date de réception proviseire gu'il fixera en accord avec I’Ingénieur du Marché.

Le Maitre d’ceuvre, veillera & la levée des réserves et dressera un procés-verbal de levée des réserves de la pré-réception
qui sera joint & la convocation de réception, adressée a tous les membres de la commission de réception.

27.2. Les épreuves comprises dans les opérations préalables 4 la réception sont définies aprés approbation du projet
d’exéeution.

27.3. Le constat du repliement des installations de chantier et de [a remise en état des lieux sera effectué un mois (1)
aprés la réception provisoire des travaux.

27.4. La Commission de réception provisoire sera composée des membres suivants :
- le Maftre d’ouvrage ou son représentant (Président} ;
- le Chef de service du marché (membre);
- U'Ingénieur du marché (membre);
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- le Chef du Service des Marchés (membre) ;
~  le représentant du MINMAP territorialement compétent (membre) ;
- le Maitre d’ceuvre (Rapporteur).

Le Cocontractant est convoqué 4 la réception par courrier au moins cinq ¢5) jours avant la date de la réception. [l est
tenu d’y assister ou de s'y ‘faire représenter. Son absence équivaut & I’acceptation sans réserve des conclusions de la
commission de réception.

L.a Commission examine le rapport ou le procés-verbal des opérations préalables a la réception et procéde 4 la réception
provisoire des travaux s'il y a lieu.

Celle-ci fera I'cbjet du procés-verbal de réceplion provisoire signé séance tenante par tous les membres de la
commission.

L’entrepreneur est convoqué A la réception par courrier au moins [10 jours] avant la date de la récepiion. Ll est tenu d’y
assister (ou de §"y faice représenter).

11 assiste 4 la réception en qualité d observateur. Son absence équivaut & I'acceptation sans réserve des conclusions de la
commission de réception.

La Commission aprés visite du chantier examine le procés-verbal des opérations préalables 4 la réception ¢t procéde a la
réception provisoire des travaux s'il v a lien.

La visite de réception provisoire fera ’obiet du procés-verbal de réception provisoire signé sur le champ par tous les
membres de la commission.

Le proces-verbal de réception provisoire précise ou fixe la date d’achévement des travaux.

27.5. Réceptions provisoires partielles
Les parties de I'Quvrage isolée, feront I’objet d’une réception proviscire partielle gui fera courir le délai de garantie sur
la partie de I"Ouvrage concernée.

27.6. Réception partielle.

Le Cocontractant pourra demander des réceptions partielles par type d’ouvrages. En cas de force majeure conduisant 4
interruption des travaux avant leur achévement, I’administration procédera, si le Cocontractant en fait la demande, a
des réceptions particlles des ouvrages déji réalisés. Dans les deux cas, la commission chargée de ces réceptions
particlles sera la méme ;que celle devant effectuer ta réception provisoire. Un procés-verbal de réception partielle sera
rédigé et signé par toutes les parties.

ARTICLE 28 : DELAI' DE GARANTIE

Le délai de garantie est de douze (12) mois & compter de la date de réception provisoire des travaux.

1
ARTICLE 29 : ENTRETIEN PENDANT LA PERIODE DE GARANTIE
Pendant la période de gjgranlie, le Cocontractant devra exécuter A ses frais en temps utile, tous les travaux nécessaires
pour remédier aux désordres ne relevant pas d*un entretien normal qui apparaitraient dans les ouvrages.
Si le Cocontractant ne s’est pas conformé dans un délai de quinze (15) jours aux prescriptions d’un ordre de service
relatif 4 ces travaux, le ‘Chef de service sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par une autre
entreprise et d’en recouvrer le montant aux dépens du Cocontractant par déduction sur toutes sommes dues ou & devoir
4 ce demier dans le cadre du marché.

ARTICLE 30 : RECEPTION DEFINITIVE

30.1. Opérations préalables a la réception

Avant la réception définitive, le Cocontractant demande par écrit 4 P’Ingénieur du Marché avec copie au Chef de
Service du Marché, I’organisation d’une visite technique préalable 2 la réception.

Cette visite comporte entre autres opérations :

- la reconnaissanc;e qualitative et quantitative des ouvrages exécutés,

- fa constatation éventuelle d’imperfactions ou de malfagons,

- le respect des prescriptions environnementales,

- les épreuves éventuetlement prévues par le CCTP,

- la constatation éventuelle de I’inexécution des prestations prévues au contrat,

- la constatation du repliement éventuel des installations de chantier et la remise en état des lieux,

- les constatations relatives 4 I"achévement des travaux,

- les constatations.des quantiiés des fravaux effectivement réalisés.

Ces opérations font I’objet d’un procés-verbal dressé sur le champ et signé par I'[ngénieur du Marché et contresigné par
le Cocontractant,

Au terme de cetie visite de pré réception, 1'lngénieur du Marché spécifie éventuellement les réserves émises et les
travaux correspondants 4 effectuer avant la date de réception définitive qu’il fixera.

L'Ingénieur du Marché, veillera 4 la levée des réserves et dressera un procés-verbal de levée des réserves de la pré-
réception qui sera joint 4 la convocation de réception, adressée 4 tous les membres de la commission de réception.
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Les épreuves comprises dans les opérations préatables a la réception sont définies aprés approbation de la réception
provisoire.

Le constat du repliement des installations de chantier et de la remise en état des lieux sera effectué un mois (1) aprés la
réception provisoire des travaux.

30.2. La Commission de réception définitive sera composée des membres suivants :
- le Maitre d’ouvrage ou son représentant {Président) ;

- le Chef de service du marché {membre);
- I’'Ingénieur du marché (Rapporteur),
- le Chef du Service des Marchés (membre).

Le Cocontractant est convoqué 4 la réception par courrier au moins cinq (5) jours avant 13 date de la réception. 1l est
tenu d'y assister ou de s’y faire représenter. Son absence équivaut & 1’acceptation sans réserve des conclusions de la
comimission de réception.

La Commission examine le rapport ou le procés-verbal des opérations préalables 4 la réception et procéde 2 la réception
définitive des travaux s’il y a lieu.

Celle-ci fera I'objet du procés-verbal de réception définitive signé séance tenante par tous les membres de la
commission.

ARTICLE 31 : ACCES AU CHANTIER

Dans le cadre de sa mission de contrdle de la réalisation physique des marchés publics, prescrite & Uarticle 34(1) du
Décret 2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics, les représentants de
I’ Autorité Contractante descendront réguliérement sur le terrain afin de s’assurer sur 'effectiviié de la réalisation des
prestalions objet du marché. A cet effet, tls auront libre accés au méme titre que L’Ingénieur du marché et toute
personne autorisée par lui aux travaux, au chantier, aux ateliers et 4 tous lieux de travail, ainsi qu’aux emplacements
d’ou proviennent les matériaux, produits manufacturés, et outiilages utilisés pour les travaux. Le Cocontractant devra
accorder toutes les facilités requises pour permettre cet accés en toute liberté.

ARTICLE 32 : ATTRIBUTIONS DU MAITRE D'(EUVRE

Le maitre dceuvre a pour attributions de faire exécuter les travaux de fagon satisfaisante. [l ne pourra relever le
Cocontractant d’aucune de ses obligations contractuelles, ni (sauf exception expressément stipulée ¢i-dessous) ordonner
un travail quelconque susceptible de retarder I'exécution des travaux ou de provoquer un paiement supplémentaire par
le maiwe d'ouvrage, ni ordonner une modification importante guelconque & I’ouvrage 4 exécuter. Le maitre d’wuvre est
compétent pour préparer et signer les ordres de service 4 caractére technique.

A la demande du Cocontractant et du maitre d’ceuvre des constats contradictoires pourront étre réalisés pour fixer les
quantités des ouvrages. De tels constats contradictoires seront faits lorsqu’un ouvrage risque de ne plus pouvoir étre
mesuré.

ARTICLE 33 : ATTRIBUTIONS DE L’ INGENIEUR DU MARCHE

L'Ingénieur du marché doit s’assurer de la conformité de I'exécution sur le terrain du marché de I'entreprise et du
contrile effectué par le Maitre d’ceuvre. A ce titre, il assiste aux réunions de chantiers, adresse au Maitre d’Quvrage.
avec copie au Chef de Service du marché, un rapport sur I'avancement des travaux et du contrdle.

ARTICLE 34 : REUNIONS DE CHANTIER

34.1 Des réunions hebdomadaires de chantier se tiendront réguliérement. La participation du conducteur de ravaux aux
réunions du chantier est obligatoire.

34.2 Des réunions mensuelles seront tenues en présence du Chef de Service de marché, de I'{ngénieur du marché ou de
leurs représentants,

34.3 Ces réunions feront I'objet d*un procés-verbal signé par les participants, le Maitre d'ceuvre assurant le secrétariat.

ARTICLE 35: JOURNAL DE CHANTIER
Le journal de chantier sera tenu par le chef de chantier. ¥ seront consignés entre autres :
- Tavancement des travaux ;
- les opérations administratives relatives & l'exécution ou au réglement du contrat {notification, résultat d’essais,
constat des travaux, etc.) ;
les conditions atmosphériques ;
- les réceptions des matériaux et agréments de toutes sortes données par te représentant du Maitre d’ceuvre;
- les incidents ou détails de toutes sortes présentant quelques intéréts du point de vue de la tenue ultérieure des
ouvrages, de la durée réelle des travaux ;
- les travaux réalisés par les sous-traitants avec les références de ceux-ci.

Le Cocontractant pourra y consigner les incidents ou observations susceptibles de donner licu & une réclamation de sa
part. Le journal sera signé contradictoirement par le Maitre d’ceuvre et le Conductevr des travavux 4 chaque visite de

44




chantier. Pour toute réclamation éventuelte du Cocontractant, il ne pourra étre fait état que des événements ou
documents mentionnés en temps voulu au journal de chantier.

ARTICLE 36 : MISE. A DISPOSITION BES LIEUX

Toutes les installations provisoires de chantier nécessaires 4 ’exécution des travaux, telles que bureaux, laboratoires,
garages, ateliers, logement du personnel, carriéres, emprunts et pistes, ne pourront éire édifiées que sur les
emplacements agréés par I'Ingénieur du marché en accord avec les autorités administratives locales.

Dans la mesure de ses possibilités, "administration mettra gratuitement 4 la disposition du Cocontractant pour la durée
des iravaux, le domaine privé ou public de I'Etat nécessaire aux besoins du chantier. Les terrains appartenant 2
I’administration et mis & la disposition du Cocontractant devront &tre remis en bon éat en fin des travaux.

ARTICLE 37 : MAINTIEN DE LA CIRCULATION

Le Cocontractant devra prendre toutes les dispositions nécessaires pour que le maintien de la circulation soit assuré
pendant toute la durée des travaux sur les routes et pistes existantes. [l ne pourra se prévaloir des sujétions qui en
résulteraient pour éluder les obligations de son contrat, ni pour soulever une quelconque réclamation.

ARTICLE 38 : MESURES DE SECURITE

Le Cocontractant aura la charge de fournir et d’entretenir 4 ses frais, tous les dispositifs d'éclairage, de protection, de
clture et de gardiennage qui s’avéreront nécessaires 4 la bonne exécution des travaux ou qui seront exigés par
I"Ingénieur du marché.

Le Cocontractant sera personnellement responsable de toutes les conséquences directes ou indirectes d’une carence de
la signalisation ou dans I’entretien des ouvrages provisoires nécessaires au maintien de ia circulation.

ARTICLE 39 : DOMMAGES AUX PROPRIETAIRES DANS L’EMPRISE DES TRAVAUX

Les indemnités qui découtent des expropriations des cultures qui seront nécessaires du fait de la situation de Pemprise
des présents travaux (carriéres et emprunts, accds aux carriéres et aux emprunts inclus) seront & la charge du
Cocontractant. Celui-ci sera tenu de provoquer avant exécution des travaux, la reconnaissance contradictoire des
cultures et propriétés, qui seront évaluées en accord avec le représentant de !'Ingénieur du marché et les autorités
administratives locales.

ARTICLE 40 : SUJETIONS RESULTANT DU VOISINAGE D’AUTRES CHANTIERS

Le Cocontractant devra prendre en compte toutes les mesures nécessaires pour n'apporter aucune entrave a ’exécution
des iravaux d’autres entreprises. 1l devra laisser circuler le matériel de ces entreprises sur ou sous les ouvrages déja faits
partout 00 le Maitre d’ceuvre jugera que I’établissement de voies indépendantes ne sera pas possible, sans qu’il puisse
prétendre & une quelconque indemnité,

ARTICLE 41 : PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

Le Cocontractant sera tenu de se conformer aux textes régissant la protection de I'environnement en vigueur dans la
République du Cameroun, notamment la loi cadre N° 096/12 du 05 Aodt 1996 sur la gestion de 1'environnement. 1
devra notamment se coqformer aux prescriptions du CCTP (voir article B1000) en la matidre.

ARTICLE 42 : REMISE EN ETAT DES LIEUX

La remise en état des lieux comprenant I’enlévement des installations, matériels, matériaux et débris de chantier,
maintenus ou prévus pour I'entretien pendant le délai de garantie, doit étre faite dans un délai de trente (30) jours a
compter de la réception provisoire el en tout cas avant Iapprobation du décompte général et définitif des travaux.
Toutefois, I'administration se réserve le droit de demander au Cocontractant de laisser sur place les instailations qu'elle
serail susceptible de réutiliser. En cas d’accord, la cession de ces installations se fera moyennant un prix établi 3
I"amiable.

CHAPITRE 11l - CLAUSES FINANCIERES

ARTICLE 43 : MONTANT DU CONTRAT

Le montant du contrat estde ©.......ooooeiii it iiinenins FCFA Hors TVA
Lemontantde la TVA estde ... F CFA ;
Le montant toutes taxes comprises estde ............. F CFA.

ARTICLE 44 : CONSISTANCE DES PRIX
Les prix figurant au bordereau des prix unitaires sont réputés avoir été établis sur la base des conditions économiques en
vigueur en République du Cameroun au mois précédant celui de [a soumissjon.

Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les sujétions imposées pour ’exécution, pour s'en
étre personnellement rendu compte sur te terrain avant de scumissionner, netamment :
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- la nature et la qualité des sols et terrains ;
- les conditions de transport et d'accés au chantier A toute époque de ’année ;
- lerégime des eaux et des pluies dans la région et des risques éventuels d’inondation.

Les prix du bordereau des prix comprennent tous les frais de la main d’ccuvre participant directement ou indirectement
4 'exécution des travaux y compris les salaires et les primes, les assurances, les charges salariales diverses. les frais de
déplacement. lls comprennent également les postes suivants :
- Amenée, montage, entrelien, démontage et repli de toutes les installations y compris bureaux, laboratoires,
matéri¢l de carri¢res éventuelles, ateliers, habitation etc....
- Amenée, fournitures, stockage et transport de tous les matériaux. ingrédients, carburant, lubrifants, piéces de
rechange ¢l matiéres consommables, ete,
- Entretien des ouvrages existants utilisés pour la réalisation du présent contrat
- Prospection des gites d’emprunts, extraction, stockage et mise en ceuvre des matériaux, drainage des
gisements ;
- Les mesures d’atténuation des impacts directs ervironnementaux ;
- Entretien des ouvrages pendant le délai de garantie ;
- Assurance y compris responsabilité civile ; assurance de chantier ;
- Douane, impdts, taxes de toutes natures dans le cadre du régime douanier et fiscal en vigueur dans la
République du Cameroun conformément a ’article 57 du présent contrat ;
- Frais financiers et frais généraux du chantier
- Rémunération pour bénéfice et aléas.

Les prix du bordereau des prix unitaires comprennent toutes les sujétions d’exécution qu’elles soient ou non expliciiées
dans le présent contrat.

Les prix pour mémoire ou pour lesquels des quantités ne sont pas portées ne font pas partie du contrat. Les frais
d’expropriation des terrains (catriéres, pistes d’aceés et emprunts), y compris les ouvrages qui y seraignt construits el les
cultures, pour réaliser les travaux, ainsi que les droits et taxes relatifs & ces frais incombent au Cocontraciant qui devra
en tenir compte dans |'élaboration de ses prix.

En aucun cas, le Cocontractant ne peut se prévaleir de I'insuffisance de renseignements fournis par Iadministration
pour revenir en cours du cantrat sur les prix qu’il a consentis ou pour demander une indemnité.

ARTICLE 45 : SOUS-DETAIL DES PRIX

Le Cocontractant a fourni dans sa soumission le sous détail de chacun des prix dapplication, établi suivant les régles en
usage, et faisant ressortir en détail le montant des charges €1 frais accessoires sur salaire et main d’ceuvre ainsi que celui
du montage, de I'entretien, du démontage, de I'amortissement des installations, du matériel et de I'outillage, les
sujétions diverses, frais généraux, faux frais et bénéfices.

Le sous détail explicite le nombre d’heures de chaque nature d’engin et de chaque catégorie d’ouvriers nécessaires pour
effectuer la quantité unitaire des prestations ainsi que toutes fournitures, transports, matiéres consommables utilisés
pour I*exécution des travaux,

En outre, le Cocontractant & donné, pour les taux de salaire et les prix de base adoptés powr les fournitures, toutes
références utiles, officielles autant que possible, pour que le Chef de Service du Marché puisse vérifier leur exactitude.

ARTICLE 46 : TRAVAUX SUPPLEMENTAIRES - VARIATION DANS LA MASSE DES TRAVAUX

Qu’il s’agisse d’augmentation dans la wasse des travaux, ou d’ouvrages non prévus au contral, aucun fravail
supplémentaire ne pourra &ire exécuté par le Cocontractant s°il n'a pas fait au préalable I'objet d’un ordre de service du
Maitre d’Quvrage le prescrivant explicitement.

[l sera fait application des prix unitaires du bordereau. Si les wravaux supplémentaires comportent de nouveaux prix,
ceux-ci feront I'objet d’un avenant.

Les quantités relatives & I'ensemble des prix du bordereau ainsi que la masse initiale des travaux pouirront varier en plus
jusqu’a une limite de dix pour cent (10%} sans que 'entreprise puisse prétendre & une indemnité.

ARTICLE 47 - MODE DE REGLEMENT DES TRAVAUX

47.1 Constatation des travaux exécutés

A la fin de chaque mois, le Cocontractant et le Maitre d’ceuvre £tablissent un attachement contradictoire qui récapitule
et fixe les quantités réalisées et consiatées pour chaque poste du bordereau au cours du meois et pouvant donner droit au
paiement.
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Le constat de I'effectivité des travaux effectués par ['entreprise ne diminue en rien ni sa responsabilité, ni celle du
Maftre d'ceuvre quant:aux problémes de qualité des 1ravaux et aux conséquences dommageables que la mise en ceuvre
desdits travaux pourraient avoir, tant & I'égard du respect des clauses du Marehé qu’a 1"égard des tiers.

En cas de doute sur la qualité des travaux, une expertise sera commise pour la vérification et la confirmation ou non,
aux frais des deux parties suscitées.

47.2 Décompte mensuel

Au plus tard le 5 du mois suivant les prestations, le Cecontractant remettra en dix (10) exemplaires au Maitre d’ceuvre.
deux {02} projets de décompte provisoire mensuel (un décompte Hors TVA et un décompte du montant des Taxes),
selon le modéle agréé et établissant le montant total des sommes auxqueiles il peut prétendre du fait de I'exécution du
marché, depuis Je début de celui-ci. Le montant du décompte mensuel HTVA tient compte :

-des avances éventuelles accordées au titre du démarrage des travaux ou approvisionnements ;

-du montant des travaux déterminés sur la base des quantités de attachement contradictoire, auxquelles sont appliqués
les prix du bordereau ;

-des remboursements des avances consenties au Cocontractant en application de "article 50.2 du présent C.C.A.P ;

-de la retenue de garantie contractuelle, si celle-ci n’est pas remplacée par une caution bancaire ;

-des pénatités de retard.

Le montant de I'acompte mensuel & régler au Cocontractant sera déterminé a partir du décompte mensuel par le Maitre
d’ceuvre qui dressera alors 1’état d’acompte.

Le montant & payer résultera de la différence entre le montant du décompte dont it s’agit et celui du décompte
précédent.

Seul le décompie Hors TVA diminué de ’AIR sera réglé au Cocontractant. Le décompte du montant des taxes fera
I’objet d’une écriture compiable entre les budgets du MINHDU et du MINFL

L'acompte ne présente pas un caractére de paiement définitif. Le Cocontractant en reste débiteur jusqu’a I’établissernent
du décompte général et définitif du marché.

Le Mafire d’ceuvre visera les décomptes pour validation ou y apportera des corrections. 11 les transmettra au Chef de
Service du marché pour visa. Le décompte provisoire est soumis au visa préalable du Ministre en charge des Marchés
Publics (MINMAP) avant transmission 4 I’organisme payeur pour paiement

Les paiements seront effectués sur le BIP MINHDU (Ligne (nterventions d’Urgences) - Exercice 2018.

47.3 Décompte de fin de travaux (Décompte final)

Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de 45 jours aprés la date de réceplion provisoire, le
Cocontractant établira & partic des constats contradictoires, le projet de décompte final des travaux effectivement
réalisés qui récapitule le montant totat des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de I’exécution du marché dans
son ensemble.

Ce projet de décompte final, une fois accepté ou rectifié par le Maitre d’ceuvre devient décompte final. I1 sert &
I"établissement de 'acompte pour solde du marché, établi dans les mémes conditions que celles définies pour
Véiablissement des décomptes mensuels. 11 est soumis au visa préalable du Ministre en charge des Marchés Publics
avant transnlission 4 I’organisme payeur.

47.4 Décompte général et définitif.,

Au moment de la réception définitive des travaux, le Chef de Service du Marché dresse le décompte général et définitif
du marché qu'i} fait signer contradictoirement par le Cocontractant et ' Autorité Contractante et le MINMAP. Ce
décomipte comprend :

le décompte final, I'acompte pour solde, la récapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par le Cocontractant, lie définitivement les parties et met fin
au marché, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires.

47.5, Intéréts Moratoires.
Les intéréts moratoires éventuels sont payés par élat des sommes dues conformément 4 1'article 88 du décret n°®
2004/275 du 24 Sepiembre 2004 portant Code des Marchés Publics.

47.6.  Visa préalable au paiement des décomptes par le Ministre en charge des Marchés Publics.

La transmission de tout décompte a ['Qrganisme payeur en vue du paiement, sera subordonnée au visa préalable du
Ministére chargé des Marchés Publics (MINMAP). Pour cela, une copie de i’attachement correspondant devra lui étre
antéricurement transmise ou remise sur le site des travaux.

ARTICLE 48 : REGLEMENT DES TRAVAUX EN REGIE
Sans objet
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ARTICLE 49 : LIEU ET MODE DE PAIEMENT
Les paiements seront effectués par virement bancaire en francs CFA au compte N°..................... ouvert au nom du
coconiractant.

ARTICLE 50 : AVANCE DE DEMARRAGE

50.1. Conformément aux texies en vigueur et sur demande expresse du Cocontractant, il pourra éwe accordé une avance
de démarrage d’un montant au plus €gal 4 vingt pour cent {20%) du montant du marché sans justification. Cette avance
devra €ire cautionnée & cent pour cent (100%) par un établissement bancaire de ler ordre agréé par le Minisire en
charge des Finances.

50.2, L’avance de démarrage sera remboursée par prélévement de cinquante pour cent (30%) du montant des travaux de
chaque décompte 4 partir du moment ol les travaux effectués dépassent quarante pour cent (40%) du montant du
marché. 11 doit &tre 1erminé au plus tard lorsque le montant des travaux atteint quatre-vingt pour cent {80%) de la valeur
du marché.

50.3 Lorsque le remboursement de 'avance de démarrage atteint 50%, le Chef de Service du Marché donne la
mainlevée de la partie de la caution correspondante si le Cocontractant en fait la demande écrite.

ARTICLE 51 : CAUTIONNEMENT DEFINITIF

51.1. Le cautionnement définitif garantissant 'exécution intégrale des travaux sera constituée dans un délai de vingt
(20) jours 4 compler de la date de notification de 'ordre de service de commencer les travaux. Le cautionnement
provisoire est restitué au Cocontractant dés constitution de ce cautionnement definitif.

51.2. Son montant est fixé & cing pour cent (5%} du montant TTC du marché.

51.3. Le cautionnement définitif peut éwe remplacé par une caution persennelle et selidaire d’un établissement bancaire
installé sur le territoire camerounais et agréé par le Ministre en charge des Finances.

51.4. Le cautionnement sera restitué, ou la caution bancaire le rempliagant, libérée, sur demande écrite du Cocontractant,
aprés la réception provisoire des travaux et sur présentation de I'attestation de mainlevée de caution signée du Maitre
d'Quvrage.

ARTICLE 52 : RETENUE DE GARANTIE

Au titre de la garantie des travaux, il sera opéré sur le montant de chaque acompte mensuel une retenue de dix pour cent
(10%) du montant relatif aux ouvrages d’assainissement. La retenue de garantie pourra étre remplacée par une caulion
personnelle et selidaire du méme montant émanant d’un établissement bancaire installé sur le territoire camerounais et
agréé par le Ministre en charge des Finances. La retenue de garantie sera libérée 4 la réception définitive.

ARTICLE 53 : NANTISSEMENT
En vue de I'application du régime de nantissement institué par le décret n® 2004 /275 du 24 septembre 2004 portant
Code des Marchés Publics article 79, sont définis comme ;

Autorité chargée de I'ordonnancement : Le Minisire de I’Habitat et du Développement Urbain ;

Autorité chargée de la liquidation des dépenses : Le Ministre de ’Habitat et du Développement Urbain:

Comptables chargés des paiements : le Payeur Général du Trésor;

Fonctionnaires compétents pour fournir les renseignements concernant le présent wnarché : le Chel de Service du
Marché et I'Ingénieur du Marché.

ARTICLE 54 : ASSURANCES
Le Coconiractant devra justifier qu’il est titulaire d’une police d’assurance de responsabilité civile, pour les dommages
de toutes natures causés aux tiers :

- par son personnel salarié en activité de travail

- parle matériel qu’il utilise ;

- du fait des travaux,

Le chantier devra étre couvert pour I'ensemble des travaux d’une assurance globale de chantier délivrée par une
compagnie agréée par Je Ministre en charge des Finances.

Aucun réglement & I’exception de I'avance de démarrage ne sera effectué sans présentation d'un certificat d’une
compagnie prouvant que le Cocontractant a intégralement réglé les priines ou cotisations relatives aux travaux objet du
présent contral.
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Le Cocontractant dispose d'un délai de trente ((30) jours & compter de I'ordre de service de commencer les travaux pour
présenter up certificat d'une compagnie d’assurance prouvant qu’elle a intégralement réglé les primes ou cotisations
relatives aux travaux pour le présent contrat, Passé ce délai le contrat pourra éire résilié,

ARTICLE 55 : VARIATION DES PRIX
Le présent contrat esi a prix unitaires et forfaitaires. Ces prix sont fermes.

ARTICLE 56 : TIMBRE ET ENREGISTREMENT

Sept (07) exemplaires originaux des piéces constitutives du présent marché seront timbrer et enregistrer par les scins et
aux frais du Cocentractant, conformément a la réglementation en vigueur,

Aprés enregistrement, ¢ing exemplaires du marché devront étre retournés dans les délais sus prescrits dans les services
du Maitre d'Quvrage (Service des Marchés) pour ventilation.

ARTICLE 57 : REGIME FISCAL ET DOUANIER
Le présent marché est soumis en matiére de fiscatité 4 la réglementation en vigueur dans la République du Cameroun,
Le présent marché sera conelu toutes taxes comprises, conformément au Décret 2003/651/PM du 16 avril 2003.

CHAPITRE IV : CLAUSES DIVERSES

ARTICLE 5§ : RISQUES, RESERVES ET CAS DE FORCE MAJEURE

Les cas de force majeure s’étendent aux effets des catastrephes naturelles ou tout autre événement que le Cocontractant
ne pouvait raisonnablement ni prévoir, ni éviter et dont les circonstances rendent 'exécution des travaux impossible et
pas sculement plus onéreuse,

En cas de force majeL:re, le Cocentractant ne verra sa responsabilité dégagée que s’il a averti par écrit 1" Autorité
Contractante avec copie au Maitre d’ouvrage de son intention d’invoquer cette force majeure et ce avant Ja fin du
vingtiéme (208&) jour qui succéde I’événement.

tHl appartient & 1" Autorité Contractante d’apprécier le cas de force majeure et les preuves fournies par le Cocontractant.

ARTICLE 59 : LEGISLATION CONCERNANT LA MAIN-D’(EUYRE
Le Cocontractant devra.se conformer 4 la législation en vigueur concernant 'emploi de la main d'ceuvre.

ARTICLE 60 : REGLEMENT DES LITIGES
Tout litige survenant entre les parties contractantes fera 1’objet d’une tentative de réglement amiable.
|

A défaut du r@:glementJ amiable, tout différend découlant de I'exécution du contrat sera porté devant {a juridiction
camerounaise compétente conformément a I"article 98 du décret n® 2004 /275 du 24 septembre 2004 portant Code des
Marchés Publics. !

ARTICLE 61 : PIECES A FOURNIR PAR LE COCONTRACTANT
Le Cocontractant devra fournir a I’ Administration quinze (15) exemplaires du contrat signé.

ARTICLE 62 : RESILIATION DU MARCHE
Le marché peut étre résilié comme prévu au Livre 1, Titre IV, Chapitre 1, Section 11l du décret n® 2004/275 du 24
septembre 2004 portant; Code des Marchés Publics et au Décret N°2012/075 du G8 mars 2012 et également suivant les
conditions particuliéres suivantes :

- Non enregistrement du contrat dans tes délais prescrits,

- Non présentation de la police d’assurance dans les délais prescrits,

- Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-dela de 10% du montant des travaux,
ARTICLE 63 et DERNIER : VALIDITE DU MARCHE
Le présent marché ne deviendra définitif qu’aprés sa signature par I’ Autorité Contractante. [l entrera en vigueur dés sa
notification au Cocontractant.
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PIECE N° 5 :

CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES (CCTP)
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ARTICLE B 100 - GENERALITES
ARTICLE B 101 - OBJET DU PRESENT CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES
Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuliéres a pour but de spécifier les normes applicables aux matériels et
matériaux incorporés dans les travaux d’entretien des voiries dans certaines villes du Cameroun.
ARTICLE B 102 - ABREVIATIONS
Les abréviations employées dans le présent Cahier des Prescriptions Techniques ont les significations suivantes :
- C.P.S ou C.C.A.G Cahier des Prescriptions Spéciales ou Cahier des Clauses Administratives Générales ;

-CPTouCCTP: Cahier des Prescriptions Techniques ou Cahier des Clauses Techniques Particuliéres ;

-C.PC: Cahier des Prescriptions Communes ;

-ASTM: American Society for Testing Materials;

-AASHO: American Association of States Highway Official;

-O.PN.: Optimum Prector Normal;

-OPM. Optimum Proctor Modifié;

-C.BR, : Californian Bearing Ratio;

- LABOGENIE : Laboratoire National de Génie Civil du Camercun ;

-L.CPC: Laboratoire Central des Ponts et Chaussées de France ;

-C.EBTP: Centre Expérimental du Batiment et des Travaux Publics, Manuel édition 1980, Ministére
Frangais de la Coopération ;

-CDE: Camerounaise des Eaux ;

- AES/SONEL : Société Nationale d électriciié du Cameroun ;

-CU: Communauté Urbaine

ARTICLE BI03 - NORMES ET REGLEMENTS

Les normes applicables sont celles en vigueur dans la République du Cameroun ou 4 défaut, les normes frangaises en
vigueur dans le domaine du BTP,

D'autres nonmes seront acceptées si leur qualité est équivalente ou supérieure 4 la norme spéceifide aprés soumission 4
I'approbation de I'Ingénieur de Contrdle.

Les provenances, qualités, types, dimensions, poids, et caractéristiques, ainsi que les modalités d'essais, de marquage,
de contrdle et de réception des matériaux et de fournitures, devront répondre aux normes en vigueur au moment de la
signature du Marché.

Le Cocontractant est réputé connaflre ces normes et en particulier les documents suivants :

B103.1 Cahier des Clauses Techniques (C.C.T. ex-C.P.C)

- Fascicule N° 1 : Dispositions générales et communes aux diverses natures de travaux
- Fascicule N° 2 : Terrassements généraux
- Fascicule N° 3 : Fourniture de liants hydrauliques
- Fascicule  N° 4 Acier pour béton armé
{Titrel):
- Fascicule N°® 7 Reconnaissance des sols
- Fascicule N® 23 : Granulats routiers
- Fascicule N° 24 : Fourniture de liants hydrocarbonés employés & la construction et 4 I'entretien des chaussées
- Fascicule N° 29: Travaux, construction, entretien des voies places et espaces publics, pavés el dallés en
béton ou en roche naturelle
- Fascicule N° 26 : Exécuiion des enduits superficiels
- Fascicule N° 31 : Bordures et caniveaux en pierres naturelles cu en béton et dispositifs de retenue des bétons
- Fascicule N® 32 : Construction de trottoirs.
- Fascicule N® 35 . Travaux d'espaces verts, d'aires de sport et loisirs
- Fascicule N° 50 : Travaux topographiques, plans 4 grande échelle
- Fascicule N° 61 :
Titre 4 Actions climatiques
Titre 3 : Conception et calculs des ponts et constructions métalliques
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- Fascicule N° 62 Régles techniques de conception et de calculs des ouvrages et constructions en béton armé

(Titre 1 - Section 2) : suivant la méthode des éiats limites

- Fascicule N° 63 : Exécution et mise en ceuvre des bétons non armés, confection des mortiers
- Fascicule N° 64 : Travaux de magonnerie d'ouvrage de génie civil

- Fascicule N° 65 : Exécution des cuvrages de génie civil en béton armé ou précontraint

- Fascicule N® 66 : Exécution des ponts et autres ossatures méialiiques de technique analogues
- Fascicule N° 67 : Etanchéité des ouvrages d'art

- Fascicule N° 68 :

Titre | Exécution des wavaux de fondation d'ouvrages

- Fascicule N© 70 - Canalisations d'assainissement et ouvrages annexes

- Fascicule N°® 71 : Fourniture ¢t pose de canalisations d'eau, accessoires et branchement

Le Cahier des Prescriptions Communes applicables 2 la réalisation d'un réscau d'éciairage
public de Mars 1974.

Toutes les régles techniques éditées par 'UTE dans leur édition & jour pour les installations
électriques.

ARTICLE B104 - DESCRIPTIONS DES ETUDES

Immédiatement aprés notification de I'ordre de service de démarrage des travaux, le Cocontractant délimitera 'emprise
des travaux et entwrepréndra la délimitation des constructions a l'intérieur de ces emprises aprés accord ou selon les
instructions du Mafire d’Euvre. Ensuite, il établira & partir des plans el documents d'appel d'offres le projet d'exécution
complet définissant 'adaptation des cuvrages aux conditions réelles d'exécution.

Le projet d'exécution comprendra toutes les modifications ou variantes proposées par le Cocontractanl ainsi que les
notes de calcul et dessins visés & l'article A 327.3  du Cahier des Prescriptions Spéciales.

Le projet d'exécution devra éire remis au Maitre d’ceuvre avec copie 4 U'Ingénieur du marché dans un délai de sept (07)
jours avant la date de début de la partie des travaux correspondante.

Le Maitre d’Buvre disposera d'un délai de quinze jours pour approuver le projet d'exécution ou pour faire connaitre ses
observations dans les conditions définies dans le Cahier des Prescriptions Spéciales. Le projet d'exécution comprendra :
- Plans de situations au 1/500°
- Tracé des emprises au 1/500°
- Plans d'impiantation au 1/500° des voies et ouvrages avec I'assainissement eaux pluviales,
- Projets et plans des déplacements des réseaux (CAMWATER, AES-SONEL, CAMTEL} au 1/500°,
- Cabhier des profils en travers au {/100° (un profil tous les 10 m),
- Profils en travers type au /50,
- Plans des carrefours au 1/200° avec I‘assainissement,
- Plans de coffrage et de ferraillage des ouvrages d'assainissement au 1/20° (dalots, regards, tétes d'ouvrages,
eic.), '
- Plans de détail'au 1:50° (bordures de trottoirs, etc.),
—  Toutes notes de caicul des ouvrages d'assainissement,
- Notes de calcu] de I'assainissement et débouché des cuvrages,
~ Programme, plan et résultal des essais géotechniques {sois de fondation, déblais réutilisables en remblais,
purges, niveau de la nappe phréatique, essais de déflexion. etc.),
- Avant-métré détaillé par section et ouvrages.

ARTICLE B105 — DESCRIPTION DES TRAVAUX

Les travaux & réaliser comprennent les opérations suivantes :
a) Travaux préparatoires

- [nstallation du chantier

- Projet d’exécution

b} Travaux préliminaires
- Débroussaillage
- Implantation dés voies,
— Nettoyage du terrain y compris enlévement des décombres s’il v a lieu,
~ L’abattage des arbres y compris dessouchage
~  Les études géotechniques,
- Les démolitions.

¢) Terrassements
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La mise en forme de la piateforme y compris la création des fossés et exutoires ;
La mise en ceuvre de la couche de fondation et de la couche de base,

d) Revétements des chaussées et trottoirs

e) Assainissement des eaux pluviales

Construction des caniveaux en BA, des fossés magonnés, des cunettes, le cas échéanl.
Construction des regards

Fabrication et pose des dalleties de couverture,

f) Les déplacements (ou le rétablissement des branchements) des réseaux des concessionnaires (AES-SONEL,
CAMTEL et CDE), le cas échéant.

ARTICLE B 208 — QUALITES ET PREPARATION DES MATERIAUX MIS EN (EUVRE
GENERALITES

Les essais de contrdle et études d'exécution prescrits dans le présent CCTP seront 4 la charge du Cecontractant qui est
tenu d’en soumetize les résultats & Mapprobation du Maitre d’Guvre. Des échantillons des inatériaux et équipements qui
auront €€ retenus par le Maitre d’Euvre seront conservés dans les locaux du maitre d'ceuvre sur le chantier.

ARTICLE B201 - GRANULATS POQUR MORTIERS ET BETONS

Les granulats pour mortiers ¢l bétons devront répondre aux prescriptions des normes frangaises citées dans les
fascicules 65 du C.C.T.G. (voir B103.1). Les granulats seront d'une qualité uniforme ¢t sans ex¢és de morceaux plats ou
allongés, de poussiere ou d’impureiés.

En outre, il est précisé que la dimension des gravillons pour bétons sera au plus égale a 25 mm. Celte grosseur
maximale sera réduite 3 15 mm dans les zones froltées.

Toutefois dans les ouvrages massifs et sur accord expresse du Maitre d’czuvre la grosseur maximale pourra étre portée a
40 mm.

Le béton 0/25 sera constitué d'au moins trois classes de granulats, les courbes granulométriques étant prises dans les
séries suivantes de dimensions de passoires, exprimées en millimétres 12 -4 -63-10—-200u3~-5-8—-125-15-
25,

Les sables seront de bonnes qualités, siables, propres et exemptes de poussiére, de débris schisieux, argileux ou
organiques. l1s ne devront pas contenir plus de 5 % d'éléments fins passant au tamis de 80 microns,
Aucun grain ne devra €tre de dimension supérieure 4 6,3 mm. L'équivalent de sable sera obligatoirement supérieur a 70,

Le stockage des granulats se fera de fagon & ce que les différentes classes ne puissent se mélanger. La contamination par
boue et poussitre devra étre évitée. Un bon drainage des stocks devra &ire assuré.

La qualité et la granulométrie des granulats devront étre soumises a l'agrément du Maitre d'Euvre. Cel agrément ne
sera acquis qu'aprés que les essais de résistance sur des éprouvettes de béton réalisées avec les granulats proposés se
seront révélés satisfaisants.

ARTICLE B202-LIANTS HYDRAULIQUES

Le cirment entrant dans la composition des bétons ordinaires ou armés el des mortiers sera de la classe
CPA 325 ou CPJ 35. L'utilisation de ciment d'aluminium ne sera pas autorisée de méme gue le mélange de ciment.

Le ciment devra éire emmagasiné dans les locaux secs, bien aérés el efficacement protégés contre les intempéries. Le
radier des locaux en bois ou en béton se trouvera 4 au moins 20 cm au-dessus du sol pour éviler toute remontée
d'humidité. Chaque approvisionnement devra étre stocké séparément pour qu'il puisse &tre idemifhé el controlé
facilement.

Le ciment devra étre utilisé dans I'ordre de livraison ou suivant les indications du Maitre d'(Euvre. L'entassement du
ciment en sacs se fera sur une hauteur maximale de 2 métres.

Le tonnage de ciment stocké devra étre suffisant pour assurer une consommation d'au moins un mois en période
d'activité du chantier. Tout ciment présentant des traces d'humidité cu de prise sera obligatoirement évacué du chantier.
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ARTICLE B203 - ADJUVANTS

L'emploi éventuel des adjuvantis pour la confection des bétons sera soumis 2 I'approbation de Yingénicur de contréle.
Les adjuvants devrant étre utilisés conformément aux prescriptions du fascicule 65 du C.C.T.G notamment en ce qui
concerne le dosage maximal, les précautions & prendre et les contre-indications. Les adjuvants au chlore sont interdits.
ies entraineurs d'air devront éire agréés par le Maitre d*Euvre.

[.a mise en ceuvre de ]'qdjuvant devra étre telle que 'on soit garanti contre toute concentration anormale, & cet effet, le
mélange de t'adjuvant et de I'eau de géchage aura lieu dans le réservoir ou dans un réservoir auxiliaire qui sera muni
d'un dispositif autonome de brassage suffisamment puissant et en mouvement permanent.

Les adjuvants éventuellement utilisés par le Cocontractant et approvisionngs par lui sur le chantier devront donner lieu 4
la présentation d'un certificat d'origine, indiquant la date limite au-deld de laquelle ces produits devront &tre mis au
rebut.

ARTICLE B2(4 - PRODUITS DE CURE

Les produits de cure éventuellement utilisés pour les bétons seront soumis & I'accord préalable du Maitre d'BEuvre et
seront conformes aux prescriptions du fascicule 65 du C.C.T.G.

ARTICLE B205 - COMPOSITION DES BETONS ET MORTIERS
B205.1 Bétons

Les bétons utilisés pour la construction des ouvrages répondront aux spécifications suivantes :

Dosage en Résistance 4 28 jours
Désignation ciment  au | Destination - Compression Rap?ort E/C
. . maximal
m3 - Traction mini
Béton courant (B.C) 200 kg Béton de propreté 0,70
: | 18 MPa
Béton de qualité 1{BQ1) 250 ke Béton de forme | 8 MPa 0.60
. ) Pour les parties d'ouvrages non | 23 MPa
Béton de qualité 2 (BQZ-) 300 ke armés ou légérement armés 2,05 MPa 0,55
Pour ouvrages ou parties |27 MPa
Béton de qualité 3 (BQ3) [350kg d'ouvrages en béion armé 2,32 0,55

La dose de ciment indiquée dans le tableau ne peut &re diminuée méme si les résistances des essais dépassent les
valeurs prescrites.

a) Consistance
La consistance des béions de qualité BQ2 et BQ3 sera mesurée au cone AGTM, les affaissements serent inférieurs a
5cm. Le Cocontractant devra dans tous les cas, disposer du imatériel nécessaire de sorte 4 assurer une vibration
satisfaisante du béton.

b) Compeosition
L'étude de la composition des bétons incombe au Cocontractant.
Le Cocontractant devra présenter au Maitre d"Euvre ses propositions et soumetire 3 son agrément la composition
granulomérrique et les volumes d'eau & incorporer par métre cube et cela en temps utile pour respecter le délai

dexécution contractuel.

Le Coconiractant dispdse d'un délai de quinze {15) jours ouvrables & compter de la notification du marché pour
présenter la composition des bétons,

Le Maitre d’Euvre formulera scs observations ou donnera son agrément dans un délai de sept (G7) jours ouvrables 2
compter de ia date de la réception des propositions du Cocontractant.
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Suite & l'approbation par le Maitre d’Euvre des compositions de bétons proposées, le Cocontractant procédera & des
essais de mélanges pour chague qualité de béton indiguée. Les essais devront correspondre aux conditions de
fabrication sur le chantier.

Le Cocontractant n'appliquera que les mélanges approuvés par le Maitre d ceuvre.

B205.2. Mortiers
Selon leur destination, les mortiers auront les compositions ci-aprés :

M400 : Mortier 4 400 kg de ciment par métre cube de sable. 11 sera employé & la réalisation des enduits des
parements vus des cuvrages (dallettes de couverlure des regards, ouvrage en superstructure).

M300 : Mortier a 500 kg de ciment par métre cube de sable additionné de produit Sika NI suivant dosage
prescrit par le fabricant et soumis & lagrément du Maitre d'(Euvre. Ce mortier sera ulilisé pour les
enduits intérieurs étanchés des ouvrages.

M600 : Mortier dosé a 600 kg de ciment par métre cube de sable. 1l sera employé pour tous les scellements
(échelons de descente profilés métalliques, ete.) et pour le rejointoiement des perrés magonnés

Les mortiers seront fabriqués mécaniquement ou exceptionnellement, manueliement pour de 1rés petites guantités. Les
appareils de fabrication devront assurer les mémes garanties de dosage que pour les béions.

Tout mortier qui aurait commence A faire prise ou qui serait desséche sera rejeté et ne devra pas étre mélangé avec du
mortier frais.

B205.3 Contrjle des bétons

Le Cocontractant a la responsabilité de procéder aux épreuves d'études et aux épreuves de convenances en temps utile
pour respecter ses obligations contractuelles relatives aux délais d'exécution quels que soient les résultats desdites
épreuves,

Les éprouvettes seront réalisées dans des moules agréés. Le transpon au laboratoire de contrdle des éprouvettes de
contrdle de convenance ¢t d'information sera effectué par les soins du Cocontractant.

Le contrdle des bétons se fera suivant les prestations du tableau ci-aprés :

Classe des | Nombre d'éprouvettes . Fréquence des ¢ssais| Consistance  béton
Compression . .

Bétons A prélever Traction frais
Par journée de bétonnage 2 essais 2 essais 1 par 2 jounée de
- cylindres 47 jours a7 jours béionnage

BQ2 6 prismes 4 essais 4 essais

300 kg P 428 jours 428 jours
Par journée de bétonnage 3 essaisa 3 jours |3 essaisa 3 jours 1 par Y% journée de
10 cylindres 2 essais & 7 jours | 2 essaisa 7 jours bétonnage

BQ3

0k

330 kg 10 prismes (& ia demande de

I'Ingénieur) 5essaisd 7 jours | 5 essais a 28 jours

f.es ouvrages ou parties d'ouvrages, pour lesquelles les essais ainsi effectués feraient apparailre des résistances
inférieures de 15 % aux résistances exigées, seront refusées.

ARTICLE B207 - EAU DE COMPACTAGE ET DE GACHAGE

La fourniture d’eau incombe au Cocontractant. La proportion des matiéres en disselution ou en suspension dans I'eau de
compactage doit étre suffisamment faible pour qu'elle ne soit pas la cause d'un amoindrissement des qualités des
terrassements de la chaussée.
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L'eau utilisée tant pour le malaxage que pour le compactage devra avoir les propriétés physiques et chimique fixées par
la norme définie dans les prescriptions du fascicule 65 du C.C.T.G. Eile ne devra pas dépasser une température de 30
°C et ne devra pas contenir plus de 2 g de sel dissout par litre.

Les eaux douteuses seront soumises a I'analyse chimique par les soins et aux frais du Cocontractant.

ARTICLE B207 - ACIERS POUR ARMATURES DE BETON ARME

Les aciers employés pour le béton armé seront les suivants :

Aciers & la haute adhérence Fed{Q0 conforme aux normes citées dans le fascicule 4 au titre 1 du C.C.T.G.

Limite d'élasticité minimum : 400 MPa

Pour chaque approvisionnement d'aciers destinés aux travaux, le Cocontractant fournira des certificats indiquant les
résultats d'essais subis par les matériaux. Si des résultats d'essais ne scnt pas disponibles, le Maitre d"Oeuvre pourra
refuser son utitisation. Les aciers seront solidement attachés en faisceaux. Sur les faisceaux devrom ére clairement

marqués le fournisseur, la qualité, la date de livraison et la longueur, le diamétre et le nombre de barres.

Les aciers pour bétons armés seront stockés sur des supports au-dessus du sol et seront protégés contre la rouille, Vhuile
et autre influences nuisibles.

ARTICLE B208 — PROFILES ET ACIERS DIVERS
Les profilés divers, tdles, plats, barres, tubes seront en acier doux laminé, de qualité soudable, non cassant, malléable,
exenipt de pailles, stries, gergures, fissures. Les pitces devant recevoir un revétement de protection de zinc seront

galvanisées par trempage 4 chaud. Le poids de zinc ne sera pas inférieur 4 200 grammes par métre carré (simple face).
[ls seront conformes aux prescriptions du fascicule 4, titre 3 du C.C.T.G.

ARTICLE B209 - COFFRAGE

Les coffrages seront constitués par les ¢léments métatliques, en bois ou par tout autre matériau €quivalent. 3Is seront
soumis & l'agrément du Maftre d’QCuvre.

Les coffiages de dalles, radiers et parois qui resteront en vue seront lisses, assurant des surfaces lisses et réguliéres. [ls
seront conformies aux prescriptions du fascicule 65 du C.C.T.G.

ARTICLE B21t - FACONNAGE DES ARMATURES POUR BETON ARME

Les conditions d’empioi des armatures devront &tre conformes aux prescriptions du fascicule 4, titre 1 du C.C.T.G.
L'article 21 du fascicule 65 du C.C.T. est complété comme suit :

Lorsqu'il ¥ a lieu de constituer une armature avec plusieurs barres, les joints sont répartis sur une certaine longueur de
telle sorte que, dans une section, il v ait au moins 2/3 des barres continues étant admis que le recouvrement des
armatures 4 adhérence ¢ sera conforme aux prescriptions des régles béton arme en vigueur.

Immédiatemmem avant la mise en place, les aciers seront propres et sans rouille. Les armatures seront bien fixées de
fagon 4 ce qu’il n'y ait pas de risques de déplacement pendant le coulage du béton. Sont interdits:

le pliage et le dépliage délibérés des armatures,

L.’assemblage des armatures par soudure.

ARTICLE B212 - MATERIAUX DE REMBLAI

B212.1 - Indications générales

Les matériaux utilisés en remblais devront avoir ies caractéristiques suivantes :

Teneur en é}éments végétaux inférieure 4 1%,
Granulométrie : pas d'éléments supérieurs 4 100 mm ;




Indice de plasticité : inférieure ou égale 4 40 ;

Portance : l'indice portant CBR immédiat (W natureile) devra étre supérieure ou égale 4 10 pour compactage 2 95 % de
0.P.M. L’indice portant CBR est mesuré aprés 04 jours d’imbibition ;

Gonflement linéaire : inférieure 4 3 %.

Il incombe au Cocontractant de faire 4 ses frais toutes les études géotechniques sur les sols en place et sur les lieux
demprunt dont il aura recherché les sites. Les études géotechniques qui pourront étre mises 4 la disposition du
Cocontractant par le maitre d'eeuvre ne sont données qu'a titre indicatif.

En ce qui concerne les sols dont la teneur en cau, au moment de la mise en ccuvre est trop élevée pour permetire
l'obtention de la compacité minimum admissible indiquée 4 l'article B328 du présent CCTP, le Coconiractant prendra
toutes les dispositions utiles pour aérer et réduire la teneur en eau 4 une valeur voisine de 'optimum.

En oulre, dans les zones inondables, la base des remblais sera exécutée jusqu'a la hauteur des plus hautes eaux avec du
sable ou avec toul autre matériau équivalent afin d'accélérer Ja consolidation des sols en place et de constituer une
couche drainante permetiant la circulation des eaux. Le matériau drainant ne devra pas contenir plus de 10 %
d'éléments fins. Cette disposition n'est pas valable pour les remblais servant de digue pour lesquels les matériaux
devroni étre soumis & l'approbation de I'ingénieur de contréle.

B212.2 - Matériaux pour corps de remblais
Les corps de remblais seront réalisés avee les matériaux provenant des déblais (terre végétale et micacée exclues). En
cas de mauvaise qualité ou d'insuffisance, il sera utilis¢ des matértaux provenant des meilleurs emprunts agréés par le
Maitre d’(Euvre, conformément aux articles B212.1, B325 et B326 du présent document.

B212.3 - Fond de forme

Le fond de forme est défini comme la partie de l'ouvrage sur laguelle la chaussée est placée, 11 §agit soit de la forme
résultant des déblais compaciés, soit de la surface de la route existante.

L'épaisseur du fond de forme est considérée comme étant égale 4 30 em. Les matériaux constituant ce fond doivent
répondre aux caractéristiques ci-aprés sauf dérogation accordée par le Maitre d’(Euvre:

Teneur en mati¢re organique ; <2%
Granulométrie : 150 mm maximum
Pourcentages de fines : <40 %
Limites d'Atterberg ; limmite de liquidité < 60
indice de plasticité < 40
Indice portant CBR CBR > 10 pour une densité séche correspondant 4 95 %
(mesuré aprés 4 jours d'imbibition) : de I'Q.P.M.
Gonflement linéaire : tolérance 2 % maximum e,

Dans le cas ou le terrain naturel n'aurait pas ces caractéristiques, le Cocontractant serait tenu de réaliser une couche de
forme répondant a ces normes.

La rémunération de la présentation du fond n'est pas spécifiée séparément dans le bordereau de prix, mais est considérée
comme étant incluse dans les autres prix unitaires.

ARTICLE B213 - MATERIAUX POUR COUCHE DE FONDATION ET DE BASE

L.a définition des structures de corps de chaussée sera arrétée définilivement en accord avec Je Maitre d’(Euvre avant le
démarrage des Iravaux,

La couche de fondation sera exécutée :
- en graveleux latéritique ayant un )P, inférieur 4 30 et un CBR supérieur a 35
- en grave natureile reconstituée selon des propositions permettant d'obtenir un P, inférieur 4 30 et un CBR
supérieur 4 35.

La couche de base sera exécutée :
- en graveleux laréritique reconstitud selon les caractéristiques définies ci-dessus.

Les snatériaux pour couche de fondation et de base devront répondre aux spécifications indiquées dans le tableau ci-
aprés A l'exception des graves-bitumes qui seront considérées comme des enrobées denses (voir arnticle B2 14 ci-aprés).
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FONDATIONS BASE BASE ESSAIS
Graveleux Graveleux latéritique
Densité des paramétres latérlhq.ue. Grave concassée amélioré A la grave Quantité
Sable argileax 0/31,5 concassée 0/31.5
ou reconstitue oncassee "
CBR aprés 4 jours
d'imbibition ¢l une densité 1/1000 m?
séche correspondant a4 95 =30 >80 > 60
% OPM
Pourcentage  de  fines
(éléments a 0,08 mm) €35 <35 <30 171000 m?
. . <6 .
Indice de plasticité <30 - =23 1/500 m*
aQ,
Gonflement <2% s 1% <2% 171000 m?
Densité proctor > 1.9 >2,20T/m3 > 19 1/500 m?
Tencur en matiéres <] %
organiques ) 2% = e <1% 1/2000 m?
Résislance 4 compression Tl T2 T3 T4
simple 5 5 7 7
- R¢ (3) de cure A lair. 4 112000 m?
d'imbibition) [ 5 15 20 20 172000 m?
- Re (7j de cure 4 l'air)
Résistance 4 la traction (7 } 171000 m?
s 1 | 15 15
de cure a l'air) : /
0,08mm 2-10
Granulométrie 0.2mm 8-20 {voir LADN 1987)
Tamis — % passant -
0.5mm 17-32 V1600 m?
2mm 30-50 0,08 mm
0.08 mm 6,3mm 45-70 , .
35 % maxi 10mm | 55-82 35 %o maxi
20mm 75-100
3L,5mm | 95-100
40mm 100
Forme - Anguolarité %
éléments 1els que G/E <[/ <30 / 1/2000 m*
1,58
Equivalent de sable ! 171000 m?
30T1&T2 1/1000 m*
40T3& T2

ARTICLE B2l14 - MATERIAUX POUR IMPREGNATION DE COUCHE DE BASE, COUCHE
D'ACCROCHAGE ET REVETEMENT DE CHAUSSEE

Les liants utilisés seront conformes aux prescriptions du fascicule N°® 24 des C.C.T.G. " Fourniture de liants
hydrocarbonés employés 3 la construction et & I'entretien des chaussées.
Les granulats utilisés seront conformes aux prescriptions du fascicule N° 23 des C.C.T.G. "Granulats routiers”.

ARTICLE B215- MATERIAUX POUR REMBLAIS SOUS FONDATION

Les matériaux pour remblais sous fondation d'ouvrages ou de canaux doivent provenir d'un emprunt agréé par
I'Ingénieur de Contrdle.

Les matériaux devront étre propres el sains et répondront aux caraciéristiques suivanies :

Tenewr en éiéments végétaux inféricure 2 1 %,

Granulométrie ; pas d'éléments supérieurs & 100 mm.

[ndice de plasticité : inférieure ou égal 40.

Portance: I'indice portant CBR immédiat (W naturel) devra €tre supérieur ou égale 4 10 pour compactage 4 95 % de
'O.P.M.
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Gonflement linéaire inférieure 4 3 %.
ARTICLE B216 - MATERIAUX POUR DISPOSITIFS FILTRANTS

Les matériaux des couches filirantes proposées sous les canaux et les ouvrages seront constitués de matériaux tout-
venant criblés de riviéres ou de carriéres agréées. Les matérizux seront débarrassés des éléments de diamétre supérieur
au diamétre maximal de grain admis pour la constitution du filtre ou de la couche de fondation.

Les filtres verticaux pourrent étre constitués de matériaux filirants type ENKADRAIN SK 20 ou similaire,

Article B 216,16.1 SABLE
Les sables constituant le filtre devront étre propres, sains et durables et ne contenir en quantité notable ni plaqueties ni
aiguilles. Leur courbe granulomélrique devra correspondre au tableau sujvant :

TAMIS {(mm) PASSANT
Maxi Mini
4,000 3 0
2,000 10 o
1,000 20 3
0,500 50 10
0,250 20 50
0,125 100 85
0,063 100 96

Article B 216.16.2 GRAVIER

Le gravier utilisé dans les filtres devra éure propre sain et durable. La granuloemétrie dépend du sable wtilisé pour le filire
¢t devra &tre conforme aux caractéristiques suivantes :

(D 50 gravier/D 50 sable) compris 12 et 38

(D L5 gravier/D 85 sable) compris 5e1 10

(D 30 gravier D 15 sable) compris 12 et 40.

L’Entreprencur présentera au Le Maitre d’ceuvre un échantillon du gravier +qu'il se propose d'utiliser pour le filtre.

Article B 216.16.3 GEQTEXTILE

Le géotextile devra répondre aux spécifications suivantes :
* Poids supérieur & 200 gramines par métre carré

* Résistance & la traction supérieure 2 100N/cm

*  D/90 inférieur 2 200 microns.

Article B 216.16.4 BARBACANES

Les barbacanes sont en P.V.C. de diametre 25,4 mm. Elles seront appliquées pour le drainage des filtres (canaux
rectangulaires et dalots). La longueur des tuyaux est égale a I'épaisseur de la paroi majorée de la meitié de I'épaisseur
de la couche filtrante.

ARTICLE B217 - DISPOSITIFS D'ETANCHEITE

Les joints d'étanchéité pour dalots et canaux rectangulaire s devront aveir les  caractérisiiques suivantes :
- Résistance a la traction supérieure & 20, 4 N/mm?

- Allongements 4 la rupture supérieure 4 400 %

- Largeur minimale : 260 mm

- Epaisseur minimale : ¢ mm.

ARTICLE B218-TUYAUX EN BETON

Les tuyaux en béton devront répondre aux normes frangaises spécifiées dans le fascicule 70 du C.C.T.G. lis seront en
béton armé du type a collet avec caoutchoue, série 135 A,

ARTICLE B219-TUYAUX EN PVC
Pour les canalisations et les fourreaux seront utilisés des tuyaux en PVC série assainissement. Ces tuyaux devront

répondre aux normes frangaises spécifides dans le fascicule 71 du C.C.T.G. notamment aux narimes AFNOR T354-002,
T54-003, T54-016, T54-028, T54-029 et T54-038.
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ARTICLE B220- FONTES DE VOIRIE

Les tampons de regard, grilles d'avaloir etc. situés dans l'emprise de la chaussée seront en fonte & graphique sphérotdal
non alliée, classe 400.

ARTICLE 221 - ENROCHEMENTS
Les cnrochements seront de dureté N 4, qualité demi-ferme, et conformes aux normes du fascicule 64 du C.C.T.G.

ARTICLE B222 - PEINTURES ROUTIERES

Les produits utilisés pour les marquages devront éwre rémro réfléchissants, et devront étre homologués dans leur pays
d'origine. Les fiches d'homologation seront soumises & I'agrément préalable d Mattre d’ceuvre.

ARTICLE B223 - HYDROFUGES

Les parements enterrés des béions seront recouverts soit d'un goudron désacidifié, soit d'un bitume 2 chaud, soit d'une
émulsion non acide de bitume.

ARTICLE B300 — MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX PRELIMINAIRES - TERRASSEMENTS -
CHAUSSEES

ARTICLE B301 - DISPOSITIONS D'ORDRE GENERAL
B301.1 Généralités

Le Cocontractant prendra toutes les dispositions nécessaires pour éviter les accidents de toute nature qui pourraient
survenir du fait des lravaux.

L'accés au chantier devra étre formellement interdit au public ou 4 toute personne étrangére au chantier. Des panneaux
indicateurs avec inscription en gros caractéres seront placés aux entrées principales du chantier.

Le Cocontractant devrd se soumettre en outre, & toutes Jes mesures réglementaires de sécurité, 1l sera responsable de
tous les accidents survenus sur le chantier et occasionnés par les travaux 4 des tiers, 2 son personnel et aux agents
fonctionnaires de I'administration.

Toutes les précautions seront prises par le Cocontractant et 4 ses frais pour maintenir sans danger la circulation sur les
itinéraires objets des fravaux. 11 soumettra & l'agrément du Maitre d’GEuvre les dispositions qu'il envisage de prendre
pour I'établissement des déviations et de I'entretien de tous les itinéraires utilisés pour assurer la circulation pendant la
durée des travaux.

B301.2 - Evacuation des eaux

Le Cocontractant devra, sous 33 responsabilité, organiser son chantier de maniére 4 se débarrasser des gaux de toutes
natures, & maintenir les écoulements et a prendre toutes les mesures utiles pour que ceux-ci ne soient pas préjudiciables
aux ouvrages provisoires nécessaires 4 I'évacuation des eaux de ruisseliement ou d'infiltration.

Le Cocontractant est tenu d'avair sur le chantier des pompes d'épuisement en nombre et puissance suffisantes.

Le mafire d'ceuvre pourra limiter ou interdire les épuisements s'ils sont de nature & entrainer des désordres a des
installations voisines.

B301.3 - Présence de réseau d'intérét public

Lorsque des travaux devront avoir lieu, en tout ou en partie, au voisinage des réseaux existants, le Cocontractant en
avertira les sociétés concessionnaires et services intéressés afin d’examiner avec eux en temps utile les conditions de
déplacement ou de protéction des ouvrages.

Le maitre d'ouvrage fournira tous les renseignements en sa possession mais ne sera teru pour responsable des erreurs,

omissions, modifications, concernant la présence et l'implantation des réseaux existants. Les études d'exécution et les
frais de déplacement des réseaux sont 2 fa charge du Cocontractant.
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Le trace des réseaux el ouvrages existants sera reconnu par le Cocontractant avant le démarrage des travaux. Pendant la
durée de ceux-ci, Je Cocontractant prendra toutes les dispositions pour assurer la protection de ces ouvrages, et assurer
Je raccordement des riverains.

ARTICLE B302 - IMPLANTATION GENERALE

Avant tout commencement des travaux, le Cocontractant procédera au balisage des axes de voies et délimitera les
emprises afin de procéder aux démolitions des ouvrages existants aprés accord du Maitre d’Euvre.

B303.2 - Piquetage de base

Aprés préparation de la plate-forme et avant tout commencement des travaux de terrassements. le Cocontractant
implaniera les points de base du piquetage principal (implantation des axes) 4 partir des données du plan d'implantation
du dossier d'appel d'offres et de la polygonale, qu'il aura préalablement vérifies.

H sera ensuite procédé contradictoirement a la wérification de cette implantation solidement fondée en forme de
pyramide tronquée 4 la base carrée de 0,50 m de hauteur, portant en leur axe une tige de fer 4 béton scellé. Chaque
borne portera le numéro caractéristique du point qu'elie matérialise.

Le Cocontraciant reste responsable de cette implantation et supportera tous les travaux inutiles qui résulteraient d'une
mauvaise implantation, avant comme aprés vérification de celle-i.

B302.3 — Levée du terrain naturel — Piquetage complémentaire

Lorsque le piquetage principal sera accepté, le Cocontractant procédera 4 ses frais a un levé contradictoire du terrain
naturel (TN) le long des axes des voies sur tous les profils en travers et partout ol des ouvrages faisant partie de ses
prestations devront étre exécutés. Le levé devra comprendre des poins ¢dtés tous les 3 m au maximum sur les profils en
travers, espacés au plus de trente (30) métres.

En outre, le piquetage de l'axe des voles devra ére déplacé et repéré par des bornes solides sur une ligne paralléle a
I'axe d'un seul ¢61é A une distance fixe et hors de I'emprise des terrassements.

Apres l'exéeution du piquetage général, le Cocontractant effectuera le nivellement de ces points, rattachés au
nivellement général du Cameroun. |1 devra fixer le long du tracé des repéres c6tés solides et aussi nombreux qu'il sera
nécessaire pour la bonne exécution des travaux.

Le Cocontractant devra se préter & toute vérification que déciderait de faire effectuer le Maitre d’Euvre, Ul tiendra 4 la
disposition du Maitre d'Cuvre le matériel, les appareils et le personnel habilité pour effectuer ces opérations de
contréle.

B302.3 — Conservation du piquetage

Le Cocontractant est tenu de veiller & |a conservation des points de piquetage et de nivellement, de les rétablir ou de les
remplacer en cas de besoin soit & leur emplacement initial, soit en les déplagant si 'avancement des travaux exige,
mais en donnant toutes références sur les modifications ainsi apportées.

ARTICLE B310 - TRAVAUX PRELIMINAIRES
ARTICLE B311 - DEBROUSSAILLEMENT

Le Cocomractant procédera au débroussaillement général du terrain, & l'abartage des arbres et 4 leur dessouchage, ainsi
qua l'évacuation de tous les ¢léments correspondants hors du chantier, en un lieu agréé par le Maftre d’Cuvre. Sur
indications de l'ingénieur de conirdle, certains arbres pourront étre conservés pour autant qu'ils ne constituent pas un
obstacle 4 V'exécution des travaux.

ARTICLE B312 - VIDES

Toutes les cavités naturelles ou arificielles telles que les puits, puisards, fosses sepliques, emplacement des souches
situées dans I'emprise des travaux seront vidangéds et remblayés avec du sable compacté aprés l'accord du Maitre
d'euvre.

Seules les superficies au sol des cavités de plus de ) meétre de prefondeur A traiter seront prises en compte dans les
attachements.

ARTICLE B313 - SCARIFICATION DES CHAUSSEES EXISTANTES
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Dans certaines zones, la scarification des chaussées existantes peut étre nécessaire. Ces zones ainsi que ta profondeur de
scarification seront fixées par le Maitre d"Euvre. L'utilisation éventuelle des matériaux scarifiés ne pourra se faire
qu'aprés accord du Maitre d’Euvre,

ARTICLE B314 - DEMOLITION

Le Cocontractant procédera 4 la démolition des endonimagés en béton armé ainsi qu’a I’évacuation de tous les éléments
correspondants hors du!chantier, en un lieu agréé par le Maitre d’Guvre.

ARTICLE B3t5 - DECHARGES
Tous les produits et ma:_tériaux & évacuer hors du chantier pourront étre mis en dépdt aux frais du Cocontractant :

A la décharge publique en accord avece le Maitre d"(Euvre et la Mairie,
En un lieu spécifié par le Maitre d’Buvre sur [e territoire communal,
En un licu propoesé par le Cocontractant avec t'accord du Maitre &’ Euvre

Les déblais mis en dépst permanent seront égalés et nivelés suivant les indications du Maitre d’Euvre.
ARTICLE B320 - TERRASSEMENTS

ARTICLE B321 - DECAPAGE DE LA TERRE VEGETALE

Le coconiractant procédera au décapage de la terre végétale dans 'emprise des zones terrassées non décapées, y compris
les opérations suivantes :

L'extraction et le chargement

Le transport et 1a mise én dépdt en des licux agréent par le Maitre d'(Euvre en vue de la réutilisation pour des opérations
de plantation.

ARTICLE B322 - MOUVEMENTS DES TERRES

Le Cocontractant soumettra & 'agrément du Maitre d’(Euvre dans un délai de quinze (13) jours 4 compter de la date de
démarrage des travaux, un projet de mouvement des terres.

Ce projet devra indiquer particulierement les zones de dépdts, les distances de transport, les volumes de terre
transportés et la qualité des matériaux, définie par des essais géotechniques & charge du Cocontractant.

ARTICLE B323 - PURGE DES TERRES DE MAUVAISE TENUE

Dans les zones o la nécessité sera reconnue par le du Maitre d’ceuvre, V'entrepreneur procédera 4 I'enlévement des
terres de mauvaise tenue.

Les zones et ta profondeur seront établies sur place contradictoirement entre entrepreneur et le du Maiire ¢’ceuvre. Les
terres seront évacuées du chantier dans [es mémes conditions que les produits de démolition,

ARTICLE B324 — PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX TERRASSEMENTS EN DEBLAIS
B324.1 — Indications générafes

N | . . -
Les déblais se feront conformément aux plans d'exécution, &tablis par le Cocontractant et approuvés par le Maire
d'CEuvre, pour la réalisation des plates-formes et encaissements.

Le profil définitif sera réalisé en une seule opération continug jusqu'au niveau de l'arase des terrassements. Les talus
seront réglés & leur profii définitif,

Le Cocontractant devra maintenir une pente suffisante 4 la surface des parties excavées et exécuter en temps utiles les
saignées, rigoles et ouvrages provisoires.

Les eaux de pluie ou de ruissellement seront dirigées hors du chantier par des dispositions ne provoquant aucun trouble
chez les riverains ou instatlations existantes.

Le Cocontractant devra faire approuver par le Maitre d’Euvre {a procédure garantissant la préparation des fonds de
fouille sous remblais suivant l'article B326. La prise en attachement des déblais ne sera effectuée qu'aprés parfait
achevement des remblais.
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Les déblais non réutilisés en rembiais du fait de leur mauvaise qualité seront évacués 4 la décharge publique ou en des

lieux agréés par le Maitre d’Guvre.
8324.2 — Dilférentes catégories de débiais

Les déblais sont classés en cinq catégories :

I°™ carégorie :

Déblais pour purges

Entrent dans cette catégorie ies matériaux pour couche de forme
ayant un Ip> 10 et un CBR > 10

2™ Catégorie :
Déblais réutilisables en remblais

Entrent dans cetie catégorie les matériaux pour couche de forme
ayant un Ip<40 et un CBR < 10

35 catégorie :
Déblais non réutilisables en remblais

avant un lp> 40 et un CBR < 1)

4" catégorie
Déblais réutilisables en corps de chaussée

Entrent dans cette catégorie les matériaux pour couche de forme
ayant un Ip< 35 et un CBR < 40 (fondation)

5™ catégorie ;
D¢blais rocheux

entrent dans cette catégorie les matériaux non rippables par un
tracteur de 270CV.

Remarque:

Le Cocontractant ne pourra effectuer de déblais en terrain rocheux qu'avec l'accord préalable du Maitre d’(Euvre. Les
terrains meubles avoisinants seront alors suffisamment dégagés pour permertre une évaluation précise des volumes des
déblais rocheux & prendre en compte. Un antachement contradicioire devra élre dressé avant tout comrmencement
d'exécution.

B324.3 — Mode d'exécution des déblais
Déblais en terrains meubles

Les déblais en terrains meubles correspondants aux quatre premiéres catégories désignées ci-dessus seront exécutés 3
I'aide d'engins mécaniques. 1ls seront triés et mis en dépdt & proximité de leur lieu de réutilisation ou évacués 3 la
décharge s'ils ne sont pas réutilisables. Le compactage de la forme sera obligatoirement conduit de manigre a oblenir sur
une épaisseur de 30 cm une densité égale & 95 % de L'O.P.M.

Si les purges sont nécessaires, les excavations seront exécutées jusqu'a la profondeur fixée par le Malire d"Euvre. La
¢dte théorique des déblais sera rattrapée par apport de bon sol qui sera mis en place comme il est dit 4 I'article B326 ci-
aprés pour les remblais,

Déblais en terrain rocheunx

A proxinmité des constructions, les déblais en terrain rocheux seront exécutés au marteau pneumatique. La cdte de
profil ithéorique sera ratirapée par apport de déblais rocheux fins,

ARTICLE B325- CARRIERES ET EMPRUNTS

Dans le seul cas o0 le Cocontractant serait dans l'obligation de recourir A des emprunts de matériaux, du fait d'un
manque de déblais réutilisables en remblais, l'expleitation des carriéres et lieux d'emprunts ne poutra commencer
qu'aprés autorisation écrite du Maitre d’Euvre. Cette autorisation pourra étre reticde 2 tout moment si le Maiire
d’'CEuvre estime que le gisement exploité ne donne plus de matériaux de qualité satisfaisante.

Le Cocontractant ne pourra de ce chef réclamer aucune indemnité. [l est précisé que, si les carriéres et emprunts
s'avéraient insuffisant ou si, la qualité des matériaux éait telle que le Maitre d’(Euvre soit amené 2 les refuser, le
Cocontractant fera son affaire de recherche de nouvelles carriéres.

Les matériaux de ces novelles carriéres seront soumis a l'agrément du Malire d’Euvre en cas de non acceptation, le
Cocontractant sera tenu de reprendre 4 ses frais la recherche de carrieres ou gites de matériaux répondant aux
prescriptions {ixées et aux guantités nécessaires.

Le Coconiractant supportera toutes les charges d'exploitation des lieux d'emprunts et de carriéres et notamment:
I'ouverture et 'aménagement des pistes d'accés ;

le débroussaillement ¢t le déboisement, l'enlévement des terres végétales ou des matériaux de couverturg indésirables et
leur mise en dépdt hors des limites de I'emprunt ;

la remise en état des lieux aprés exploitation de la carriére.
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Le drainage des chambres d'emprunt devra étre fait de fagon efficace.

Toutes les dispositions devront éire prises pour que l'eau de ruissellement puisse s'écouler normalement en dehors des
limites des zones d'emprunts.

ARTICLE B 326 - PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX TERRASSEMENTS EN REMBLAIS
B 326.1 — Différentes catégories de remblais

Les remblais sont classés en quatre catégories :

- Catégorie 1: | Remblais compaciés ([P < 40 et CBR > 1{)
- Catégorie 2 : Remblais en zones inondables ou marécages (IP < 40 et CBR > 10) avec interposition d'une couche
drainante

- Catégorie 3 : Remblais pour couche de forme (IP < 40 et CBR > 15)

- Catéporie 4 : | Rembiais mis en dépdt ([P > 40 et CBR < 3).

B 326.2 — Origines des matériaux

Les matériaux entrant ;dans ta constitution des remblais proviendront soit des débiais soit des carriéres cu des zones
d'emprunt proposées par le Cocontractant et agréées par te Maitre d"(Buvre.

B 326.3 ~ Préparation des terrains sous les remblais

La préparation complémentaire de compactage est effectude, si nécessaire, sur toute la largeur de l'emprise des
remblais, |

Le compactage sera conduit de fagon a obtenir une densité séche du sol compacté au moins égale 4 90 % de la densité
séche de I'Optimum Proctor modifié sur une épaisseur de 25 cm au moins.

Sous les remblais, le piochage 2t le labourage sur 0,10 m d'épaisseur maximum seront obligatoires dés que la pente
transversale du tervain sera supérieure 4 10 %. Si cetie pente dépassait 20 %, il serait pratiqué des redans d'acerochage
disposés conformément 2 I'avis de I'Ingénieur de contréle.

La préparation des terrains sous remblais sera réceptionnée avant remblaiement. En cas de venue d'eau sous l'emprise
des remblais, le Cocontractant exécutera les drains éventuellement nécessaires ; le mode d'exécution et le type de drains
a utiliser seront soumis 3 l'agrément de 1'lngénieur de contrdle.

B326.4 — Mode d’exécution des remblais

Les remblais en terrain, ordinaire devront étre conformes aux spécifications de l'article B212.1. [Is seront régalés sur
toute leur fargeur pour exéeution des talus (ou par moitié éventuellement), en couches ayant une pente de

2 %, sur lesquelles les engins de terrassement e1 de transport ayant été affectés 4 leur exéeution circuleront de maniére &
exercer sur elles une compression répartie aussi uniformément que possible,

Les matériaux seront mis en ceuvre par couche 'épaisseur maximale, mesurée aprés compactage, de 20 cm sur toute la
targeur du remblai jusqu'aux cdtes fournies par Jes plans et profils.
I

Le profil des talus sera obtenu par la méthode du remblai excédentaire, le dressage devra &wre scigné afin que
n'apparaissent ni jarrets, ni irrégularités. Les talus devront étre compactés &4 90 % de I'Q.P.N. (Optimum Proctor
Normal).

Les travaux doivent étre conduits de telle maniére qu'aprés tassement ou compression, les profils indiqués soient
réalisés aux tolérances fixées par l'articie B 327 ci-aprés.

Il est expressément spécifié que les travaux de terrassement seront recommencés chaque fois que le degré de
compactage exigé & l'afticle B328 du présent C.P.T. n'a pu &tre obtenu. Les matériaux seront mis en cuvre avec une
ieneur en eaux supérieure de | % 2 la teneur optimale et avec une tolérance de plus ou moins 3 %.

Les talus seront protégés contre I'érosian jusqu'a leur réception,

B 326.5 - Essa;is sur remblais mis en ceuvre
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Catégories 1 et 2 Catégorie 3
Granulométrie, proctor  moding, indice de | | essai pour 500 m’ | essai pour 250 m"
plasticité, densité en place et teneur en eau.
ldentification et CBR | essai pour | 000 m’ 1 essai pour 500 m’

ARTICLE B 327 - TOLERANCES SUR LES TERRASSEMENTS

Les tolérances d'exécution des terrassements sont ainsi fixées :

Terrassements Profils de la forme Talus Profil sous couche de forme
Déblais en terrain ordinaire (+ou—2¢m +ou—10cm |+ou-5cm

Déblais en terrain rocheux +ou—4cm +ou~20¢cm |+ou—10cm

Remblais +ou~2cm +ou->5cm +ou-5cm

Les pentes théoriques des talus sont les suivantes :

en déblais 1/3 (1 de la base pour 3 de hauteur} ;

en remblais 2/3 (2 de ia base pour 3 en hauteur).

Toutefois ces pentes pourront éire moedifiées A la demande du Maitre d’Giuvre en fonction des caractéristiques des
matériaux rencontrés ou mis €n euvre, et en vue des résultats des essais de sol.

ARTICLE B 328 - COMPACTAGE

Sauf dérogation précise accordée ou prescrite par le Maitre d'(Euvre, les remblais seronl méthodiquement compaciés
par des couches d'épaisseur maximale, mesurée aprés compaciage, de 25 cm d'épaisseur. Chaque couche sera
réceptionnée avant I'exécution de la suivante. Le mode d'exécution du compactage sera soumis 4 I'agrément du Maitre
d*Euvre.

Tous les engins que le Cocontractant se propose d'utiliser figureront sur la liste du matériel qui sera jointe a I'offre.
Cette liste fera mention des caractéristiques techniques des engins. Avant tout commencement d'exécution. le
Cocontractant procédera a I'étalonnage de son matériel de compactage, le Maftre d’Euvre contrélera les résultats de
cette opéralion.

La tcneur en eau des sols avant la mise en czuvre sur le chantier devra pouvoir ére reconnue de fagon régulidre,
continue et siire. Le compactage sera contrlé journellement et A toutes demandes du Maitre d’Guvre.

Les matériaux agréés qui constituent les couches régalées au déchargement devront étre homogénéisés et scarifiés, S'il y
a lieu, au motorgrader et & la herse. Les matériaux seront ramenés dans la fourchette de teneur en eav nécessaire 3
Iobtention de ia densité séche prescrite compte tenu de 'énergie de compactage nécessaire (diagramme d'essai
chantier), s'ls sont trop secs, les matériaux seront arrosés de fagon réguliére avant et pendant les opérations de
compaclage. Au contraire, si les matériaux se révélaient trop humides, le Cocontractant pourra les ramener 4 une teneur
acceptable par dessiccation préalable aciivée par une aération mécanique, hersage ou passage de charrue. A défaut de
quoi le chantier sera arrété faule 4 I'entreprise d'accepter la sujétion d'ouvrir un nouvel emprunt réputé satisfaisant. En
tout é1al de cause, ces sols, ne seront mis en ®uvre quavec l'accord du Maitre d’(Euvre qui pourra prescrire leur
évaluation hors du chantier et qui demgure seul juge de la durée d'arrét du chantier. Celle-ci sera prolongée jusqu'a ce
que les sols a metire en ®uvre soient dans les conditions nécessaires & I'obtention d'un compactage satisfaisant sans que
le Cocontractant puisse s'estimer fondé a réclamer quelque indemnité que ce seit pour immobilisations.

Il est expressément spécifié que les travaux de terrassements seront interrompus chaque fois que le degré de
compactage exigé au présent article ne pourra étre asswé. Les matériaux Seront mis en ceuvre 2 une teneur en ¢au
voisine de la teneur en eau optimale 4 plus ou moins 2 % prés. 1l devra étre tenu compte de I'évaporation qui en saison
séche, est importante.

Les différents degrés minima de compaciage 4 réaliser seront pour 90 % de mesures dans tous les cas supérieurs aux
valeurs suivantes :

Mini Tolérance
(10 % de mesure)
- Sol recevant les remblais 90 % OPM 88 % OPM
- Corps de remblais 90 % OPM 88 % OPM
- Dernigre couche de remblais {couche de forme épais. B o
30cm) 95 % OPM 92 % OPM
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- Couche de fondation 90 % OFM 95 % OPM

- Couche de base ! , 95 % OPM 96 % OPM

En cas de détérioration due au tassement des remblais ou 4 linsuffisance de leurs caractéristiques, le Cocontractant ne
pourra en aucune fagon se retourner contre le Maitre de Youvrage et devra reprendre 4 ses frais les zones détériorédes.

ARTICLE B 329 - REGLAGE DES PLATES-FORMES

Aprés terrassement, les plates-formes et les talus devront étre réglés et nettoyés dans l'emprise des travaux.
Toutes les dispositions seront prises pour assurer |'é¢vacuation des eaux de ruissellement sans ravinement ¢t sans npuire
aux propriétés riveraines.

ARTICLE B 330 —Vd[RlE (PLATE-FORME)
ARTICLE B 331 — FINITION DES FONDS PE FORME

Aprés compactage, le profil de la plate-forme, des accotements et des abords sera réglé de fagon & ne pas laisser
apparaitre d'écart supérieur 4 2 cm sous la régle de quatre métres.

L'Entrepreneur demandera par écrit au Maitre de I'(Euvre la réception des plates-formes. il devra foumnir un regisire des
contrbles de densités sur le trongon considéré : deux contrdles tous les 50 m ou un contrble par profil en alternant les
mesures.

ARTICLE B 332 - EXECUTION DE LA COUCHE DE FONDATION

Les couches de fondation seront conformes aux prescriptions de l'article 8213, [1 est précisé que les épaisseurs seront
données & titre indicatif. 1| appartient au Cocontractant de faire exécuter & ses frais sur les matériaux qu'il propose
d'utiliser, tous les essais nécessaires. Au vu des résultats de ces essais, le Maitre d'Euvre pourra éventueliement
prescrire d'autres épaisseurs,

Aprés l'agrément par I'Ingénieur de contrdle de la plate-forme des terrassements, le Cocontractant mettra en ceuvre la
couche des matériaux sur toute la largeur de la plate-forme et sur I'épaisseur minimale requise, par couche de 15 cm
d'épaisseur minimum et:de 25 c¢m d'épaisseur maximum en fonction de la granulomérrie.

La teneur en eau in situ de compactage ne devra pas excéder de deux points la teneur en eau optimale donnée par J'essai
proctor modifié.

Le compactage sera mené de fagon 4 obtenir une densité séche in situ au moins égale & 97 % de la densité maximale
donnée par |'essai proctor modifié. [l sera exécuté avec rouleau & pneus, & pieds dameurs ou vibrants.

Le Maijire d’uvre procédera également 4 des contrdles des épaisseurs minimales prescrites. Ces contrdles pourront

étre réalisés aux emplacements des mesures de densité en place ou & des emplacements différents désignés par le Maitre
d’Euvre.

Les épaisseurs minimales de ta couche devront en tous points de cette derniére étre respectées ; la tolérance altimétrique
est de plus ou moins 2em par rapport 4 la ¢bte du projet. Si ces épaisseurs minimales et la tolérance altimétrique
prescrite n'étaient pas respectées, le Cocontractant serait tenu de reprendre 4 ses frais la section concemée, soit par
apport de matériaux. soit par élimination en déblai des matériaux. Dans les deux cas, il devra procéder 4 une
scarification de la couche et 4 son recompactage.

Le Coconiractant prendra toutes les dispositions pour éviter le feuilletage.

ARTICLE B 333 - EXECUTION DE LA COUCHE DE BASE

B 333.1 - Couche de base en latérite sélectionnée améliorée au ciment

Sans objet

B 333. 2 - Couche de base cn grave concassée

Aprés réception de la couche de fondation par le Maitre 4’(Euvre, le Cocontractant mettra en ceuvre la couche de base
par couches de 10cm minimum et de 15¢cm maximum aprés compactage.
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Les matériaux utilisés seront les graves 0/31,5 enti¢rement concassées dont les caraciéristiques sont définies a l'article
B334.

Le taux de compactage en place devra étre supérieur ou égal 4 98 % de I'0.P.M. pour 90 % des mesures. Le reste sera
dans tous les cas supérieur 4 97 % de I'O.P.M.

Le Maitre d'(Euvre procédera a des contrbles d'épaisseur de la couche de base. Ces contrdles pourront éire réalisés aux
emplacements des mesures de densilés en place ou d'autres emplacements désignés par celui-ci.

L'épaisseur minimale de la couche de base devra en tous points de cette derniére étre respectée. La tolérance
altimémrique est plus ou moins | cm par rapport & la ¢te projet. Si I'épaisseur minimale et la tolérance altiméirique
prescrite n'élaient pas respectées, le Cocontractant serait tenu de reprendre 3 ses frais la section concernée. Dans les
deux cas il devra procéder a une scarification de la couche de base et 4 son recompactage.

Le Cocontractant détemminera, 4 partic de planches d'essais, la teneur en eau qui lui, permetira d'obtenir une densité
séche in situ supérieur 3 98 % de L'O.P.M., compte tenu des moyens de compactage qu'il doit mettre en @uvre et des
caractéristiques des matériaux de la couche de base.

Quelle que soit la teneur en eau obtenue, le Cocontractant prendra toutes les dispositions afin d'éviter toute ségrégation
des matériaux au cours de l'approvisionnement, la mise en place et le compactage de ces derniers. A cet effet le
Cocontractant devra veiller & ¢ce que la hauteur du stockage des granulats en carriéres n'excéde pas 6 m el que les
matériaux soient transportés avec une certaine teneur en eau jnitiale.

B333.3 — Couche de base en grave-bitume
Sans objet

B 333.4 - Couche de base ¢n grave latéritique naturelle

Aprés réception de la couche de fondation par le Maitre d'(Euvre, le Cocontractant procédera a la mise en ceuvre de la
couche de base par couches d'une épaisseur aprés compactage de |0cm minimum et de 20 ¢cm maximum, conformément
aux prescriptions de l'article B213.

Le Maitre d'(Euvre procédera a des centréles de I'épaisseur minimale prescrite de la couche de base. Ces contréles
powrrent étre réalisés aux emplacements des mesures de densités en place ou d'autres emplacements désignés par celui-
ci. L'épaisseur minimale de la couche de base devra en tous points de cette derniére étre respectée.

La tolérance altimétrique est de plus ou moins 2 cm par rapport & la cdte du projet. Si cetle épaisseur minimale et les
tolérances altimétriques prescrites n'étaient pas respectées, le Cocontractant serait 1enu de reprendre 4 ses frais la section
concernée. 1l en est de méme en cas de non respect des prescriptions en matiére de dosage, de CBR, de compacité,
feuvilletage ou de fissuration autres que de retrait. Dans ces cas, il devra procéder & une scarification de la couche de
base, au rajout de ciment, au malaxage et & son compactage.

Le Cocontractant devra prendre toutes dispositions pour s'assurer de la bonne liaison entre la couche de base et la
couche de fondation. En cas de malaxage in situ, il veillera & pénétrer la couche sous-jacente de | a 2 cm.

Toutes dispositions conservatoires devront étre prises par le Cocontractant et 4 ses frais, pour tenir compte des sujétions
de cure des matériaux naturels sélectionnés et du maintien de la circulation.

Transport et épandage du matériau

Le transport et le épandage du matériau pourront étre faits au moyen de camion ou scrapers suivis de la niveleuse qui
devra donner 4 la couche 2 stabiliser les caractéristiques géométriques du projet en tenant compie de Ja diminution de
I'épaisseur dérivant du compactage.

Compactage préliminaire
La couche de matériaux ainsi répandus recevra un compactage préliminaire ou pré compactage destiné a permetire la
circuiation des engins.

Compactage

[l est spécifiquement rappelé que toutes les opérations de compactages devrent éire commencées immédiatement apres
le mélange et terminée avant la prise du ciment, en tout cas, @ moins de trois heures du mélange. A cet effet, le
Cocontractant devra disposer des engins de compactage en nombre et type suffisants pour obtenir, dans Jes temnps
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susdits, la densité séche prescrite du mélange. Si pour des raisons quelconques, les opérations de compactage ne sont
terminées en temps utile ou la densité prescrite n'a pas €té rejointe, le Cocontractant devra, & ses frais, évacuer la couche
stabilisée sur tout le trongon en question et déposer le matériau hors de I'emprise en des lieux agréés par I'Ingénieur de
Contréle.

Finition

Avant que le liant n'ait commencé la prise, le Cocontractant devra procéder aux opérations de finition pour conférer 4 1a
couche stabilisée le profil du projet tant longitudinal que transversal comme indiqué sur les plans.

Si nécessaire, aprés le passage de la niveleuse qui donne le profil définitif, un compactage des fermetures des partics
superficielles sera exécuté, de préférence cette opération sera faite avec un rouleau i pneus.

Reprise de construction

Toutes les fois que 'opération de stabilisation sera reprise aprés la fin du temps de prise (donc au moins & chaque
reprise de journée de travail), les opérations de mélange devront étre précédées par un piochage de la partie terminale
déja exécutée, jusqua I'élimination de tout matériau qui, par la nature méme des travaux, ne présente pas les
caractéristiques d’homogénéité et de dureté propres du sol - ciment. Toutes les dispositions seront prises pour éviter le
feuilletage.

Conche d'accrochage

Immédiatement aprés la finition du compactage du matériau stabilisé, il sera procédé au répandage de la couche
d'accrochage conformément & l'article B 214 du présent C.P.T.

Calendrier de pose et ouverture de trafic

La circulation sera interdite sur fa couche compactée pendant sept {07) jours environ. Les délais précis de compactage
et d'ouverture & la circulation seront déterminés au laboratoire.

Répartition de dosage :
Grave latéritique : 100 %

ARTICLE B 334 - ESSAIS DE CONTROLE DE MISE EN (EUVRE DE LA COUCHE DE FONDATION ET
DE LA COUCHE DE BASE

Les essais de contrdle de mise en wuvre des corps de chaussées sont consignés dans le tableau ci-aprés:

Nature des travaux I':latur:e de Résultats exigés Non?bre d'essai 3
. 'essai réaliser

Compactage de ta couche de|Compacité en| Supérieure ou égale 4 97 % de la densité | 1 tous les 250 m?

fondation ' place séche de '0.P.M*,

Compactage sur emprise de | Compacité en

. > 4 97 % de la densité séche de POPM* | | tous les 500 m?
troftoirs nlace

Compactage de ia couche de | Compacité en | Supéricure ou égale 4 98 % de la densité

¥ 2
base place sache de 'OPM* | tous les 250 m

Epaissecur mise en place ne doit pas étre

| T
Contrdle de la quantité des inféricure de plus de

. . . :
matériaux pour couche de base Epaisseur _I ¢m par rapport a épaisseur ;h{:onque [ tous les 250 m
' indiquée sur plans ou définie par
I'Ingénieur

Ecart autorisé par rapport ae dosage

Mise ¢en cuvre de la couche Dosage du | théorique ne doit pas excéder plus ou

d'imprégnation ou de ia couche

d'accrochage liant moins
- 0,05 kg/mn?
Tolérance d'exécution Viagraphe 80 % des valeurs 10mm de pénération | 1 longitudinale par voie |

* pour au moins 90 % des mesures effectudes.
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Pour les cas des couches de base en grave-bitume, les essais et contrbles des seront identiques a ceux effectués sur les
enrobés denses (voir article B342 ci-aprés).

ARTICLE B 340 - REVETEMENTS DE CHAUSSEES ET TROTTOIRS

Le revétement de chaussée consistera en la mise en ceuvre des pavés de béton dosé 4 400kg/m3 (12 4 15 centimétre) sur
la chaussée.
L’Entrepreneur soumettra 4 l'agrément du Maiire d"Quvre la liste du petit matériel qu'il compte employer pour
I'exécution des revétements
L'Enirepreneur devra:

- déterminer les emplacements des dépdts des matériaux intermédiaires s'il y a lieu en tenant compte d'un

minimum de débroussaillement,
- prendre les dispositions de drainage pour éviter l¢ transpon des agrégats par les eaux,
- @éviter le stockage des pavés sur le passage piétonnicr,

ARTICLE B 341 - MODE D'EXECUTION DES REVETEMENTS EN PAVES DE BETON

Mise en ccuvre

Avant la mise en ceuvre de la couche de sable d’une épaisseur de Scm, de granulométrie 0/5 centimetres, le Tiwlaire
sollicitera, par écrit, l'autorisation du Représentant du Maitre d'ceuvre qui jugera de I'dtat de la couche de base, en
particulier, de sa fermeture et de son degré d’humidité, Si celui-ci s'avérait excessif et s'il est reconnu que la couche de
base ne peut retrouver un degré d'humidité acceptable par simpie évaporation superficielle, le Titulaire devra scarifier et
I'aérer pour la ramener a une teneur en eauw satisfaisanie. Une remise en forme ¢t un nouveau compactage seront ensuite
exécutés, tous ces travaux supplémentaires étant 4 la charge et aux frais exclusifs du Titulaire.

Aprés la mise en ceuvre de la couche de sable d'épaisseur 5 (cing) centimetres, le Titulaire disposera de maniére
esthélique les pavés sur toute la largeur de la chaussée en respectant le devers de 2,5%. Le mortier de joints d’épaisseur
relative de 2 centimétres dosé & 400 kilogrammes par meétre cube devrait combler les vides entre les pavés.

ARTICLE B 341 - MODE D'EXECUTION DES REVETEMENTS MULTICOUCHES

Les enduits superficiels seront réalisés conformément aux prescriptions du C.C.T.G., fascicule N-20 "Exécution des
enduits superficiels”.
a) Dosage :
- Bicouche
1ére couche : 10 L/m? de gravillons 6/10 ou 8/12
1,100 kg/m? de cut-back 400/600
2&me couche : 7 L/m? de gravillons 4/6 ocu 4/8
0,900 kg/m? de cut-back 400/600
- Tri-couche
Lére couche : 12 L/m? de gravillons 10/14 ou 12/18
1,200 kg/m? de cut-back 400/600
2¢me couche : 10 L/m? de gravillons 6/10 ou /12
1,000 kg/m? de cut-back 400/600
3&me couche : 6 L/m? de gravillons 4/6 ou 4/8
8,800 kg/m?® de cut-back 400/600
- Monocouche

8 L/m*de 6/10 ou 8/12
1, 00 kg/in? de cut-back 400/600.
b) Mise en @uvre
- Le revétement superfictel ne sera exécuté qu'aprés séchage complet du liant d'imprégnation de la couche de base ou
de la couche d'accrochage.
- Le liant sera mis en place & l'aide d'une répandeuse tous liants & jets multiples, munie d'une citeme de 3000 ]
minimum.
- Les reprises de répandage de liant s¢ feront avec les bandes de papier kraft pour éviter les "placards”.

Le liant sera répandu en une seule fois sur toute la largeur de la chaussée & revétlir 4 une température de 125 *C
minimale.
- La régularité du répandage du liant sera vérifiée. La vitesse de répandage sera réguliére et d'environ 5 km par heure.
- L'intervalle de temps entre ie répandage du liant et I'épandage du granulat ne doit pas dépasser 5 minutes.

En aucun cas, une partie de chaussée ou le liant aura €1é répandu ne devra étre abandonnée par cessation de travail sans
avoir requ la 1o1alité du matériau de couverture. La régularité durépandage des gravillons sera vérifiée conformément
aux indications du tableau ci-aprés :

Le cylindrage sera effectué immédiatement aprés le gravillonnage. [ sera exécuté au moyen d'un compacteur
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a pneus de 1,5 tonne minimum par roue. Les pneumatiques étant gonflés uniformément & une pressien comprise entre 4
et 5 bars. La vitesse de compactage ne devra pas étre supérieure 2 6 km & I'heure.

Aprés 'ouverture 4 la circutation, le rejet sera réguligrement éliminé par balayage mécanique.
¢) Essais et contrdles de mise en cguvre des revétements
Les essais. contrdles, processus et résultats exigés sont donnés dans le tableau ci-aprés :

Essai de mise en ceuvre des revétements superficiels

NATURE DES NOMBRE
ESSAIS RESULTATS EXIGES D'ESSAILS
Chaque opération de contrdle comportera 4 mesures dans un méme profil
DOSAGE DU transversal effectuées 4 'aide d’éprOuve_rtes en tble. La régularité du répandage Ala f:lf:ma_nde
LIANT sera évalué d’aprés la valeur du quotidien R=D-d/d+d dans lequel « d » est le de I'ingénieur
dosage maximal et « d » le dosage minimal observés dans le profil. Cette valeur de contrdle.
sera inférieure 4 20.
Chaque opération de contrdle comportera 3 mesures dans un méme profil A la demande
DOSAGE EN transversal. Les gravillons seront isclés dans les cadres rigides en téle de 0,25 m de de I"ingénicur
GRANULATS cOté puis ramassés et pesés par 10% en plus ou moins des quantités théoriques & de contrdle
répandre. ’
NATURE DU TEMPERATURE
LIANT TEMPERATURE STOCK REPANDAGE A T demande
Cut-back (0/1) 60°C de I'ingénieur
- Cut-back 70 - 80 125°C de contrdle
{400/600) 60-70 136°C
'Emulsions Température telle gue 11°C

ARTICLE B342 - REVETEMENTS EN ENROBE DENSE

Granulats :

La granulation du matérian de construction s'inscrira dans le fuseau de références suivant: {donné 4 titre indicatif)

Tamis 0.08 0.20 0,315 | b 4 6 10
(mm)

%

Passant |59 8- 14 10-18  00-32  po-45  |50-60  [65-75 00— 100

Les granulats devront avoir une excellente granularité et un indice de concassage égal 4 90.
L'équivalent de sable mesuré sur la fraction 0/6,3 du mélange reconstitué sera au moins ¢gal & 60, sur la
fraction 0/4 du sable ; I'équivalent de sable sera supérieur 4 40.
La dureté par l'essai Los Angeles sur la classe 6/10 sera inférieure 4 35.
La teneur en liant devra se situer dans la plage 5.5 4 6.3 pour les bétons bitumineux et 3.5 4 4.5 pour les graves

bitumes.

Filler : La teneur en eau filler sera comprise entre 5 et 9 %. Le rapport {iller/bilume sera compris entre 1.1 et 1,4,

Bitume :

Le liant sera du bitume pur de pénétration 60/70 ou 80/100.
Les bitumes de dureté supéricure 2 150 ou inférieur 4 50 sont & déconseiller.

Formules tvpes pour enrobés denses :

L'Entrepreneur formulerra la compasition des enrobés dense qu'il envisage de metire en ceuvre. Cette composition devra
correspondre aux prescriptions du tableau ci-aprés: (donné A titre indicatif)

COMPOSITIONS FORME - TYPE
GRANNULATS ENVELOPPES MOYENNE
Proportion de 6/10 ou 8/12 % 3035 30
Proportion de 4/6 ou de/4/8 % 1520 20
Proportion d’apport % 48 -- 55 43 B
Filler d’apport ' % -3 2 ]
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Granuiométrie

% passant

Tamis 10 mmn 95100 97
6 mm 62 - 74 70
4 mm 48 ~ 58 49
2 mm 30—-45 33
I mm 20-28 23
0,313 10-19 14
0,2 6-15 10
0,08 5-9 7
Surface spécifique m2/Kg 8,7-147 20128
Equivalent de sable de fraction 0/6 > 60 >6
| Dureté Los Angeles << 35 <<35
Forme Coefficient d’aplatissement) Satisfaisante
Adhésivité VIALIT Satisfaisante <25
BITUME
Dureté 60/70 60/70
MELANGE
% B.B. 2,3-3.0 2,6
Module de richesse % G.B. 3.0-39 3,75
Teneur en bitume % B.B. 5,5-6,5 6,2
Rapport filler/bitume % LI-14 1,2
Teneur en bitume G.B. 32-4,2 37
PERFORMANCE ANTICIPABLES
4.] - DURJEZ ou (LCPC)
Re¢ DURIEZ 4 18 °C 1+7 jrs air (bars)  G.B. 50100 635
B.B. 60 - 20120 80
Rapport Re/Re % G.B. - B.B. 0,65 ~-0,85 0,70
Densité apparente T/m3 G.B. - B.B. 2,25-245 2,30
Compacité % G.B. 8894 >90
BB 0 -96 > 92
4.2, MARSHALL
Stabilité 4 60° Kg/em2  G.B. 700 - 1000 >> 850
B.B 800 - 1200 1000
Fluage en 1/10 mm G.B. 2,20-2.35 <230
B.B. 2,25 -2,45 <235
Densité apparente T/m3 G.B. - B.B. 2,20-2,50 >> 2,35
Compacité % G.B. 91 =95 > 03
' B.B. 92 - 96 > 94
Vides résiduels % G.B. - B.B. 12 -4 g

ARTICLE B343 - CONTROLE DU PROFILAGE ET DES EPAISSEURS

Ces contrles se feront en présence du Cocontractant et du représentant du Maire d’Euvre. Ces points seront
matérialisés par des pointes métalliques arasés au niveau de la chaussée et signalisées par une marque circulaire de
peiniure blanche de 0,10 m de diamétre avec numéro de profil correspondant au projet.

a) Profil en long

Aucun point de l'axe de la chaussée finie ne devra s'écarter de plus de lem en plus ou en moins par rapport au profil en

long au projet approuvé. Ces vérifications seront faites tous les 200 m. La fréquence peut éire augmenltée 4 la demande

du Maiwre d*Euvre.

b) Profil en travers
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Pour les rues ol la largeur n'excéde pas 7 m, une cerce au profil théorique de la chaussée, appliquée dans un plan
perpendiculaire 4 I'axe, ne devra pas mettre en évidence des points situés 4 plus de 2 cm sous le bord de la cerce.

bl est précisé que ce contréle sera effectué une seule fois sur toute la largeur de la chaussée au moyen d'une cerce
compléte et non au moyen d'un demi-cercle appliqué successivement sur la partie droite et la partie gauche.

Lorsque la largeur de la chaussée ne permettra plus I'utilisation du gabarit, le contréle se fera a I'aide d'un niveau,
En régle générale, aucun point de la chaussée ne devra se trouver & plus ou moins 2 cm de la cbte théorique.

¢) Epaisseur

Ce contrile sera effectué par 1rois sondages dans les différentes couches sur Je méme profil en travers, un sondage
dans t'axe de la chaussée & | m du bord du trottoir.

Les profils seront espacés de 100 m les uns des autres sauf prescriptions contraires du Maitre d'Oeuvre. En aucun cas,
I'‘épaisseur réalisée ne pourra étre inféricure & I'épaisseur prescrite ou définie par le Maitre d*Euvre.

Si I'épaisseur moyenne de la section est inférieure de plus de 0,25 cm et de moins de | cm, jl sera appliqué une
réfraction de prix.

Au-deld, le Cocontractant devra mettre en ceuvre une couche supplémentaire av moins compensatrice dont I'épaisseur
ne pourra pas étre inférieure 4 3 cm.

ARTICLE B344 - MODALITES DU CONTROLE

Les contrbles visés au tableau de l'article B341.1 pourront &tre prescrits par le Maitre d'®Euvre. Le contrdle visé &
larticle B342.2 sera effectué en principe avant la mise en place de la couche de surface.

Le Maitre 8'CEuvre pourra cependant le prescrive, méme aprés 'exécution de cette derniére s'il y a fieu de craindre vne
insuffisance des couches inférieures et en particulier si la chaussée présente des signes de défaillance.

ARTICLE B345 - OBLIGATION DU COCONTRACTANT VIS-A-VIS DU CONTROLE

Pendant Ja durée des travauy, le Cocontractant devra disposer en permanence sur le chantier du matériel nécessaire aux
contréles (en particulier : régie, cerce, niveau de magon, indicateur de pente). 1l devra également disposer du personnel
nécessaire pour la manutention de ces instruments.

ARTICLE B346 - MQ[NS—VALUES EVENTUELLES POUR NON RESPECT DES CLAUSES TECHNIQUES

Lorsque les tolérances sur les moyennes seront dépassées, le Maire d'®Euvre pourra prescrire au Cocentractant
d'effectuer un nouveau réglage de la centrale de fabrication.

Si aprés aveir donné l'ordre de procéder 4 un nouveau réglage, le Maitre d’(Euvre constate, 2 I'expiration du délai fixé,
que les tolérances sur les moyennes sont encore dépassées, les moins-values suivantes seront appliquées A toute la
fabrication faite entre lé moment ou de nouveaux réglages auront été prescrits et le moment du prélévement précédent
ayant donné des résultats satisfaisants :

par 0,) % d'écart du dosage du liant, 1 % de réfaction sur le prix du m’ mis en place avec maximum de

5%, .

par 0,1 % d'écart du dosage de filler au sable, | % de réfaction avec maximum de 5 % pour le total des deux réfactions
pour filler et sable,

par 0,1 % d'écart du dosage de granulats, 1% de réfaction avec maximum de 5 % pour le total des réfactions sur les

granulats.

ARTICLE B400 - MObE D'EXECUTION DES TRAVAUX D'ASSAINISSEMENT DES EAUX FLUVIALES
ARTICLE B401 — INDICATIONS GENERALES
Le réseau d'assainissamé_nt des eaux sera réalisé avant I'exécution des corps de chaussées, Tevétement €t trottoirs.

Le Cocontractant devra.vérifier toutes les cdtes et indications des plans qui lui seront fournis et s’assurer de leurs
concordances sur les différents plans et dessins.
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Avant I'ouverture des tranchées, le Cocontractant matérialisera par tous piquets et chaises, les axes d'implantation. Cette
implantalion fera I'objet d'un procés-verbal de réception.

ARTICLE B410 - TERRASSEMENTS
ARTICLE 8411 - EXECUTION DES TRANCHEES ET FOUILLES

Les tranchées sont établies en chaque peint 4 la profondeur indiquée sur le profil en long, augmentée de la hauteur du
lit de pose pour les canalisations circulaires et de I'épaisseur du radier pour les caniveaux et dalots ; le fond de fouille,
constitué d'un matériau conforme 4 larticle B212.3 sur 0,30 m d'¢paisseur, sera téglé au cdté du projet aprés
compactage 4 90 % de ['OPM.

Lorsqu'une tranchée est ouverlte sous route ou scus trottoirs existants, le Cocontractant commence par découper
soigneusement sur I'emprise de la tranchée les matériaux qui constituent le revétement ainsi que ceux de la fondation,
sans ébranler ni dégrader les parties avoisinantes.

Les matériaux seront triés nei et déposés parallelement 4 la tranchée de fagon qu'ils ne puissent se mélanger, ou étre
transportés aux lieux de dépGis. Au fur et mesure de leur exiraction, les déblais seroni mis en attente avant leur
réutilisation en remblais,

Lorsque des bancs rocheux sont rencontrés dans les tranchées, ils doivent étre arasés 4 20 cm au moins en dessous du
fond de fouille et remplacés sur cette épaisseur par la terre fine ou sable.

La largeur de la tranchée devra étre en tous points suffisante pour qu'il soit aisé d'y placer les buses, soit d'y
confectionner les ouvrages et les joints e1 d'y effectuer convenablement les remblais. La largeur de la ranchée sera au
moins égale 4 celle de l'ouvrage ou du diamétre extérieur de la canalisation majorée de 30 cm de part et autre.

Sauf si le terrain est sableux, le fond des tranchées sera arasé & 15 cm au moins en dessous de la ¢bte prévue pour la
génératrice extérieure inférieure de la buse. Cente épaisseur sera remplacée par un lit de pose constitué de sable
contenant moins de 12 % de particules inférieures a 1/10° de mm. Le lit de pose sera nivelé suivant la pente du projet.
La surface sera bien dressée pour que le tuyau ne repose sur aucun point dur ou faible si la nature des joints les rend
nécessaires, des niches pour faciliter la confection des joints seront aménagées dans les parois et le fond des tranchées.

En terrain inondable, la longueur maximale des fouilles gui peuvent rester ouvertes avant remblaiement est fixée 4 100
m ; en ierrain ordinaire cette longueur est de 200 m.

Toute sur profondeur du fond de fouille due & l'entreprise sera soigneusement remblayée ef damée par couches
suceessives avec des matériaux conformes aux articles B212 et B326, 4 la charge du Cocontractant.

Lors de I'exécution des terrassements, le Cocontractant devra prendre toules dispositions nécessaires et conformes aux
régles de l'art pour assurer le bon achévement des travaux notamment, il fera son affaire :

du déroctage ou de toute autre disposition permettant de fragmenter ou d'ameublir les terrains rocheux ou trés durs,

des épuisements, étaiements, blindages, travaux confortatifs de toute nature pour assurer tant la sécurité du personnel
que la possibifité d'exécuter correctement les ouvrages prévus.

des dispositifs permettant la bonne conservation des ouvrages et des canalisations.

toutes sujétions sont A la charge du Cocontractant, méme si elles ne sont pas explicitement mentionnées dans les pitces
du marché.

Les moyens & metire en ceuvre et les modes d'exécution sont laissés 4 l'initiative du Cocontractant mais le Maitre
d’Euvre se réserve le droit de refuser son agrément a toute disposition qu'il jugera inapte ou dangereuse.

ARTICLE B412-EXECUTION DES TRANCHEES A L'AIDE D'ENGINS MECANIQUES
L'emploi des engins mécaniques est auterisé sauf sur cerains trongons qui seraient précisés par fe Maftre d"Euvre au
cours du piquetage en fonction du voisinage de certains bitiments, cuvrages, canalisations, ou cables existants.

ARTICLE B413 - ETAIEMENT ET BLINDAGES

L'entrepreneur doit, si nécessaire, étayer les fouilles par tous les moyens, en vue d'éviter tous {es risques d'éboulement
et d'assurer la sécurité du personnel conformément aux régles en vigueur.

Dans le cas des sols fluents ou suscepiibles de le devenir au cours des travaux, le souténement doit étre jointif. Dans
les autres cas, les intervalles peuvent étre laissés entre les éléments de soutdnement en contact avec le terrain.
Toutefois, ces intervalles ne peuvent excéder le double de la largeur moyenne de ces éléments.
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ARTICLE B414 - DRAINAGE SOUS CANALISATION ET QUYRAGE

Lorsqu'il y a lieu de consolider les terrains et le lit de pose des canalisations et ouvrages en raison de 'instabilité des
sols, I'Entrepreneur es t tenu d'exécuter les drainages voulus suivant les régles de 'art 4 I'aide des draing placés sous la
canalisation ou l'ouvrage, le tout étant entouré d'une épaisseur suffisante de graviers ou de matériaux appropriés.
L'exécution de dalles'de propreté en béton, en vue d'assurer le nivellement trés précis, cu dalots de répartition pour
consolider les conduites ou les ouvrages dans les terrains peu consistants, peut étre imposée par I'Ingénieur de
Contrdle.

ARTICLE B415-REMBLAIEMENT DES TRANCHEES

Lorsque le Maitre d'(Euvre aura reconnu que les épreuves des canalisations (voir article B423) sont satisfaisantes et que
les pentes prévues aun projet ont été respectées, il autorisera le Cocontractant & procéder au remblaiement des tranchées,
avec des remblais de catégorie 1 (voir article 326). Le remblaiement de la tranchée, jusqu'a une hauteur uniforme de 15
cm au-dessus de la génératrice supérieure extérieure de la canalisation, sera effectué manuellement avec précaution,
avec la terre des déblais expurgée de tous éléments susceptibles de porter atteinte 2 la conduite ou avec tout autre
matériau convenable agréé par le Maiire d*(Euvre (sable, terre franche ou végétale expurgée de pierres, gravier, débris
végétaux, etc) que le Cocontractant est tenu d'approvisionner dans les cas o les déblais des tranchées ne
conviendraient pas.

Cette premiére couche de remblais, appelée remblai de calage, sera soigneusement damée, afin d'assurer un calage
efficace de Ja canalisation. Au-deld de cette premiére couche, le remblaiement pourra s¢ poursuivre 4 I'aide d'engins
mécaniques,

L'épaisseur maximale des couches successives de remblais ne sera pas supérieure 2 30 cm et le compactage obtenu ne
devra pas étre inférieur 4 90 % de 'OPM. Le degré de compactage de la dernitre couche devra étre égal 4 95 % de
['OPM pour 90 % des mesures et dans tous les cas, supérieur & 92 % de 'OPM.

Le Cocontractant est tenu de trier et d'enlever les blocs de rocher, débris végétaux ou animaux ete. qui ne doivent pas
étre enfouis dans les tranchées, l'excédent de déblais sera évacué aux lieux de dépdt suivanmi les directives du Maitre
d’(Euvre.

Le Cocontraciant demeure responsable, jusqu'a 1a réception définitive, des déformations ou tassements qui pourraient se
produire aux abords des tranchées remblayées et qui seraient la conséquence des iravaux. 1] doil procéder aux
opérations d'entretien el déférer sans délai aux injonctions du Maftre d’Euvre.

ARTICLE B416 - MISE HORS D’EAU DES TRAVAUX

Les opérations de déblai pour drains et ouverture de fouilles pour ouvrages risquent de rencontrer la nappe phréatique.
L'organisation des travaux se fera de l'aval vers 'amont de fagon a utiliser les parties de drains et ouvrages déja réalisés
pour I'évacuation des excédents d'eau. L'entreprencur est tenu d'exécuter tous les travaux de terrassements et
construction complétement 4 sec.

Qutre le maintien des écoulements superficiels en dehors du chantier, ceci impliquera le rabattement de la nappe
phréatique.

L'entrepreneur doit mettre en ceuvre tout le matériel nécessaire tel que drains horizontaux, filtres, wyaux d'aspiration,
pompes, etc.

Le fond des fouilies devra avoir les mémes caractéristiques que le fond de forme défini & l'articie B212.3.

Le travail de rabattement est inclus dans les cofits de terrassements

ARTICLE B417 - MISE EN (EUVRE DES DISPOSITIFS FILTRANTS

. i . . .
Aprés I'exdcution des {ravaux de terrassement sous le niveau de la nappe phréatique, des filtres seront mis
en place conformément aux prescriptions de l'article B216.

- Filtres horizentaux
Les filtres sont compesés d'une couche de 10 cm de sable drainant surmonté d'un géotextile type BIDIM U 24
ou similaire et d'une couche de gravier de 25 cm d'épaisseur.

- Filtres verticaux
Les filtres verticaux seront constitués de matériaux filtrants type ENKADRAIN SK 20 ou similaire mis en wuvre
conformément aux instructions du fabricant.

ARTICLE B420-RESEAUX DE DRAINAGE
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ARTICLE B42Z1 - POSE DES CANALISATIONS ET DE LEURS ACCESSOIRES
B421.1 Généralités

Manutention et stockage des tuyaux
La manutention des tuyaux de toutes espéces doit se faire avec les plus grandes précautions. Les tuyaux sont déposés
sans brutalité sur le sof cu dans le fond de ta tranchée et il convient d'éviter de les rouler sur des pierres ou sur le sol
rocheux sans avoir au préalable constitué des chemins de roulement & l'aide de madriers.

Tout uyau qu'une fausse manceuvre aurait laiss¢ tomber de quelque hauteur que ce fiit, doit étre considéré comme
suspect el ne peut étre posé qu'aprés une nouvelle vérification,

Les tuyaux devront étre provisoirement stockés sur le chantier sur une aire plane. Des cales en bois seront déposées
sous le lit inférieur au moins tous les métres de maniére A ce que les emboitures ne soient pas en conact direct avec le
sol. L.a hauteur de stockage ne devra &tre supérieure & 1,5 m, des piquets ou ridelles latérales de maintien seront prévus.

En ce qui concerne les tuyaux PVC, toutes précautions devront &tre prises pour les tenir & 'abri de l'action directe du
soleil.

Examen des tuyaux avant la pose
Au moment de leur mise en place, les tuyaux seront examinés & I'intérieur et soigneusement débanassés de tous corps
étrangers qui pourraienl y avoir €1€ introduits. Le Cocontractant & I’entiére responsabilité de cette vérification.

Coupe des tuyaux
Selon les exigences de la pose, le Cocontractant a Ja faculté de procéder A la coupe des tuyaux. Toules les précautions
doivent étre prises pour que I'opération ne soit faite qu'en cas de nécessité absolue et avssi peu fréquemment que
possible,

La coupe doit &tre faite avec des outils bien affltés ou avec des trongonneuses ou scies, de fagon 3 obtenir des coupes
neties.

La chute portera toujours du coté male et le Cocontractant veillera avec le plus grand soin a ce que le nouveau boul
midle produit par la coupe soit lisse et qu'il fournisse avec 'emboflement au tuyau voisin un joint aussi solide qu'avec un
bot ordinaire.

Pose des canalisations en (ranchées
Aprés réception des fonds de fouille par le Maitre d'(Euvre, les tuyaux seront soigneusement descendus dans la tranchée
et bien présentés dans le prolongement les uns des autres, en facilitant leur alignement au moyen des cales provisoires
constituées de moties de terre tassées ou de coins en bois. Le calage provisoire au moyen de pierres est interdit,

Les wyaux seront posés en file bien alignée et avec une pente réguliére entre deux regards consécutifs.

Les tuyaux seront posés 4 partic de i'aval, et sauf prescriplions contraires du Maitre d’(Euvre, I'embolture. lorsqu'elle
existe, sera towjours dirigée vers 'amont.

A chaque arrél de wavail, les extrémités des tuyaux en cours de pose seront obiurées pour éviter l'introduction de corps
étrangers. 1l est interdit de profiter du jeu des assemblages pour déporter les éléments de tuyaux successifs d'une valeur
angulaire supérieure & celle qui est admise par le fabricant. Sauf dispositions particuliéres agréées par le Maitre
d’Euvre, la pose des conduites en tranchées sera effectuée de maniére A assurer, aprés remblaiement, une couverture de
terre d'une hauteur minimale de 70 cm au-dessus de la générairice supérieure extérieure de la canalisation lorsqu'elle est
posée sous troltoir et de | m sous chaussée.

Facon — Assemblage — Pose des joints
Avant la mise en place, les bouts males et femelies seront nettoyés. Avant I'emboltement, les joints et les embouts méles
et fenelles seront lubrifids, s) nécessaire, avec une pate spéciale.

Aprés confection du joint, il devra subsister, entre les extrémitds méles et femelles, a I'mtérieur de 'emboiture, un jeu
longitudinal permettant les dilations ou les retraits des tuyaux.

Tolérance de pose des tuyaux
Les coliecteurs devront étre réalisés conformément aux cdtés "fil d'eau” du projet d'exécution avec comme tolérance sur
les cotes mesurées A chaque regard de visite conséeutif :
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Pour les pentes supérieures 4 0,003 m/m, la tolérance d'exécution par rapport 4 la cdte du projet est de plus ou moins |
cm.

Pour tes pentes inférigures ou égales 2 0,003 m/m, la tolérance d'exécution par rapport aux cdtes du projet est de + 0,5
cm.

La régularité de 1a pente du collecteur entre deux regards consécutifs sera contrdlée avec les mémes tolérances que ci-
dessus.

Les cdtes tampons seront calées par rapport 4 la chaussée ou le terrain naturel avec une tolérance de
x 0,5 cin.

B421.2 - Prescriptions particulidres relatives A la pose des canalisations en béton
Sans objet
ARTICLE B422 - REGARDS DE VISITES ET AVALOIRS

Ces ouvrages seront exécutés conformément au plan de détail approuvé. [Is devront résister aux poussées des terres, aux
charges et surcharges auxquelles ils seront soumis en service. En outre, ils devront assurer une excellente étanchéité. A
cet effet, un enduit étanche ou mortier M500 additionné de produit SICA ou similaire sera appliqué a l'intérieur des
regards sur les parois et radier.

Les ouvrages seront réalisés en béton armé ou en béton banché trés soigneusement vibré. Les épaisseurs ne seront en
aucun point inférieur 4 $0cm. Le Cocontractant pourra cependant proposer toute autre technigue de construction dont i
justifiera les garanties de stabilité et d'étanchéité.

Les faces intérieures seront lisses et étanches. Le raccordement des tuyaux aux ouvrages en béton sera réalisé de fagon a
permettre I'adhérence aux parois.

Les bétons de fondation qui sont coulés sur enrochements devront étre soigneusement vibrés afin que la pénétration
soit bonne et assure une parfaite liaison. Les regards de visite situés sous chaussées seront exécutés entiérement en
béton armé.

Les regards de visite situés sous trottoirs ou hors chaussée, et d'une profondeur inférieure ou égale 4 2,00 m seront
réalisés en béton BQ2 4 300 kg. Pour des profondeurs supérieures & 2 m, les regards seront réalisés en totalité en béton
armé,

Les regards de visite comportant une cunette de hauteur égale au rayon de la canalisation sur laquelle ils seront
construits, et deux plages inclinées 4 10 se raccordant aux parois du regard. Le collecteur PVC waversera entiérement le
regard. La cunette sera obtenue par découpe de la demi-partie supérieure du tuyau, sur toute la largeur du regard. Cette
disposition assurant la continuité parfaite du “fil d’'eau”.

Dans le cas ou des regards de visite seraient prévus au réseau pluvial, cette cunetie sera obtenue par upe forme en béton
soigneusement lissée d laquelle viennent se raccorder les canalisations d'entrée et de sortie.

Les cadres de Ia.mpo:"ls de fermeture des regards seront scellés au mortier de ciment M600, dans la feuillure de
couronnement du regard, de maniére 3 permelire le raccordement soigné au niveau de la chaussée ou du trottoir.

Les alvéoles des tampons en fonte recevront un remplissage en béton du liant asphaitique ou hydraulique, arrosé au
niveay des nervures. Les surfaces des alvéoles parfaitement netioyées avec le remplissage.

La composition et la mise en ceuvre des bétons et mortiers se ferent conformément aux prescriptions de I'article B203.

Les avaloirs seront équipés de grilles avec cadre en fonte type PAM RE 30H6FD ou similaire d'une résistance 4 la
rupture supéricure 2 30 000 daN/em?,

[1 est prévu deux types d'avaloirs :

Type bas pour raccordement sur réseau superficiel ou sur réseau enterré, sous traversée de chaussée, de hauteur h = 0,50
m .
Type haut pour raccordement sur réseau enterré avec traversée de chaussée de hauteur h = 1,20 m.
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ARTICLE B423 - EPREUVES DES CANALISATIONS

Sans objet

ARTICLE B424 — ESSAI GENERAL DES RESEAUX D'ASSAINISSEMENT ENTERRES
Sans objel

ARTICLE B425 - CONSTRUCTION DES CANIVEAUX ET DALOTS

Les caniveaux en béton ainsi que les dalots pour waversées de chaussées, ouvrages de décharge el ouvrages de rejet
seront exéculés conformément au plan de détail et aux prescriptions du présent CCTP relatives 2 Ja construction
d'ouvrages en béton.

Les parements intérieurs des ouvrages, radiers et parois recevront un enduit étanche (addition d'hyvdrofuge) parfaitement
dress€ et lissé. Il ne sera toléré aucun défaut nuisible au bon écoulement de l'eau.

ARTICLE B426 - ENTRETIEN PENDANT LE DELA] DE GARANTIE

Le Cocontractant est tenu d'effectuer, pendant le déiai de garantie, toutes les réparations et tous les remplacements qui
se révéleraient nécessaires sur les canalisations et guvrages. Les dépenses résultant de ces travaux ne sont supportées
par le Cocontractant que si les défectuosités constatées proviennent des matériaux ou de produits fournis ou la mise en
CEuvre,

Le Cocontractant est tenu de procéder a ses frais, aux remplacements et véparations prescrits par le Maitrc d'ouvrage,
aprés mise en demeure restée sans effet.

Les obligations ainsi imposées se prolongeront s'il est nécessaire, jusqu'ad ce que les ouvrages aient été mis en dtat de
réception définitive.

ARTICLE B 500 - MODE D'EXECUTION DES QUVRAGES D'ART

Sans objet,

ARTICLE B502-FABRICATION ET TRANSPORT DES BETONS
Fabrication

Le béton sera fabriqué mécaniquement par mélange simultané de tous ses constituants qui devront étre introduits dans
l'appareil mécanique dans l'ordre suivant :

Granulats moyens et gros,
Ciment,

Sable,

Eau.

Le Cocontractant ne pourra procéder différemment que s'il est démontré qu'il en résulte une meilleure homogénéité des
composants du béton. Dans tous les cas, la fabrication de gachées séches en vue d'une addition ultérieure d'eau est
interdite,

La proportion d'eau introduite dans le mélange sera mesurée soit 4 l'aide des disposiifs spéeiaux que comportent es
bétonnitres ou les malaxeurs, soit & l'aide des récipients de capacité définie. Sauf prescriptions contraires du Maitre
d'(Luvre, les appareils de fabrication devront permenre de doser respectivement les granulats, le liant et 'eau 4 5 %,

Les doseurs volumétriques seront interdits pour les éléments solides dont la proportion est fixée en poids. Les
proportions devront ére modifiables en cours d'exécution par réglage des appareils. les mélhodes et matériels
employés pour la fabrication des bétons seront soumis & l'agrément du Maitre d'(Euvre. La fabrication manueile des
bétons ne pourra élre autorisée que pour de petites quantités et aprés approbation du Maftre d"(Euvre.
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Transport

Le béton devra étre transporté dans les conditions qui ne donnent lieu ni a la ségrégation des €léments, ni & un
commencement de prise avant mise en ceuvre.

Toutes précautions devront €tre observées pour éviter, en cours de transport, une évaporation excessive ainsi que
I'intrusion de corps étrangers. Lorsque la descente du béton sera supérieure & [,50 m, i} sera urilisé des goulottes
méialliques.

ARTICLE B503-MISE EN (UVRE ET DURCISSEMENT DES BETONS

Mise en cuvre des bétons

Pour la mise en ceuvre des bétons, le Cocontractant aura besoin de l'accord du Maitre d’Euvre qui donnera son
approbation ou ses instructions dans les plus brefs délais compte tenu de Ja nature de ces travaux.

Les bétons seront mis en ceuvre aussitdt que possible aprés la fabrication aprés accord du Mafltre d’(Euvre. Les bétons
qui ne seraient pas en place dans les délais de 60 min aprés l'introduction de l'eau dans la bétonniére, qui seraient
desséchés ou auraient commence 2 faire prise, seront rejetés.

Les bétons seront mis en place dans des enceintes épuisées ; d'ol tout danger de lavage aura été écarté. La mise en place
du béton de propreté sera parachevée par damage. Les bétons de qualité seront vibrés dans la masse.

Vibration des bétons

Il ne sera agréé que des vibrations & fréquence élevée, de 9000 4 20 000 cycles par minute. La finition des dalles et
hourdis sera effectuée. par vibration superficielle.

Reprise de bétonnage
Les reprises de bétonnage ne seront tolérées qu'a la condition qu'elles se conforment rigoureusement avec les joints de
coffrage. Avant reprise, les parements devront étre repiqués, nettoyés et lavés sous pression. Une coulée de béton ne

pourra étre déversée sur la précédente que si celte derniére n'a pas commencé A faire prise ; dans ce cas, la reprise devra
érre reportée de 48 h.

Cure de béton
Le béton sera tenu A I'abri du soleil & partir du moment ot il aura commencé a faire prise. Sa cure par humidification
doit commencer dés qu'ayant complétement fail prise, it n'est plus susceptible d'gtre altéré par les eaux ruisselant & sa

surface.

La cure des bétons ourant sera conduite de maniére 4 maintenir les parements des bétons en éiat d'humidité
permanente.

Les surfaces libres et leur coffrage seront arrosés 4 saturation aussi fréquemment que le demandent I'état hygrométrique
de I'atmosphére et I'ensoleillement.

Si nécessaire, le Cocontractant disposera de paillassons, nattes et teiles pour la protection des surfaces libres. Les
surfaces libres des bétons de qualité seront protégées par des paillasses, des nattes ou des toiles. Les protections et les
coftrages seront maintenus ruisselants, jour et nuit par arrosage mécanique permanent. La cure des bétons consistera 4
les maintenir sous un til d'eau et sans lacune ou bien sous une atmosphére permanente de brouillard.

La cure sera maintenue pendant sept (07} jours ou jusqu'd obtenir une résistarce a ta compression de (6 MPA.

L'utilisation des produits chimiques sera soumise A I'approbation du Maitre 4’ CEuvre.

ARTICLE B504-PAREMENTS
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Les parements extérieurs non vus seront conservés bruts de décoffrage. [ls devront étre de teint uniforme, aucun nid de
cailloux ne devra étre apparent.

Les parements extérieurs visibles devront étre parfaitement lisses ce qui sera réalisé par l'utilisation de coffrages de
bonne qualité.

ARTICLE B 505 - OUVRAGES EN BETON ARME
B 505.1 — Description Générale

Le Cocontractam est tenu d'exécuter les travaux complétement 4 sec, La ou le béton est directement posé sur le fond de
fouille en terre, celui-ci sera préalablement nivelé, compacté, nettoyé et protégé contre ['ean ou la détérioration et sera
réceptionné par I'Ingénieur de contréle.

Jusqu'a Ja prise suffisante du béton, les surfaces seront protégées contre I'eau stagnante ou courante. Par 1emnps de pluie,
le coulage du béton est strictement interdit sauf sous abri.

B 505.2 — Couche de béton de propreté

Avant la mise du béton sur la terre, ou sur la couche drainante, une couche de propreté sera mise en ceuvre d'une
épaisseur minimale de 50 mm nivelée & la pelle et régalée afin d'obienir une surface de travail propre et plate.

La couche de propreté devra aveir suffisamment fait prise avant le coulage du béton armé. Le Cocontractant devra
prendre soin que le mélange de béten pour couche de propreté ne contienne pas trop d'eau pour éviter de boucher la
couche de graviers drainants éventuels.

B503.3 — Cofirages

Les coffrages devront ére suffisamment solides pour résister 4 toute déformation aprés Ja mise en place du béton.
étanche, et devront étre conforines aux spéeifications du fascicule N°® 65 du CCTG.

L'utilisation des fils de fer 4 travers du béton sera interdite. Seule seront admis des boulons spécialement congus avec
des cones facilement détachables.

Toutes les pi¢ces 4 introduire dans le béton devront étre fixées de fagon solide. Des espaces pourront éire réservés pour
le sceliement ultérieur de boulons 4 I'agrément du Maitre d’(Euvre. Juste avant la mise en ceavre du béton. les coffrages
seront soigneusement nettoyés et complétement mouillés A l'intérieur.

Les coffrages seront construits de telte fagon qu'ils puissent &tre enlevés en partie sans toucher les supports. ceux-ci
devant rester sur place pus longtemps. L'eni¢vement des coffrages ne sera admis que quand la résistance caractéristique

atteint l2 valeur de 10 MPA et quand le béton sera ¢n mesure de supporter son propre poids.

Le décoffrage a besoin de l'approbation préalable du Maltre d’(Euvre et sera sous la responsabilité entiére du
Cocontractant,

Les abords de surfaces exposés du béton seront pourvus de chanfreins. Les chanfreins seront de 20 mm ou selon les
indications du Maitre d’(Euvre.

B 505.4 — Protection du béton contre des températures élevées

Le Cocontractant devra prendre toutes les mesures nécessaires pour garder le béton aussi frais que possible. La
température du mélange au moment du coulage ne dépassera pas 32 °C,

Les surfaces libres des bétons de qualité seront protégées par des paillassons, des nattes ou des toiles. Les protections et
les coffrages seront maintenus ruisseiants, jour et nuil par arrosage mécanique permanent. La cure des bétons consistera
3 les maintenir sous un fit d'eau et sans lacune ou bien sous atmosphére permanente de brouillard.

La cure du béton sera maintenue pendant sept (07) jours conséculifs cu jusqu'd une résistance de compression de 13
MPA. Des preduits chimiques ne seront appliqués pour la cure qu'aprés approbation de I'Ingénieur de contrdle.

Le passage des mayens de transport sur le béton frais ne sera autorisé qu’aprés la prise suffisante du béton.

B 505 .5 - Finition des surfaces du béton
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Les surfaces du béton’ qui ne resteront pas en vue seront réguliéres. Les nids de cailloux éventuels seront repiqués et
préparés au mortier ou aux résines Epoxy sur une profondeur de 3 ¢m avant le remblaiement des ouvrages.

Les surfaces de béton qui resteront exposés devront éire parfaitement lisses ce qui sera réalisé par l'utilisation des
coffrages de bonne qualité en métal ou en bois ne laissant pas de traces sur le béton.

B 505.6 — Les tolérances

Les tolérances pour la construction en béton seront les suivantes :

Déviation de I'imp]anra‘uion 10 mm

Déviation de la cote prescrite 10 mm

Déviation dans les surfaces non vues 20mm/3 m

Déviation dans les surfaces vues 10mm /3 m

Déviation des dimensions des profils en travers +de 10 mm et — de 5 mm.

Les ouvrages ne répondant pas aux tolérances admises seront refusés, démolis et les débris évacués en décharges.
B 505.7 — Quverture & réserver dans les parois

Les raccordements des canaux d'assainissements tertiaires et quaternaires seront réalisés par ie Cocontractant suivant les
indications du Maitre d’ceuvre et tes plans-types d'exécution. Les ouvertures correspondantes a réserver dans les parois
en béton des ouvrages et des canaux d'assainissement ne donnent lieu & aucune rémunération spéciale.

B 505.8 - Dispositifs d'étanchéité

Des dispositifs d'étanchéité conformes aux prescriptions de l'article B217 du CCTP seront appliqués pour joints de
dilatation tous les 10m.

Le Cocontractant remettra Jes données nécessaires pour approbation au Maitre d'Euvre, Les dispositifs seront fixés et
maintenus dans la bonne position pendant le coulage du béton.

ARTICLE B 600 -MODE D'EXECUTION DES AMENAGEMENTS PARTICULIERS
ARTICLE B 601 — DISPOSITIF DE SECURITE POUR LES PIETONS

Aux abords des intersections et de chaque coté des passages piétonniers, le flux de circulation des barriéres métalliques
_constituées de tube en acier galvanisé de @ 60 mm ; fixées dans les plots en béton espacés de 2,00 m en alighement
droit et 1,50 m en courbe. La hauteur des barriéres sera de 0,90 m. La fixation des barri¢res sur les plots sera assurée par
I'intermédiaire d'une platine ancrée sur le plot et devra étre démontable.

ARTICLE B602-DISPSOSITIF ANTI STATIONNEMENT

lls seront identiques aux dispositifs décrits 4 l'article B601 avec une barriére fixée 4 0,50 m du sol.
ARTICLE B 603 - GLISSIERES DE SECURITE

Elles seront de types normalisés GS2 et GS4 en acier galvanisé.

La tolérance d'implanta}ion en plan de Ja face avant "c6té exéeution” des éiéments de glissement est de plus ou moins 3
cm par rapport 4 la position prévue sur les plans.

L.a hauteur de Yaréte supérieure des éléments de glissement par rapport au niveau du 5ol ou du revétement définitif &
l'aplomb de la glissi¢re sera de 70 cm avec une tolérance de plus de 5 cm et moins de 10 cm. Aprés moniage, un réglage
fin assurera le parallélisme des €léments de glissement par rapport 4 la chaussée.

Les supports seront en dcier moulé galvanisé (de type UAPL100, UPMI00 ou C100x 50 x 25 x 5) de longueur de 1,50 m
et seront baltus aprés vérification de leur verticale ainsi que celle du dispositif de guidage de ia sonnette.

En cas de refus de banape avant que la téte du support ait afteint ta cte imposée, si la fiche est au moins égale 4 50 cm
et aprés accord du Mailre d'ouvrage, l'entrepreneur pourra couper le support a la céte imposée ¢t le percer.

Si la fiche est inférieure 4 50 ¢m, F'entrepreneur devra arracher le support, percer l'obstacle puis recommencer le
foncage ou exécuter une fouille et foncer le support dans un massif de fondation au sable fin de blocage préalablement
mis en cuvre dans cette fouille.

Les supports arrachés ne pourront étre réutilisés qu'apres accord du Maftre d'ouvrage ou de son représentant.

Le Maitrte d'ouvrage pourra exiger aux frais de l'entrepreneur le remplacement des supports qui aprés fongage
présenteraient des défectuosités comme pliure, déchirure, flambage ou voilement. Les ¢léments de glissement devront
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&ire assemblés de telle fagon que pris es dans le sens de la circulation, leur extrémité recouvre l'origine de I'éiément
suivant. Les tétes de boulons devront étre placées sur la face avant "cdté circulation” des €lémenis de glissement.

ARTICLE B 604 - GARDE CORPS

Les garde-corps seront composés de tube méiallique et en acier galvanisé conformément au détail et au plan
d'exécution établis par l'entrepreneur,

ARTICLE B 605 - TRANCHEES POUR CABLES ET FOURREAUX

Les wranchées seront réalisées sur l'ensemble du réseau créé ou déplacé (y compris les trongons de raccordement
nécessaires) ou a la demande de I'Ingénieur pour des problémes particuliers.

Les profondeurs minima de pose des canalisations seront & 0,80 m du sol fini. La largeur de la wanchée devra étre la
plus réduite possible. [l est rappelé que la longueur de la tranchée ouverte ne saurait dépasser 200 m et que les tranchées
ne devront demeurer ouvertes plus de dix (10) jours.

Le Cocontractant devra :

Obtenir les accords en temps utile des services ou administrations intéressés pour les problémes touchant la circulation,
Fouverture de tranchée, etc.
Assurer la sécurité el la signalisation du chantier ;

[1 sera prévu pour la construction de la tranchée :

L'ouverture en tout terrain, y compris rocher, de la tranchée,

Le redressement du fond de fouille exempt de toute aspérité pouvant détériorer les gaines de protection des cébles,
L'étalement éventuel y compris toutes sujétions de main d'ecuvre et de fourniture,

L'4tablissement des ponts pour les piétons et les voitures,

La pose des conduites d'écoulement ou de dégagement des caniveaux pour I'évacuation des eaux, I'épuisement des eaux,
La réparation des dégits éventuels causés aux canalisations, ouvrages et propriétés des tiers,

La protection des ouvrages, conduites et canalisations existantes,

Une couche de sable ou de terre tamisée de [0 cm d'épaisseur répandue sur le fond de 1a tranchée avant la pose du
cable,

Aprés la pose, le cible ou fourceau sera recouvert de sable ou de terre fine d'une épaisseur de |0 cm surmonté d'un
remblai compacté par couches successives. Sous chaussée, il sera utilisé du grave compacté.

Il est prévu :

Un dispositif avertisseur 4 mettre en place au-dessus du céble et 4 0,40 m du sol fini,
Le pilonnage mécanigue,

L'enlévement des déblais en excédent,

La réfection provisoire du sol et entretient jusqu'a la réfection définitive,

Le nettoyage du chantier.

ARTICLE B 607- FOURREAUX —GAINES SOUPLES

Les cébles élecitiques seront posés sous fourreau en PVC @ 110 mm & une profondeur de | m et sous gaine souple de
@ 60 entre la chambre de tirage et d'ancrage suivant les plans types et les indications de I'Ingénieur de contréle.

ARTICLE B 607 ~ GRILLAGE AVERTISSEUR

Le dispositif avertisseur sera un grillage de protection, placé dans les tranchées au-dessus des cables et des fourreaux.
Il sera en polychlorure de vinyle (PVC) type résistant renforcé par deux feuillards longitudinaux en polypropyléne et de
couleur appropriée a la canalisation et de 0,30 n de largeur.

ARTICLE B 608- CHAMBRE DE TIRAGE

Les chambres de tirage seront d'une dimension telle qu'un homme puisse y travailler & tirer un ¢éble ou confectionner
une boile de raccordement.

Les extrémités de fourreaux aboutissant 4 des chambres devront éire arasées au niveau de leur surface intérieure ¢t le
joint entre Je fourreau et la chambre devra éire bouché au ciment.
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Les poignées de manipulation du couvercle seront escamotables et leur logement permettra I'introduction d'un crochet
d'arrachement. La position escamotée, |2 surface extérieure du couvercie seront exempts d'aspérités,

Toutes Jes chambres seront préfabriquées ou coulées en place et aurent des dimensions normalisées. Les chambres
seront implantées ¢n dehors des parties oi les véhicules sont supposés rouler ou stationner.

En cas d'impossibilité, elles devront étre prévues pour supporter la charge des plus gros véhicules.

ARTICLE B610 — BORDURES

Elles seront préfabriquées ou coulées en place en béton dosé & 350 kg de ciment par m3 el seront posées sur une
semelle de béton & 200 kg de 10 cm d'épaisseur minimum et comportant un retour vertical destiné 4 caler la bordure
cBté tronoir, ‘ '

La tolérance en altitude sera de | cm par rapport au niveau prescrit : {'alignement sera rigoureusement respecté 2 plus
ou moins 1 em pour 10,m.

L'entrepreneur prendra toutes les dispositions pour éviler tout déplacement des bordures pendant la réalisation des
chaussées et notamment tors du compactage des couches de fondation et de base.

ARTICLE B 700 - SlCNALlSATlON HORIZONTALE

Sans objet

ARTICLE B 701 - QUALITE ET ESSAIS DES MATERIAUX CONSTITUTIFS

Sans objet

ARTICLE B 702 - PRESCRIPTIONS GENERALES SUR LES FOURNITURES

Sans abjet

ARTICLE B 703 - PROCEDES ET CONTROLE DE FABRICATION

Sans objet

ARTICLE B 704 - CONSISTANCE DES TRAVAUX

Sans objet

ARTICLE B 705 - CONSISTANCE DES TRAVAUX

Sans objet

ARTICLE B 708 - MARQUES SUR CHAUSSEES

Sans objet

ARTICLE B 709 - TRAVAUX DE NETTOYAGE

Sans objet

ARTICLE 8 710 - MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX

Sans objet

ARTICLE B 711 - CONDITIONS D'EXECUTION

Sans objer

ARTICLE B 800 - MODE D'EXECUTION DE DEPLACEMENT DES RESEAUX

ARTICLE B 801 - GENERALITES

Les réseaux situds dans. 'emprise des chaussées devront étre déplacés dans I'emprise des trottoirs ou protégés en accord
conformément aux normes des services concessionnaires (CDE — ENEQ — CAMTEL — etc.)
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Les plans de déplacement de réseau fournis dans les dossiers d*APD sont donnés a titre indicatif et devront étre vérifiés
et éventuellement complétés par le Cocontractant qui devra par ailleurs fournir les projets et plans d'exécution de
déplacement des réseaux.

[l appartient & l'emreprise de prendre les dispositions nécessaires pour que les détails d'approbation de ces plans
s'imiégrent dans le planning de ses travaux.,

L'attention du Cocontractant est attirée sur Je fait que toutes les dispositions devront &ire prises pour éviter de détériorer
les réseaux alimentant les constructions riveraines et assuré le raccordement des riverains pendant la durée des iravaux.

ARTICLE B 802 - TRANCHEES DE RECONNAISSANCE

La recherche des réseaux existants sera réalisée au moyen des tranchées de reconnaissance effectuées manuellement a la
charge de l'entreprise.

Toutes ies précautions devront étre prises pour éviter d'endommager les réseaux.

ARTICLE B 803 - EXECUTION DES TRAVAUX
Les travaux seront réalisés conformément aux prescriptions techniques imposées par les services concessionnaires et
contrdlés par les requérants de ces derniers affectés au Maitre d’Oeuvre,

Les cdbles et canalisations d'eau situés sous la chaussée existante conservée ne seront ni déplacés ni protégés.

Les cibles et canalisations de diametre inférieur ou égal & 200 mm sous chaussée neuve (élargissement ou voies
nouvelles) seront laissés en place et protégées par une dalle de répartition des charges en béten.

Une canalisation de distribution sera placée sous chaque trottoir (PVC & 20120 4 160 mm) pour assurer le
raccordement des riverains,

Les projets de déplacement des réseaux seront réalisés, aux frais du Cocontractant, par un bureau d'études agréé par les
concessionnaires, qui assureront le contrdle et la réception des ouvrages.

Les ouvrages devront étre réalisés par des entreprises agréées par les concessionnaires ou par les concessionnaires eux-
mémes (les soumissionnaires devront se renseigner auprés des concessionnaires pour tenir compte dans les prix des
conditions d'exécution des travaux).

Le remblaiement des fouilies, des tranchées, la réfection des chaussées, le nivellement et le nentoyage des abords sont 4
ia charge du Cocontractant, conformément aux prescriptions du présent CCTP.

Les essais de fonctionnement et de mise en service sont 4 la charge du Cocontractant, €t seront réalisés conformément
aux prescriptions des services concessionnaires.

ARTICLE B 940 - MODE D'EXECUTION DES PLANTATIONS

Sans objet

ARTICLE B 901 - PROVENANCE ET QUALITE DES ARBRES ET ARBUSTES
Sans objet

ARTICLE B 902 - MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX

Sans objet

ARTICLE B903 - ENGAZONNEMENT

Article B 900.3.1 MISE EN PLACE DE TERRE VEGETALE

La terre végétale utilisée sera préalablement brisée trés menue, purgée avec soin des pierres, racines et herbes
humectées avant son répandage.

Au fur et 2 mesure de son répandage, elle sera battue a la dame plate ou roulée avec un cylindre léger.

L'épaisseur de la terre végéaie e¢st de 10 em minimuni. La tolérance d'exéeution est de plus ou moins S ¢m par rapport
au profil théorique.

La mise en place de terre végéiale sera réalisée en dehors des périodes de pluies.

Article B 900.3.2 ENGAZONNEMENT

Les talus de remblai et les plales-formes de voitie terrassés mais non revétus devront étre engazonnés.

La périede d'ensemencement et le choix des grains seront soumis & l'agrément de I'Ingénieur de contrdle.
L'ensemencement se fera sur une terre préalablement ameublie sur épaisseur de 10 em et le répandage des grains devra
étre régulier el en quantité suffisante pour obtenir une végéiation convenable. Aprés le répandage, la terre sera aplanie
et raffermie 4 la batte.

L'entreprencur sera lenu de réensemencer au plus tdt les parties ou I'herbe n'aurait pas été leveée.

ARTICLE B 904 - NETTOYAGE
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Au fur et 2 mesure de |'achévement des travaux, l'entrepreneur devra procéder au nettoiement des voies, places, allées,
dans tous les cas ou les travaux auraient souillé les surfaces

ARTICLE B%5- GARANTIE ET ENTRETIEN

Article B 900.5.1 GARANTIE

L'Entrepreneur s'engage & garantir la prise de la totalité des arbres. Pendant un délai de garante fixé 4 un an,
I'Entrepreneur remplacera a ses ftais toutes plantations qui périraient ou dont la reprise serait défectueuse, a I'exclusion
de celles détruites par la suite de chocs ou d'accidents causés par des personnes étrangéres & V'entreprise.

Article B 900.5.2 ENTRETIEN

L’Enirepreneur assurera pendant un an l'entretien des arbres et arbustes. Les opérations d'entretien comporteront :
- La taille nécessaire pour donner aux arbres la forme et fa portée naturelles ;

- Les ébourgeonnements, les échenillages éventuels et la [utte contre les maladies cryptogamiques €1 les parasites,
- L'entretien autour des arbres par binage ou labours aussi fréquemment gue possible ;

L'arrosage, l'application d'engrais et fumiers ;

- Le nettoyage des surfaces et 1'évacuation des déchets.

En ce qui conceme l'arrosage, IEntrepreneur fera son affaire de la fourniture et du transport de I'eau.

ARTICLE B907 - PAVAGE

a) Couche de sable de pose

[l s’agit &'une #ouche de 5 cm d'épaisseur constitude de sable fin propre.
b} Revétement de pavés

Les pavés en question sont du type autobloquant. Ils doivent étre vibrés et compactés 4 la fabrication et respecter les
caractéristiques mécaniques suivarntes :

s . Résistance & la compression : 29 Mpa pour ceux uilisés sur le trongon carrossable et 235 Mpa
au moins pour le trongon par flexion ;

o Résistance a la traction par flexion : 5 Mpa pour le trongon carrossable et 3 Mpa pour le
trongon piétonnier.

Ces caractéristiques doivent &tre préalablement prouvées par I’entrepreneur grice aux tests réalisés par un laboratoire
spécialisé et agréé par le Maitre d’ceuvre. Le Maitre d’ceuvre pourra exiger la visite de I’unité de fabrication.

Les pavés autobloquants auront une épaisseur d’au moins § em pour le trongon carrossable et 6 cm pour le trongon
piétonnier, parallélement avec Jes caractéristiques mécaniques sus-mentionnées,

Les formes, couleurs et motifs A réaliser seront préalablement agréés par le Maiire d’ceuvre.
Le blocage des pavés se fait 4 I"aide du sable fin propre tandis que le lit de pose est fzit de gros sable.
¢) Mortier de raccordement
Les matériaux requis po(;xr te raccordement devront satisfaire les exigences de I'article 3.3 du présent CCTP.
ARTICLE B907 - AMI:BNAG EMENT DU DALQT EXISTANT
Sans objet
ARTICLE B%08 - SIGNALISATION
[1s’agit de la signatisation verticale & appliquer ;

- faux entrées
- f &[lintersection des trongons piétonnier et carrossabile.
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Les motifs et matériaux 4 utiliser seront préalablement agréés par le Maitre d’ceuvre.

ARTICLE B909 - PLOTS EN BETON

Le béron sera dosé 3 300 kg/m3. Chaque plot aura les dimensions suivantes : Hauteur totale : 1,18 m -
largeur ; 0,36 m — épaisseur 0.24 m — profondeur de scellement : 0,40 m — distance de pose : 1,50 m.

Le design sera arrété par le Maitre d’ceuvre.
ARTICLE B1000 - DIRECTIVES ENVIRONNEMENTALES
Contexte

Les travaux d’entretien routier et ceux de construction de nouvelles routes ont été réalisés dans Je passé sans tenir
compte des considérations relatives 4 protection de I'environnement ni de celles inhérentes aux anénuations des impacts
sur I'environnement, ceci  par ¢¢ que les marchés ne prévoyaient pas de clauses refatives 4 la protection de
Venvironnement.

En réponse aux engagements pris avec la communauté internationale en vue de la protection de I*environnement, le
Gouvernement Camerounais a élaboré en 1996 la Joi n°96/12 du 05 Aoilt 1996 portant loi cadre relative 4 la gestion de
I’environnement. Cette loi fixe le cadre juridique général de la gestion de I’envirennement au Cameroun et spécifie en
son chapitre 2%, les dispositions & prendre pour éviter, atténuer et/ou supprimer les impacts négatifs sur I’environnement,
lors de I'exécution de certains projets et travaux.

Dans le souci de conserver I'environnement naturel par rappert aux modifications importantes que les travaux de
construction et ceux d’entretien des voiries urbaines sont susceptibles de produire, le Ministére de I'Habitat et du
Développement Urbain  a élaboré les clauses environnementales spéeifigues 4 mettre en ceuvre pendanlt "exécution
des projets répondent aux appels d’offies relevant de sa compétence.

Dans cette perspective, les entreprises qui par les travaux d’entretien des veiries urbaines lancés par le MINHDU,
doivent désormais respecter les clauses ci-aprés éditées si elles sont retenues.

1) INSTALLATION DU CHANTIER
Les dispositions ci-aprés mentionnées doivent étre, selon le cas, observées.

Le Cocontractant doit, au titre de la protectien de Penvironnement, élaborer un plan de protection des sites et soumetire
au maftre d’ceuvre pour apprebation,

Choisir le site d'installation en dehors des zones sensibles (bas-fonds, zones cotiéres, bassins versants) 4 une distance
d’au moins :

30 m de la route ;

100 m d’un cours d’eau ;

100 m des habitations.

Le réglement interne du chantier doit mentionner spécifiquement:

Les régles de sécurité ;

L’interdiction de la consommation d’alcool pendant les heures de travail;
La sensibilisation du personnel au danger des MST/SIDA;

Le respect des us et coutumes des populations riveraines;

Des séances d’information et de sensibilisation doivent &tre régulie¢rement tenues et le réglement doit étre affiché
visiblement dans les diverses installations.

Choisir Fimplantation de ses gisements (carriéres, emprunts) et dépdis de matériaux de fagon & ne pas entrainer des
perturbations dommageables & 'environnement,

Prendre 1cutes les dispositions nécessaires afin d’éviter la pollution accidentelle des eaux ou du sol pendant les travaux.

Des réceptacies pour recevoir les déchets som 4 installer proximité des diverses installations. Ces réceptacles sont 2
vider périodiquement et les déchets déposés dans un dépotoir. Les déchets toxiques sont & récupérer séparément et a
traiter & pari selon les normes établies.
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Les aires de lavage des engins, devront étre bétonnées de méme, un puisard de récupération des huiles et des graisses.
Cette aire d’entretien doit avoir une pente vers le puisard et vers I'intérieur de la plate-forme afin d’éviter I’écoulement
des produits polluants vers les sols non revétus,

Les aires de stockage des hydracarbures pour le ravitaillement, I"aire de stockage des liants et des hydrocarbonés pour
le revéiement doivent éire bétonnées et comprendre des dispositifs de protection afin d’éviter le répandage accidente! de
ces produits et la contamination des sols. Des produits absorbants doivent étre stockés A proximité et tout équipement et
mesures de sécurité mis en place.

Les huiles usées sont & stocker dans les fiils 4 entreposer dans un lieu sécurisé en attendant leur récupération aux fins de
recyclage ; les batteries, les filtres & huile sont A stocker dans de contenants étanches destinés & terme a un centre de
recyclage,

Le site devrait prévoir un drainage adéquat des eaux sur ’ensemble de sa superficie.
A la fin des travaux, le Cocontractant réalisera tous les travaux nécessaires 4 Ja mise en état des lieux.

Aprés le repli du matériel, un procés-verbal constatant la remise en état du site devra &tre dressé et joint au Procés-
Verbal de réception des travaux.

2, DEGAGEMENT DES EMPRISES

Le débroussaillement consiste & couper, sans déraciner, toute végétation (herbes, arbres, arbustes) poussant sur les
abords immédiais de la surface circulable ; accotements, fossés et des crétes de remblais ;

Il est interdit d’utiliser la niveleuse pour débroussailler les accotements 4 moins qu’il ne s’agisse d’une réfection des
accotements. L’exécution du débroussaillage doit ére effectuée manuellement, cette tiche requiert des techniques dites
de haute intensité de main d’ceuvre (HIMQ) ;

Tous les arbres et branches surpiombant les abords et menagant de tomber sur la chaussée seront abattus.

Toute végétation a 'entrée et A la sortie des ouvrages sera coupée, sauf si elle sert & stabiliser un talus de remblais et ne
constitue pas une menace pour la fondation de I'ouvrage. Les arbres et arbustes sont déracinés de manidre & faciliter
I’écouiement de 1'eau et permettre les inspections réguliéres de 'ouvrage.

Tous les déchets végétaux seront soigneusement enlevés des accotements, fossés ou ouvrages et évacués vers les zones
désignées permentant de les briller en toute sécurité. Le brilis sur place est strictement interdit.

Le Coconmractant doil prendre toutes les précautions utiles pour ne causer aucun dommage aux riverains, aux conduites
d’eau, aux lignes téléphoniques, électriques ete,

3. EMPRUNTS ET GISEMENTS

Les critéres suivants sont A respecter pour ’ouverture d’une carriére :
Distance du site 4 au moins 30 m de la route ;

Distance du site 4 au nioins [00 m d’un plan d’eau ;

Distance du site 2 au moins 100 m des habitations ;

Préférence 4 donner 4 des zones non cultivées et, non boisdes ;
Préférence & donner 4 des zones de faibles pentes.

Le Cocontractant devra soumettre au majtre d’ceuvre la liste des sites qu'il compte exploiter ainsi qu'un plan de
réaménagement pour chaque site, indiquant les travaux 4 effectuer pour la réhabilitation des sites exploités.

Il ne pourra commencer Jes travaux d’exploitation des emprunts et des carriéres qu’aprés avoir regu i aulorisation écrite
du maftre d’ceuvre,

Pendant 'exécution des travaux, le Cocontractant veillera ;

A ce que les aires de dépbis des matériaux de couvert non utilisables pour les besoins des travaux soient choisies de
maniére & ne pas géner I'écoulement normal des eaux ;

A la conservation des planiations délimitant la carriére ;

A Uentretien des voies d’acces |

A I'atténuation des bruits, protection vis-a-vis des habitations riveraines ;
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A Timplantation de toutes les signalisations nécessaires au bon déroulement des travaux ;

Au pettoyage régulier du revétement des routes revétues en cas d'absence de dispositif de nettoyage des roues de
camions et des engins ;

A ce que toutes les dispositions soient prises pour que |'eau de ruissellement puisse s’écouler normalement en dehors
de I"'emprise de la route projetée sans causer de dégits aux propriétés riveraines ;

A ce que les voics d'accés et de service soient réguliérement arrosées et compactées afin d'éviter le soulévement des
poussiéres lors des transporis. chargement et de déchargement des matériaux ;

A ce que lors de I'exploitation des carriéres pour des travaux d’entretien des routes revEtues, un dispositif’ de nettoyage
des roues des camions et des engins s0it installé afin d’éviter le salissage du revétement de la chaussée.

L.es travaux A exécuter au titre de la réhabilitation des sites ci-dessus mentionnés comprendront entre autres :

Le régalage des matériaux de couvert et ensuite le régalage des terres végétales afin de faciliter la percolation de 'eau el
d’éviter I'érosion ;

Le rétablissement des écoulements naturels antérieurs ;

La suppression de "aspect délabré du site en répartissant et en dissimulant les gros blocs ;

L’aménagement des fossés de garde afin d’éviter I’érosion des terres régalées ;

Le repli de tout matériel, engins et matériaux, la démolition de toute installation et I’eniévement de tous déchets et
gravats et leur nise en dépdt a un endroit agréé,

Aprés la mise en état des sites conformément aux prescriptions, un procés-verbai sera dressé et joint & celui de la
réception.

Deés qu'un emprunt ou un gisement sera abandonné, la zone sera réaménagée conformément aux plans proposés. Une
fois le réaménagement terming, i¢ Cocontractant en informera le maitre d’czuvre afin qu’un état des lieux puisse étre
dresse,

4. CHARGEMENT ET TRANSPORT DES MATERIAUX ET DE MATERIELS

Pour tous les mwansports de matériaux el matériels, quels qu’ils soient, le Cocontractant devra se conformer 4 la
réglementation en vigueur, concernant les reswictions imposées aux poids et gabarits des engins et convois empruntant
le réseau public et ¢n particulier :

Les mesures de protection de I'environnement (perte de matériaux en cours de transport, poussicres etc.) Prendre toutes
ies dispositions nécessaires pour limiter la vitesse des véhicules sur le chantier ;

Installation de panneaux de signalisation et porteurs de drapeaux.

Arroser réguli¢rement les voies de circulation dans les zones habitées ;

Prévoir des déviations par des pistes et roules existantes.

5. DEPOTS ET ENTRETIEN DE LA COUCHE DE ROULEMENT

Le Cocontractant doit déposer les matériaux 4 mellre en ceuvre & intervalle régulier dans des zones n'empéchant pas
I’écoulement normal des eaux.

Afin de garantir une circulation sécuritaire, ’entreprise deit mettre en dépdil uniquement les guantités qui peuvent étre
mises en ceuvre le jour méme (tous les tas devront étre régalés en fin de journée).

Le Cocontractant doit, aprés scarification de la chaussée, apport de matériaux et remise en forme 2 la niveleuse des
matériaux :

Procéder 4 ’arrosage ¢t au compactage de la chaussée ;

Organiscr la répattition des tas d’un seul coté de la route A la fois sur des distances restreintes ;

Procéder au régalage au fur et 4 mesure ;

Melire en place une signalisation mobile adéquate ;

Régler fa circulation de transit par des porteurs de drapeaux ;

Eviter I'accumulation de bourrelets latéraux sur les bas céés et les fossés ;

Rétablir le systéme de drainage et I'accés aux habitations riveraines ;

Enlever le surplus de terre des fossés, déposer et régaler les terres hors de I'emprise aux endroits n'entravant pas
Pécoulement normal des eaux.

6. REPROFILAGES DIVERS
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Le Cocontractant doil, aprés Ja scarification de la chaussée et la remise en forme a la niveleuse des matériaux, procéder
A larrosage et au compactage de la chaussée. 1l doit :

Eviter I’accumulation de bourretets latéraux sur les bas cdiés et dans les fossés ;

Rétablir le systéme de drainage et ’accés aux habitations riveraines ;

Effectuer des passes a la niveleuse jusqu’a disparition de la tdle ondulée ;

Exécuter des passes 4 la niveleuse en évitant la création de cordons ;

Enlever les pierres déchaussées et les déposer en dehors de 'emprise de la route a des endroits n'¢ntravant pas
["écoulement normal des eaux ;

[nstaller une signalisation sur les engins, drapeau, gyrophare ;

Instatler une sighalisation mobile adéquate avant le chantier ;

Régler la circulation par les porteurs de drapeau,

7. ENTRETIEN DES ACCOTEMENTS DES ROUTES REVETUES
Le Cocontractant doit :

Prévoir une installation en relation avec le volume de travail (voir installation du chantier);
Intervenir sur les accotements non revétus dés que [a dégradation atteint plus de 3 cm ;

Apporter les matériaux nécessaires au rechargement, les étendre et les compacter aprés amosage ;
Organiser la répartition des tas d’un seul c6té de la route sur les distances restreintes ;

Procéder au régalage au fur et 4 mesure ;

Rétablir le systéme d’évacuation des eaux de la plate forme par réglage des accotements ;
Enlever les surplus de matériaux dans les fossés, déposer et régaler les terres hors de 'emprise aux endroits n’entravant
pas ['écoutement normal des eaux ;

Metire en place une signalisation adéquate ;

Régter la circulation de transit par les porteurs de drapeau ;

Eviter 'accumulation de bourrelets latéraux sur les bas ¢61és et les fossés.

8. EMPLOIS PARTIELS A L'AIDE DES MATERIAUX DIVERS
Le Cocontractant doit prendre les mémes dispositions qu’au chapitre installation du chantier. [] doit :

Déterminer les emplacements des dépbts des matériaux en tenant compte d’un minimum de débroussaillage ;

Prendre des dispositions de drainage pour éviter I’'emportement des agrégats par les eaux ;

Enlever régulierement les rejets de gravillons non fixés ;

Mefire en place une signalisation adéquate ;

Prendre des dispositions de sécurité des installations de bitumage. (chauffe bitume, stockage bitume);

Disposer sur le chantier de produits absorbants en cas de déversements des preduits toxiques ;

Eviter d'exécuter les travaux les jours de manifestation populaire ;

A la fin des travaux, le Cocontractant fera le nécessaire pour la remise en état des lieux (repli de tout son matériel,
engins et matériaux), afin de remettre [e site tel qu’a son état iritial ;

Aprés le repli du matdriel, un procés verbal constatant la remise en état du site devra éire dressé et joint au P.V. de
réception des travaux.

9. CONTROLE DE LA YEGETATION AU NIVEAU DES TALUS, ACCOTEMENTS, PAROIS DES FOSSES.

Le débroussaitlement consiste 4 couper sans déraciner, toute végétation (herbes, arbres, arbustes) poussant sur
les abords immédiats de la surface circulable @ accotements, fossés, talus et crétes de remblais ; la coupe se fera au ras
du sol, entre 5 et 10 cm.

Tous les déchets seront seigneusement enlevés des accotements, fossés ou ouvrages et évacués vers des zones
désignées dans un endroit approprié loin de toute habitation. I est strictement interdit de briler les déchets coupés sur
place.

Si le brdlis des déchets est avtorisé a cet endroit, le Cocontractant doit disposer d’une citerne d*au moins
10.000 litres et d’une pompe d’arrosage pour parer 4 toute propagation éventuelle du feu au voisinage du site.

Il est interdit d’utiliser a niveleuse pour débroussailler les accotements. L’exécution du débroussaillage doit
étre effectuée manuellement. Cetie tAche est un travail & haute intensité de main d*euvre.

10. ENTRETIEN MANUEL OU MECANIQUE DES FOSSES.
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Le Cocontractant doit :

Curer le fossé manuellement ou mécaniguement pour rétablir le gabarit initial:

Laisser les racines de la végétation intactes sauf si elles présentent une menace pour ['ouvrage;

Exécuter suivant les indications du maflre d’ceuvre des fossés divergents si la section du fossé est insuffisante. Les
produits de curage doivent étre réglés sur une faible épaisseur et dans des zones ne nécessitant pas de débroussaitlage et
en dehors des zones d’habitation.

1. LUTTE CONTRE L*EROSION DES FOSSES
Le Cocontractant devra :

Exécuter les travaux de restabilisation des fossés et des accotements ainsi que le dispositif de limitation de la vitesse de
I’eau suivant les directives du maitre d'ceuvre ;

Veiller 4 la sécurité du chantier et signaler les travaux adéquatement ;

Veliler a ce que les matériaux déposés n'entravent pas la circulation normale des eaux |

Dégager la chaussée des matériaux de réfection des fossés pour éviter les encombrements ;

Reconstituer les accotements ;

Améliorer la résistance des sols par des fossés magonnés ou revélus suivant les indications du maitre d’ceuvre ;

Veiller & ce que tous les matériaux en surplus soient évacués et régalés a un endroit agrée sans entraver I’écoulement
normal des eaux.

12, ENTRETIEN DES OUVYRAGES D’ASSAINISSEMENT
(Lutie contre I’ensablement et I"érosion)

L’entreposage des matériaux et de I'équipement nécessaire aux travaux doit se faire dans les zones en dehors des
habitations. Le Cocontractant devra :

Dégager tous les produits solides obsiruant les ouvrages ;

Poser les gabions dans les zones a fort courant ;

Renforcer les berges par enrochement, gabions. perrés magonnés ;

Renforcer le sol de remblai des rives ;

Signaler adéquatement les travaux a proximité du bord de la chaussée ;

Exécuter les travaux de préférence avant la saison des pluies.

Evacuer & la fin des travaux tous gravats et déchets en dehors de I’emprise et 4 un  endroit autorisé par le maitre
d’euvre.

13. MAINTIEN DE LA CIRCULATION

Dutant les travaux, le Cocontractant est tenu d'assurer la circulation dans les conditions de sécurité suffisante, et
prendre en compte les mesures de protection de environnement {poussiére, bruit, etc.).

Les tracés des déviations de la circulation publique sont 4 soumnettre avant toute exécution de travaux an mailre d’ccuvre
pour approbation. §°il ¥ a destruction d’un bien queiconque, V'entreprise doit indemniser les personnes concerndes.

Aprés les fravaux, I’entreprise doit remettre le plus possible le tracé des déviations dans son €tat initial, et notamment
scarifier Je tracé afin de décompacier les sols et rétablir la végéiation.

I4. VISITE DES LIEUX ET DEMARRAGE DES TRAVAUX
Toutes les parties impliquées devront étre présentes. Les autorités et la population riveraine devronl étre informées des
travaux @ réaliser et 5°il y a lieu de recueillir les éventueiles observations de leur part. Le maitre d*ceuvre pourra avec

I'aide d’une ONG locale sensibiliser les popuiations sur les aspects environnemenlaux, et refations humaines entre elles
et e personnel du chantier,

15, SANCTIONS ET PENALITES
La loi N® 96/ 12 du 05 aolit 1969 prévoit respectivement en ses articles 79, 82,84 e1 88 ce qui suil :

a. Est puaie d’une amende de deux milfions (2 000 000) a cing milliens (5 000 000) de Fcfa et d'une peine
d'emprisonnement de six (06) mois 4 (01) an ou de I’'une seulement, toute personne ayant :

- réalisé, sans étude d’impact, un projet nécessitant uae étude d’impact ;
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- réatisé un projet non conforme aux critdres, normes et mesures énoncées pour 'étude d’impact ;
-empéché I'accomplissement des contrdles et analyses prévus par la dite loi et / ou par ses textes d’application ;

b. Est punie d’une amende de un million (1000 000) & c¢ing millions (5000 000) de Fcfa et d’une peine
d'emprisonnement de (06) mois & (01} an ou de 'une de ces deux peines seulement, toute personne qui poliue, dégrade
les sols et sous-sols, altére la qualité de I'air ou des eaux, en infraction aux dispositions de Jadite loi. En cas de récidive,
le montant maximal des peines est doublé.

c. Est punie d’une amende de cing cent mille (500 009) & deux millions (2 000 000) de Fcfa et d’une peine
d’emprisonnement de six {08) mois & un (01) an ou de 'une des deux seulement, toute personne qui fait fonctionner
une installation ou utilise un objet mobilier en infraction aux dispositions de ladite loi. En cas de récidive, le montant
maximal des peines est doublé.

d. Sans préjudice des prérogatives reconnues au ministére public, aux officiers de police judiciaire 2 compétence
générale, les agents assermenids de "administration en charge de Penvironnement ou d'autres administrations
concernées sont chargés de la recherche, de la constatation et des poursuites en répression des infractions aux
dispositions de la présente loi et de ses textes d’application,

Une entreprise contrevenant ou ayant contrevenu 2 ta loi suscitée lors des travaux routiers sera exclue pour une période
d'un an du dreit de soumissionner.

Toutes infractions aux prescriptions diiment notifides & I'entreprise par le maitre d’ceuvre doivent étre redressées. La
reprise des travaux ou les fravaux supplémentaires découlant du non-respect des clauses est & la charge du
Cocontractant.

ARTICLE B1100~ DIRECTIVES POUR L’UTILISATION DU CON AID/CBR PLUS

1 PROVENANCE DES MATERIAUX

Le CON AID/CBR PLUS est un produit chimique trés concentré 4 haut pouvoir stabilisant fabriqué en Afrique du Sud
par la Société CON-AID INTERNATIONAL représentée au Cameroun par TRADE AND INVESTMENT
PROMOTION B.P.: 2 469 Douala, Tél; 77 7522 21/75 94 93 93, email : tivest@yaho.com.

Le cocontractant se rapprochera éventuellement de la Direction des Opérations Urbaines, Sous-Direction des
Voiries et Réseaux Divers pour des informations complémentaires.

. MODE D'EXFT‘CUTION

IV.] - REPROFILAGE LOURD AU STABILISANT CON-AIDVCBR PLUS SANS APPORT DE MATERIAUX
DE LA CHAUSSEE EXISTANTE
Lorsque ta chaussée existante est suffisamment large et ne nécessite pas de terrassements supplémentaires, le
Cocontractant réalisera un reprofilage lourd au stabilisant CON-AID /CBR PLUS de la chaussée & l'aide d'une niveleuse
munie de ripper de fagon a lui redonner un profil en travers conforme aux plans types. Ce reprofilage se fera suivant les
régles de I'art (mise en cordon des matériaux, arrosage au mélange eau + CON-AID /CBR PLUS, réglage puis
compactage) de fagon a ne pas perdre de matériaux, La compacité minimum exigée est de 95 % de 1'OPM.

11 sera réalisé une mesure de densiié in-situ tous les 200 métres. La densité de référence Proctor sera mesurée sur
échantiilon prélevé tous'les 5 km ou A chaque changement notable de ia nature de matériau dans la couche de roulement
existante.

1V.1.2 - Description des travaux
Cetie 18che consiste en ta remise en forme de la plate-forme de la chaussée existante.

Cette opération comprend également le désherbage total de la surface circulable et des bords immédiats des
accotements, développé de fossés et les crétes.

Avant tout commencement des travaux, les quantités de travaux 4 réaliser par section seront métrées contradictoirement
¢t le plus précisément possible, quel que soit le mode d'exécution adopté. Tous les déchets, matériaux pollués ou
génants seront évacués en dépdt.

1V.1.3 - Mode d'exécution des travaux

La scarification de la ch‘aussée sera systématiquement exécutée mécaniquement au moyen d'un scarificateur monté sur
niveleuse ou autre engin de terrassement approprié, sur une épaisseur de 15 cm et au moins jusqu’au fond des ravines
existantes.
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Une fois la scarification exécutée, le Cocontractant réglera la chaussée el évacuera toutes les terres végétales foisonnées
hors de Yassiette, afin qu'aprés P"arrosage et le compactage, Ja chaussée présente un profil respectant le profil en travers
type défini dans le présent dossier.

Le Cocontractant arrosera et compactera la chaussée. L'arrosage et le dosage du stabilisant CON-AID /CBR PLUS sera
défini par zone homogéne afin d'obtenir une compacité maximale o la densité séche sera de 95 % de 'OPM.

Le compactage sera exécuté en fonction du type de matériel utilisé et de la nature des matériaux répandus. Le nombre
de passes sera défini par la réalisation de planches d'essai. Le profil aprés compactage devra suivre le profil en travers
type défini dans le présent dossier.

Les marériels utilisés par le Cocontractant pour la scarification, le répandage, l'arrosage et le compactage deveont éire
soumis a l'accord du MOE.

La pente iransversale de la plate-forme sera contrélée & l'aide de gabarits et d'un niveau & eau, éventuellement,
lorsqu'une grande précision sera recherchée, par des nivelettes réglables en hauteur & partir de poinis reportés
transversalement hors de 'emprise des travaux et préalablement cotés en altimétrie.

Le profil de la chaussée aprés reprofilage et compactage ne devra présenter d'écart supérieur 2 2 cm par rapport au profil
en travers type du présent marché,
Les malériaux, éventuellement, tombés dans les fossés devront étre rejetés en dépdt, aprés travaux, hors de J'emprise de
la route.
En cas d'absence de points bas naturels pouvant permettre I'évacuation correcte des eaux de ruissellement, il sera créé
des bassins de rétention ou puisards en des endroits appropriés.
1V.1.4 — Méthodologie et enchainement des téches.
- Scarifier sur au moins |5 Cm sur toute la largeur prévue de la couche a stabiliser ;
- Premier arrosage avec apport de CON-AID /CBR PLUS (30% de la quantité prévue an m?) ;
- Retroussage des | 5 Cm de matériaux scarifiés et humidifiés sur les accotements de la chaussée ;
- Scarification du fond de forme, arrosage avec apport trés Iéger du CON-AID /CBR PLUS pour améliorer la
portance du sol d*appui (10 & 20% de {a quantité prévue au m);
- Réglage du fond de forme et compactage 4 90% de I’QPM défini sur le matériaux en place :
- Deuxiéme arrosage avec apport de CON-AID /CBR PLUS (30% de la quantité prévue au m*) sur les matériaux
mis en corden avant le réglage de la chaussée,
- Troisi¢me arrosage avec apport de CON-AID /CBR PLUS (30% de la quantité prévue au m°) ;
- Malaxage trés sérieux avec la niveleuse ou mieux au pulvimixter ;
- Premier réglage avec mise en forme :
- Premier compactage léger pour permettre la mise en circuiation provisoire ;
- Attendre un ou deux jours, si le chantier le permet, pour obtenir une bonne diffusion du CON-AID/CBR PLUS
el une mise ¢n contact avec fe maximum de particules argileuses ;
- Reprise de la mise en ceuvre définitive, vérification de la teneur en eau prévue A I'OPM, rajout si nécessaire
d’eau ordinaire (sans CON-ALID), malaxage complémentaire, réglage ;
- Compactage définitif jusqu’a obtenir au minimum 95 % de I'OPM sur toute la couche de roulement de la
chaussée et compacter si possible les accotements au mois & 90% de 'OPM ;
- Finréglage et fenmeture de la surface par quelques passes de compacieur ;
- Quverture définitive de la circulation ;
- Maintenir une humidité de la surface pendant deux semaines environ. Cette recommandation est a respecter
obligatoirement surtout lorsqu'il y a un fort ensoleiilement et une évaporation de surface intense.

IV.2 « REPROFILAGE LOURD AU STABILISANT CON-AID/CBR PLUS AVEC APPORT DE
MATERIAUX DE LA CHAUSSEE EXISTANTE

Les caractéristiques des matériaux destinés au reprofilage lourd au stabilisant CON-AID /CBR PLUS ont é1¢ définies a
l'article 4. Le reprofilage lourd se fera sur une largeur minimale de six (6) inétres en surface, sur une épaisseur de 15
cm mesurée aprés compactage sur une mise en forme au stabilisant CON-AID /CBR PLUS. La seclion transversale
devra correspondre a ceile spécifiée pour Ja plate-forme.

La mise en euvre se fera 4 la teneur en eau optimale Proctor Medifié plus ou meins deux (2) points. Le Cocontractant
prendra les mesures qui s'imposent pour humidifier ou aérer le matériau de fagon & obtenir la tencur en eau requise. Une
attention particuliére doit étre portée sur le dosage du stabilisant CON-AID /CBR PLUS.

La compacité exigée pour la couche de roulement est fixée & 95% de la densité séche Proctor Modifi€. Une planche
d'essai sera réalisée en vue de déterminer l'atelier de compactage el le nombre de passes nécessaires pour atteindre la
compacité requise.
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Il sera effectué au mains une mesure de densité in-situ au densitométre 4 membrane tous les 200 meétres. 11 sera
également effectué une mesure de 1'épaisseur de la couche siabilisée avec apport de matériaux tous les 500 métres.
Aucune €paisseur inférieure & 0,15 métres ne sera tolérée.

Le MOE se réserve leldroit d'utiliser ses moyens propres ou de faire appel 4 un laboratoire agréé pour faire tous les
essais de vérification qu’il juge nécessaires. Si sur une section donnée, ces essais donnent plus de 20% de résultats hors
spécification, le Cocontractant reprendra le compactage. Et si une mesure de I'épaisseur de la couche stabilisée avec
apport de matériaux donne un résultat inférieur & 0,15 meires la section correspondante sera scarifiée, rechargée et
compactée de nouveau jusqu'a l'obtention de I'épaisseur et de la compacité requises.

Dans un cas comme dans l'autre, 1ous les frais de vérification seront imputés au Cocontractant.
[V.2.1 - Description des travaux

Cette tiche consiste en une intervention mécanique de scarification et de compaclage au stabilisant CON-AID /CBR
PLUS de la plateforme et de la mise en ceuvre des matériaux préalablement traités au CON-AID /CBR PLUS de la
couche de roulement. -

[V.2.2 - Mode d'exécution des travaux

La scarification de la chaussée sera exécutée mécaniquement au moyen d'un scarificateur monté sur niveleuse ou autre
engin de terrassement approprié, sur une épaisseur de 15 ¢m et au moins jusqu'au fond des ravines existantes.

Une fois 1a scarification exécutée, le Cocentractant réglera la chaussée et évacuera toutes les terres végétales foisonnées
hors de I'assiette, afin qu'aprés l'arrosage et le compactage, la chaussée présente un profil respectant le profil en travers
type défini dans le présent dossier.

Le Cocontractant arrosera {eau + CON-AID /CBR PLUS) et compactera la chaussée. L'arrosage sera défini par zone
homogéne afin d'obtenir une compacité maximale ol la densité séche sera de 93 % de 'OPM.

Le compactage sera exécuté en fonction du type de matériel utilisé et de la nature des matériaux répandus. Le nombre
de passes sera défini par la réalisation de planches d'essais. Le profil aprés compactage devra suivre le profil en travers
type défini au présent dossier.

Les matériels vtilisés plar le Cocontractant pour la scarification, le répandage, l'arrosage et le compactage devront étre
sounis 4 l'accord du MOE.

La pente transversale 'de {a plate-forme sera contrlée & T'aide de gabarits et d'un niveau a eau éventuellement,
lorsqu'une plus grande précision sera recherchée, par des nivelettes réglables en hauteur & partir de points reportés
transversalement hors de l'emprise des travaux et préalablement cotés en altimétrie.

Le profil de 1a chaussée aprés reprofilage et compaclage ne devra présenter d'écart supérieur 3 2 cm par rapport au profil
en travers type du présent marché.

Les matériaux, éventuellement, tombés dans les fossés devront étre rejetés en dépdt, aprés wravaux, hors de I'emprise de
la route,

1¥.2.3 — Méthodologie et enchainement des tiches.
- Scarification du fond de forme, arrosage avec apport trés Iéger du CON-AID /CBR PLUS pour améiiorer la
portance du 56l d'appui (10 4 20% de la quantité prévue au m*) ;
- Réglage du fond de forme et compactage 4 90% de I'OPM défini sur le matériau en place ;
- Apport des matériaux qui auront été si possible déja partiellement humidifi¢ sur les lieux d’emprunt ;

- Deuxitme arrbsage avec apport de CON-AID /CBR PLUS (30% de la quantité prévue au m) sur les matériaox
avant le réglage de la chaussée {70% si le premier arresage n’a pas été fait sur le lieu d’emprunt}):

- Premier malaxage soit avec le niveleuse, soit avec un pulvimixer ;

- Troisitme arrosage avec apport du complément de CON-AID /CBR PLUS (30% de la quantité prévue au m?) ;
- Deuxi¢éme malaxage trés sérieux pour obtenir une homogénéisation maximum;

- Premier réglage avec mise en forme ;

- Premier compactage léger pour permettre la mise en circulation provisoire ;

- Attendre un ou deux jours, si le chantier le permet, pour obtenir une bonne diffusion du CON-AID/CBR PLUS
£t une mise en contact avec J¢ maximum de particules argileuses ;

- Reprise de Ja mise en czuvre définitive, vérification de la teneur en ¢au prévue A I’OPM, rajout si nécessaire
d’eau ordinaire (sans CON-AID), malaxage complémentaire, réglage ;

- Compactage définitif jusqu’ obtenir au minimum 95 % de I'OPM sur toute la couche de roulement de ta
chaussée et compacter si possible les accotements au mois 4 90% de 'OPM ;

- Fin réglage et fermeture de la surface par quelques passes de compacteur ;
- Quverture définitive de la circulation ;
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- Maintenir une humidité de la surface pendant deux semainegs environ. Cette recommandation est 4 respecter
obligatoirement suitout larsqu’il y a un for ensoleillement et une évaporation de surface intense.

1V.2.4 — Préparation des matériaux dur le liew d’emprunt

Cette méihode est de trés loin préférable si I’exploitation de I'emprunt le permet. Dans ce cas, on prépare un¢ plate
forme de 50 Cm environ. Aprés décapage et avant gerbage au Bulldozer par demi largeur pour diminuer {a distance de
poussage et sur une €paisseur ne dépassant pas 25 Cm environ, on humidifie le sol avec un mélange EAU et CON-
AID/CBR PLUS (on répandra 40% environ de la quantité de CON-AID prévue). Ce matériau déja pré humidifié qui
sera manipulé plusiewrs fois {gerbage, chargement, déchargement, répandage) subira de ce fait un pré malaxage qui
permettra une meilleure répartition du CON-AID dans ia masse du matériau d’apport ¢t facilitera aussi la mise en
ccuvre et le conpactage.
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PIECE N° 6 :

CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES
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CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES (BPU)

Article T : Dispositions générales
Ce préambule fait partie intégrante du mode d'évaluation des travaux ; il est réputé compléter la définition de chaque
prix unitaire ;

1. Les descriptions de chaque prix identifient généralement la partie considérée des travaux et non le détail des tiches &
entreprendre par le Cocontractant.

Le Cocontractant est soumnis 4 une obligation de résultats. 1l lui appartient pour cela de merire en ceuvre les moyens
matériels qui lui paraissent les mieux adapiés, sans prétendre de ce fait 4 une quelconque plus-value. 1l ne peut de ce fait
élever aucune réclamation ayant pour base des difficuités ou sujétions imprévues, en dehors des cas de force majeure,
Les prix proposés comprennent toutes les activités nécessaires & l'obtention de la partie considérée des travaux,
notamment tous les iravaux de réglages et de finitions.

2. Le montant de chaque prix unitaire rémunére toutes les sujétions pour réaliser les travaux selon les dispositions et la
qualité définies par les Clauses Administratives (Cahier Général des Charges et Cahier des Clauses Administratives
Particuliéres}, le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (C.C.T.P) et les plans.

3. Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les conditions et sujétions imposées pour la
bonne exécution des travaux et de 1outes les conditions et réglementations locales susceptibles d’avoir une influence sur
cette exécution. et notamment:

s de la nature et de la qualité des sols et terrains,

»  des conditions de transport ¢t d’accés sur les sites,

s durégime des caux et des pluies dans la région concemée par le projet,

s des conditions d'exploitation des carritres de roches et gites, et emprunts de matériaux naturels,

e des lois, régles et réglements relatifs 4 la protection de I’environnement,

e des lois, régles et réglements relatifs & I'hygiéne et la sécurité sur chantier.

La rémunération de toute tiche nécessaire 2 la réalisation du projet qui ne ferait pas ’objet d’un prix unitaire spécifique
ou ne serait pas expliciternent incluse dans la définition d’un prix, est considérée incluse dans I’ensemble des autres prix
du marché, soit au titre de « prix de revient sec », soit au titre du coefficient de chantier.

4. A défaut de rémunération par application d'un prix unitaire spécifique, les prix unitaires comprennent notamment :

* les taxes. droits et impdts A la charge de I"Entreprise, dans I¢ cadre de la fiscalité du projet ;

* le colit de la main-d’ceuvre, y compris l'ensemble des charges sociales, et plus généralement 1outes les dépenses
entrainées par l'ensemble des lois et de la réglementation (réglementation sur 'hygigéne et la sécurité des travailleurs,
code du travail, code de ia route);

¥ le cofll des fournitures diverses telles qu’agrégats et granulats, ciment ¢t adjuvants divers, fer, bitume, kéroséne, étais
et coffrages. carburants, lubrifiants, ingrédients, panneaux de signalisation provisoires et définitives, peintures diverses,
etc.. ei leur ransport & pied d'ceuvre quels que soient leur provenance et le lieu d'approvisionnement ;

* les (ransports qui ne font pas ’objel d’un prix unitaire spécifique ;

* les frais des levés topographiques et d'implantation, de reports et de dessin, les frais d’études [y compris le cas échdant
les &tudes des fondations profondes des ouvrages]. établissement du projet d'exécution, la fourniture des notes de caleul,
des métrés, des plans de récolement, ete. ;

* les frais de sondages d’exécution, de praspection des matériaux, d'identification des giseinents, d’essais de
fonctionnement sur le terrain, d*essais de laboratoire, y compris la mise au point des formulations (enduits superficiels,
bétons hydrauliques, bétons bitumineux), les essais de contrdle prévus au CCTP {dont les campagnes de déflexions et
tes mesures d¢'épaisseurs des couches de chaussée en continu avec méthode radar), les mesures nécessaires a la
vérification des caleuls, les planches d'essais (couches de fondation, de base, enduits superficiels, bétons bitumineux} et
les frais du contrdle interne des travaux exécutés ;

* les frais d'aménagement des sites d'emprunt et de dépdr, des pistes proviscires de toute nature pour accés aux
carriéres, emprunts, points d'eau, lieux de dépdt, etc., les redevances et taxes d'exploitation des emprunts,
I'aménagement et la suppression de toutes les installations provisoires ei la remise en état des emprunts, lieux de dépdi
el pistes en fin de chantier, et plus généralement la remise en état des abords du chantier ;

* la suppression de toules les installations provisoires, I'enlévement des matériaux en excédent et la remise en étar des
lieux, y compris la réparation des préjudices causés a la section de route hors projet sur laquelle ont circulé les camions
et engins de chantier |

* les frais relatifs au respect de I’environnement naturel et humain tels que définis dans le Cahier des Clauses
Adminisiratives Particulidres et le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres ; 4 titre d'exemple arrosage pour
supprimer la poussiére en agglomération e1 sur les déviations, insonorisation des engins, précautions vis 4 vis du rejet
des lubrifiants usés, sujétions d’ouverture et d’exploitation des carriéres et des emprunts, tous les frais inhérents au
maintien de la circulation routiére jusqu'd la réception provisoire, comprenant notamment les frais d’aménagement et
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d'entretien des déviations (dont notamment I'apport et la mise en cuvre des graveleux latéritiques et des ouvrages
d’assainissement), la mise en place et le maintien d'une signalisation temporaire réglementaire et adéquate, le cas
échéant les frais de rémunération de I'autorisé chargée de la police de la route ;

* tes sujétions de travaux prés des réseaux, de sauvegarde des réseaux existants et de déplacement des réseaux ;

* tous les frais d*installations de chantier, d'amortissement et d'entretien du matériel et outillage, de gardiennage,

* tous les frais d’acheminement et de repli des matiéres et outillage,

* les frais relatifs 4 la mise 2 disposition de I' Administration des prestations que le Cocontractant lui doit, dans le cadre
des dispositions prévues a cet effet dans le marché,

* 1putes les charges relatives 4 entretien pendant le délai de garantie conformément aux dispositions du CCAP,

* les faux frais et les collts des sujétions de parfaite exécution et de fabrication permettant d'obtenir les qualités définies
par le cahier des charges,

* l'ensemble des frais généraux, notamment les colts de frais de chantier, de frais d'agence, de si¢ge, de brevets, des
assurances contractuelies, des frais de cautions et frais financiers ;

* Jes aléas et les bénéfices.

5. Les quantités figurant dans le Devis Quantitatif et Estimaltif servent de base au calcul du montant total des travaux et
2 la comparaison des offres. Les quantités réelles & prendre en compte pour les réglements sont celles approuvées par le
Maitre d'(Euvre. Ces quantités doivent éire constatées par établissement d'attachements contradictoires, et approuvées
par le Maftre d"Euvre: En particulier, l'acceptation et la rémunération des fournitures et travaux devant €ire soumis a
des essais contractuels de qualité et de mise en ceuvre, sont subordonnées au respect des spécifications exigées. Toute
augmentation de quantités résultant d'une modification apportée sur l'initiative de I'Entreprise au programme initial, et
non approuvée par le Maftre d’Quvrage, demeure & la charge de I’Entreprise.

6. Les quantités & preridre en compte pour le réglement des travaux sont ¢elles définies par le projet d'exécution établi
par le Cocontraciant et approuvé, ou le cas échéant dans le cas de travaux non prévus dans le projet d'exécution, celles
précisées dans P'ordre de service du Maitre d'Ouvrage prescrivant ces travaux. Ces quantités ne sont réglées au
Cocontractant qu'aprés ['$tablissement d'attachements contradictoires constatant la réalité des wavaux effectués
conformément au projet d'exécution ou 4 I'Ordre de Service du Maftre d"Quvrage.

7. Ul n’est pas tenu compte d’un quelconque facteur de foisonnement ou de contre-foisonnement ou de tassement, ni des
surlargeurs d’exécution, dans la détermination des volumes des déblais, des rembiais et des matériaux de chaussée, qui
sont mesurés au profii théorique apres compactage.

8. Les quantités en excés sont acceptées si elles restent dans les tolérances, mais elles ne sont pas payées. Les quantités
en défaur sont acceptées dans les limites des tolérances, mais sont déduites du paiement dans ce cas.

9. Dans le cas général, les travaux hors tolérance ne sont pas acceptés. Néanmoins, le Maitre d’(Euvre pourra accepter
dans certains cas de rémunérer |'ouvrage en cause avec une réfzction sur son prix de vente, gui ne sera pas inférieure &
trente pour cent (30%).

10. Les prix unitaires s'appliquent a tous les travaux, sans distinction de lieux, de circonstances ou de guantités mises en
czuvre. En particulier, les prix unitaires rémunérent les sujétions pour travaux sous circulation, travaux en petite masse,
travaux en ville, en limite d'ouvrage existant, déplacement des réseaux, travaux en sous-ceuvre, raccordements divers
(voiries et ouvrages), etc.

11. Quand elles sont rémunérées par un prix spécifique, les distances de transport des matériaux sont mesurées entre le
barycentre des lieux contigus d'emprunts ou de stockage et le barycentre des lieux contigus d'vtilisation de ces
matériaux ; par le trajet le plus court possibie.

La distance ainsi calculée est & arrondir & Punité de mesure inférieure (hectométre ou kilométre selon Jes prix unitaires
concernés).

Article 2 : Définition des prix unitaires - Montants HT en leftres et en chiffres

Désignation et unité PUHT

Prix Prix Unitaires HT en lettres en chiffres

SERIE 000 : INSTALLATIONS

001 Installation de chantier

Ce prix rémunére au FORFAIT {FT) dans les conditions genérales prévues au marché,
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i les installations de chanlier de 'Enlreprise, leur mainlenance et leur fonctionnement
pendant toute la durée du chanlier. Ce prix est payé en deux échéances :

* Quatre vingt (80%) dés la réception des installations de I'Entreprise.

* Vingt {20%) aprés le démontage des installations, 'approbation des plans de
recollement et la remise en état des ligux,

Ce prix comprend notamment;

* 13 location des terrains, s'ils ne sont pas mis & Ia disposition du Coconiractant par

I Administration;

+ aménagement des surfaces pour limplantation des batiments, le cas échéant, des
aires de stockage des matériaux et de stationnement des engins et véhicules;

* la construclion des voies d'acces, des déviations éventuelles el leur entretien;

* |la mise en place des moyens de liaison(iéléphone, fax, internet, radio) et de
gardiennage;

* |a fourniture de I'eau et de I'électricild;

* la construction et I'équipement du laboratoire de chantlier situé & proximité du
chantier ;

* la conslruction de la baraque de chanlier ;

+ le fonctionnement pendant toute la durée coniractuelle gu laboratoire de chantier,
ainsi que le démontage et 'évacuation des composants;

* Iz construction ou la localion des locaux pour les burgaux, alefiers, magasing;

+ linstallation éventuelle de la centrale de concassage et de criblage y compris les
transferts éventuels;

* les inslaliations de stockage de carburant;

' |a signalisation des travaux, son gardiennage et son entrelien;

* toules autres dispositions nécessaires au bon fonclionnement du chantier;

' la remise en &lat des sites conformément aux prescriptions environnermnentales, el
toutes autres sujétions nécessaires 4 |z bonne exéculion des travaux dans les délais
impartis.

Il est indispensable que tous les éléments de l'installalion de chanlier dont te laboratoire
totalement équipé et en état de fonctionner soient en place pour que le forfait de 80 %
puisse &tre payé. Un édment manquant supprime le droit au paiement de la totalité. Il
devra démolir toute installation fixe, telle qus fondation, support en béton ou métallique,
elc..., démolir les aires bétonnées, décontaminer le sol si tel 2 éié le cas, soit d'une
maniére générale remettre le site dans un éfat le plus proche possible de son état
initial.

Il ne pourra abandonner aucun équipement ni matériaux sur le site, ni dans les environs
sauf a la demande du Maitre d'Ouvrage.

Le Forfait a:

002

Amenée et Repli du matériel

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
marché, au Forfait (Ft) 'amenée etie repli du matérigl nécessaire a I'exécution des
travaux.
Ce prix compreng notamment:
lamenée du matérigl et des engins nécessaires a I'exéculion du chantlisr y compris
évenluellement: les centrales de concassage, d'enrobage, de fabrication de béton, les
bascules de chantier, les engins de terrassement, d'assainissement, de mise &n
ceuvre de chaussée el de transport ;
» Le repli du matériel & la fin des travaux,
Le Cocontraclani devra replier {out son matériel, engins el matériaux.
Ce prix sera payé en deux tranches
* Cinquante pourcent (50%) pour I'amenée du maltériel. Cette franche sera payée
progressivement au fur et & mesure de famenée sur le chantier, du gros malériel
prévu dans le projet d'exécution approuvé.
* Cinguante pourcent (50%) aprés la réception provisoire lorsque [a totalité du
matérie! aura eté repliée.

Le Forfait a:

003

PROJET D'EXECUTION ET PLAN DE RECOLEMENT

Ce prix rémunére au Forfait {Ft)lss frais pour I'dtablissement du projet d'exécution
conformément au CCTP et le plan de recollement en fin des iravaux.
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Il comprend :

-Les Jevés lopographiques a léchelle des plans d'exécution & fournir par
Yenfrepreneur ;

-Le repérage sur le temrain des profils en travers établis pour le projet et qui devront étre
ufiisés en cours de travaux pour 'évalualion des volumes de lerrassement réellement
execulés ;

-Les plans de délimitation des emprises ;

-Les notes de calqul el 'établissement des plans d'exécution ;

-L'étude géotechnique ;

- Toute etude nécessaire pour mener a bien 'exécuiion des travaux.

Ce prix sera payé ainsi qu'il suit :

Soixante dix pourcent {70 %) aprés la validation du projet d’exécution, et le solde de
Trente pourcent (30%) aprés repli des installations el production du dossier de
recollement. '

Ce prix est forfaitaire et comprend toutes sujétions.

Le Forfait a;
004 | Provision pour expropriation
Ce prix rémunére sous forme de Provision (Prov) les frais relafifs aux opérations de
constat et d'évaluation des biens touchés par les travaux. Il comprend :
« Les frais de fonctionnement des Commissions ;
s Les frais d'indemnisations des cultures, constructions et autres biens suivant les
barémes en vigueur ;
* Les frais de déplacement des tombes le cas echeant.
» &l toutes sujétions.
Le Forfait &: ft
100 | SERIE 100 : NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS
101 | Débroussaillement _
Ce prix rémunére dans les condifions générales prévues au marché, au METRE
CARRE (m2) le débroussaillement qui consiste a netioyer le terain et & couper toutes
les plantes ligneuses, et les arbustes a l'ntérieur de l'emprise hors plate-forme. Cetle
tache est normalément exécutée manuellement ; elle pourra I'8tre mécaniquement, 4 la
demande du Maitre d'ceuvre, dans les zones de faible densité de population ou en cas
de difficultés particuliéres.
Ce prix comprend notamment ;
' le défrichement, f'arrachage des herbes, broussailles, plantations a tintérieur de
I'emprise hors plate-forme;
* I'abatiage et le débitage des arbres dont le diamétre est inférieur ou égal 4 20 cm;
* 'tlagage des arbres hors emprise;
« le ramassage, I'enlévement, te transport el i'évacualion des produits de coupe et teur
mise en dépdt hars de I'emprise en un lieu agréé par le Mailre d'ceuvre,
* I'enlévement des produits de curage des fossés, le chargement, le transport quelle
que soi la distance, le déchargement et la mise en dépdt provisoire ou définitive en un
lieu agréé par le Maitre d'ceuvre;
« toutes les indemnisations éventuelles des riverains;
« toutes sujélions lides au respect des prescriplions environnementales,
+ ef loutes autres sujétions.
Le Métre Carré &: m2
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102a

Déforestage

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CARRE (m?2) le déforeslage qui consiste & nettoyer le terrain avec des moyens
mécaniques ; il esl executé & lintérieur de 'emprise hors plate-forme.

Ce prix comprend notamment:

+ le défrichement, I'arrachage des herbes, broussailles, plantations et haies & l'intérieur
de l'emprise hors plate-forme;

* l'abattage, le dessouchage, I'enlévement des racines, le débitage d'arbres dont le
diametre est inférieur ou égal & 50 cm;

* I'élagage des arbres hors emprise;

* le ramassage, I'enlévement, le transport, 'évacuation des arbres, arbustes, souches
et leur mise en d&pdt hors de l'emprise en un lieu agréé par le Maitre d'ceuvre ;

* le remblaiement des trous créés par le dessouchage;

* l'enlévement des produits de curage des fossés, le chargement, le transpert quelle
que soil 1a distance, le déchargement et la mise en dépdt provisoire ou définitive en un
lieu agrée par le Maitre d'ceuvre;

« foutes les indemnisalions éventuelles des riverains;

* foutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;

+ et toutes aulres sujétions.

NB: les prix 101 et 102a ne peuvent s'exécuter simultanément sur la méme
surface.

Le Métre Carré &: m2
102b | Coupe des bambous de Chine

Ce prix rémunére dans les condilions genérales prévues au marché, a I'UNITE {U), la

coupe de bambous de Chine.

Ce prix comprend notamment;

* la coupe & une hauteur maximale de 1,00m au dessus du sot, des bambous de Chine

silués au dela de 'emprise de la route, mais la surplombant de maniére & réduire Iz

visibililé el l'ensolegillement de la chaussée;

* la mise en dépdt de tous tes produits issus de la coupe de bambous de Chine;

* foutes sujétions liges 3 la protection de Fenvironnement;

+ et toutes auires sujélions.

L'Unité a: u
102c | Dessouchage des bambous de Chine

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE

CARRE {m2), le dessouchage des touffes de bambous de Chine.

Ce prix comprend

* le dessouchage de toute touffe de bambous de chine située sur I'emprise de la route;

* [a mise en dépdt de tous les produits de dessouchage de touffes de bambous de

chine;

+ toutes sujélions liées au respect des prescriptions environnementales;

+ gt toutes autres sujétions.

Le Métre Carré &: m2
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103

Abattage d'arbres

Ce prix remunére 'pans les conditions générales prévues au marché, & 'UNITE (U),
I'abattage des arbres isolés.

Ce prix comprend!notamment;

* la coupe de tout arbre de diamaire supérieur a cinquante (> 50) cm;

* le découpage des trores, 'évacuation de tous les produits issus de la coupe en un
liev agree par le Maitre d"ceuvre,

 toutes indemnisations éventuelies de riverains;

* toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnermentales,

» et toutes autres sujétions.

L'Unité a: u
103bis | Elagage d'arbres

Ce prix rémunére I'élagage des arbres situés dans I'emprise des travaux susceptibles

ge menacer la bonne tenue des ouvrages réalisés.

Il comprend :

La foumiture des. appareils, outils ou tout autre dispasitif pour s'élever a la hauteur des

branches & élaguer ,

L'élagage mécanique ou manuel des branches ciblées par le Maitre d'ceuvre ;

L'évacualion des déchets hors de l'emprise des travaux dans un lieu agrée par ie

Mailre d'CEuvre ou en décharge ;

Il s'applique au f'unité d'arbre élagué, toutes sujétions comprises.

L'unité a: u
104 | Déblai ordinaire mis an dépot

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE

{m3), le déblai ordinaire mis en dépt,

Ce prix comprend notamment:

* I'extraction des matériaux;

e Le pompage el 'évacuation des eaux de toutes natures éventuellement ;

+ le chargement, le transport et le déchargement aux lieux de dépdt agréés par le

Mailre d'ceuvre;, '

« le réglage sur le lisu de dépdt;

« findemnisation éventuelle das riverains el le respect des prescriptions

environnementaies;

+ et foules autres sujstions

Le volume pris sn compte sera celui en place avant extraction mesuré par différences

de cdles entre les profils levés avant et aprés exécution.

La Métre Cuba,a: m3
105 | Déblai rippable mis en dépét

Ce prix sémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE

(m3}, les géblais en terrains rippables nécessitant 'emplol d'une défonceuse a dents ou

d'un matériel similaire {I'emploi des outils manuels pouvant élre accepté suivant les

cas)

Ce prix comprend notamment:

* la réalisation de toute opération préalable a Yextraction des deblais, notamment la

fragmentation des matériaux aux dimensions permettant leur réutilisation ou leur

transport;

« le chargement, le transport et le déchargement et réglage en un lieu agréé par le

Maitre d'Oeuvre;

» lindemnisation éventuslle des riverains et le raspect les prescriptions

environnementales;

" &t toutes autres sujélions.

Le Métre Cube a: m3
106a | Déblai rocheux mis en dépbt

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE
{m3), les déblais de roche massive conlinue, apparente en surface de l'emprise de la
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route, qui ne peuvent pas étre exécutés au moyen d'une défonceuse a dents ou d'un
matériel similaire,

Ce prix comprend notamment:

+ la réalisation de toute opération préalable  I'extraclion des déblais, notamment le
forage, 8l le dynamitage par fragmentation des matériaux aux dimensions permettant
leur réutilisation ou leur transport;

' le chargement, fe Iransport et le déchargement et réglage en un lieu agréé par le
Maitre d'Ceuvre,

+ et toutes aulres sujélions.” m3

Le Métre Cube a:
106b | Pétarade de biocs rocheux a V'explosif

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE

(m3), la pétarade & l'explosif des blocs rocheux isolés difficitement déplacables.

Ce prix comprend notamment:

* la réalisalion de toute opération préalable de dynamitage & l'explosif des blocs

rocheux se trouvant dans I'emprise des travaux;

* le chargement, e transport et le déchargement et le réglage en un lieu agréé par le

Maitre d'Oeuvre;

* loutes sujétions liges au respect des prescriptions environnementales;

» et toutes autres sujélions.

Le Métre Cube a: m3
106c | Déroctage

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE

(m3), I'enievement des blocs rocheux isolés pouvant &tre deplacés sans recourir 3 la

pétarade.

Ce prix comprend notamment:

* la réalisation: de loute opération préalable de dégagement des blocs rocheux se

trouvanl dans l'emprise des fravaux;

+ le chargement, le transport et le déchargement et le réglage en un lieu agréé par le

Maitre d'Oeuvre;

* foules sujélions liges au respect des prescriptions environnementales;

» ef toutes autres sujétians.

_| Le Métre Cube a; m3

107 Déblai mis en remblai

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE

{m3), les déblais mis en remblai.

Ce prix comprend notamment:

+ I'exiraction des matériaux en vue de leur mise en remblai;

* le réglage et le compaclage de la plale-forme de déblai;

* le chargement, le fransport sur toules distances, le déchargement aux lieux de mise

en remblai;

* le répandage aux lisux de réutilisation en remblai, le compactage y compris toules

sujétions de mise en oeuvre;

« toules sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;

* et foutes autres sujélions

Le Métre Cube a: m3
108 | Remb!al provenant d’emprunt

Les prix 108 rémunérent dans les condilions générales prévues au marché, au METRE
CUBE (m3), les remblais en matériaux (& définir), provenant d'emprunt,

Ces prix comprennenl notamment:

« la préparation des lieux d'emprunts, 'ouverlure et I'entretien des accés et voies de
circulation dans le périmetre de 'expioitation;

+ les frais eventuels d'expropriaiion ou dindemnisation;

* l'ouverture des emprunts y compris le débroussaillement, I'abattage d'arbres,
l'enlévement de |z terre végétale et la découverte;

» l'extraction des matériaux, leur stockage ou reprise sur stocks éventuels;

+ ie Iransport des matériaux & pied d'ceuvre y compris toutes sujétions de transport

| * le répandage des matédaux par couches compalibies avec les moyens de

compaclage
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* le compactage ef toutes sujélions de mise en ceuvre;

+ la remise en élat des lieux d’'emprunt;

* loutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementates;
+ et toutes autres sujétions.

108a

Remblai en "graveleux latéritiques” provenant d'emprunt

Le Métre Cube &

m3

108b

Remblal en "karal" provenant d’emprunt
|
Le Métra Cube.&:

m3

108¢

Remblai en "Karal" provenant d'emprunt et amélioré

Le Métre Cube a:

m3

108d

Remblai en concassé 0/31,5

Le Métre Cuba a:

m3

108e

Remblai an concassé 01100

Le Métre Cuba a:

m3

109

Purges

Ce prix rérunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE
{m3), les purges.

Ce prix comprand notamment :

+ f'exiraction das matériaux de mauvaise tenue;

* le chargemeril, le transport quelle que soil |z distance et le déchargement aux lieux de
dépdt agréés par le Maitre d'csuvre;

« e remblaiement de la fouille avec des matériaux d'emprunt de bonnes
caractérisliques telies que définies aux prix 108, pour |2 reconstitution du niveau initial
de la plate-forme par compactage en couches de 30 cm maximum;

* toutes sujétions liées aux conditions de circulalion et au respect des prescriptions
environnementalss;

+ et toutes aulres sujétions.

NB : Ce prix s'applique & des quantités inférieures ou égales & 100 m3 par point
de purge; au-deld il sera tenu compte des prix de débials et de remblais.

Le Métre Cube a:

m3

110

Mise en forme de la plate-forme

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CARRE{m?) de route fraitée, la mise en forme de la plate-forme devant recevoir la
couche de roulement{routes en terre) ou de fondation(routes revétues).

Ce prix ne comprend pas {a remise en forme et le curage des fossés lateraux.

Ce prix comprend notamment:

* le nettoyage gventuel de |z plate-forme existanle;

« 'évacuation des terres végétales existantes éventuelles;

* la scarification de la plate-forme existante ;

* le réglage de la plate-forme scarifiée (y compris sur les zones en scories volcanigues);
* l'arrosage et le compactage de la plate-forme;

+ foutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales,

» et toutes autres sujétions.

Le Métre carré a:

me

1M

Reprofitage Eapide

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au KILOMETRE
(Km} de routé traitée, quelle que seit sa largeur, 'exéculion d'un reprofilage mécanique
rapide sur la surface roulable comprise entre nus intérisurs des fossés, sils existent.
Cette tache ne comprend ni le curage, ni la remise en forme des fossés.

Ce prix comprend notamment;

* lp netioyage éventusl de la chaussée;

km
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+ l'evacuation des terres végeétales existant évenluellement sur la chaussée;

* le reprofilage de la chaussée;

+ toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;

« el toules aulres sujélions.

Le Kilométre &:

-

12

Reprofilagelcompactage

Ce prix rémunere dans-les conditions générales prévues au marché, au METRE
CARRE {m?) de roule lraitée, 'exécution d'un reprofilage - compactage mécanique sur
la surface roulable comprise entre nus intérieurs des fossés, s'ils existent. Ce prix ne
comprend pas ia remise en forme et le curage des fossés latéraux

Ce prix comprend nolamment :

* le netioyage éventuel de 1a chaussée;

* 'évacuation des lerres végétales existant &ventuellement sur la chaussés,

« la scarification de la chaussée existante;

+laremise au profil de la chaussée;

* l'arrosage et le compactage de la chaussée;

* toutes sujélions liees aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;

+ et toules autres sujétions.

Le Métre carré &

mZ

113

Curage et remise en forme des fossés et das exutoires existants

Les prix 113 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
LINEAIRE (ml), le curage et la remise en forme des fossés el exutoires en terre
existants. Le débouché de l'exutoire doit &tre libéré de tous matériaux.

Ce prix comprend notamment :

* le curage mécanique ou manuel des fossés el exuloires jusqu'd leurs extrémités;

+ I'évacualion de tous les produits de curage en dépot;

* la vérification de la pente longitudinale des fossés el exutoires compatible avec un
rejet complet des gaux;

* loutes sujétions liges aux condilions de circulalion et au respect des prescriptions
anvironnementalgs;

* e loutes autres sujétions.

113a

Curage et remise en forme des fossés en terre existants

Le Métre-Linéaire 4:

ml

113b

Curage et remise en forme des exutoires existants

Le Méfre-Linéaire &:

ml

113bis

Curage des fossés et caniveaux bétonnés ou magonnés

La Moiro-Lindairs 3:

mi

114

Creation des fossés, divergents et exutoires en terre

Les prix 114 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
LINEAIRE {mi) ou au METRE CUBE (m3) suivant le cas, la créalion des fossés,
divergents et exutoires en terre. Le débouché du divergent ou de 'exuloire doit éire
ligére de tous matériaux.

Ces prix comprennent notarment:

+ la création mécanique des fossés, divergents et exutoires jusqu’a leurs exlrémités;
' le talutage des abords extérieurs des fossés et exutoires ;

* 'évacuation et le réglage des déblais en un lieu agréé par le Maitre d'oeuvre ;

* [a vérification de la pente longitudinaie des fossés et divergents compatible avec un
rgjel complet des eaux ;

* toutes sujélions liges aux condilions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;

* ol loules aulres sujétions.

114

Création des fossés et divergents en terre a la niveleuse

mi
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Le Métre-Linéaire a:

114b

Création d'axutoires au Bulldozer ou 4 la Pelle

Le Métre Cube &:

m3

115

Couche de roulemant

Les prix 115 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CUBE (m3), la mise en ceuvre d'une couche de roulement en matériaux sélectionnés
conformes aux prescriplions du CCTP.

Ces prix comprennent notamment :

» la préparation des lieux d'emprunts, I'ouverture et I'enirefien des aceés et voies de
circulation dans le périmétre de l'exploitation;

* I'ouverture des emprunts, y compris le débroussaillement, I'abattage d'arbres,
I'enlévement des teres végélales et de découverle;

* l'exiraction deg matériauy, leur stockage ou reprise sur slocks éventuels;

* le transport des matériaux & pied d'ceuvre y compris toutes sujétions de transport
des matériaux ;

* le répandage des matériaux en vue d'obtenir &paisseur prévue au projet d'execution
(av

ec un minimum de 15 cm) aprés compactage;

' l'arrosage ou Paération nécessaires pour obtenir la teneur en eau requise,

* le compactage;

+ toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales,

« el toutes aulres sujéfions.

1152

Couche de roulement en gravelewx latéritiqua

Le Métra Cube a:

m3

115b

Couche de roulement en pouzzolane

Le Matre Cube a:

m3

116

Emplois partiels

Les prix 116 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au
METRE CUBE (m3), la mise en ceuvre sur une pelite section définie par le Maiire
d'ceuvre d'une réparation localisée de Ia couche de roulement en matériaux
sélectionnés cohformes aux prescriptions du CCTP pour un volume n'excédant pas
10m3.

Ce prix comprend notamment les opérations identiques a celles des prix 115

118a

Emplois partiels en graveleux latéritique
Le Métre Cube a:

m3

116b

Emplois partigls en pouzzolane
Le Matre Cube a:

m3

17

Plus-value de tfransport aux prix 104, 105, 106, 108, 115 ¢t 116

NB : les sujétions de transport des matériaux sont comprises dans les prix
unitaires des travaux concernés.
|

m3xkm

118

Dérasement d'accotements

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CARRE (m2) la réalisation du dérasement des accolements en surélévation par rapport
& la chaussée etfou le nivellsment des accotements ondulés.

Ce prix comprend aotamment ;

* larrachage de loute végétation existante sur 'accotement considérs;

+ l'enlévement des racines et souches éventuelles;

« l'arasement dg ['accotement existant suivant le profil en lravers type applicable et
I'enlévsment des matériaux résuitants quelle que soil I'épaisseur de la surelévation de
I'accotement par rapport 4 la chaussée;

« te réglage de 'accotement et de son raccordement au fossé ou au talus selon le profil
en travers type applicable;

m2
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* le compactage de l'accolement ainsi arasé el réglé;

» I'dvacuation de tous les produits végétaux, de la terre végélale, des matériaux
provenant de 'arasement en un lieu de depdl agrée par le Mailre d'ceuvre el ce, quelle
que soit 1a distance de transport;

* foutes sujélions liées au respect des prescriptions environnementales;

» et toutes aulres sujétions.

| Le Métre Carré &:

120

Travaux preparatoires

12

Démolitions

Les prix 121 rémunerent dans les conditions générales prévues au marchg, la
demalition Ou la dépese des ouvrages ou équipements (& définir) existant dans
'emprise des lravaux en infrasiruciure et en superstruciure dans 'emprise des travaux
& réaliser.

Ces prix comprennent notamment :

-La démolilion ou la dépose proprement dite ;

-L'évacuation hors emprise des travaux des produits de démolitions ou de dépose en
unfieu agrée par le Maitre ¢'CEuvre ou en décharge ;

-Le broyage éventusl de ces matériaux et toutes sujétions.

» toutes sujélions liées au respect des prescriplions environnementaies;

» ef toules aultres sujélions.

Il s'applique au métre cube, au mélre carré au métre lindaire ou 4 ['unité d'ouvrage
démoli ou déposé, mesuré coniradictoirement, suivant les catégories suivantes |

121a

Démolilion de dallages
Le métre cube &:

121t

Démalition d'ouvrages &n magonnerie ou en bélon ordinaire
Le métre cube a:

m3

121¢

Démolition d'ouvrages en béton armé
Le métre cube a:

m3

121d

Dépose de buses mstalliques
Le métre linéaire &:

ml

121e

Dépose de buses en béton
Le métre linéaire &:

mil

121f

Dépose de bordures de lrotioirs
Le métre linéaire a:

ml

121g

Depose de dallettes de couverture

Le métre linéaire a:

ml

121h

Dépose des poteaux en béton
L'unité a:

124

Cépose des poteaux métalliques ou en bois
L'unité a:

121]

Démolition d'ouvrages en bois ou tdles
Le métre carré &:

121k

Dépose de panneaux publicitaires S<5m?
L'unité a:

121

Dépose de panneaux publicilaires S>5m?
L'unité a:

129m

Dépose de panneaux publicitaires $>5m?
L'unité a:

122

NETTOYAGE

Les prix 122 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CARRE [m2) l'exécution des taches préparaloires des surfaces (& définir) différentes de
déblais.

Ces prix comprennent notamment :

-U'sliminalion ou I'évacuation des déchets hors de l'emprise des travaux dans un lisu
agrée par fe Maitre d'CEuvre ou en décharge |

- foutes sujétions liées au respect des prescriplions environnementalgs;
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- et toutes aulres$ sujélions.

Le métre carré

1222 | Enlévement des ordures ménagéres
Le métre cube a: m3
122b | Décapage de la terre végétale
Le métre carré,a: m2
123 | Coupe franchg de chaussée
Ce prix remunére au métre carré {m2), dans les conditions genérales prévues au
marché, la colipe franche de chaussée existante avec compresseur en vue du
traitement des dégradations.
Il comprend notamment:
- La coupe de Iz clraussés suivant les marquages approuvés par le Maitre ¢'ceuvre ;
- L'extraction des mafériaux de mauvaise fenue ef leur évacuation et mise en dépdt en
un lieu agréd par le mailre d'ceuvre ;
- e reglage des surfaces excavéss ;
- toutes su;étlons liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
enwronnementales
- ot toutes autres sujétions,
NB : - L'extraction des matériaux par coupe est distincte des déblais concernés
par les prix 104, 105 et 107. Ce prix 123 ne concerna pas l'excavation pour purge
du prix 201
- Las coupes faisant parile du phasage des fravaux sont considérées comme
étant rémunérées implicltement par les autres prix (c'est le cas des prix 201, 202,
203, efc.}
Lo matre carré &: m2
124 | Scarification de la chaussée revétue
Ce prix rémunére au métre carré (m2), dans les conditions genérales prévues au
marchéie décapage du revétement de la chaussée dans les zones & raiter. Il comprend
les opérations suivanies :
- Ia scarification par les moyens mécaniques appropriés
L'extraction, le chargement et le transport et la mise en dépdt des matériaux scarifiés
en des lieux agréés par le Maitre d'ceuvre.
- le réglagee!l compactage des surfaces scarifiges ;
- toutes supéhons li¢es aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;
- el toules autres sujétions.
NB : - L'extraction des matériaux par la scarification est distincte des déblais
concernés par les prix 104, 105 et 107 ainsi que de la coupe franche objet du prix
123.
- Les scanﬁcat.'ons faisant partie du phasage des travaux sont considérées
comme étant rémunéréas implicitement par les autres prix
Le matre carré 4 ; m2
SERIE 200 : I[CHAUSSEE
201 Excavation pour purge

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE
{m3), lexcavation pour purge.
ce prix comprend notamment :
» le décaissement aprés découpe soignée de la chaussée existante et I'extraclion des
matériaux impropres conformément aux indications du Maifre d'ceuvre;
+le chargement, le fransport quelle que soit la distance, la mise en dépdt provisoire
éventuelle, la récupération et I'emploi comme maiériay de remblai et suivant les
indicalions du Maitre d'ceuvre;

+ le chargement, le fransport guelle que soit la distance, I'évacualion des maiériaux 4 la
décharge, Ieur déchargement et régalage en un lieu agréé par le Maitre d'csuvre,
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* les mesures de proteclion de I'snvironnement;

* le réglage des parois et du fond de fouille;

* {e compactage du fond de fouille;

» loutes sujéticns d'exécution en faibles quantités.

NB: Ce prix ne comprend pas le remblaiement des zones excavées, laquel ast
rémunéré par le prix du matérisu de chaussée approprié.

m3
Le Matre Cube &:
202 | Scarification, broyage, malaxage, ramise en forme de la chaussée existante et
des accotemnents
Ce prix remunére dans les condilions générates prévues au marché, ay METRE
CARRE (m2), la scarification de la chaussée existante aprés rechargement éventuel
des accotements, avec recyclage des malériaux conslituant 'ancienne chaussée afin
de constituer une couche homogéne servant d'assise a la couche de fondation, & la
couche de base ou au revélement de la nouvelle chaussée.
Ce prix comprend nolamment:
* la scarification, partiefle ou non, de la chaussée existante aprés reconstilulion
éventuelle des accotements, le broyage et malaxage sur 20 cm d'épaisseur a l'aide
d'engin mécanique adapté 3 la surface {pulvimixer équipé d'un rotor de recyclage,
charrue 2 disque, efc.);
* le compaclage au tamping-foat {pieds de mouton);
* le malaxage, la mise en ceuvre, le réglage et le compaclage;
* toutes sujétions d'exécution sur faible surface.
NB: Ce prix ne comprend pas la fourniture de matériaux d'apport évenfuels.
Le Métre Carré a: m2
203 | Réparation des nids de poule
Les prix 203 rémunérent dans les conditions générales prévues au marche, au METRE
CARRE (m2) ou a la TONNE (T), la réparation des nids de poule (dégradations
ponctuelles des couches de chaussée) au moyen d'enrobé & chaud, de grave émulsion,
de graves concassées ou pouzzolaniques aves un revétement bilumineux.
Ces prix comprennent notamment
* [a lncalisation et le marquage des zones A réparer en accord avec le Maitre d'ceuvre;
* la découpe du revétement de chaussée et/ou des couches de chaussées degradées;
* l'enlévernent, le transport et la mise en dépbt des produits exiraits quelle gue soit la
distance;
* la fourniture sur fes lieux d'emploi et }a mise en ceuvre des matériaux de remplissage
ou de reconstilution de la chaussée, d'une couche dimprégnation ou d'accrochage;
+ la mise en csuvre d'un revélement suivant la spécification;
* loutes sujétions lides au respect des prescriplions environnementales;
* et toules aulres sujétions.
203a | Réparation des nids de poule avec du béaton bitumineux
Le métre carré a: m2
203b | Réparation des nids de poule avec de la grave émulsion
Le métre carré a: m2
203c | Réparation des nids de poule avec des graves concassées et de 'enduit
bigoucha
Le métre carré a: m2
203d | Réparation des nids de poule avec des graves concassées et de ['endult
tricouche
Le métre carré &; m2
203e | Réparation des nids de poule avec des graves concassées et béton bitumineux
Le méfre carré &: m2

Ho




203

Réparation des nids de poule avec du graveleux latéritique et de I'enduit
bicouche

Le métre carré a;

m2

203g

Réparation des nids de poule avec du graveleux latéritique et de 'enduit
tricouche

Le métre carré &;

m2

203gBis

Réparation des point 4 temps en béton de sol et enduit tricouche

1

La métre carré 4:

m2

203h

Réparation des nids de poule avec du graveleux latéritique et du béton
bitumineux

Le méatre carrd &;

me

203i

Réparation des nids de poule avec de |a pouzzolane et de 'endulit bicouche

La métre carrd i:

m2

203]

Réparation des nids de poule avec de la pouzzolane et de I'enduit tricouche

Le métre carré A:

m2

203k

Réparation des nids de poule avec de la pouzzoiane et du béton bitumineux

Le métre carré &:

m?2

204

Déflachage, resurfagage

Les prix 204 rémundrent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CARRE (m2), le déflachags, le resurfagage au béton bitumineux, 4 la grave émulsion,
ou & l'enduit su'perﬁciel {monocouche, bicouche ou fricouche) de la chaussée existante
quand celle-ci présente des omiéres stabilisées ou un état d'uni médiocre.

Ces prix comprennent notamment:

* |a préparation de |a surface;

+ la fourniture et le fransport & pied d'osuvre des liants et agregats ou du béton
bitumineux ou de la grave émulsion quelle que soit [a distance;

* la mise en ceuvre du bilume et des agrégats par couche ou du béton bitumingux ou de
la grave émulsion ;

* le ramassage des matériaux en excés et laur mise en dépdt en un lieu agréé par te
Maitre d'ceuvre;

* loutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;

» Toutes sujétions d'exécution en faibles surfaces.

204a

Déflachage au béton bitumineux

Le métre carré a;

m2

204b

Déftachage a la grave émulslon

Le métre carré a;

m2

204c

Resurfagage au béton bitumineux

Le métre carré a:

m2

204d

Resurfagage a la grave émulsion

Le métre carré a:

m2

204e

Déflachage, resurfagage & 'enduit monocouche

Le métre came A:

m2

204f

Déflachage, resurfagage 4 I'enduit bicouche

Le métre carré a:

m2

204g

Déflachage, resurfagage a 'enduit tricouche

Le métre carré A:

m2
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205

205a

+ lamise en ceuvre du coulis;
| » el toutes autres sujétions.

Coimatage des fissures

Les prix 205 rémunérent dans les conditions générales prévues au marche,
respeclivement au métre linéaire {ml) et au métre carré(m2),le colmalage des
fissures isolées et groupées.

Ces prix comprennent notamment :

+ {e balayage de la zone;

* le marquage;

» {a fourniture des matériaux et la fabrication du coulis;

Colmatage des fissures isolées

Le Métre-Linéaire a:

ml

205b

Colmatage des fissures groupées

Lo Métre Carré a:

m2

206

Rechargement d'accotement an graveleux latésitique

Ce prix rémunére dans les condiions générales prévues au marché, au METRE CUBE
{m3), la mise en piace d'une couche de graveleux latéritique pour reconstituer les
accotemenis ou les remetire 4 niveau.

Ce prix comprend notamment :

* la préparation d¢ la surface;

« fa fourniture et le transport & pied d'oeuvre des matériaux queile que soit la distance ;
* [a mise en ceuvre ;

» Toutes sujétions d'exécution éventuelle en faible iargeur;

» La mise en dépdt des matériaux en excés;

« et foutes aulres sujélions.

Le Métre Cube a:

m3

207

Réparation d’accotement en grave concassés

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE
{m3), la réparalion d'accoterment en grave concassés pour 1a reconstruction des parties
délruites, ou leur remise & niveau.

Ce prix comprend notamment;

+ la préparation de la surface;

* la fourniture et Ie transporl & pied d'ceuvre des matériaux quelle que soit la distance ;
* [a mise en ceuvre |

« Toutes sujetions d'exéculion éventuelle en faible largeur;

* La mise en depdt des matériaux en excés;

* et loutes aulres sujélions,

L.e Métre Cube a:

m3

208

Couche de fondation

Les prix 208 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CUBE (m3), la mise en ceuvre de la couche de fondation en graveleux naturels ou en
grave concassés 0/31.5 ou en pouzzolane ou en matériaux améliorés selon le cas.
Ce prix comprend notamment:

* ia préparation de la surface;

* la fourniture et le transport a pied d'ceuvre des malériaux y compris toutes les
sujétions de transport;

* la miSe en ceuvre ;

» Toutes sujetions d'execution éventuelle en faible largeur;

» Laremise en étal des lieux aprés travaux;

* 8l loutes aulres sujétions,

208a

Couche de fondation en graveleux naturels

Le Métre Cube a:

m3

208b

Couche de fondation en concassé

.

Le Métre Cube a:

m3
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208¢c

Couche de fondation en béton de sol

Le Métre Cube a:

- m3

208d

Couche de fondation en sol ciment

Le Métre Cube &:

m3

208e

Couche de fondation en pouzzolane

Le Métre Cube &:

m3

208f

Couche de fondation en matériaux stabilisés

Le Métre Cube &:

m3

208g

Géotextile
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marche, au Metre Carré
{m?), la fourniture, la mise en ceuvre du géolextile conformément au marche,
Ce prix comprend nofamment :
s Lafourhiture ;
s Letransport 4 pied d'ceuvre des matériaux y compris toutes les sujetions de
transport ;
e Lamise en ceuvre;
Toutes sujétions d'exécution eventuelle ;
=  Etftoutes autres sujélions.
Le méire care.

205

Couchs de basé .

Les prix 209 rémunérent dans les conditions genérales prévues au marché, au METRE
CUBE {m3) ou a'a TONNE (T), la mise en ceuvre de graveleux laiériliques, d'aréne
latérilique, de grave pouzzolanique, de grave concassés 0/31,5, de maltériaux
composites gu améliorés selon le ¢as, pour la réalisation de la couche de base.

Ces prix comprennent notamment :

+ la fourniture et Ile transport & pied d'ceuvre des maténriaux y compris toutes les
sujétions de transport

+ la mise en ceuvre;

* la remise en élat des lieux aprés travaux;

+ la fourniture a pied d'ceuvre, quelles gue soient les distancas de transport des produits
hydrocarbones, le cas échéant;

+ i toufes sujétions.

209a

Couche da basé en graveleux latéritiques ou en aréne latéritique

La Métre Cube &:

m3

209b

Couche de base en pouzzolane

Le Métre Cube a:

m3

209¢c

Couche de base en grave concassée 0/31,5

Le Métre Cube &:

m3

2094

Couche de base en grave bitume

L.a Matra Cube &:

mJ

2098

Couche de base en grave émulsion

Le Métre Cube &:

m3

209t

Couche de base en béton de sol

Le Métre Cube &:

m3

2099

Couche de base en sol clment

Le Métre Cube:d:

m3

209h

Couche de base en matériaux traités a la chaux

Le Matre Cube'a:

m3
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208 TICouche de base en graveleux latéritique sélectionne ou stabilisé

Le Métre Cube a:

m3

210

Plus-value de transport des graveleux naturels pour couche de fondation et
couche de base.

NB : les sujétions de transport des matériaux sent comprises dans les prix
unitaires des travaux concernés.

211

Plus-valdﬁétransport de graves concassées pour couche de fondation et
couche de base

NB : les sujétions de transport des matériaux sont comprises dans les prix
unitaires des travaux concernés.

212

Plus-value de transport des gravillons pour couche de roulement

NB : les sujétions de transport des matériaux sont comprises dans les prix
unitaires des travaux concernés.

213

Imprégnation

Les prix 213 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CARRE {mg2), limprégnation et sablage éventuel sur les surfaces devant recevoir un
revélemenl bitumineux.

Ce prix comprend notamment:

+ la balisage réglementaire;

* la préparation des surfaces & imprégner |

+ fa fourniture du fiant e! éventuellement du sable sur le lieu d'emplei quelle que soit la
distance de transport ;

' le chauffage éventuel du bitume, les dopes e toutes sujétions d'adaptation aux
caractéristigues du support ;

i vla mise en ceuvre ;

.+ e sablage évenluel de Ia surface imprégnée pour permeitre la circulation;

. » toutes sujétions relatives 4 la mise en ceuvre évenluelle sur faible surface;
_» el loutes aulres suigtions.

213a

. Imprégnation simple

JI Le Métre Carré &:

m2

213b

Imprégnation sablée

Le Métre Carré &:

m2

231c

-Sablage
Le Métre Carré a:

m2

214

Enduits superficiels ‘
Les prix 214 rémunérent dans les condilions générales prévues au marche, au METRE
CARRE (m2), l'exécution des revétements en enduits superficiels.

Ces prix comprennent nolamment :

» |a préparalion des surfaces,

* la fournilure et le transport & pied d'ceuvre des liants et agrégats;

* la mise en Geuvre;

* le ramassage des agrégals en exces ef leur mise en dépdt en un lieu agréé par le
Mailre d'ceuvre;

* loutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;

+ gt loutes autres sujélions.

214a

Enduit superficiel monocouche

Le Métre Carré a:

m2

214b

Enduit superficiel bicouche

Le Métre Carré a:

m2

214¢

Enduit superficiel tricouche

Le Métre Carsé a:

m2
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215

Couche d'accrochage

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CARRE (m2), la couche d'accrochage.

Ce prix comprend notamment;

* la préparalion des surfaces;

+ la fourniture du bitume et du diluant, ainsi que te transport & pied d'ceuvre quelle que
soit la distance;

» la mise en osLvre;

* foutes sujétionsli lites au respect des prescriptions environnementales;

+ ¢l toutes autres sujétions

Le Méatre Carré a:

m?2

216

Béton bitumlne'yx

Les prix 216 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CARRE (m2), l'exécution des revatements en béton bitumineux sulvant les différentes
&paisseurs.

Ces prix. comprennent notamment:

* [a production du béton bituminsux;

« le transport & pied d'cauvre quelle que soit la distancs;

« Ja mise en ceuvre y compris les pertes éventuslles;

« toutes sujélions lices au respect des prescriptions environnementales;

* ef foutes aulres sujgtions

216a

Béton bitunineux épaisseur = 3cm

Le métre carré A :

m2

216b

Béton btumineux épaisseur = 4cm

Lo métre carré & :

me

216¢

Béton bitumineux épaisseur = S5cm

Le métre carré & :

m2

216d

Béton bitumIneux épaisseur = 6cm

Le métre carré & -

m2

216e

8¢éton bitumineux épaisseur = 7em

Le métre carré & ;

me

217

Bordures

Les prix 217 rémunérent dans les conditions générales préwvues au marche, au métre
lindaire (ml), l'exécution des bordures de différents types en béton dose & 350
kg/m3{préfabriqiées ou coulées en place) conformément aux plans.

Ces prix comprennent notamment;

o les terrassements nécessaires

La fourniture & pied d'ceuvre des bordures;

e béton de pose et de calage d'épaisseur minimum 0,10 m ;

les jointements au mortier de ciment dosé & 400 kg/m3 ;

» toutes sujetions

217a

Bordure type T1

La métre linéaire 4

ml

2176

Bordure type T|2

Le métre linéalre 4 ;

ml

217¢

Bordure type T3

Le métre linéaire 3 :

ml

217d

Bordure type A2

ml
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Le meétre linéaire & :

217e

2770 |

Bordure type CS2

Le métre linéaire & :

ml

 Bordure type CC2

Le métre linéaire a :

mi

2179

Bordure type P2

Le métre linéaire & :

ml

217h

Bordure de type avaloir sur caniveaux

Le métre linéaire & :

mi

217

Bordure coulée en place (pour blocage des pavés, pour TPC et ilots, etc.)

Le meétre linéalre & :

il

218

Pavés

Les prix 218 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CARRE (m2), Vexécution des revétements en pavés de béton ou en pavés de pierres
suivant les différentes épaisseurs.

Ces prix comprennent notamment:

Pour les pavés de béton :

+ les terrassemeants nécessaires

« La fourniture & pied d'ceuvre des pavés;

- L'exéculion du systéme de blocage de rive et du revétement modulaire scit par des
bordures préfabriquees en beton ou des longrines de 25 x 25 cm?,;

- La mise en ceuvre de la couche de sabie de 3 cm (satle 0/5 el exempt d'éléments
argileux ou organiques (ES<50) ;

- la pose des pavés conformément aux prescriptions du mailre d'cevvre

- la mise en place du systéme de drainage.

- et toutes sujétions.

Pour les pavés de plerres ;

-La fourniture & pied d'cauvre des piees;

- la taille &ventuelle des pierres suivant les prescriptions du Maitre d'euvre ;

- L'exéoution du systéme de blocage de rive et du revétement modulaire soit par des
bordures préfabriquées en béton ou des longrines de 25 x 26 cm?

- La mise en ceuvre du lit de pose en de morlier ép. 3 om dosé & 250 Kg/m? de sable
sec,

- la pose des pierres et la fermeture des joints par un mortier frais en coulis de ciment
dosé 4 de 400 4 600 Kg/m? de sable sec suivant les prescriptions du Mailre d'cguvre.

218a

Paveés autoblogquants de béton d'épaisseur 6 cm

Le matre carré a :

m2

218b

Pavés aulobloguants de béten g'épaisseur 8 cm

Le métre carré a :

m2

218¢

Pavés autobloguants de béton d'épaisseur 10cm

Le métre carré 3 :

me

218d

Pavés autobloguants de bélon d'épaisseur 12 cm

Le métre carré &

m2

218e

Pavés autobloquants de béton d'épaisseur 13 cm

Le métre carré a:

218f

Pavés de pierres

Le métre carré 4.

me
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218

Chaussée en dalle de béton armé 15 cm

Ce prix rémunése dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CARRE (m2), l'exécution des revétements de chaussée en dalle de béton armé d'une
&paisseur de 15 cm conformément aux plans.

Ce prix comprend notamment;

* la production du béton suivant le dosage ;

« la fourniture et fagonnage des aciers ;

* fe fransport & pied d'ceuvre quelle que soit la distance;

« {a mise en ceuvie y compris les pertes éventuelles;

+ toutes sujétions liées au respect de Iz circulation et des prescriptions
environnementales;

* et toutes autrels sujétions

Le matre carré 3 : m2
220 Dalle en béton armé au trelllis soudé pour trottoirs &p =10 cm _

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE

CARRE (m2), l'execution des revatements de trottoirs en dalie de béton armeé au

treiflls soudé d'une épaisseur de 10 cm conformément aux pians.

Ce prix comprend notamment;

* la production du béton suivant le dosage ;

+ la fourniture du treillis souds ;

* le transport & pied d'cauvre quelle que soil [z distance;

* [a mise en ceuvre y compris les pertes éventuelles;

» toutes sujétion’s liées au respect de la circulation et des prescriptions

environnementales;

« et toutes autras sujétions

Le métre carré a : m2
230 | Cunsttes

Les prix 230 rémunérent dans les condilions générales prévues au marché, au métre
linéaire {mi}, l'exécution des cunettes de différentes dimensions en béton dosé a 350
kg/m3(préfabriquées ou coutées en place) conformément aux plans types.

Ces prix comprennent notamment:

- L'implantation, la préparation du terrain (décapage, fouilie), et le régiage de la
pente longituginale ;

- Leréglage ef le compactage du fong de fouille ;

- La fopmilure a pied d'ceuvre des matériaux et des coffrages ;

- Lafabrication et la mise en ceuvre du béton de propreié ;

- Lafabrication du béton pour les cunettes coulées en place, Iz mise en place
des coffrages, la mise en ceuvre du béton, fa vibration, le lissage, le
décoffrage, la cure et les ragréages éventuels ;

- Lamise en ceuvre des éléments préfabriqués le cas échéant, leur coupe
éventuelle, leur fixalion et leur blocage ;

- La fabrication de béton pour le calage derriére les cunette |

- Lejointoiement au fer des éléments préfabriqués au mortier M 450 ;

- Lecalage & larrigre des éléments 2 I'aide de matériaux compactés ;

- Lafoumiture, le transport et le répandage de I'eau éventuellement nécessaire
a l'hymidification des matériaux pour leur mise en ceuvre ;

- Lerégalage ou l'enldvement des éventuelies terres excédentaires et la mise
en dmlépﬁl en un lieu agréé par le Maitre d'CEuvre quelle que soit la distance ;

- Toutes sujétions liées au respect de la circulalion el des prescriptions
environnementales;

- eitoutes aulres sujétions

NB : Le linéaire da cunetta est mesurée sur |'aréte arriére de leur couronnement
sans déductlc:m pour les Joints, selon les plans d'exécution ou les instructions du
Maitre d'Euvre.

117




230a

[ Cunetie de section triangulai're Larg=30, h=5, ép=15cm

Le métre findaire a :

ml

2300

Cunette de seclion triangulaire Larg=40, h=5, &p=15cm

Le métre linéaire 4 :

mi

230¢

Cunetie de section Iriangulaire Larg=50, h=10, p=15cm

Le métre linéaire & :

ml

2300

Cunette incurvée Ouv=30, prof=5, &p=15cm

Le métra lindaire 4 :

ml

230e

Cunette incurvée Quv=35, prof=10, ép=15cm

Le métre linéaire 3 :

mi

240

Carhoncor

2403

Carboncor d'épalsseur 1,5 cm
Le métre carré a

m2

240k

Carboncor d’épaisseur 2 cm
Le métre carré 3

m2

240c

Carboncor d’épaisseur 3 cm
Le métre carré a

m2

2404

Carbencor d'épalsseur 4 cm
Le métre carré &

m2

240e

Carboncor d’épaisseur 5cm
Le métre carré 3

m2

SERIE 300 : ASSAINISSEMENT- DRAINAGE

301

Curage des buses {@<1,5m) et das dalots (H £ 1,5m)

Ce prix rémunére dans fes conditions générales prévues au marché, au métre linéaire
{ml}, le curage des buses {=1,5m) et des dalots (H = 1,5m).

Ce prix comprend notamment ;

* e curage et le nelloyage manuels de l'ouvrage e! des lits amont et aval sur une
distance minimale de 5 métres de maniére & rétablir le fil d'sau;

* la mise en dépdt des produils de curage et de netloyage en un liev agréé par le
Mailre d'ceuvre;

* Ja verification de la pente longitudinale des fossés et exuloires compatible avec un
rejet complet des eauy;

* loutes sujélions fiées au respect des prescriptions environnementales;

» &l loules aulres sujétions.

Le matra linéaire &:

ml

302

Curage des buses (@>1,5m)

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au métre linéaire
(ml)le curage des buses (&>1,5m).

Ce prix comprend notamment:

+ le curage et le netloyage de fa buse et des lits amont et aval sur une distance
minimale de 5mélres de maniére & rétablir le fil d'eau;

* la mise en dépdt des produits de curage et de neltoyage an un lieu agréé par le
Maitre d'ceuvre,

* foutes sujélions liées au respecl des prescriptions environnementales;

» el towtes autres sujétions

Le métre linéaire a:

ml
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303 Dégagement de lit de riviére

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE

CARRE (m2}, le'dégagement manuel du (it de riviére qui consiste au nettoyage, et 4 Ja

remise en état des lits des rividres afin d'assurer un meilleur écoulement des eaux.

Ce prix comprend notammant:

* le désherbage, e débolsement, l'enlévement de tout obstacle empéchant le bon

&coulement des eaux, leur transport et leur mise en dépdt en un lieu agréé par le

Maitre d'ceuvre quelle que soit la distance;

* foules sujétions liées su respect des prescriptions environnementales;

« el toutes autres sujélions,

Le Métre Carré a: m2
304 | Curage du lit du cours d'eau

Ce prix rémunére dans les condilions générales prévues au marché, au METRE CUBE

(m3}, ke curage du lit du cours d'eau qui consiste a dégager tout dépét de terre, de

sable, de gravier, des déhyis végétaux encombrants le lit du cours d'eau sur une

distance de dix métres (10m) de part ef d'autre de l'ouvrage.

Ce prix comprend notamment :

« Ig désherbage, le déboisement, le déracinage, I'abattage, et le dessouchage des

arbres existants quelle qus soit fe diamétre,

* I'gxtraction des materiaux et des débris végétaux encombrants;

*le transport et leur mise en dépodt en un lieu agréé par le Maitre d'ceuvre quelle que

soit la distance;

« toutes sujétions lies au respect des prescriptions environnementales;

+ et toutés aulres sujétions.

NB: Les prix 303 et 304 ne se prescrivent pas simultanément.

Le Métre Cube-a: m3
305 | Curage des fossés bétonnés ou magonnés

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE

LINEAIRE (ml), le curage des fossés bétonnés ou magonnés existants,

Ce prix comprend notamment

+ le curage manue! des fossés et exutoires;

+le transport et la mise en dépdt en un Feu agréé par le Mailre d'ceuvre;

* |a vérification de la pente lengitudinale des fossés et exutoires compatible ave¢ un

rejet complet das eaux;

 foutes sujétions liées au respect des prescriplions environnementales;

+ ef loutes aulres sujétions.

Le Métre-Linédire &: ml
306 | Fascines pourifossés

Ce prix rémunéle dans les conditions générales prévues au marché, a I'UNITE (U), la

fourniture & pied d’'ceuvre, le montage et la mise en place de fascine de protection de

fossés en terre. Les fascines seront constiuites conformément au plan joint au dossier

dexécution. |

Ce pnx comprehd notamment ;

» | fourniture et te fransport & pied d'ceuvre des éléments nécessaires  la bonne

réalisation de Ia fascine,

' le montage et la mise en place de la fascing;

« toutes sujétions lides aux conditions de circulation et au respect des prescriptions

environnementales;

+ et toutes autres sujétions.

L'Unité a: u
307 | Foumniture et pose des buses métalliques

Les prix 307 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
LINEAIRE (ml), 12 fournifure et fa pose des buses métalliques.
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Ces prix comprennent notamment ;

* |2 fourniture et le transport & pied d'oeuvre des éléments de buses y compris lous les
accessoires et le pelit équipement nécessaires au montage et a la pose de la buse;

* l'enlévement évenlusl des éléments de buses déleriorés;

« l'implaniation el i¢ piquetage de l'ouvrage;

* [a mise en place éventuelle d'une dévialion provisoire;

* I'exécution des fouilles en terrain de toutes nafures et Févacualion des produils des
fouilles en un lieu agreé par le Mailre d'ceuvre;

+ Faménagement du lit de pose, y compris éventusllement la fourniture et le transport & - |,
pied d'ceuvre des materiaux d'apporl, quelle que soit |2 distance;

' le montage et la misa en place des buses;

* la mise en ¢guvre du revétement anti corrosion,;

' la réalisation du bloc technique (apport de matériau et mise en ceuvre) jusqu'a Bi2 +
10 cm au moins, (2 &tan le diaméire de la buse), au-dessus de la génératrice
supérieure de la buse;

* foutes sujélions de pose (épuisement, pompage, étaiement) et de prise en compte
des tassements différentiels de l'ouvrage;

* le nettoyage éventuel des cuvertures amont et avat des buses en vug d'assurer un
parfait écouiement;

* toutes sujetions liéas aux conditions de circulafion et au respect des prescriplions
environnementales,

+ Le raccordement du bloc technique a la chaussée existante avec des penles
inférieuras a 4%;

* el foufes aulres sujétions.

307a

Fourniture et pose de buses métalliques @ 800 mm

Le métre lindaire a:

ml

3070

Fourniture et pose de buses métalliques @ 1000 mm

Le métre lineaire :

ml

307c

Fourniture et pose de buses métalliques @ 1500 mm

Le métre linéaire a:

ml

308

Fourniture et pose des buses en béton

Les prix 308 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
LINEAIRE {ml), la fourniture et fa pose des buses en béton.

Ces prix comprennent notamment :

* La fourniture el le transport 4 pied d'oeuvre des éléments de buse y compris toutes
sujétions de manutention;

+ |'implantation &1 le piguetage de l'ouvrage;

* |3 mise en place éventuelle d'une déviation provisoire;

' L'exécution des fouilles en terrain de touies nalures et I'évacuation des produits des
fouilles en un lieu agréé par le Mailre g'ceuvre;

* 'aménagement du iit de pose, y compris éventuellement la fourniture et le transport &
pied d'ceuvre des matériaux d'apport, quelle que soit Iz distance;

* La realisation du bloc technique {(apport de matériaux et mise en ceuvre) jusqu's &2 +
10 em au moins, (@ étant le diamélre de la buse). au-dessus de la généralrice
supérieure de la buse;

+ Toutes sujétions de manutention pour mise en place des éléments;

» L'achévement du berceau en beton, ainsi gue l'exécution des joints intérieurs et
extérieurs;

* Le netioyage éventuel des ouverlures amont et aval des buses en vue d'assurer un
parfait écoulement des eaux;

* Le raccordement du bioc technique & la chaussée existanle avec des penies
inférieures & 4%,

* Toutes sujélions kées au respect des prescriplions environnementales;

+ el loutes autres sujétions.

308a

Fourniture et pose des buses en béton & 800 mm

Le métre linéalre &: . |

mi
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308b

Fourniture et pose des buses en béton @ 1000 mm

Le métre lInéaire a:

1l

308¢c

Fourniture et pose des buses en béton @ 1500 mm

Le métre linaire &:

309

Puisard pour bise

Les prix 309 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, a I'UNITE
{U), I construction de puisard en magonnerie ou en béton armé pour buse.

Ces prix comprehnent notamment :

Pour les puisards en magonnarie:

+ fa fourniture et Je ransport & pied d'ceuvie de lous les matériaux {moellons, ciment,
sable, gravier elC) et matériels nécessaires a l'exgcution des magonneries;

* limplantalion et le piquetage de l'ouvrage;

* I'exécution des fouilles, quelle que soit la nalure du terrain, le transport et la mise en
dépdt des produits de fouilles en un lieu indique par le Mailre d'ceuvre, quelle que soil
la distance;

+ la fabrication du morfier dosé & 400 kg de ciment par metre cube etla mise en ceuvre
soignée da la magonnerie y compris le calage, le réglage, I'humidification des moelions,
le fagonnage des joints par rejointoiement;

* le remblaiement, le compactage, la remise en état des abords;

* loufes sujétions liées aux conditions de circulalion et au respect des prascriplions
environnementalas;

* el toutes aulres sujétions.

Pour les puisards en béton armé :

* la fourniture et_' le transport 4 pied d'ceuvre de tous les matériaux et matériels
nécessaires a la fabrication des bétons et leur mise en ceuvre;

* l'implantafion ét le piquetage de l'ouvrage;

» l'exéeulion des fouilles, quelle que scit la nature du terrain, le transport et la mise en
deépdt des produits de fouilles en un lieu indiqué par le Mailre d'ceuvre, quelle que soit
la distance;

+ le coffrage et le farraillage de l'ouvrage;

* la formulation et la fabrication des bétons selon les prescriptions techniques;

» la mise en ceuvre des bélons, (a vibration, le traitement et réglage éventuels des
surfaces;

« le décoffrage, le badigeonnage au bitume des surfaces enterrées, le remblaiement, le
compaciage, la remise an &tat des abords;

+ loutes sujétions lises aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;

+ ef loutes autrgs sujétions.

3092

Puisard en magonnerle pour buse @ 800 mm

L'Unité a:

308b

Puisard en ma:gonnerie pour buse @ 1000 mm

L'Unité a:

309¢

Puisard en magonnerie pour buse & 1500 mm

L'Unité a:

3094

Puisard en béton armé pour buse @ 800 mm

L'Unita 2:

309

Puisard en béton armé pour buse @ 1000 mm

L'Unité a:

309f

Puisard en béton armé pour buse @ 1500 mm

L'Unité a:

310

Tétes de buse

Les prix 310 rémunérent dans les conditions générales prévues au marche, & 'UNITE
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{U), la construction des tétes de buse en magonnerie ou en béton armé.

Ces prix comprennent nolamment ;

Pour les tétes de buse en magonneries :

* |2 fourniture et le fransport & pied d'oeuvre de tous les matériaux (moelions, ciment,
sable, gravier efc) et matériels nécessaires & 'exécution des magonneries,

+ limplantation et le piquetage de l'ouvrage,

» l'exécution des fouilles, quelle que soit la nature du terrain, le transport et la mise en
dépot des produits de fouilles en un lieu indiqué par le Maitre d'ceuvre, quelle que soit
la distance, .

+ 13 fabrication du mortier dosé a 400 kg de ciment par métre cube el la mise en ceuvre
soignée de la magonnerie y compris le calage, le réglage, I'humidification des moeflons,
{e fagonnage des joints par rejointoiement,

* le rembiaiement, le compaclage, I3 remise en état des abords,

+ foutes sujetions liees aux condilions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales,

+ £t toutes aulres sujétions.

Pour les tétes de buse en béton armé :

» la fourniture et le transport & pied d'ceuvre de tous les matériaux et matériels
nécessaires 4 la fabricalion des bétons et feur mise en ceuvre,

' limplantation et le piquetage de l'ouvrage,

' l'exécution des fouilles, queile que soil la nature du terrain, le transport et la mise en
dépdt des produits de fouilles en un lieu indiqué par le Maitre d'Qeuvre, quelle que soit
la distance,

* le coffrage et le ferraillage de lcuvrage,

+ la formulation el la fabrication des bétens selon les prescriptions 1echniques,

* |2 mise en cauvre des bétons, [a vibration, le traitement et réglage évenluels des
surfaces,

* le déootfrage, Ie badigeonnage au bitume des surfaces enlerrées, le remblaiement, le
compactage, la remise en état des abords,

« toutes sujétions liées aux conditions de circulation el au respect des prescriptions
environnementales,

« et toutes autres sujétions.

310a | Téte de buse en magannerie @ §00 mm
L'Unité a:

310b | Téte de buse en magonnerie @ 1600 mm
L'Unité &;

3M0c | Téte de buse en magonnerie @ 1500 mm
L'Unité &:

3f0d | Téte de buse en béton armé & 800 mm
L'Unité a:

310e | Téte de buse en béton armé & 1000 mm

. _[L'Unité a:

310f | Téte de buse en béton armé &.1500 mm
L'Unité a:

3 Descente d'eau bétonnée

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au métre linéaire
(ml}, la pose das éléments préfabriqués en béton ou le coulage en place du béton, pour
la construction des descentes d'eau sur les talus de remblais,

Ce prix comprend notamment ;

+ fimplantation de l'ouvrage;

« la préparation et le réglage de l'assise;

» la fournilure et le transport & pied d’ceuvre de tous les matériaux el matériels
nécessaires;

« |a fabricalion des descentes d'eau bétonnées;

+ |a fabrication de 'entonnement de téte, du disposilif aval de l'ouvrage et des ancrages,

mi
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* loutes {es opérations de réglage soigné;

* toudes sujélions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;

» Ef toules aulres sujétions.

Le métre lindaire a:

312

Fossés bétonnés

Les prix 312 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au métre
linéalre (ml), la construction des fossés hétonnés suivant les plans du dossier
d'exécution.

Ces prix comprennent notamment :

+ l'implantation de l'ouvrage;

* I'exécution des fouilles suivant le profil type, quelle qus soit la nature du lerrain, le
transport et Ia mise en dépdt des produits de fouilles en un lieu indiqué par le Maitre
d'ceuvre, quebe que soif la distance;

* les opérations de mise au gabaril, et de réglage de pente longiludinale;

+ la fourniture et ls transport & pied d'ceuvre des matériaux, y compris les coffrages et
les armalures; |

» la formulation et la fabrication du béton, }a mise en place des armatures et des
coffrages, la mise en csuvre du béton, le sarrage, le lissage et les ragréages évenluels;
» le remblaiement, le compactage el la remise en état des abords;

+ toutes sujétions fliees aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;

+ gt toutes autres sujélions.

NB: En cas de préfabrication, Il comprend fa mise en place et le rejointoiement
des éléments préfabriqués.

32a

Fossés bétonnés triangulaires Section de base: hauteur = 20, ouverture = 60 ép.
15 cm

La métra linéaire i:

ml

H2b

Fossés bétonnés trlangulaires Section de base: hauteur = 30, ouverture = 40 ép.
15¢m

Le métre lindalre a:

ml

N2

Fossés bétonnés triangulaires Section de base: hauteur = 50, ouverture = 60 ép.
15em

La métre linéaire a:

mi

M2

Fossés bétonnés triangulaires Section de base: hauteur = 60, ouverture = 80 é&p.
t5cm

Le métre linéaire &:

ml

3M2e

Fossés hétoninds triangulalras Section de base: hauteur = 80, ouverture = 120 ép.
15 ¢cm

Le matre linéaire a:

ml

312

Fossés batonnes trapézoidaux Section de base: grande base = 50, petite base =
25, h =50, ép. 15 cm

Le métre linéaire 4:

ml

32g

Fossés bétonnés trapézoidaux Section de base: grande base = 60, petite base =
40,h =60, ép. 15cm

Le métre lindaire a:

ml

312h

Fossés bétonnés trapézoidaux Saection de bass: grande base = 120, petite base =
100, h = 115,ép.15cm

Le métre lindalre &:

ml

313

Fossés magonnés

Les prix 313 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
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LINEAIRE (ml), la construction des fossés magonnés suivant les plans du dossier
d'exéculion.

Ces prix comprennent notamment:

» Iimplantation de l'ouvrage;

« Fexéculion des fouilles, quelle que soif la nalure du terrain, le transport el la mise en
dépdt des produits de fouilles en un lieu indiqué par le Maitre d'Ceuvre, guelle que soit
la distance;

» les opérations de mise au gabarit, et de régtage de Ia pente longiludinale;

» la fourniture et le fransport 4 pied d'ceuvre de tous les matériaux (moellons, ciment,
sable, gravier eic) el matériels nécessaires a I'exéculion des magonneries,

* la fabrication du mortier dosé a 400 kg de ciment par métre cube et la mise en ceuvre
soignée de la magonnerie y compris le calage, fe réglage, Mhumidification des moellons,
le fagonnage des joinls par rejointoiement,

* le rembtaiement, le compactage et la remise en état des abords;

+ foutes sujétions fiées aux condilions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;

* Ef toutes autres sujetions.

313a

Fossés magonnés triangutaires Section de base: hauteur = 20, ouvertura = 60 ép.
15¢cm

Le maétra lindaire a:

ml

313b

Fossés magonnés triangulaires Section de base: hauteur = 30, ouverture = 40 ép.
15¢cm

Le métre lindaire a:

mi

33

Fossés magonnés triangulaires Section de base: hauteur = 50, ouverture = 60 ép.
15em

Le métra lin&aire a:

mil

313d

Fossés magonnés triangulaires Section de base: hauteur = 60, ouverture = 80 ép.
15cm
Le métre lingaire a:

ml

313e

Fossés magonnés triangulaires Section de base: hauteur = 60, ouverture = 120
ap.15¢cm

Le métra [Inéaire :

ml

313

Fossés magonnés trapézoidaux Section de base: grande base = 50, petite base =
25h=50,ép. 15cm

Le métre linéaire 5:

ml

33g

Fossés magonneés trapézoidaux Section de base: grande base = 60, petite base =
40,h =60, 8p. 15cm

Le métre linéaire a:

ml

313h

Fossés magonnés trapézoidaux Section de base: grande base = 120, petite base
=100, h= 115, ép. 15 c¢m

Le matre l[inéaire a:

mil

I3

Fossés magonnés trapézoidaux Section de base; grande base = 100, petite base
=50, h=70, ép. 15 cm

Le métre lin&aire a:

ml

34

Enrochements

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au matre cube
(m3), la fourniture et la mise en place des enrochements.

Ce prix comprend notamment ©

+ la fourniture et le ransport & pied d'oeuvre des blocs rocheux d'un poids unitaire défini
par te Maitre d'Ouvrage, quelle que soit Iz distance;

* les fouilles nécessaires & ia mise en place des enrochements;

* la mise en place et le réglage des blocs en vue d'assurer la stabilité et la pérennite de

m3
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l'ouvrage, '

+ loutes sujélions liées aux conditions de circulation et au respect des prascriptions
environnementales,

* el toutes autres sujdtions.

Le métre cube a:

315

Barbacanes

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, & PUNITE (U}, la
foumniture et la mise en ptace des barbacanes en tuyau PVC(suivant le diamétre porté
dans le dossier d'execution)pour drainage des malériaux situés derriére les culées , les
muss de soulénement, ou les perrés magonnes.

Ce prix comprend notamment:

* [a fourniure et le fransporl 3 pied d'csuvre des tuyaux PYC,;

+la mise en csuvre des barbacanes;

« Et toutes sujétions d'exécution,

L'Unité &:

36

Dépose de buse béton ou métalligue (non compris les ouvrages annexes en
particuller)

Ce prix rémunére dans les conditions génerales prévues au marche, au METRE
LINEAIRE (i), la dépose de buse béton cu métallique, non compris les ouvrages
annexes, tétes et puisards en parficulier.

Ce prix comprend notamment !

+ ['gxécution des fouilles, le ransport et Ja mise en dépdt des produits de fouilles en un
lieu indiqué par le Maitre ¢'Oeuvre, quetle que soit la distance, ,

+ la dépose de I'ouvrage par quslque moyen que ce soit,son transport et sa mise en
dépbt en un lievindiqué par le Maitre d'Ouvrage ,

* |la reconstitution éventuelle des remblais jusqu'au niveau de ta plateforme,

» toutes sujétions de déviation éventuelle du cours d'eau,

* toutes sujétions lites aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales,

» Et toutes aulres sujétions.

N.B. les éfémen:ts extraits seront remis & la disposition du Maitre d'ouvrage ef en
aucun cas ne pourront étre récupérés ou vendus par fe cocontractant.

La Métre-Linéalre &:

ml

n7

Caniveaux bétonnés {CB)

Les prix 317 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au métre
linéaire {ml), lz construction des caniveaux en béton arme {préfabriqués ou coulés sur
place)suivant les plans du dossier d’exécution et suivant les sections.

Ces prix comprennent notamment:

- la foumiture & pied d'ceuvra des éléments préfabriqués évenluellement quelie que soit
la distance

-La fouille en tranchée ;

-La réalisation d'un béton de propreté ;

-La fourniture,

-La fourniture & pied d'ceuvre du béton quelle que soit la distance et suivant le dosage,
-Je coffrage soigné sur les deux parois du caniveau,

-La mise en ceuvre ;

- toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriplions
environnementales,

- Et loutes aulres suiglions.

HM7a

Caniveau bétonné de section 0,30 x (0,30<h<0,60)

Le métre lIn&aire &:

mil

NTh

Caniveau bétonné de section 0,40 x (0,30<h<0,60)

mil
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Le métra linéaire a&;

3tic

Caniveau bétonné de section 0,50 x {0,30<h<0,60)

Le métre linéaire a:

ml

3174

Caniveau hétonné de section 0,60 x (0,40<h<0,70)

L.s métre linéaijre a:

ml

317e

Caniveau bétonné de section 0,60 x (0,70<h<1,00)

Le métre linéaire &:

ml

37

Caniveau bétonné de section 0,70 x (0,50<h<0,70}

Le métre lindaire &:

ml

3T

Caniveau bétonné de section 0,70 x {0,70<h<1,00)

Le métra linéaire a:

ml

317h

Caniveau bétonné de section 0,70 x {1,00<h<1,40)

Le métre lindaire &:

mi

3T

Caniveau bétonné de section 0,80 x {0,70<h<1,20)

Le métre linéaire a:

ml

317

Caniveau bétonné de section 0,80 x (1,20<h<14,40)

Le métre linéalre a:

mi

Tk

Caniveau bétonné de section 1,00 x (h<1,40)

Le matre lingaire a:

ml

118

Datlettes de couverture sur caniveaux

Les prix 318 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
LINEAIRE {ml), la fournilure el ia pose des dallettes en béton armé sur les caniveaux
bélonnés. Les dallettes seront préfabriquées suivant les plans du dossier d'exécution et
suivanl les sections.

Ces prix comprennent notamment:

- la fourniture a pied d'ceuvre des éléments préfabriques quelle que soil la distance ;

- La pose des Daliettes

- toutes sujétions lides aux condilions de circulation el au respect des prescriptions
environnementales,

- Et loutes aulres sujélions.

318a

Dallette sur caniveau bétonné de largeur 0,30 ép=15cm

Le métre linéaire a:

ml

318b

Dailette sur caniveau bétonné de largeur 0,40 ép =145 cm

Le métre linéalre &:

318c

ml

Dallette sur caniveau bétonné de largeur 0,50 ép =15 cm

Le métre lindaire a:

ml

318d

Datlette sur caniveau bétonné de largeur 0,60 8p = 45¢m

Le métre linéaire a:

mi

38e

Dallette sur caniveau bétonné de largeur 0,70 ép=15¢cm

Le métre linéaire a:

mil

318f

Dallette sur caniveau bétonné de largeur 0,80 ép=20cm

Le métre linéalre a:

mil

38g

Dallette sur caniveau bétonné de targeur 0,90 ép = 20 cm

ml
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La métre linéaire &:

318n

Dallette sur caniveau bétonné de Iargeur‘1 006p=20¢cm

Le métre linéaire a:

ml

319

Avaloirs

Les prix 319 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au métre
linéaire {mi), la fourniture et la pose des avaloirs en béton armé. Les avaloirs serant
préfabriqués suivant les plans du dossier d'exéculion et suivant les sections.

Ces prix comprennent notamment:

- la foumiture 2 pied d'ceuvre des élémants préfabriqués quelle que soit la distance ;

- La pose des avaloirs ;

- toutes sujétions liées aux conditions de circulalion et au respect des prescriptions
environnemientales,

- Et toutes autres sujétions.

319a

Avaleir simple:

La matre linéalre A:

ml

319

Avalolr de liaison sur trottolr avec dallette

Le métre Iinéailr'e &

mi}

3%

Caniveaux avaloir avec dallette

Le matra linéaire a:

ml

320

Regard en béton armé

Les prix 320 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, & Funité
(u), lexéculion des regards en béton armé, suivant les plans du dossier d'exécution et
suivant les sections.

Ces prix comprennent notamment:

- + [a foumilure &l le transport & pied d'cauvre de tous les matériaux et matériels
nécassaires a ia fabrication des bétons et leur mise en ceuvre,

* limplantation et le piquetage de l'ouvrage,

» I'exéculion des fouilles, quelle que soit [a nalure du terrain, Y transport et la mise en
dépdt des produits de fouilles en un lieu indiqué par le Maitre d'Oeuvre, quelle que soit
{a distance,

+ le coffrage et le ferraillage de l'ouvrage,

+ la formulation: et la fabrication des bétons selon les prescriptions techniques,

+la mise en ceuvre des béions, la vibration, le Iraitement et réglage éventuels des
surfaces,

* le décoffrage, le badigeonnage au bitume des surfaces enterrées, le remblaiement, le
compactage, la remise.en état des abords,

+ foutes sujélions liées aux conditions de circulation el au respect des prescriptions
snvironnementales,

+ et toules autres sujétions.

320a

Regard de section intérlaure 0,80 x 0,80m

L'unité a;

320b

Regard de section intéfieure 1,00x1,00m

Le métre lindaire a:

320c

Regard de section intérieure 1,25 x 1,25m

Le maétre lindaire &:

320d

Regard de sectlon intérleure 4,50 x 1,50m
Le métre lindaire &:

mil

3N

Grilles métalliques sur canlveaux ds traversée
Les prix 318 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au meétre

m2

carré (m2}, ia foumiture et la pose des drilles métalliques sur les caniveaux bélonnés.
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Ces prix comprennent notamment;

- la fourniture & pied d'ceuvre des grilles quelle que soit la distance ;

- La pose des grilles ;

- toules sujelions lides aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnemantales, '

- Et loutes autres sujétions.

321a | Grilles métalliques sur caniveaux de traversée larg=30cm

Le métre carré 4 : , m2
321b | Grilles métalliques sur caniveaux de traversée larg=49cm

Le métre carré a . m2
321c | Grilles métalliques sur caniveaux de traversée larg=50cm

Le métre carré a ; m2
321d | Grilles métalliques sur caniveaux de traversée larg=60cm

Le métre carré d; m2

SERIE 400 ; OUVRAGES D'ART ET QUVRAGES HYDRAULIQUES
401 Dalot en béton armé

Les prix 401 rémunérent dans les conditions générales prévues au marche, au meétre

linéaire (ml), la conslruction des dalots en béton armé, approuvé au projet

d'exécufion.

Ces prix comprenngni notamment

«la fourniture et le transport & pied d'ceuvre de tous les malériaux el matériels

necassaires au coffrage, au ferraillage, & 1a fabrication des béions et leur mise en

CEUVTE;

* |2 mise en place éventuelle d'une déviation provisoire;

* limplantation et le piquelage de l'ouvrage;

+ les terrassements y compyris les fouilles en terrain de toutes natures;

+ le coffrage et le ferraillage des ouvrages,

* |2 formulalion &l la fabrication des bétons selon les prescriptions techniques;

* la mise en ceuvre des bétons, le lrailement et réglage éventuels des surfaces;

* le décoffrage, le badigeonnage au bitume des parements enterrés, le remblaiement, le

compactage, la remise en état des abords;

* foutes sujétions liées aux condilions de circulation et au respect des prescriptions

environnementales,

+ et foutes autres sujétions.

NB: La fongueur de 'ouvrage & prendre en compte est réputée étre celle entre

nus Inferieur des fétes.
401a | Dalot en bélon amé 1,5x1,0 m

Le métre linéaire &; ml
40tb | Dalot en béton armé 2,0x1,0 m

Le métre linéaire a: ml
401¢ | Dalol en béton armé 1,5x1,5 m

Le métre linéaire a: ml
401d¢ | Dalot en béton armé 2x1,5m

le métre lin&aire a: mi
401e | Dalot double en bé&ton armé 2x2x1,5m

Le métre linéaire a: ml
401f | Dalot double en béton armé 2x2x2m

Le métre linéaire a: ml
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401g

Dalot triple en bé\lon arme 3x2,0x1,5m

Le métre Jinéaire a:

ml

401h

Dalot triple en béton armé 3x2,0x2,0m

Le métre lindalre a:

m!

401i

Dalot en béton armé 1,0x1,0m

Le métre Jinéaire 2:

ml

402

Tétes de dalot en béton armé

Les prix-402-7émunérent dans les conditions générales prévues au marché, & 'unité
(u), 1a construction des téles de daloi en béton armé au projet d'exécution approuvé.
Ces prix comprennent notamment:

* [a foumiture et le transport & pied d'ceuvre de tous les matérigux et matériels
nécessaires au coffrage, au ferraillage, 4 la fabrication des bétons et teur mise en
ceuvre; .
la mise en place éventuelle d'une dévialion provisoire;

* limplantation et le piquetage de l'ouvrage,

* les terrassements y compris les fouilles en ferrain de toutes natures;

« e coffrage et le ferraillage des ouvrages;

« ta formulation gt la fabrication des bétons selon les prescriptions techniques;

* la mise en ceuvre des bétons, le traitement et régiage évenluels des surfaces;

+ le décoffrage, le badigeonnage au bitume des parements enterrés, le remblaiement, le
compactage, la remise en état des abords;

+ loutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;

* gt loutes autres sujétions.

402a

Téte de dalot en béton armé 1,5x1,0m

L'unité a:

402b

Téte de dalot en béton armé 2,0x1,0m

L'unité a:

402¢c

Téle de dalot en béton armé 1,5%x1,5 m

L'unité a:

402d

Téte de dalot en béton amné 2x1,5m

L'unité :

402e

Téte de dalot double en béton armé 2x2x1,5m

L'unité a:

4021

Téte de dalot ;double en béton amé 2x2x2m

L'unité a:

4029

Téte de dalot triple en béton armé 3x2,0x1,5m

L'unité &:

402h

Téle de dalot triple en béton armé 3x2,0x2,0m

L'unlté &:

402

Téte de dalot triple en béton armé 1,0x1,0m

L'unité a:

403

Mise en place des gabions

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marche, au métre cube
[m3), la confeclion des gabions qui consiste en la mise en place de caisses en grillage
métallique remplies de pierres calibrées et soigneusement rangees, destinees a la
réalisation des owvrages d'art et de protection contre 'érosion, aux endroits prescrits
par le Manlra d'ceuvre . Les gabions utilises, conformément aux plans types, seront des
gabions- cages

M3
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Ce prix comprend nolamment;

» la fourniture, le transport a pied d'ceuvra, quelle que soit I3 distance, des caisses at
des matérisux de remplissage en provenance de carriéres agréées;

* toutes sujélions d'asséchement et de préparation de la surface d'assise des gabions;
» toutes déviations éveniuelles de riviére nécessaires 2 la mise en place des gabions ef
toutes sujélions;

* la pose, l'ancrage, la mise en place des tiranls, le remplissage et {a fermeture des
gabions conformément aux prescriptions techniques;

» toules les opérations de mise en place soignée y compris les sujélions fiées a
l'écoulement des eaux;

» toutes sujélions liges aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;

+ &l toutes aulres sujélions.

Le métre cube a:

404

Réaménagament des gabions

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE
{m3), le reaménagement des gabions qui consisle en Iz réparation des caisses en
grilage métaliique remplies de pierres calibrées et soigneusement rangées, destinées a
la réalisation des ouvrages d'art et de protection contre l'érosion, aux endroits prescrits
par le Maiire d'ceuvre .

Ce prix comprend notamment:

+ le calibrage des matériaux de remplissage frouvés en place et approuvés par le
Maitre d'ceuvre,

+ loutes sujétions d'asséchement et de preparalion de la surface d'assise des gabions,
+ loutes déviations éventueliss de riviére nécessaires au réaménagement des gabions
et toutes sujétions,

* la pose, fancrage, la mise en place des tirants, le remplissage et ia fermeture des
gabions conformément aux prescriptions technigues,

+ loules les opéralions de mise en place soignée y compris les sujétions liées a
I'écoulement des eaux,

» ¢t toutes autres sujélions.

La Métre Cube a:

m3

405

Réaménagement des enrochements

Ce prix rémunére dans les condilions générales prévues au marché, au METRE CUBE
{m3), le réaménagement des enrochements de protection existant des ouvrages d'art
ou des berges, aux endroits prescrits par le Maitre d'ceuvre.

Ce prix comprend notamment:

» les fouilles éventuelles nécessaires a la mise en place des enrochements,

* le réglage des blocs en vue d'assurer la slabifité et la pérennité de Youvrage;

» toutes sujétions lites au respect des prescriplions environnementales;

« et toutes sujétions,

Le Métre Cube a:

m3

406

Réfection de platelage en bois

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE
(m3), la réfeclion de platelage en bois qui consiste en la réparation du plateiage bois
axistant ou la création d'un nouveau plalelage bois direclemenl sur les poulres.

Ce prix compreng notamment:

« La dépose évenluelle des éléments défectueux de I'ancien platelage et leur transport
hors de I'émprise.

* |a fourniture el le transport & pied d'ceuvre de lous les composanis nécessaires ala
réfection du platelage, {(madriers transversaux, élriers de fixation, bandes de roulement,
boulons, fers plats, etc.) en qualité, dimensions et quantités conformes aux
prescriptions du Mailre d'ceuvre;

» la pose et ['assemblage de ces lements conformément au pian type;

« toutes sujelions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales,

+ et foutes autres sujétions.

NB: Les pidces de bois qui sont ainsi rejetées seront mises & /a disposition du

M3
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Représentant du Maitre d'ouvrage et en aucun cas, ne pourront étre récupérées
ou vendues par le Cocontractant.
Le Métre Cube'a:

407

Fouilles'en terrains ordinalres ou en lit de riviére

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE
(m3); lexécution des foullies pour fondations dans les ferrains meubles {ne nécessitant
pas femploi de la brise roche; du compresseur ou des explosifs) ou en it de riviere.

Ce prix comprend notamment :

+ les fouilies et 'exiraction des matériaux en terrain meuble;

+ les étaiements, les blindages, les protections et les souigénements éventuels;

+ {es batardeaux et les remblais proviscires éventuels;

* les épuisements, le pompage pour 'exécution 4 sec des ouvrages;

* |3 préparation-du fond de fouills et son compactage;

* le chargement des matériaux d'exiraction, le transport quelle que soit la distance, ta
décharge au lieu de réempioi ou de dépdt définitif agréé par le Maitre d'ceuvre;

* toutes sujétions liées aux prescriptions environnementalas;

+ et toutes autres sujétions.

Le Métre Cube &:

m3

408

Fouilles en terralns rocheux

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE
{m3), les fouilles pour fondations dans les terrains rocheux nécessitani l'emploi de 1a
brise roche, du'compresseur ov des explosifs lorsque celte nécessité a été reconnue
par le Maitre d'ceuvre.

Ce prix comprend notamment:

* la préparation du terrain;

* les fouilles et F'extraction des matériaux en terrain rocheux;

* les étaiements, les blindages, les protections et les souténements éventuels;

+ les batardeaux et les remblais provisoires éventuels;

* les gpuisements, le pompage pour l'exécution a sec des ouvrages,

* la préparation du fond de fouille et son compactage;

+ le chargament des matériaux d'extraction, e iransport quelle que soit la distance, la
décharge au ligu de réemploi ou de dépdl définitif agrée par le Maitre d'ceuvre;

- toules sujétions lies au respect des prescriptions environnementales;

+ ¢t toutes aulres sujétions.

Le Métre Cube &:

m3

409

Culée en magonnerle de moallons

Les prix 409 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, a l'unité
(u), la construction de culée en magonnerie de moellons selon les plans d'exécution
approuves et conformément aux prescriptions du Maitre d'ceuvre.

Ces prix comprennent notamment:

* limplantation des ouvrages,

* la déviation dventuelle du cours d'eau;

+ la déviation éventuelie de ta route;

« les terrassements ef ('asséchement das fouilles;

* la construction des fondations en magonnerie, aprés enlévement des fondaltions
existantes et inutiles, des bilies de bois ou matériaux enterrés de toute nature;

» la fourniture et le transport 4 pied d'ceuvre de lous les matériaux et matériels
nécessaires &la conslruction des cuiées en magonnerie;

+ fa fabrication du morlier au dosage prescrit et la mise en ceuvre soignée de la
magonnerig y compris te calage, réglage, humidification des moefions;

+ le fagonnage des joints par rejointoiement;

» toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;

+ gt toutes autres sujélions.

409a

Culée en magonnerie de moallons h <=3 m

L'Unité a:
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409b

Culée.en magonnerie de moellons 3Im<h=< 4 m

L'Unité &:

40%¢

Cufée en magonnerie de moellons 4m<h< 5m

L'Unité &:

409d

Culée en magonnerie de meellons Sm<hs 6m

L'Unité &:

409e

Culée en magonnarie de moelfons 6m<h< Tm

L'Unité a:

410

Pile en magonnerie de moslions pour pont semi - définitif

Les prix 41G remunéreni dans les conditions générales prévues au marché, 3 I'UNITE
(U}, la construgtion de pile en magonnerie de moellons selon les plans d'exécution
approuvés et conformément aux prescriptions du Maitre d'ceuvre.

Ces prix comprenneni notamment:

* l'implantation des ouvrages,

* [a déviation éventuelle du cours d'eav;

' |z devialion évenluelle de la route;

* les terrassements et I'asséchement des fouilles;

' l]a construction des fondalions en magonnerig, aprés enlévement des fondations
existantes et inutiles, des billes de bois ou matériaux enterrés de toute nature;

» |a fourniture et le transport & pied d'ceuvre de tous les matériaux et matériels

_nécessaires & [a construclion des piles en magonnerie;

» |a fabricalion du mortier au dosage prescrit et la mise en ceuvre soignée de la
maconnerie y compris le calage, réglage, humidification des moellons;

* le fagonnage des joints par rejointoiement;

* foutes sujétions liges aux condilions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;

* et loutes aulres sujlions.

410a

Pile en magennerie da moellons pour pont sémi - définitif h< 5m

L'Unité &:

410b

Pile en magonnerie de moellons pour pont sémi - définitif 5m<h= 6m

L'Unité a:

410c

Pile en magonnerie de moellons pour pont sémi - définitif 6m<hs 7m

L'Unjté &:

411

Remblaiement des fouilles

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE
(m3}, le remblaiement des fouflles qui consiste en un apport de matériaux sélectionnés
nécessaires et approuveés par le Mailre d'ceuvre. Ces matériaux seront mis en place
par couches successives d'épaisseur maximale de vingt centimétres (20 cm) aprés
compaciage.

Ce prix comprend notamment ;

* le transport et la fourniture 4 pied d'ceuvre du matériau de remblaiement provenant
d'emprunt ou de 12 réutilisalion des déblais;

* le régalage, I'arosage éventuel, le compactage méthodique par couches successives
y compris toules sujélions de mise en ceuvre en faibles quanlités, ou ulilisation de
malériel & faible rendement, et de iravail en présence d'eau;

+ la protection contre les eaux de toutes natures pendant l'exécution des remblais;

* loutes sujétions lies au respect des prescriplions environnemeniales;

+ el toutes autres sujélions.

Le Métre Cube &:

m3

4i2

Matériaux filtrants en arriére des culées

Ce prix rémunére dans les condilions générales prévues au marché, au METRE CUBE

m3
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(m3), la fourniture et la mise en ceuvre des matériaux filtrants derriére les culées. Ces
matériaux seront approuvés par le Maitre d'ceuvre. Les masgues drainants seront
constitués par un empilement de matériaux d'une &paisseur de cinquante centimétres
(50 cm) ; ils seront placés sur toute la largeur de la culée.

Ce prix comprend notamment:.

* la fourniture & pied d'ceuvre, y compris le transport quelle que soit la distance,

+ {a mise en ceuvre des materiaux filtrants y compris toutes sujétions de iravail en faible
largeur;

» toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;

« el toutes autres sujlions.

LoMétreCubed:
413 | Remblai contigu aux ouvrages
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE
(m3), la fourniture et la mise en osuvre des matériaux sélectionnés et approuvés par le
Maitre d'ceuvre, nécessaires aux remblais conligus aux ouvrages. Ces matériaux
seront mis en oeuvre par couches successivas de 10 & 15 cm. lls seront exécutés de
facon 4 ce qu'ils n'exercent pas sur les ouvrages des poussées dissymétriques qui
leuts seraient nuisibles,
Le compactage’se fera au moyen d'engins manuels (dames, plaques vibrantes,
cylindres automoteurs). Le raccordement du profil de la route avec dos d'ane créé par
les remblais contigus ne devra pas présenter des pentes > 4%.
Ce prix comprend notamment :
» la fourniture 6t le transport a pied d'ceuvre quelle que soit la distance, du matériau de
remblaiement provenant d'emprunt ou de la réutilisation des déblais;
- la misg en ceuvre, l'arrosage sventuel, le compactage méthodique par couches
successives y compris toutes sujétions de mise en ceuvre en faibies quantités, ou
utilisation de matérie! & faible rendement;
» I3 protection contre les eaux da toutes natures pendant 'exécution des rembiais;
* le réglage des pentes de (alus;
* foutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementates;
» et toutes autres sujétions.
La Métre Cube &: m3
414 | Tablier pour pont sémi - définitif
Les prix 414 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, & ['UNITE
(), la construction d'un tablier pour pant semi-définitif conforme au projet d'exécution
approuvé par le Maitre d'Csuvre.
Ces prix comprennent notamment:
* la fourniture et le transport a pied d'ceuvre des poulrelles métalliques ainsi que la
fourniture et 1d mise en place des dispositifs de fixation de ia poutrelle sur le chevétre;
* [a pose des poutrelles métalliques sur ies appuis;
+ toutes sujétions de calage, réglage, mise en ceuvre de béton de scellement de
raccordement des &léments,
* la fourniture, le transport & pied d'ceuvre et le boulonnage ou éventuellement le
soudage des enirefoises matalliques;
+ la foumiture'et le transport A pied d’ceuvre de tous les composants nécessaires & la
construction du platetage(madriers transversaux, etriers de fixation, bandes de
roulement, boulons, fers plats, efc... );
* la pose el 'assemblage de ces éléments;
+ foutes sujétlons lides aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;
- et toutes autres sujétions.
414a | Tablier pour pont sémi - définitif L S 6 m
L'Unité a: u
414b | Tablier pour pont sémi - définitif Bm<L <8m
L'Unité a: u
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414c

Tablier pour pont sémi - définitif 8m< L < 10m

L'Unité &: u
414d | Tablier pour pont sémi - définitif 19m< L £ 12m

L'Unita a: u
415 | Démolition d'ouvrage en magonnerie

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE GUBE

{m3), la démolition d'ouvrage ou partie d'ouvrage en magonnerie.

Ce prix comprend notamment;

* les fouilles éventuelles;

* [a démolition de l'ouvrage par quelgue moyen que ce soit;

* l'extraction, le chargement, le Transport quelle que soit Ja distance et le déchargement

des gravats et des produits de démolition en un lieu de dépdt agréé par le Maitre

d'ceuvre;

+ le remblat et le compactage des fouilles nécessitées par la demolilion des fendations;

» foules sujétions liees aux condilions de circulalion & au respect des prescriptions

environnementales;

* el toules aulres sujétions.

La Métre Cube a: m3
416 Démolition d'ouvrage en béton

Les prix 416 rémunérent dans les conditions générates prévues au marché, au METRE

CUBE {m3)}, ta démolition d'cuvrage ou partie d'ouvrage en béton, manuellement aves

masse, burin, barre 4 mines ou mécaniquement.

Ces prix comprennent notamment:

* les fouilles éventuelles;

+ la démalition de I'ouvrage par quelque moyen que ce soit;

+ {'exlraction, le chargement, fe transport quelle que soit |z distance et le déchargement

des gravais et des produits de démolition en un lieu de dépdt agréé par le Maitre

d'ceuvre;

* {e remblai et le compactage des fouilles nécessitées par la déemolition des fondalions,

* loutes sujélions liées au respect des prescriptions environnemeniales;

+ el loutes autres sujétions.
416a | Démolltion d'cuvrage en béton non armé

Le Matre Cube a; m3
416b | Démolition d*ouvrage en béton armeé

Le Matre Cube &: m3
417 | Perrés magonnés

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE

CARRE (m2), l'exécution des perrés en magonnerie de moellons ordinatres hourdée au

mortier de ciment, en protection des talus érodables et des remblais d'acces a certains

ouvrages, aux endroits prescrits par le Maitre 6'CEuvre.

Ce prix comprend notamment ;

+ la fourniture et le transporl & pied d'oeuvre de tous les matériaux (moelions, ciment,

sable, gravier, etc) et matériels nécessaires a I'exécution des magonneries;

+ la fabrication du morfier el la mise en ceuvre soignée de la magonnerie, telles que

précisées aux prescriptions techniques et comprenant calage, réglage, humidification

des moelions, neftoyage et jcintoiement,

» toutes sujélions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriplions

environnementates;

+ et loutes aulres sujétions.

Le Métre Carré a; m2
418 Réparation des perrés magonnas

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE m2
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CARRE {m2), la réparation des perrés magonnés qui consiste 3 réaménager un perré
magonné existant pour Ia protection des ouvrages d'art et de remblais d'accés &
certains ouvrages, aux endroits prescrits par le Maitre d’ceuvre.

Ce prix comprend notamment:

« fa fourniture et |e fransport & pied d'ceuvre de tous les matériaux (mosllons, ciment,
sable, gravier, etc) ot matériels nécessaires & l'exécution des magonneries;

* la préparation de la surface d'assise des perrés magonnés;

« Ja fabrication d|u mortier st la mise en ceuvre soignée de la magonnerie, telles que
précisées aux prescriptions techniques et comprenant calage, réglage, humidification
des pierres, nettoyage et rejointoiement;

+ loutes sujétions lidées aux conditions ds circulation et au respect des prescriptions
environnementales;

* et foutes autres sujétions.

Le Matre Carré &

419 | Magonnerie de moelions
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE
{m3), la mise en ceuvre de magonnerie de mosllons destinée 3 la réparation d'ouvrages
divers{ tétes de:buses ou des dalots, cuiée ou pile des ponts , murets magonnés, elc.
Jou a la-construction des murefs magonnés.
Ce prix comprend notamment: _
* la préparation des parties & réparer (la démolition éventuelle d'une partie de l'ouvrage
existant ou de son ensemble étant rémunérée par ailleurs);
+{a fourniture d"es matériaux (y compris Fextraction, la taille et la sélection des
moellons), et leur transport a pied d'csuvre queile que soit [a distance;
+ les terrassements éventuels, y compsis les fouilles en terrain de toutes natures;
» la fabrication du morlier au dosage prescrit et la mise en ceuvre soignée de la
magonnerie y compris le calage, réglage, humidification des moellons;
* le fagonnage des joints par jointoiement,
+ le remblaiement, le compaclage, la remise en état des abords;
* toutes sujetions liées aux condilions de circulafion et au respect des prescriptions
environnementales;
» el toutas autres sujétions.

- | Le Métre Cube a:

420 | Rejointolement de magonnerie
Ce prix rémunere dans les conditions genérales prevues au marche, au METRE
LINEAIRE (mi}, le jointoiement de magonnerie qui consiste en la réfection au mortier,
des joints défectueux sur les ouvrages en magonnerie.
Ce prix comprend notamment:
* la foumiture, le transport des matériaux et malériels a pied d'ceuvre quelle que soit la
distance;
* la préparation des joints défectueuy;
* |a fabrication du mortier au dosage prescrit et la mise en ceuvre soignée du morlier (y
compris le calage, réglage, humidificaltion des surfaces qui doivent recevoir du mortier
frais);
* loutes sujétions d'exécution;
* el toutes autres sujetions
Le Métre linéaire : mi

421 | Moetlons et sable pour ramplissage corps radier
Ce prix rémuniére dans les conditions générales prévues au marche, au METRE CUBE
(m3), la mise &n ceuvre des moellons pour le rembtaiement du corps du radier. La
forme des maellons, 20 4 30 cm de plus grande dimensicn, sera aussi réguliére que
possible et les dalles ou aiguilles seront rejetés, Les blocs seront propres, sans
inclusion de terre ou de matiéres organiques, constitués de matériaux durs, compacls,
sans fissuration et insensibles a ('eau. Le remplissage des vides entre moellons
s'sffeciuera 4 'aide du sable sec.
Ce prix comprend notamment: m3
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* lidentificalion des gites de matériaux;

» l'exécution des sondages el des essais,

*l'ouverlure et 'aménagement des carriéres;

* l'extraction et le calibrage des moellons;

* le chargemenl, le kansport sur 5000 m maximum, le déchargement, la mise en
ceuvre;

+ toutes sujétions lides aux conditions de circuiation et au respect des prescriptions
environnementales,

+ el loutes autres sujétions.

Le Métre Cube a:

422

Plus-value de transport au prix 421

NB : les sujétions de transport des matériaux sont comprises dans les prix
unitaires des travaux concernés,

m3xkm

423

Bétons

Les prix 423 rémunérent dans les conditions générales prévues au marchg, au METRE
CUBE {m3), la fabrication et la mise en ceuvra des bétons, suivant un dosage donné en
kg de ciment par métre cube de béton;

Ces prix comprennent notamment:

* la préparation des surfaces, la démolition éventuelle d'une partie de l'ouvrage existan
ou de son ensemble étant rémunérée par ailleurs;

+ Ia fourniture et transport & pied d'ceuvre de tous les matériaux nécessaires a la
fabrication des bélons el de leur mise en cauvre quelle que soit la distance;

* les lerrassemants y compris les fouilies en terrain de toutes natures;

+ le coffrage le cas échéant,

+ la formulation et la fabrication des bétons selon Jes prescriptions techniques y compris
loutes les sujélions de stockage des composanls;

' l]a mise en ceuvre des bétons, le traitement et ragréage eventuels des surfaces;

* le décoffrage, le remblaiement, le compactage, la remise en étal des abords;

* foutes sujgtions liées au respsct des prescriptions environnementales;

» el toutes aulres sujélions.

423a

Béton de propreté dosé a 150 kg/m3

Le Métre Cube &;

m3

423h

Béton dosé a 200 kg/m3

Le Métre Cube a:

m3

423¢

Béton dosé a 250 kgim3

Le Métre Cube &:

m3

423d

Béton dosé 4 300 kg/m3

Le Métre Cube a:

m3

423e

Béton dosé a 350 kgim3

Le Métre Cube &;

m3

423f

Béton dosé a 400 kg/m3

Le Métre Cube a:

m3

424

Béton en milieu aguatique

Les prix 424 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CUBE (m3), Ia fabrication et ia mise an ceuvre de béton suivant un dosage donné en
ciment par métre cube de béton, pour réparation ou construction en sile aqualique.
Ces prix comprennent notamment :

* la préparation des parlies a réparer, la démoelition éventuelle d'une partie de 'ouvrage
existant ou de son ensemble &lant rémunérée par ailleurs;

+ |a fourniture et le transport & pied d'ceuvre de tous les matériaux nécessaires ala
fabrication des bétons y compris les adjuvanis éventuels;

+ la fourniture, le transport 4 pied d'oeuvre et la mise en oeuvre des balardeaux elfou
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des palptanches,

* Ies terrassements y compris fes fouilles en temrain de toutes natures;

"le pompage de |'eau, le coffrage le cas échéant, ls blindage ;

+Ia fabrication des bétons selon les prescriptions techniques y compris toutes les
sujétions de stockage des composants;

» la mise en ceuvre des bétens, le traitement et ragréage éventuels des surfaces;
* le décoffrage, le remblalement, te compactags, Ia remise en éfat des abords;

* {oules sujétions liées au respect des prescriplions environnementales;

+ ¢l toutes aulres sujélions.

4243

Béton en milieu aquatique dosé 4 350 kgim3

La Métra Cube &:

m3

424b

Béton en milieu aquatique dosé & 400 kgim3

Le Matra Cube'a:

m3

424¢

Béton en mllieu aquatique dosé 4 450 kgim3

Le Métre Cube a:

m3

424d

Béton en milieu aquatique dosé 4 500 kg/m3

Le Matre Cube a:

m3

425

Armatures pour ouvrages en béton armé

Ce prix rémungre dans les condilions générales prévues au marché, au kilogramme
(Kg), Ia fourniture et le fagonnage des aciers destings aux armatures des ouwrages an
béton arme,

Ce prix comprend notamment:

« la fourniture et leur transport 4 pied ’'ceuvre des aciers et du matériel nécessaire
quelle que soit Iz distance ;

« }e fagonnage; les ligatures, les cales d'espacement entre les armatures et les barres
de montage ;

s {es chuies et foutes sujelions de mise en euvre,

+ boutes sujélions liées au respect des prescriptions environnementales;

» ef toutes autres sujétions.

Le Kilogramme &:

kg

428

Dallette en bgton arme

Les prix 426 rémunarent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CUBE (m3), la fourniture et la mise an place des Dallettes en baton armé permetiant
aux piétons et aux véhicules da franchir fes fossés ou caniveaux bétonnés ou
magonnes.

Ces prix comprennent notamment:

* [a fourniture!et (e transport & pied d'csuvre quelle que soit Ia distance des matériaux
at du matériel nécessaire & la préfabrication et 4 la pose des dalieties;

* le coffrage soigné y compris les accessoires;

vla préfabric?tion de ladallette selon le projet d'exécution approuvé, sa manutention et
son stockage avant mise en place ;

+ le transport et la pose de la dalette préfabriquée y compris toutes sujétions.

+ foutes sujéfions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriplions
environnementales;

- el foutes aufres sujétions.

426a

Dallette en béton armé dosé & 350 kgim3

Le Métre Cube &:

m3

426h

Dallette en béton armé dosé 4 400 kg/m3

Le Métre Cube a:

m3

427

Fixation des madriers mobiles

Les prix 427 rémunérent dans les conditions générales prévues au marchg, a l'unité
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d’ouvraga {uxo), fa fixation des madriers mobites qui consiste en [a réparalion de
I'assemblage des madriers du platelage en tois destabilisés sous l'effet du trafic.

Ces prix comprennent notamment;

* la dépose des éléments defeclueux de I'assemblage ;

+ fa fourniture et le transport 4 pied d'ceuvre quelle que soit ia distance, des éléments et
du matérie! nécessaire pour le nouvel asssmblage;

* la mise en ceuvre y compris 'arrangement des madriers;

* toutes sujétions lfées aux condilions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;

» &l loulgs aulres sujélions.

427a | Fixation des madriers mobiles pour ouvrages de portée L < 6 m

L'Unité d'ouvrage a; uxo
427b | Fixation des madriers mobiles pour cuvrages de portée 6m<L < 8m

L'Unité d'ouvrage &: uxo
427c | Fixation des madriers mobiles pour ouvrages de portée 8m< L < 10m

L'Unité d'ouvrape & uxo
427d | Fixatlon des madriers mobiles pour ouvrages de portée 10m<L £12m

L'Unité d'ouvrage a: uxo
428 | Fixation des éléments métalliques

Les prix 428 rémunérent dans les conditions générales prévues au marchs, & I'UNITE

D' OUVRAGE {UxQ), la fixation des &léments mélalliques qui consisle en la réfection

des assemblages des éléments métalliques.

Ces prix comprennen| nolamment;

* |a dépose des &léments défectueux de 'assemblage ;

* Iz fournilure et le transport & pied gd'csuvre quslle que soit la distance, des éléments el

du matériel nécessaire pour le nouvel assemblage;

* |a mise en ceuvre y compris I'arrangement des éléments mélalliques;

» foutes sujétions fiées aux conditions de circulation el av respect des prescriptions

environnementales;

+ et toutes aulres sujétions.
428a | Fixation des &léments métalliques pour ouvrages de portée L <6 m

L'Unité d'ouvrage a: uxo
428h | Fixation des éiéments métalliques pour ouvrages de portée 6m<L < 8m

L'Unité d'ouvrage a: uxo
428c | Fixation des éléments métalligues pour ouvrages de portée Bm< L <10m

L'Unité d'ouvrage a: uxo
428d | Fixation des éléments métalliques pour cuvrages de portée 10m< L < 12m

L'Unité d'ouvrage &: uxo
429 Remplacement des longerons métalliques

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE

LINEAIRE {ml), le remplacement des longerons métalliques corrodés, déformés,

fissurés ou rompus des ouvrages d'arl type Warren et aulres. L'Entrepreneur enlévera

avec soin tous les longerons défectueux et les remplacera par d'auires de méme

caractéristique. Le serrage ef le desserrage des boulons seront faits & l'aide d'une clé

dynamomeélrique. Les éléments défectuex seront mis & la disposilion du représentant

du Maitre d'Ouvrage.

Ce prix comprend notamment:

* l]a dépose des longerons défectueux, le iransport guelle que soit ta distance et leur

mise en gépét au liev indiqué par le Maitre d'ouvrage;

* fa fourniture, fe transport des nouveaux longerons et du matériel adéquat

d'assemblage;

+ lamise en ceuvre des nouveaux longerons; ml
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~ Tetoutes sujetions lides aux conditions de circulation et au respect des prescriptions

environnementales;
» & toules autres sujélions.

Le métre linéaire a:

430 | Remplacement.des poutres 1PE
Les prix 430 rémunerent dans les conditions générales prévues au marché, au métre
linéaire (ml), le rempiaoement des poutres métalliques IPE fortement corrodées (a
prés de $0%), céformées ou rompues,
Ces prix comprennent notamment;
+ la dépose des poutres IPE défectueuses, les démoliions éventuelles, le transport
quelle que soit la distance et leur mise en dépdt au lieu indiqué par le Mailre d'ouvrage;
» [a fourniture etle transport a pied d'czuvre des nouvelles poutres IPE,la fourniture et fa
mise en place des dispositifs de fixation des poulres sur le chevétre conformément aux
prescriptions lechnlques alnst que la fourniture du matériel adéquat d'assemblage;
* la pose des nouvelles poutres IPE sur les appuis conformément aux prescriplions
techniques, y compris leur protection contre la rouilie et toutes sujétions,
» foutes sujétions de calags, réglage, mise en ceuvre de beton de scellement de
raccordement des éléments, la fourniture et fe soudage des entretoises métalliques,
+ foutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriplions
environnemeniales;
* el loules aulres sujétions.
430a | Remplacement des poutres IPE 380
Le métre linéaire 2 ; ml
430b | Remplacement des poutres IPE 400
Le métre [indaire A ; mi
430c | Remplacement des poutres IPE 450
Le métre lindalre A ; ml
430d | Remplacement des poutras IPE 500
Le métre lindaire & : mi
430a | Remplacement des poutres IPE 550
L.e métre linéaire 4 : ml
43 Coffrages :
Les prix 431 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au métre
carré (m2), 2 fournifure et la mise en place des coffrages ordinaires ou soignés. Cette
opération consiste & coffrer les differentes surfaces quand cela est nécessaire avant
bétonnags. Les coffrages seront de construction robuste car ils sont appelés 4
supporter, selon le cas, la poussée du béton frais ou le poids de Ia construction
jusqu'au décintrage de l'ouvrage,
Ces prix comprennent notamment:
« la fourniture & pied d'ceuvre et la mise en ceuvre des élais, ¢intres, échafaudages,
appuis provisoires nécessaires & l'étaiement de toutes les parties de l'ouvrage, v
compris le montage, le réglage et l'entretien;
*la preparahon la réalisation, I'entretien des fouilles ef remblais provisoires eventuels,
pour les cintres, élais provisoires et 'enlévement des remblais en fin de chantier;
» la fourniture et ia pose des éléments éventuels destinés & souligner 'aspect
architectural (cas des coffrages soignés),
» |a fourniture et fa mise en ceuvre des produits de décoffrage, le décoffrage {sauf
coffrages perdus), le demontage des étais, cintres, échafaudages;
* loutes sujélions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnemeniates;
» gl loutes aulres sujétions.
431a | Coffrages ordinaires
Le Métre Carré : m2
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431b

Coffrages scignés en bols

Le Métre Carré a: m2
431c | Coffrages soignés métalliques
Le Matre Carré a: m2
432 | Echafaudages
Ce prix remunére dans les condilions générales prévues av marché, au
forfaitfouvrage (fthou), la foumiture et la mise en cauvre des échafaudages pour
I'ensemble de I'ouvrage. Cette tache consiste en la fournilure et er ('utilisation d'un
moyen adéquat servant & réfectionner les dessous des 1abliers, les pouties et les
parties supérieures des culées ou des piles.
Ce prix comprend notamment;
« famenee, l'installation, les calages et les réglages, le démontage et le repli des
échafaucages;
* loutes sujélions liées aux conditions de circulation el au respect des prescriptions
environnementales;
+ et toules aulres sujetions.
Le Forfait par ouvrage a: fifou
Ancrage des aciers HA25 ou équivalents dans la roche
433
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, 4 'unité (u),
I'ancrage des aciers HA25 ou de caracléristiques au moins équivalentes dans la roche .
Cetie tche consisite 2 faire des forages verticaux dans la roche devant porter la
fondation. Aprés un nettoyage 4 eau sous haute pression des forages, les racines
devront &tre placées dans ces forages & une profondeur d'au moing 50 ¢m et scellés
avec un coulis de ciment, Ces racines seront lraitées avec au moins deux couches de
peinture antirouille. La longueur de scellement de ces racines dans la semelie sera
égale 4 la hauteur de la semelle moins I'enrobage.
Ce prix compreng notamment;
* le forage verlical du massif de fondation en béton jusqu’ & lntérieur de la roche, dans
le respect d'une longueur d'ancrage suffisante dans la roche (minimum 50 cm);
+ le nettoyage 4 eau sous haute pression du forage;
» Iz foumiture et la mise en place des racines;
* le traitement & la peinture antirouille;
+ linjection d'unr coulis de ciment;
» loutes sujélions liges aux conditions de circulalion et au respect des prescriptions
environnementales,
+ at loutes autres sujétions.
L'Unité d’ancrage a:
434 | Remplacement d'appareil d'appui

Les prix 434 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au
décimétre cube (dm3}, le remplacement des appareils d'appui défectueux. Ces
travaux serant exécutes sans causer de dégats aux aulres parties de Fouvrage. Pour
cela, VEntreprensur devra utiliser un matériel adapte (vérins, etc.) pour soulever les
pouires et remplacer les appareils d'appui. Si le socle de I'appui est endommage,
I'Enlrepreneur devra le reconstruire avec un béton dosé & 400 kg/m3. Le Mailre
d'ceuvre devra réceptionner les appareils d'appui en vérifiant précisément le certificat
de conformité devant accompagner la foumiture. Les éléments défectueux seront mis 4
I3 disposition du representant du Maitre d'QOuvrage.

Ces prix comprennent notamment;

* le soulévement du tablier aprés désolidarisation fotale;

+ l'enlévement de l'appareil d'appui;

* la préparation du socle de lappui;

* la fourniture et le fransport & pied d'ceuvre des appareils d'appui;

+]a mise en place, le réglage el le scellement ges appareils d'appul au mortier M 450 ;
+ la remise en place du lablier;

* loutes sujétions liees aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
gnvironnementales;

» et toutes aulres sujétions.
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Remplacement d'apparell d'appul en néopréne

Le décimétre clube &

dm3

434b

Remplacement d'apparell d'appul en élastomére fretté

Le décimétre cube a:

dm3

435

Nettoyage des-joints

Les prix 435 rémunérent dans les conditions générales prevues au marché, au METRE
LINEAIRE (ml), le nettoyage a fond par tout moyen approprié (manuel ou
mécanique)de loutes sortes de joints renconirés sur les ouvrages(les joints de
chaussée et les joints des trotloirs). Aprés nettoyage, les parties supérieures el
inférieures doivent étre exempts de lous matériaux empéchant le mouvement libre des
éléments des joints et nuisant au matériau des joints,

Ces prix comprennent nolamment;

J'amené et le repli quelle que soit a distance de tous malériels nécessaire au
nettoyage des joints ;

*le nettoyage des joints;

» toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
envirennementales;

+ at foules avires sujétions.

435a

Nettoyage des joints de chaussée

Le Métre linéaire &:

ml

435b

Nettoyage des joints de trottoirs

Le Métre lindalre a:

ml

436

Remplacement des joints de chaussée

Les prix 436 rémunérent dans les conditicns générales prévues au marché, au METRE
LINEAIRE (ml), la réparation ou le remplacement des parties des joints de chaussée y
compris ceux des trottoirs selon les plans approuves par le Maitre d'ceuvre.

Ces prix comprennent notamment;

Pour les joints de chaussée composés de profilés en acier:

» le maintien de la circulation sur une voie en tenant compte de la sécurité;

+ la démolition du revétement de la chaussée sur une largeur de 50cm;

* le démontage des profilés défectueux et leur misé en dépdt au lieu indiquer par le
Maitre d‘ouvrgge ;

* l¢ netioyage du support;

+ I3 fourniture, le stockage, te fagonnage et le fransport & pied d'ceuvre qualle que soit la
distance des nouveaux profilés ;

+ la mise en place, le réglage et la fixation des profilés;

» |a réfection du revétement de la chaussée;

» toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriplions
environnemenlales;

* et toutes autres sujétions,

Pour les ]oir!lts de chaussée composés des éléments assemblés:
« le maintien de la circulation sur une voie en tenant compte de la securite;
« Ia foumniture et le transport & pied d'ceuvre quelle que soit [z distance de tous les
éléments nécessaires;
+ le démentage des léments du joint défectueux et leur mise en dépdt en un lieu
indiquer par ie Maitre d’'Ouvrage;
* le montage des élémenis nouveaux;
* toutes sujéfions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;
+ et toutes autres sujétions
|
Pour les Joints de chaussée composés de profilés en néopréne:
“le maintien de la circulation sur une voie en tenant compte de la sécurité;
« la fourniture et le fransport 3 pied d'ceuvre quelle que soit la distance du joint en
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néopréne;

{ *la démolition éventuelle du revétement de la chaussée sur une largeur de 50cm;

"le démontage des profilés défectueux et leur mise en dépbt au lisu indiquer par le
Maitre d'ouvrage ;

*le nettoyage du suppor;

* l]a découpe du revétement el la mise en place du nouveau profilé au néopréne;

* toules sujélions liges aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnemeantales;

* ef loules autres sujétions.

436a | Remplacement de joints de chaussée composés de profilés en acier

Le Métre lindaire a: m
438b | Remplacement de joints de chaussée composés des éléments assemblés

Le Métre linéaire &: ml
436c | Remplacement de joints de chaussée composés de profilés en néopréne

Le Métre lindalre a: ml
437 | Colmatage de joints de dilatation des trottoirs

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE

LINEAIRE {ml}, le colmatage des joints de dilaiation des trottoirs.

Ce pnx comprend notamment:

+ a fourniture et le transport & pied d'ceuvre quelle que soit la disiance, des matériaux

el matériel nécassaires;

+ le dégagement du matériau existant dans les joints ;

' le neftoyags 4 fond des surfaces de support;

* le colmatage des joints;

* tboules sujdtions liées aux conditions de circulalion et au respact des prescriplions

environnementales;

+ et toutes aulres sujétions,

l.e Métre lindaire a: mi
438 Gargouilles

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, a 'UNITE (U), la

fournilure et la miss en place des gargouilles en tuyau PYC @100 pour I'évacuation des

eaux du tablier.

Ce prix comprend notamment:

+ la fourniture et Je transport & pieds d'ceuvre de tous les éléments prévus,

* [a pose ¢t la fixation des tuyaux PYC @100,

* |2 mise en ceuvre des gargouilles;

* loutes sujétions liées aux conditicns de circulation et au respect des prescriptions

environnementales,

* et foutes autres sujélions.

L'Unité de gargouille a: u
439 Curage des dalots (H> 1,5 m}, des ponts et ponceaux

Les prix 439 et 439 rémunérent dans les conditions générales prévues au marche, 3

FUNITE {U), le curage des dalois (H > 1,5 m), des ponts et ponceaux.

Ces piix comprennent notamment;

* le curage et le nettoyage de l'ouvrage;

+ le curage et le nettoyage des lits amont et aval sur une distance supérieure ou égale &

5m;

* la mise en gépdt en lieu agréé par le Maitre d'ceuvre des produits de curage et de

nettoyage,

* loutes sujétions fiées au bon écoulement des eaux dans l'ouvrage;

* toutes sujétions liges aux conditions de circulation et au respect des prescriptions

environnementales,

+ f toutes aulres sujétions.
439a | Curage des dalots (H > 1,5 m)
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L'Unité a:

439

Curage de ponts et ponceaux

L'Unité a:

Nettoyage des ponts

Ce prix rémunére dans les condilions générales prévues au marché, au METRE )
CARRE (m2}, le nettoyage manuel des différentes parties de l'ouvrage par l'enlévement
dela lerre, la veégétation, le sable et toutes les aulres saletés sur les fondations, les
cutées, les pites; les poultres, le tablier ou la chaussée. Ce nettoyage concerne
également les joints de chaussée et le débouchage des gargouilles.

Ce prix comprend notamment:

*Ie neltoyaga dé toutes les parties de ['ouvrage,

* le nettoyage de la chaussée au droit de I'ouvrage,

* le nettoyage des joints de chaussée ot des troftoirs s'ils existent, des gargouilles,
barbacanes el perrés magonnés,

» 'évacuation el ia mise en dépdt des produits de nettoyage jusqu'au fieu agréé par le
Mailre d'ceuvie,,

+ toutes sujétions liées aux conditions de circulation &t au respect des prescriptions
environnementales; _

+ ef toules autres sujétions.

Le Matre Carré A:

m2

4

Etudes géotechniques et d'exécution

Ce prix rémunére dans les conditions générales pravues au marche, au forfait {ft), les
études géotechnigues et technigues :

Ce prix comprénd notamment;

+ Les &tudes géotechniques & réaliser au droit de I'ouvrage & construire, pour
géterminer la profondeur d'affouillement et notamment les reconnaissances suivantes;
sondages pressiométriquas ou au pénétromeétre 1éger, formulation du béton, essais de
laboraloires (analyses granulométriques, feneur en eau, etc.).

+ Les tudes hydraulique et hydrotogique;

» Les éludes techniques d'exécution, enlre autres: les notes de calcul, les plans
d'exécutions, etc.

NB: Ce prix est payé apros validation du rapport.

Le Forfait &:

42

Déviation du lit du cours d'eau et maintien de la circulation

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marcheé, au forfait {ft), la
déviation du gours d'eau en vue de la construction de l'ouvrage et le maintien de ta
circulation pendant Jes ravaux.

Ce prix comprend notamment:

+ l'ouverture des tranchées pour le lit provisoire ;

+ La fourniture et la des buses évenlugllement pour la traversée du lit provisoire ;
+toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;

Le Forfait a;

SERIE 500 : SIGNALISATION ET EQUIPEMENTS DE SECURITE

501

Garde - corps

Les prix 501 rémunérent dans les conditions génerales prévues au marché, au métre
linéaire {ml), la fourniture ef la mise en place de garde-corps de protection sur les
ouvrages d'art, :

Ces prix comprennent notamment:

+ |la dépose de tout ou partie du garde-corps défectueux, les démalifions éventuelles;
+ I3 fournitute, et le transport & pied d'ceuvre quelle que soit la distance des éléments
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de garde-carps et des accessoires de pose;
+ le montage et la mise en place du garde-corps, le percement éventuel et le scellement
ges parlies encastrées au mortier de ciment;

+ Pévacuation en un liey agréé des parties du garde corps déposées;

+ lapplication d'une couche de peinture anticorrosion sur les éléments meétalliques;

« l'application de 2 couches de peinture glycérophtalique;

* loutes sujétions liees aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;

* ef toutes aulres sujelions.

1

501a

Gardae - corps en acier galvanisé

Le métre linéaire a:

mi

501b

Garde-corps en aluminium

Le métre linéaire a:

mi

501c

Garde-corps mixte (poteaux an béton et tuyaux en acler galvanisé}

Le métre linéaire a:

ml

502 3
509

Lignes axiales, de rive ou de délimitation

Les prix 502 & 509 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au
métre linéaire (ml), l'exécution des lignes axiales, de rive ou de délimitation des voies.
Ces prix comprennent nolamment ;

+ {a fourniture, et ie transport & pied d'ceuvre quelle que $oil la distance des matériaux
¢l matériels nécessaires aux operations de marquage,

* le nettoyage du support;

* le prémarquage,

* le marquage a la peinture blanche réflectorisante;

« toutes sujétions liées aux conditions de circulalion et au respect des prescriptions
environnementales;

+ et loutes autres sujétions.

502

Lignes axfales continues (2u)

Le métre linéaire a:

503

Lignes axiales contlnues doublées (2u)

Le métre linéaire &;

mi

504

Lignes axiales discontinues T1 (2u)

Le métre linéatre &;

ml

505

Lignes mixtes

Le métre linéaire &:

505a

l.igne continue doublée d'uns ligne discontinue T1{2u}

Le métre linéaire a:

ml

505b

Ligne continue doublée d'une ligne discontinue T3(2u)

Le métre linéaire &:

ml

506

Lignes de rives de chaussée T2 (3u)

La métre linéaire a:

mi

507

Lignes axtales discontinuas d'annonca d'une ligne continue T3 (2u)

Le métre linéaire &:

ml

508

Lignes de délimitation des voies de décélération, d'insertion ou
d'entrecroisement T2 (5u)

Le métre lindaire &:

mi

509

Lignes de délimitation de voies pour véhicules lents T3 (2u)

t.e métre linéaire &:

mi
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5104
514

Lignes pour passage clouté, lignes STOP, Flaches et Aménagement des
intersections (ZEBRA)

Les prix 510 & 514 rémunérant dans les conditions générales prévues au marché, &
I'unité (u),au métre linéalre(ml ou au matre carré (m2), l'exécution des lignes pour
passage clouté, des lignes STOP, des fiéches ou des iniersections (ZEBRA).

Ces pnix comprennent notamment :

-+ la foumiture, et le fransport & pied d'ceuvre quelle que soit Ia distance des malériaux

el matériels nécessaires aux opérations de marquage;

* le nettoyage du support;

* le prémarguage;

+ le marquage &:1a peinture blanche réflectorisante ;

* loutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;

+ ol toutes aulres sujations.

510

Lignes pour passage clouté

Le métre lindaire a:

mil

511

Lignes STOP

Le métre linéaire 4:

ml

512

Flaches de rabattement

L'unité a:

513

Fléches directionnalles

L'unité a:

514

Aménagamen} des Intersections (ZEBRA)

Le métre carré a:

m2

515

Effagage du marquage existant

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CARRE (m2), l'effagage du marquage existant.

Ce prix comprend notamment;

+ {a fourniture, et le fransport & pied d'ceuvre quelle que soit Ia distance des matériaux
et matériels nécessaires aux opérations d'effagage;

» feffagage du marquage existant;

» toutes sujetions lises aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales,

* et toutes autres sujétions.

Le métre carré a:

m2

516a
526

Panneaux da signalisation

Les prix 516 & 526 comprennent :

+ La présentation du certificat d'homologation du revétement réflectorisant du panneau
déliveé par un service agréeé ;

* |a fourniture et le transport & pied &'cauvre quelie que soit la distance du type de
panneau conforme aux prascriptions du code de la route ;

* Les fouilles,an terrain de toute nature ;

* La mise enceuvre du massif de fondation en béton dosé & 250 kg/m3, y compris
saillie en créte de pointe de diamant au mortier ;

« Toutes sujétions de manutention, pose, finition, lissage, fixation sur le support et de
réfection des abords;

* [outes sujeiions lites aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;

+ ef foutes autres sujétions.

516

Panneaux de signalisation de type A

Les prix 7616 rémunérent dans les condilions générales prévues au marché, & l'unité
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(u}, la foumiture et fa pose des panneaux de signalisation de fype A {danger),

b18a

Panneaux de signalisation métallique de typs A

L'unité 4 :

516

Panneaux de signalisation en beton de type A

L'unité a:

517

Panneaux de signalisation de type AB

Les prix 517 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, a l'unité, la
fournilure et la pose des panneaux de signalisation de type AB (Intersection et
priorité).

517a

Panneaux de signalisation métallique de type AB

L'unité a:

517b

Panneaux de signalisation en béton de type AB

L'unité a

518

Panneaux de signalisation de type B

Les prix 518 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, a l'unité, la
fourniture el la pose des panneaux ds signalisation de type B {prescription).

518a

Pannaaux de signalisation métalliqus de type B

L'unité 3 :

518b

Panneaux de signalisation en béton de type B

L'unité .

519

Panneaux de signalisation de type C

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marche, a funilé, la
fourniture etia pose des panneaux de signalisation de type C {Indication).

51%a

Panneaux de signalisation métallique de type C

L'unitd &:

519

Panneaux de signalisation en béton de type C

L'unttéa:

520

Panneaux de signalisation de type CE

Ce prix rémundre dans les condilions générales prévues au marché, & lunilg, la
fourniture et la pose des panneaux de signalisation de type CE (Service).

520a

Panneaux de signalisation métallique de type CE

L'unfté a:

520b

Panneaux de signalisation en béton de type CE

L'unité 3 ;

521

Panneaux de signalisation de type D

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, a l'unité, la
fourniture et la pose des panneaux de signalisalion de type D {Direction}.

521a

Panneaux de signalisation métallique de type D

L'unité a:

521b

Panneaux de signalisation en béton de type D

L'unité 4.

522

Panneaux de signalisation de type E
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Ce prix rémunére dans les conditions'générales prévues au marché, a l'unité, la
fourniture et la pose des panneaux de signalisation de type E{Localisation}.

522a

Panneaux de signalisation métallique de type E

L'unité 4:

822b

Panneaux de signalisation en béton de type E

L'unité a

523

Panneaux de signailsation de type EB

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, a l'unité, la
fourniture et la pose des panneaux de signalisation de type EB (Début et fin
d'agglomération).

523a

Panneaux de signalisation métallique de type EB

Lunité d :

523b

Panneaux de signalisation en béton de type EB

L'unité a :

524

Panngaux de signallsation de type G

Ce prix rémuneére dans les conditions générales prévues au marché, & l'unité, la
fourniture et la pose des panneaux de signalisation de type G (Position de passage a
niveau].

524a

Panneaux de signalisation métallique de type G

L'unité a :

524

Panneaux de signalisation en béton de type G

L'unitéa: : -

525

Panneaux de signalisation de type

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, a l'unité, la
fournifure et la pose dss panngaux de signalisation de type H (Touristique).

525a

Panneaux de signalisation métallique de type H

L'unité a:

5250

Panneaux de signalisation en béton de type H

L'unité a:

526

Panneaux de'signalisation de type M

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, a l'unité, la
fourniture et la pose des panngaux de signalisation ge type M (Panonceaux).

526a

Panneaux de signalisation métalique de type M

L'unité a

526b

Panneaux de signalisation en béton de type M

L'unité a:

!

Ca prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, & lunitg, la
fourniture et Ja pose des panneaux de signalisation de lype CE (Service}.

L'Unité a:

527

Bornes kilométriques et pentakilométriques

Les prix 527 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, a I'UNITE
(U}, ta fourniture et la pose des bornes kilométriques ou pentakilométriques.
Ces prix comprennent notamment:
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* |la préparation du terrain et les fouilles;

* la fourniture et le Iransport & pied d'ceuvre quelle que soit la distance des matériels et
matériaux nécessaires;

+ Ja fabrication de la bome en bélon conformément au plan iyps;

» Fimplantation des bomes, leur pose et leur scellement;

* le régalage des évenluelles terres excédentaires au voisinage de (ouvrage;

* I'application de 3 couchas de peinture;

* le marquage selon les directives du Mailre d'ceuvre;

» loutes sujétions tiees aux condilions de circulation et au respect des prescriptions
environngmentales;

» et toutes autres sujétions.

527a

Bornes kilomeétriques

L'Unité &

527b

Bornes pentakilométriques

L'Unité &:

528

Balises

Les prix 528 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché,  I'UNITE
{U), 12 fourniture et la pose des balises en bois, en PVC ou en bélon armé préfabriqué.
Ces prix comprennent nolamment :

+ la fourniture el le transporl & pied d'ceuvre des balises, quelle que soit lz distance;

+ l'implantation des balises,

+ la confection des massifs d'ancrage et la pose;

+ lappiication éventuelle ge peinture réflectorisantes;

* toules sujétions liees aux conditions de circuiation et au respect des prescriplions
environnementales;

* el leules aulres sujélions.

528a

Balises en bois

L'unitéa:

528b

Balises en béton armé préfabrigué

L'unité a :

528¢

Balises en PVC

L'unité a :

528

Glissiéres de sécurité
Glissidres de sécurité

Les prix 529 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au métre
linéaire {ml), la fourniture el la pose de glissiéres de sécurité métallique ou en béton
ame,

Ces prix comprennent notamment :

Pour les glisstéres métalliques :

+ la préseniation du certificat d'homologation délivré par un service agréé,

+ {a fourniture & pied d'ceuvre des éléments de glissiéres {y compris les éléments
terminaux) conformes aux prescriptions du Code de la Route ainsi que de feur support
et accessoires en acier profilé galvanise,

+ limplantation et la mise en place des supports en terrains de loutes natures (y
compris évenluellement la démolition de magonnerie, de béton de fondation, 'emploi du
perforateur, elc., le scellement des supports par boulonnage ou par exéculion d'un
massif de fondation en béton armé),

* la dépose des glissiéres défectueuses,

« la dépose el la récupération éventuelle pour montage, des glissiéres desserrées ou
tombess,

* le moniage des éléments de glissieres et des éléments ferminaux,

* toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriplions |
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environnementates;
+ ¢! toules aulres sujétions.

Pour les glissiéres en béton armé :
+ Ia préparation des parlies & réparer, la démolition éventuelie d'une partie de louvrage
existant ou de son snsembie étant rémunérée par ailleurs,
+ les fournitures et transport & pied d'ceuvre de tous les matériaux nécessaires 4 la
fabrication des bétons ef de leur mise en ceuvre,
* les terrassements y compris les fouilles en terrain de toutes natures,
+le coffrage et le ferraillage conformément aux plans approuves par le Maltre d'ceuvre,
+ la fabrication des bétons selon les prescriptions techniques y compris toutes les
sujétions de stockage des composants,
+ la mise en ceuvre des bétons, le traitement et ragréage évenluels des surfaces,
* le décoffrage, le remblaiement, le compactage, la remise en élat des abords,
* loutes suléhons liges aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;
« et foutes autres sujdtions,

529a

Glissiéres métalliques

Le métre Iinéaifre a:

mi

929b

Glissidres en béton armé

Le métre linéaire :

ml

530

Signalisation lumineuse

SERIE 600 : DIVERS

601

Construction de barriére de plule

Ce prix rémunére dans les condilicns générales prévues au marché, a 'UNITE (U), la
construction de barriére de pluie.
Ce prix comprend notarmment:
* la foumniture et le transpori & pied d'osuvre de tous les matériels et matériaux
nécessaies;
* |a fabrication dela barriére conformément au plan type;
* l'implantation ‘dela barriére, sa pose el son sceflement;
* l'application de 3 couches de peinture;
* le marquage selon les dirsctives du Maitre d'ceuvre;
+ et loutes sujétions.

L'Unité &: |

602

Enfrée charretiére

|
Les prix 602 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, a FUNITE
{V), la construction d'entrée charrefiére qui consiste en la réalisation d'un passage,
utilisable par un véhicuie, d'une largeur de 4 mélres, qui permette I'accés depuis la
route & une propriété prives, en respectant 'écoulement des eaux de surface et les
charges roulantes & supporter.
Ces prix comprennent notamment
* la mise en piace d'un dalot ou d'une dalle sur fossé bétonné dont le débouche
correspond 4 fa seclion du fosse aval de la route;
+ l'exéculion des terrassements nécessaires au bon fonctionnement de l'ouvrage;
* toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnemaniales;
» of toules autres sujétions.

602a

Entrés charretiére avec dalot

L'Unité a:
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602b

Entrée charretiére avec dalle sur fossé bétonné

L'Unité a:

603

Plantation d'arbres sélectionnés

Ce prix rérmunére dans les conditions générales prévues au marché, 4 I'UNITE (L), Ia
plantation d'arbres sélectionnés.

Ce prix comprend netamment ;

* La mise au point du pian de plantalion des sites;

* La fourniture & pied d'ceuvie des sujets a planter quelle que soit la distance;

* L'implantation préalable de chaque sujet;

* La plantation et la mise en place éventuelle d'un tuteur;

* L'arrosage et I'eniretien pendant un délai de garantie de 6 mois;

+ Toutes sujétions liges aux prescriptions environnementales;

+ ¢t foutes autres sujétions.

L'Unité a:

604

Remise en peinture des ouvrages

Les prix TMB04 rémunérent dans les conditions genérales prévues au marché, a 'unité
(u) ou au métre lindaire (ml), la remise en peinture des ouvrages.

Ils comprennent nolammenl ;

* Le netloyage, le brossage de l'ouvrage 4 repeindre

» La fourniture et le fransport & pied d'ceuvre de Ia peinture, des ingrédients el du
malériel nécessaires quelle que soit la distance;

* La mise en place d'une sous couche de protection anlirouille sur les parties
métalitques;

+ La mise en place éventuelle d'un enduit de réparation;

+ L'application de fa peinture conformement aux prescriptions contracluelles;

+ loutes sujélions lides aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;

« et toutes autres sujétions.

604a

Remise en peinture des balises

L'Unité a:

604b

Remise en peinture des garde - corps

Le métra lintaire a:

ml

604c

Remise en peinture des barriéres de pluie

L'Unité &:

604d

Remise en peinture des bornes

L'Unité a;

605

Badigeonnage

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CARRE (m2), le badigeonnage.

Ce prix comprend notamment;

+ la préparation des surfaces a badigeonner,

+ la fourniture et le transport 4 pied d'ceuvre de lous les matériaux et matériels
nécessaires quelle gue soit la distance ;

+la mise en ceuvre du badigeonnage;

* loutes sujétions lides aux conditions de circulation et au respect des prescriplions
environnementales;

» &l toutes autres sujélions.

Le Matre Carré a:

m2

606

Peintures sur ouvrages

Les prix 606 rémunérent dans les conditions générales prévues au marcheé, au METRE
CARRE (m2), l'application de peinture sur les ouvrages.

150




Ces prix comprennent notamment :

* la préparation des surfaces a peindre;

* la fourniture et le {ransport 4 pied d'ceuvre de tous les matériaux et matériels
Necessaires,

+ la mise en oeuvre des différentes couches de peinture;

+ foutes sujetions liees aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;

* et loutes autres sujétions.

6062

Peinture anticarrosive

Le Métre Carré &:

m2

G08b

Peinture a huile

Le Matre Carré a:

m2

606¢c

Peinture bitumineusa

Le Métre Carré &:

m2

607

Engazonnement des talus

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CARRE {m2), 'engazonnsment des talus.

Ce prix comprend notamment:

* La préparation du terrain pour recevoir les semis ou les plantations;

» L'extraction éventuelle gu gazon en plaques de 10 cm d'epaisseur, la fourniture a pied
d'ceuvre quelle que soit la distance, sa mise en place;

* la fourniture &ventuelle et Ia mise en ceuvre des semences;

« L'arrosage et I'snirefisn jusqu'a la reprise vivace des plants;

« toutes sujétions lices au respect des prescriptions environnementales;

+ ot toutes autres sujétions.

Le Métre Carré &:

m2

614

Aménagements paysagers

Les prix 514 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au métre
carré (m2) ou & l'unité {u), 'aménagement des espaces verts, les plantations
d'alignement.

Ce prix comprend notamment :

Pour les aspaces verts ;

- La préparation e! le nivellement des zones a aménager

- La reprise aux lieux de depdt des terres provenant du décapage soigneusement
débarrassés des souches, racines, matériaux et produits de toutes natures

- L'épandags sur une épaisseur minimumn de dix{10) centimétres ;

- la foumiture, le transport et le repiquage de gazon ou aulres espéces aux endroils
définis par fe projet ;

* et foutes aulres sujétions.

614a

Espaces verts

Le métre carré & ;

m2

615

Fourreaux

Le mdtra linéalre & :

mi

616

Dos d’&ne
Le métre linéaire & ;

mi

617

Petit ouvrages en béton armé dosé a 350 kg/m3 (ép. 15 cm)
Le métre cube 4 :

m3

TOTAL SERIE 600 : DIVERS

SERIE 800: INTERVENT]ONS SUR LES RESEAUX

801

Déplacement des réseaux

Les prix 801 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, sous
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forme de provision (prov), le déplacement des réseaux (eau, électricité,
télécommunications, fc.) situés dans I'emprise des travaux, aériens ou souterrains, ou
la protection des réseaux qui ne pourraient pas &tre déplacés,

Ces prix comprennent notamment;

sl'élablissement des projets d’exéculion & soumettre a Papprobation des
concessionnaires concemeées svant réalisalion ;

e les Uanchées de reconnaissance pour découverte des réseaux existants,
eventuellement ;

« la dépose éventuelle des réseaux existants ef la mise an dépdt en un lieu désigné par |
I'Ingénieur ;

+ |3 demolition des massifs d'ancrage et fa remise en &lat des lieux aprés démolition ;
ola réalisation des travaux de deplacement ou de protection des réseaux, y compris
cablages et raccordements au réseau en service ;

ola rémunération d'un représentant de chaque concessionnaire intéressée pendant la
durée des travaux existants ;

* toutes sujétions liges aux condilions de circutation et su respect des prescriptions
environnementales;

» el toulss auires sujétions.

NB : Les prix 801 ne s’appliquent pas aux dégéats que Je Cocontractant pourra
causer aux réseaux divers & I'occasion des travaux, Les frais de réparations de
ces dommages incombent au Cocontractant

801a | Déplacement de conduites d’eau

La provision prov
801h | Déplacement de lignes de téfécommunications aériennes

La provision & : prov
801c | Déplacement de lignes de télécommunications seuterraines

La provision a: prov
801d | Déplacement des lighes élactriques aériennes BT

La provision & : prov
801s | Déplacement des lignes électriques aériennes MT

La provision &: prov
801f | Déplacemant de lignes élactriques souterraines

La provision a: prov
801g | Déplacement de conduites de gaz

La provision prov
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PIECES N°7:

CADRES DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF
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LOT 1 : BANGANTE

TRONCON: CARREFOUR CONGELCAM-ROND POINT ECOLE DES CHAMPIONS
VERS BANGOULAP Y/C DESCENTE COMPLEXE EUGENIE VERS MARCHE B

Prix | Désignation Unité | QTES |PU PT
000 | SERIE 000: INSTALLATIONS

00! | Installation de chantier Fi I

002 | Amenée et Repli du matériel Ft ]

003 | Projet d'exéeution et dossier de récolement F1 1

TOTAL SERIE 000: INSTALLATIONS

100 | SERIE 100: NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS

101 | Débroussaillement

113b | Curage et remise en forme des exutoires existants mi 1500
121c | Démolition d'ouvrages en béton armé m3 20
TOTAL SERIE 100 : NETTOYAGE ET
TERRASSEMENTS

200 | SERIE 200 : TOTAL SERIE 200 CHAUSSEE

Réparation des nids de poule avec du graveleux latéritiGue

203¢ et de I'enduit tricouche m? 1190
213c | Sabtage m?2 1050
215 | Couche d'accrochage m? 1050
230d | cunette incurvée Ouv=30, prof=5, ép=15cm ml 35

SERIE 200 : TOTAL SERIE 200 CHAUSSEE

300 | SERIE 300 : ASSAINISSEMENT- DRAINAGE

301 | Curage des buses (<1,5m) et des dalots (H < 1,5m) mi
313g Fossés m_a‘;onnés trapézoidaux Section de base: grande base

= 60, petite base = 40, h =60, ép. 15cm ml 600
317d| Caniveau bétonné de section 0,60 x {0,40<h<0,70) ml 50
318d | Dallette sur caniveau bétonné de largeur 0,60 ép = 15 ¢cm ml 50

TOTAL SERIE 300 : ASSAINISSEMENT- DRAINAGE

SERIE 400: OUVRAGE D'ART

423f | Béton dosé a 400 kg/m3 m3 | 10,409

TOTAL SERIE 400: OUVRAGE D'ART

MONTANT TOTAL HTVA

TVA 19,25

MONTANT TOTAL TTC

AlR

NAM
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LOT 2: YAOQOUNDE OYOM ABANG

Travaux d'aménagement de la route Carrefour Manguier - Eglise Saint Esprit d'Abobo + Bretelle
Carrefour Concorde - Carrefour Plateau.

Prix Désignation | Unitél Quantités ‘ Prix unitaire L Montant
SERIE 000: INSTALLATIONS
001 | Installation de chantier Ft L
002 | Amené et repli du chantier Ft I
003 | Projet d'exécution et dossier de récolement Ft I
Total Série 000: INSTALLATIONS
SERIE 100: NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS
108 | Rembiai pmvénant d'emprunt |
108a | Remblai en graveleux latéritique provenant d'emprunt m’ 105,00 ]
112 | Mise en forme de la plateforme m? 3500
Totat SERIE 100 : NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS
SERIE 200: CHAUSSEE
209 | Couche de base
209 F;?:r?:}::::pa:s?;llgaveleux latéritiques ou en aréne m? 468,00
213a | Imprégnation simple m® 3120,00 N
214 | Enduit superficiel
214b | Enduit superficiel bicouche m’ | 312000
Total SERIE 200: CHAUSSEE
SERIE 300: ASSAINISSEMENT-DRAINAGE
312 | Fossés bétonnés
312b Eﬁiz?ullnjlgn‘ln{;iz;iﬂgcuri]aires Section de base: hauteur = 30, ml 150,00
313 | Fossés magonnés
3132 Esisisﬁrg,agsnn?gscmanguIa|res Section de base: hauteur = 20, il 350,00
317 | Caniveaux bétonnés (CB)
317¢ | Caniveau bétdnné de sectiont 0,50 x (0,30<h<0,60) ml 16,00
318 | Dallettes de couvertures sur caniveaux
318c | Dallettes sur ¢aniveau bétonné de largeur 0,50 ép = 15 ¢m | mi | 20,00L
Total SERIE 300 : ASSAINISSEMENT - DRAINAGE
400 SERIE 400: QUYRAGES D'ART - OUVRAGES \
HYDRAULIQUES
423 | Bétons armé
423f | Béton armé dosé 4 400 Kg/m3 m’ 10,50
Total SERVE 400: OUVRAGES D'ART - OUVRAGES
! HYDRAULIQUES
800 | SERIE 800; INTERVENTION SUR LES RESEAUX B
801a | Déplacement des conduiites d'eau LProv 1,00 L 900 000
Total SERIE 800 : INTERVENTION SUR LES RESEAUX
A-TOTAL HORS TVA
B-TVA (19,25 % A)
C-TOTALTTC
D-AIR
E-NAM
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LOT 3 : YAOUNDE / OMNISPORT

Troncons Rues 1.315 et 1.313 : Correfour ALEX APPARTEMENTS - Résidence Vice-Président SENAT - Carrefour en gval du ALEX
APPARTEMENTS (Longueur projet 222mi et Emprise Moyenne: 7m)

DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF

Prix Désignation Unité | QTE PU TOTAL

000 INSTALLATIONS

001 Installation de chantier Fi 1,00

002 Amenée et Repli du matériel Ft 1,00

003 Projet d'exécution et dossier de récolement Ft 1,00
SOUS-TOTAL SERIE 0007 INSTALLATIONS

100 NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS

104 | Déblai mis en dépot m3 | 49,80 |

110 Mise en forme de la plateforme m?2 1 554,00

124 Scarification de la chaussée revéiue m? 315,00

120 Travaux préparatoires

121 Démolitions

121b E};f;']r?lg:g?nacfrguwages en magonnerie ou en m3 18,42
SOUS-TOTAL SERIE 100 : NETTOYAGE ET
TERRASSEMENTS

200 SERIE 200 : CHAUSSEE

209 Couche de base

200f ?ggagzée base en béton de sol, ép = 20 cm m3 310,80

213 Imprégnation

214 Revétement en Enduits superficiels

215 Couche d'accrochage m? 1 554,00

216 Béton bitumineux

216a | Béton bitumineux ép.,=4cm m? 1 554,00

230 cunettes et bordures

230e | cunette incurvée Ou=35, prof=10, ép.=15cm ml 159,00
SOUS-TOTAL SERIE 200 : CHAUSSEE

300 SERIE 300 ; ASSAINISSEMENT- DRAINAGE

308 Puisard

30%e Puisard en téton armé 100x100cm U 4,00

317 Caniveaux bétonnés (CB)

317b %?gévcer?:of:;é?nné de section 0,40 x ml 164,00 a

318 | Dallettes de couverture sur caniveaux

218b Dallette sur caniveau bétonné de largeur 0,40 ml
ép. =15cm 60,00 )
SOUS-TOTAL SERIE 300 :
ASSAINISSEMENT- DRAINAGE
SERIE 600 : DIVERS

617 Béton arme dosé a 350kg/m3 m3 5,00
TOTAL SERIE 600 : DIVERS
SERIE 800: INTERVENTIONS SURLES
RESEAUX

801a Déplacement de conduites d'eau prov 1,00 2 000 000 2 000 000
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801d

Déplacement des lignes électriques aériennes | prov
BT

1,00

694 963

694 963

SOUS-TOTAL SERIE 800: INTERVENTIONS
SUR LES RESEAUX

TOTAL HORS TVA

TVA 19,25%

TOTAL TOUTES TAXES COMPRISES

AIR 2,2 ou 5,5%

NET A MANDATER
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LOT 4: YAOUNDE / OBILI

CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF

ENTRETIEN DE CERTAINES VOJES AU QUARTIER ORBILI]

Face Boulangerie BELSCO Montée Chapelle Obili

Prix

Désignation Unité | Qté PU

PT

000

SERILE 000: INSTALLATIONS

001

Installation de chantier Ft 1

002

Amenée et Repli du matériel Ft )

003

Projet d'exécution et dossier de récolement Ft L

TOTAL SERIE 000: INSTALLATIONS

100

SERIE 100: NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS

108a
L

Remblai en "graveieux latéritiques” provenant d'emprunt de

65 cm m3 1300

110

Mise en forme de la plateforme m? 1750

121

Démolitions

121c

Démolition ouvrage en béton armé m3 10

TOTAL SERIE 100 : NETTOYAGE ET
TERRASSEMENTS

200

SERIE 200 : CHAUSSEE

208

Couche de fondation

208a

Couche de fondation en graveleux latéritique naturei m3 | 350,00

20%

Couche de base

209a

Couche de base en graveleux latéritique naturel m3 | 350,00

213b

Imprégnation sablée m? 1750

2i4.¢

Enduit superficiel tricouche m? 1750

230

Cunettes

230b

Cunettes de section triangulaire Larg=40, h=3, ép=15cm m} 180

TOTAL SERIE 200 : CHAUSSEE

300

SERIE 300 : ASSAINISSEMENT- DRAINAGE

317

Caniveaux bétonnés (CB)

313c

Fossés magonnes trapézoidaux ml 150

3179

Caniveau bétonné de section 0,80 x {(0,70<h=<1,20) ml 28

318

Dallettes de couverture sur caniveaux

318c

Dallette sur caniveau bétonné de largeur 0,50 ép = 15cm ml 30,00

TOTAL SERIE 300 : ASSAINISSEMENT-
DRAINAGE

400

SERIE 400 : OUVRAGES D'ART - OUVRAGES
HYDRAULIQUES

423

Béton

423e

Béton dosé 4 350 kg/m3 m3 10

TOTAL SERIE 400 : OUVRAGES D'ART -
OQUVRAGES HYDRAULIQUES

TOTAL HTVA

TVA (19,25%)

TOTAL TTC

AlR

NAM
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LOT 5: YAOUNDE / ETOUDI

CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET EST]MATIF

ENTRETIEN DE S TRAVAUX DU TRONCON "TRANSFORMATEUR ENEO - CARREFOUR SORCIER" AU

QUARTIER ETOUDI

Prix Désignation Unité | Qté PU PT
000 | SERIE 000: INSTALLATIONS
001 | Installation de chantier Ft ]
002 | Amenée et Repli du matériel Ft ]
003 | Projet d'exécution et dossier de récolement Ft ]
TOTAL SERIFE 000: INSTALLATIONS
100 |SERIE 100: NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS
101 | Débroussaillement m? 1200
104 | Déblai ordinaire mis en dépét m3 490
108a c]i{%;;b]ai en "graveleux Jatéritiques” provenant d'emprunt de 65 ¢cm m 490
110 | Mise en forme de la plateforme m? 1960
121 | Démolitions
121b | Démolition d'ouvrages en magonnerie ou en béton ordinaire m3 12,3
121¢ | Démolition ouvrage en béton armé m3 10
124 | Scarification:de la chaussée revéiue m? 108
TOTAL SERIE 100 : NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS
200 |SERIE 200 : CHAUSSEE
209 | Couche de hase
209a | Couche de base en graveleux latéritique nature) m3 | 392,00
213b | [mprégnation sablée m? 1660
214¢ | Enduit superficiel tricouche m? 1960
230a | Cunetie de section triangulaire larg = 30, h=5, ép. = 15 ml 30,00
TOTAL SERIE 200 : CHAUSSEE
300 | SERIE 300': ASSAINISSEMENT- DRAINAGE
317 | Caniveaux bétonnés (CB)
317a | Caniveau bétonné de section 0,30 x {0,30<h<0,60) mil 240
317¢ | Caniveau bétonné de section 0,50 x {0,30<h=0,60) ml 200
318 | Dallettes dé couverture sur caniveaux
318a [ Dallerte sur'caniveau bétonné de Jargeur 0,30 ép = 15 cm mi | 3000
318c¢ | Dallette sur caniveau bétonné de largeur 0,50 ép = 15 cm ml | 210,00
TOTAL SERIE 300 : ASSAINISSEMENT- DRAINAGE
600 | SERIE 600 : DIVERS
617 | Petit ouvrages en béton dosé 4 350 km/m3 m3 | 14,00
TOTAL SERIE 600 ; DIVERS
800 | SERIE 800 ; INTERVENTIONS SUR LES RESEAUX
801 | Dépiacement de réseaux
801a | Déplacement des conduites d'eau prov ] 2 000 000
TOTAL SERIE 800 : INTERVENTIONS SUR LES RESEAUX
TOTAL HTVA
TVA (19,25%)
TOTAL TTC
AIR
NAM
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LOT 6: YAOUNDE / ESSESSALAKOK

CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF
ENTREE EGLISE EVANGELIQUE DU CAMERQUN - EGLISE EVANGELIQUE AU QUARTIER ESSESSALAKOK A YAOUNDE
Prix Désignation Unité QTE P U PT
000 | SERIE 000: INSTALLATIONS
GOl |instailation de chantier Ft ]
002 | Amenée et Repli du matériel Ft l
003 | Projet d'exécution ¢t dossier de récolement Ft I
TOTAL SERIE 000: INSTALLATIONS
100 |SERIE 100;: NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS
110 | Mise en forme de la plate-forme n? 4200
120 | Travaux préparatoires
121 | Démolitions
121.b | Démolition d'onvrages en magonnerie ou en béton ordinaire m3 3,00
TOTAL SERIE 100 : NETTOYAGE ET
TERRASSEMENTS
200 | SERIE 200 : CHAUSSEE
208 | Couche de fondation
208.a | Couche de fondation en graveleux latéritique naturel m3 840
209 | Couche de base
209a | Couche de base en graveleux latéritique nature} m3 840
213b | inprégnation sablé m? 4200
214c¢ | Enduit superficiel tricouche m? 4200
TOTAL SERIE 100 : NETTOYAGE ET
TERRASSEMENTS
| 300 | SERIE 300 : ASSAINISSEMENT- DRAINAGE
3137 Fossés _magonnis rrapiézo}'daux Section de base: grande base = ml 900
50, petite base =25 h= 50, ép. 15 cm
317 [ Caniveaux bétonnés (CB)
317c | Caniveau bétonng de section 0,50 x (0,30<h<0.60) ml 68
318 | Dallettes de couverture sur caniveaux
318¢ | Dallette sur caniveau bétonné de largeur 0,50 ép= 15 cm mi 68
TOTAL SERIE 300 : ASSAINISSEMENT- DRAINAGE
801 | SERIE B00: INTERVENTION SUR LES RESEAUX
801a | Déplacement des conduites d'eau Prov I 150G 000
TOTAL SERIE 800: INTERVENSION SUR LES
RESEAUX
TOTAL HTVA
TVA (19,25%)
TOTALTTC
AlR
NAM
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PIECE N° 8 :

CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX
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SOUS-DETAIL DE PRIX

DESIGNATION :

N° PRIX | Rendement journalier Quantité totale Unité Durée activité
CATEGORIE Salaire Journalier Jours facturés Montant
ad
[~
=
i
g
&
Z
«,
=
TOTAL A
" TYPE Taux Journalier Jours facturés Montant
Z
)
z,
o
o
£
1
=
&
[
3
TOTALB
=
[£3]
» w0
=
= &
& 2
= o
-
=
TOTALC

TAXES

D TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C

E Frais généraux de chantier % =Dx%

F Frais généraux de siége % =Dx%

G COUT DE REVIENT - = D+E+F

H Risques ¢t Bénéfices % =GX%

P PRIX DE VENTE HORS TAXES =G+H

v PRIX VENTE UNITAIRE HORS = P/Quantité
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PIECE N° 9:

MODELE DE MARCHE

163




REPUBLIQUE DU CAMERQOUN REPUBLIC OF CAMERQON

Paix - Travail - Patrie Peace — Work — Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET DU MINISTRY OF HOUSING AND
DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELQPMENT
MARCHE N¢ M/MINHDU/CMPM/2018

NO

Passé aprés appel d'cffres national ouvert

POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX D’ENTRETIEN
DES VOIRIES DANS CERTAINES VILLES DU CAMEROUN

TITULAIRE :

OBJET:

LIEU D’EXECUTION :

DELAI D’EXECUTION :

MONTANT DU MARCHE :

FINANCEMENT :

IMPUTATION :

B.P: -=eemee-
N°R.C.:----------

N° CONTRIBUABLE :
N°CPTE.: N°:

POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX D'ENTRETIEN
DES VOIRIES DANS CERTAINES VILLES DU CAMEROUN.

Yaoundé-Région du Centre ou Bangangté-région de I'Ouest

Trois (03) mois

Hors Taxes :..... en chiffres (en lettres)
Taxes sur la Valeur Ajoutée.................. en chiffres (en lettres)
Toutes Taxes Comprises :...................en c¢hiffres (en lettres)

BIP MINHDU, Exercice 2018

SOUSCRIT, LE <o
APPROUVE, LE ...
NOTIFIE, LE .o
ENREGISTRE, LE ....cccocciiis
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Entre:

La République du Cameroun, représentée par le Ministre de ’'Habitat et du
Développement Urbain dénommée ci-aprés

«Le Maitre d’Ouvrage»

D’'une part,

Et

L’Entreprise
B.P: Tl Fax:
N°R.C: |
N°Contribuable:

Représentée par Monsieur , son Directeur Général, dénommeée ci-apres «le
cocontractant»

D'autre part,

A été convenu et arrété ce qui suit:

165




Chapitre |

Chapitre 11

Chapitre 111

Chapitre [V

Sommaire

: Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)

: Devis Descriptif (DD)

: Bordereau des Prix Unitaires (BPU)

: Détail ou Devis Estimatif (DE)
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PAGE ET DERNIERE PU MARCHE N° /M/MINHDU/CMPM/2018 PASSE APRES
APPEL D'OFFRES NATIONAL QUVERT N°......... JAONO/MINHDU/CMPM/18 DU.......vvvvns

POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX D’ENTRETIEN
DES VOIRIES DANS CERTAINES VILLES DU CAMEROUN

LOTN®....ccvvnuas :
VILLEDE .....ccccovvvnnnns
TITULAIRE ............ :
B.P:

Tel Fax:
N°R.C:

NeContritbuable:
N° CPTE bancaire ;

MONTANTS :

HTVA

TVA

AlR

TTC !
NET A MANDATER

SIGNATURES

Lue et approuvée par le Cocontractant

Yaoundé, |2 .oovvviinnee i,

Signée par le Ministre de |'Habitat et du Développement Urbain

Yaoundé, le ... ..o
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PIECE N° 10:

FORMULAIRES ET MODELES DES PIECES
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Annexe n°l:Modéle de soumission

1/ Je{(nous) soussigﬁé ) PP
agissant au nom et pour le compie de I’Entreprise (du Groupement.....
dont le (s) siége social (aux) est (sont}d ..o iiininn i,
inscrit (s) au Registre de Commerce de .........cooiiiiiiiiiiiiinnn.

Sous le N0 e

Aprés avoir pris connaissance de toutes les pigces constituant le dossier d’appel d’offres pour I'exécution des travaux
d'entretien des voiries dans certaines villes du Cameroun, Lotn®.....

Aprés m' (nous) €tre rendu (s) compte de la situation des lieux et avoir apprécié sous mon (noire) entiére responsabilité
la nature et la difficulté des travaux & exéeuter,

Je (nous) m’ (nous) engage (ons}, sans réserve envers le Ministre de I’'Habitat et du Développement Urbain & exécuter, &
achever et & entretenir les rravaux conformément & toutes les piéces constituant le dossier d*appel d’offres et moyennant
les prix unitaires figurant au bordereau des prix unitaires, lesquets prix appliqués aux quantités font ressortir le montant
dunarché a :

- Montant hors taxes (H.T) de |'offre

(en toutes lettres)...... B s e e e F CFA
(en ST ES ) e e FCFA
- Montant toutes taxes comprises {TTC) de [’offre

I 0T (o o1 FCFA
(em CTE TS ). e e, FCFA

2/ Je (nous) m® {nous) engage (ons), & commencer les travaux conformément 2 la date de dépan coniractuelle du
délai d’exécution et 4 les achever conformément 2 toutes les conditions du marché dans un délai de ........ mois &
compter de la date fixée par I'Crdre de Service qui prescrira de les commencer.

3/ Si mon (notre) offre est acceptée par écrit, je (nous) m' (nous} engage (ons} 4 fournir conformément aux
conditions du marché un cautionnement de bonne fin des travaux sous forme de caution solidaire ou de garantie d’'un
montant s'élevant & 5 % (cing pour cent) du montant toutes taxes du marché.

4/ Annexe faisant partie de la soumission :
Montant du cautionnement de bonne fin des travaux

a) Garantie bancairF : cing pour ¢ent {§ %) TTC
b) Caution solidaire : cing pour cent (5 %) TTC

5/ Le paiement des sommes dues au titre du présent marché sera effectué par virements au compte ouvert par
mes (NOS) SOINS A ..o.vvvivniivincnnn.s, sousle N®..........

6/ Je (nous) m’engage (nous engageons) a maintenir la validité de mon (notre) offre pendant une durée de 90
(quatre vingt dix) jours 2 compter de la date limite pour sa remise.

Signature
{Qualité signature)

Noms, prénoms et qualité (fonction) du signataire

Cachet du soumissionnaire
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Annexe n°2: Modéle de caufion de soumission
(N.B} : La fourniture d’un formulaire autre que le présent modéle n’est pas acceptable.

Adressée au Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain, « Auterité Contractante »

Attendu que le SoUMISSIONNAITE. ..o oivei i , ci-dessous désigné « le soumissionnaire », a soumis son offre
endate du............ au titre de I'appel d’offres pour ’exécution des travaux d’entretien des voiries dans certaines
villes du Cameroun, Lot n® ....... ci-dessous désignée « I'offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement
provisoire équivalenta ............... francs CFA,

NOUS....oo e, [nom et adresse de la banque], représentée par............ocooviiiiieiin i [noms
des signataires], ci-dessous désignée « la banque », déclarons garantir le paiement a I’Autorité Contractante de la
somime maximate de [indiquer le montant] Francs CFA, que la banque s’engage 4 régler iniégralement & |’ Autorité
Contraciante, s’obligeant elie-méme, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes ;
Si le soumissionnaire retire I’offre pendant fa péricde de validité spécifiée par lui sur I'acte de soumission ;
ou

Si le soumissionnaire, s’étant vu notifier 'attribution du marché par I’Autorité Contractante pendamt Ia période de
validité :

- manque a signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;

- manque 4 fournir ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché comme prévu dans celui-ci.

Nous nous engageons & paver 3 I’ Autorité Contractante un montant allant jusqu’au maximum de la somme stipulée ¢i-
dessus. dés réception de sa premiére demande écrite, sans que I’ Autorité Contractante soit tenu de justifier sa demande,
étant entendu toutefois que dans sa demande I’ Autorité Contractante notera que le montant qu’il réclame lui est dd
parce gue l"'une ou l'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplis, et qu'il spécifiera quelile(s)
condition(s) a (ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés Ia date limite fixée par le & I' Autorité Contractante pour la
remise des offres. Elle demeurera valable jusqu’au trentiéme jour inclus suivant la fin du délai de validité des offres.
Toute demande de 1" Autorité Contractante tendant & la faire jouer devra parvenir 4 |z banque, par lettre recommandée
avec accuse de réception, avant la fin de cette période de validité,

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux du
Cameroun seront les seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement el ses suites.

Faita ..ooooooeiiieies le. ..o
Noms et fonctions des signataires
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Annexe n°3: Modéle de cautionnement définitif

Bangue :

Référence dela Caution : N®. ..o

Adressé a Monsieur Ministre de ['Habitat et du Développement Urbain, ci-dessous désigné
«le Maitre ¢’ Ouvrage »

NOITE ClIENL. .. et e v racai v est adjudicataire du marché pour I'exécution des travaux
d'entretien des voiries dans certaines villes du Cameroun, Lot n® ....

D*ardre de notre client, nous (nom de la bangue, adresse} :
Nous portons garants en faveur du Ministre de I’Habitat et du Développement Urbain jusqu’d concurrence de

payable contre présentation de cette lettre de caution et 4 votre premiére demande écrite dans laguelle vous nous
informez que notre client refuse ou est dans 'incapacité d’assurer les approvisionnements des fournitures et d’achever
les travaux dans les conditions stipulées au Marché.

Notre garantie est inconditionnelle et sera valable jusqu’a un (01) mois aprés la réception provisoire, et toute demnande
éventuelle de voire part devra nous étre parvenue jusqu’s cette date au plus tard.

La présente lettre de garantie devra étre restituée aussitdt qu’elle sera devenue sans objet et au plus tard deux {02) mois
apres la récepiion provisoire.

Noms et fonctions des signataires
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Annexe n°4: Mod¢tle de caution d'avance de démarrage

Banque

Reéférence de la Caution : N° ..o
A Monsieur Le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain

Entreprise :

Caution de restitution de I'avance de démarrage pour I’exécution des travaux d’entretien des voiries dans certaines
villes du Cameroun,

LOT Ne...... bemreranans
Nous, Bangue ..., avons é&té informés qu’entre le Ministre de [P’Habitat et du
Développement Urbain, agissant en tant que « Autorité Contractante », el ............ocooiiivinnniaes agissant en tant

qu'entrepreneur, un marché a été concju pour I'exécution des travaux ci-dessus.

Conformément aux dispositions du marché N°........., I'entrepreneur est tenu de remettre 4 Monsieur Le Ministre de
['Habitat et du Développement Urbain, une Caution bancaire ayant pour objet de garantir la restitution de I'avance de
démarrage consentie 4 I'entreprise pour un montant €gal & ...

Nous, Banque .................oole. , engageons imévocablement et sans bénéfice de discussion, par la présente, 4 payer
en faveur du Maitre d°OCuvrage, 4 la premitre demande écrite de Monsieur Le Ministre du et dans huit (08) semaines
maximum, jusqu’a concurrence du moniant de la présente caulion, SO .........cooveveiiriririiininrn towte les somimes

qui pourraient étre dues par I’entrepreneur au Maitre d’Quvrage du f3it que I'entreprencur ne remplirait pas une ou
piusieurs de ses obligations prévues au marché,

La demande de mobilisation partielle ou totale de la présente caution fera ’objet d’une letire justificative recommandée
avec accusé de réception et copie 4 I’entrepreneur formuiant clairement et complétement les raisons de sa demande.

La présente caution bancaire entrera en vigueur & la date de paiement de I"avance de démarrage.

L'original de la présente sera conservé par le Maitre d’Ouvrage. Cette caution sera libérée lorsque le montant de
I'avance aura été restirué en totalité.

Aprés cette dale, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans demande expresse de notre par.
La loi ainsi que la juridiction applicable 4 la garantie sont celles du Cameroun.

Faitd ..., le
Signataires(s) ..o
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Annexe n°5: Modéle de caution de reteoue de garantie

Banque @ ...

Référence de la Caullon [ R
Adressé 4 Monsieur Ministre de I"Habitat et du Développement Urbain,
ci-dessous désigné «le Maitre d*Quvrage »

Atendu que [nom et adresse de |'entreprise], ci-dessous désigné « I’Entrepreneur », s’est engagé
en exécurion du marché, 4 réaliser les travaux de [indiquer I'objet des travaux],

Attendu qu’il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée 4 10% du momant du marché peut étre
rempiacée par une caution solidaire,

Atendu que nous avons convenu de donner a I’entrepreneur cette caution,

NOUS. .o e e [Nom et adresse de Banque] ;

REPrésentée Par .......covvvvniivmi e [Noms des signataires],
¢i-dessous désignée « la banque »

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables a 1'égard de i’Autorit¢
Contractante, au nom de I’Entrepreneur, pour un montant maximum de ... [en chiffre et en lettre],
correspondant 4 [pourcentage inférieur a 10 % a préciser] du montant ',

Et nous nous engageons & payer au Maire d’Ouvrage, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple
desmande écrite de celui-ci déclarant que I'Entrepreneur n’z pas satisfait 4 ses engagements contractuels ou il se trouve
débiteur de I’ Autorité contractante au titre du marché modifier de cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer le
paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute (s) somme (s} dans les limites du montant
égal & [pourcentage inférieur & 10 % & préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans le décompte définitif, sans
que le Maitre d’ouvrage ait A prouver ou a donner les raisons ni le motif de sa demande du montant de la somme
indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune modification au marché ne nous libérera d’une obligation
quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeons par la présente & la notification de toute
medification, additif du changement.

La présente garantie emre en vigueur dés sa sngnamre Elle sera libérée dans un délai de trente (30} jours & compler de
la date de réception déf'muve des travaux, et sur main levée délivrée par I’ Autorité Contractante.

Toute demande de pa’iement formulée par le Maitre d’Quvrage au titré de la présente garantie devra étre faiie par letire
recommandée avec accusé de réception, parvenue 2 la banque pendant la période de validation du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit Camerounais. Les fribunaux
camerounais seront seuis compétents pour statuer sur tout ce qui concerne ie présent engagement et ses suites.

Signé et authentifier par la banque
(10) cas ou la caution est établie une établie une fois au démarrage des travaux et couvre la totalité de la garantie, soit

10% du marché.

Faitd ..oooooooiiiiiins e,

173




Annexe n®6: MODELE DE POUVOIRS (en cas de Groupement d’entreprises)

Je soussigné, Mme/M ...,

Directeur Ge¢néral de (Entreprise mandant)..........occivviiininiinnnn,

Demeurant a..................... BP. Tél Fax...........

Donne par la présente, pouveir d Mme/M........oco

Directeur Général de (Entreprise mandante).......c.oooovvviieenninnrinnen

Demeuvrant A.....................BP.. Téli Fax........... :

Pour éire mandalaire du Groupement solidaire constitué par les Entreprises (préciser les raisons sociales des différentes
Entreprise). ..o e , dans le cadre de I'Appel d’Offres N°............. , pour

I"exécution des prestationsde ..o

En conséquent, il peut assister & toutes les réunions, prendre par 4 toutes les délibérations, procéder i tous votes, signer
tou! procés-verbaux, tous contrats et toutes pitces, se substituer el généralement, faire le nécessaire dans le cadre du
présent appel d'offres et du marché éventuel subséquent.

En foi de quoi, le présent acte de pouvoir est établi pour servir et valoir ce que de droit.

Falld e le, e

Le mandant,
(Nom, prénom, signature et cachet précédé de la mention manuscrite « bon pour pouvairs »)

Légalisation par le Notaire
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Annexe n°7: CADRE D’ACCORD DE GROUPEMENT

Nom et adresse des partenaires du Groupement ;

Nom et adresse des institutions bancaires du Groupement :

Réle de chaque associé ;

(PRECISER LE NATURE DES PRESTATIONS DE CHAQUE MEMBRE DU GROUPEMENT)

Nature du Groupement ;

Groupement solidaire pour la réalisation de (PRECISER N® APPEL D OFFRES, LOT ET NATURE DES
PRESTATIONS)

Mandataire :
Signature
(SIGNATURE DE TOUS LES MEMBRES DU GROUPEMENT)
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Annexe n°8: MODELE DE FICHE DE RENSEIGNEMENTS GENERAUX CONCERNANT LE
SOUMISSTONNAIRE

NOM OU TAISON SOCIALE & L e e e e e e

Téléphone ............coicvee s e T8lCOpiE.

Pour les entreprises éirangéres, adresse éventuelle au Cameroun, ou toute communication ou notification pourrait étre
délivede :

...............................................................................................................................................

Pour les entreprises Camerounaises :
Enregistrement au bureau d’Enseignement de société de :

.......................................................................

................................................................................................................................................

{Nom et signature du soumissionnaire)

Ingénieurs. projecteurs, dessinateurs, métreurs conducteurs de travaux, géoméires, laborantins, chef de chantier.
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Annexe n°9: CADRE POUR LA LISTE DU MATERIEL (ENGINS ET EQUIPEMENTS)

N° Désignation Puissance cv Quantité | Propriété Mise 4 disposition

N.B: Sous peine de ne pas étre pris en considération, le soumissionnaire doit joindre les pi¢ces justificatives des
moyens matériels propres (cartes grises, factures).
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Annexe n°10: LISTE DU PERSONNEL

Le Candidat doit présenter au minimum le personnel d'encadrement repris dans le tableau ¢i-dessous.. Le candidat
fournira, pour chaque poste, des renseignements sur un titulaire, dont I'expérience devra répondre aux critéres suivants :

Expérience générale

s Niveau Expérience au poste
N Postes - ;
. Expérience cccupé (Nbre d’annees)
Expérience générale S
Nbre d’années minimum Nore de
rojets
Conducleur des
travaux
2 Chef chantier
3 Laborantin
4 Topographe
N.B: Sous peine de rgjet, it devra étre joint A cette liste du personnel d’encadrement, les

CV récemment signés, jes copies certifiées conformes des dipldmes et des antestations de disponibilité. Toutes ces
pi¢ces doivent étre datées d’au plus trois mois,
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Annexe n°11: CADRE DU PROGRAMME D'EXECUTION DES TRAVAUX
Le cocontractant doit présenter un programme d’exécution gétaillé montrant pour chague trongon de voirie, ouvrage
d'art, toutes les activités nécessaires pour la réalisation des travaux, le maintiern de la circulation et ie maintign en
service des réseaux concessionnaires.

Ce programme fera apparaftre )’ ordre desdites activités quantitativement et mensuellement suivant le délai d*exécution.

Un programme général fera la synthése des travaux 4 exécuter en montrant les dispositions pour le inzintien de la
circulation et le maintien en service des réseaux concessionnaires,

Ce programme devra en outre faire apparaitre la possibilité I"échelonnement dans la livraison de certains ouvrages.

L'échéancier d’exécution des travaux sera établi par le cocontractant en incluant la période de préparation. Ceite
période débute A la date de la notification de I’approbation du marché.

Le cocontractant utilisera les annexes 8, 9 et 10 pour se présenter et présenter les moyens qui seront mobiliser.
Méthodologie et planning
L’offre technigue doit contenir, sous peine de rejet, une note méthodologique définissant clairement et de maniére

cohérente la siratégie & mettre en place pour "acconiplissement de |’opération et un programme de travaux dont le cadre
est présenté ci-dessous.

Mois

POSTES i

Avant d’effectuer I’évaluation détailiée des offres, la Sous-commission d’analyse devra s’assurer que chaque offre est
pour I'essentiel conforme aux conditions requises par le dossier d'appel d’offres.

Aux fins de la présente clause, une offre conforme pour I'essentiel au dossier d’appel d’offres qui répond A tous les
critéres essentiels, conditions et spécifications du dossier d’appel d'offres, sans divergences ou réserves essentielles.
Une divergence ou une réserve essentielle est celle qui affecte de fagon appréciable 1'étendue, la qualité ou I'exécution
des travaux qui limite de fagon appréciable et en contradiction avec les dispositions du dossier d'appel d’offres. Les
droits du Maitre d'euvrage ou les obligations du cocontractani au titre du Marché, et dont Ja correction affecterait
injustement la position des autres soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour I’essentiel au dossier.
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Annexe n°12: MODELE D’ATTESTATION DE VISITE DES LIEUX
JE SOUSSIENE M. e e

Directeur/Responsabie technique de I'entreprise.........oooiviiiiiii i ee

Atteste avoir visilé 18 (8) WOMGON (5] .ooiiiiiiiii it i e et v e e r e s vee , de la ville de

Objetde IPappel d'offres N0 . e
A I'issue de cetie visite, les observations suivantes ont é1é relevées.
OBSERVATIONS GENERALES

Trongon ;

Localisation Observations {

PK 00 au PK

B- OBSERVATIONS SPECIFIQUES
{Préciser les écarts éventuels constaids par rapport aux données du DAO et proposer et chiffrer s’il y a lieu les variantes
technigues améliorantes et économiques possibles).

Date

Signature

: Indiquer ci-dessus les quantités des travaux pour chaque tiche ainsi que les coniraintes particuliéres liées au site et & leur
exécution.
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Annexe n°13: MODELE DE REFERENCES DU CANDIDAT

[A V'aide du Jormulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chuque mission pertinente que votre
sociétélorganisme, ainsi que chaque associd, ont obtenue par contral, soit individuellement en tant que seule société,
soif comme V'un des principaux partenaires d une association afin d'offrir des services similaires & ceux demandés

dans le cadre de la présente mission. Utiliser 10 formulaires maximum.]

Nom de la Mission ;

Valeur approximative du contrat (en francs
CFA ou en Euros):

Pays : Durée de Ja mission (mois)

Lieu :

Nom du Client: ' Nombre total d’employés/mois ayant participé
4 la Mission :

Adresse Valeur approximative des services offerts par

votre société dans le cadre du contrat {en
doliars courants ou en Euros) :

Date de démarsrage {mois/année)
Date d’achévement (imois/année)

Nombre d'emplioyés/mois fournis par les
consultants associés

Moms des consultants associés/partenaires éventuels ;

Nom des cadres professionnels de votre
sociélé employés et fonctions exécutées
(indiquer les postes principaux, par ex.
Directeur/coordonnateur, Chef d’équipe) :

Description du projet :

Description des services effectivement rendus par votre personnel dans le cadre de la mission :

Nom de la Société : _

Produire justificatifs : par exemple, page présentant le contral, page présentani le montant des presiations et puge de
signature du contrat, PV de réception ou tout autre document justifiant lu bonne [in des

prestations, ...
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Annexe n°l4: MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV)

Titre du Poste et No, {par ex. K-I, chef d’¢quipe}

Nom du consultant {indiquer le nom de la société proposant le personnel}
Nom de Pexpert : {Insérer le nom complet}

Date de naissance : {jourfmois/année)

Nationalité/Pays de résidence

Education: {Résumer les érudes universitaires et autres études spécialisées suivies, en indiquant le nom de I'école ou
université, les années d’étude et les diplémes obtenus)

Expérience professionnelle pertinente a la mission :{Dresser la lisie des emplois exercés depuis la fin des études, dans
un ordre chrenologique inverse, en commengant par le poste actuel ; pour chacun, indiquer les dates, le nom de Pemployeur,
te tire professionnel de I'employé et le lieu de travail ; pour Jes emplois des dix derniéres années, préciser en outre le type de
ravail effecrué et fournir, le cas échéant, les noms des clients 4 titre de références. Les emplois tenus qui sont sans rapport
ave¢ la mission peuvent étre omis.}

Période Nom de "employeur, titre Pays Sommaire des activités

professionnel/poste tenu.
Renseignements sur contact pour

réalisées (et du montant du
marché), en rapport avec la

références présente mission
[par ex. Mai | [par ex. Ministére de ...... ,
2005- conseiller/consultant pour...

présent]
Pour obtenir références

Bbbbbb, Directeur]

Affiliation & des associations professionnelles et publications réalisées :

Langues pratiqués (indiquer uniquement les langues dans lesquelles vous pouvez travailler) :

Compétences/qualifications pour la mission:

Taches spécifiques incombant a Pexpert parmi les | Référence a des travaux ou missions antérieures
tiches a réaliser par [*équipe d’experts du illustrant la capacité de I'expert & réaliser les
Consultant : tdches qui lui seront atiribuées :

{Liste des livrables/tiches en référence 3 TECH- 3
dans lesquelles Pexpert sera engagé} :

Renseignements pour contacter expert : (courriel..................c... ,téléphone.............. }
Certification :

le soussigné, certifie que le présent CV me décrit fidelement, ainsi que mes qualifications et mon expérience
professionnelle ; je m'engage 4 étre disponible pour réaliser la mission, au cas ol le contrat serait attribué, Toute fausse
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déclaration ou renseignement fourni incorrectement dans le présent CV pourra justifier ma disqualification ou mon
renvoi par le Client.

{jour/moisfannée}

Nom de I’expert ' Signature Date

{jour/mois/année}

Nom du représentant autorisé du Consultant Signature
(la mére personne qui st signataire de la Proposition)

Date

Produire justificatifs ! par exemple, copie certifiée du diplome, attestation d’inscription & ['ordre, certificat de travail,
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PIECE N° 11:

ETUDES PRELABLES/DEVIS DESCRIPTIF

184



LOT 1: BANGANGTE
Les travaux consistent en, :
- réaliser les terrassement et le nettoyage general;
- executer les ouvrages d’assainissement;
- executer les travaux de chaussée;
- intervener sur les réseaux.
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LOT 2: YAOUNDE / OYOM-ABANG

Les travaux consistent ¢en, :
- réaliser les terrassement ct le neftoyage general;
- executer les ouvrages d’assainissement;
- executer les travaux de chaussée;
- intervener sur les réseaux.
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LOT 3 : OMNISPORT

Les travaux consistent en, :

réaliser les terrassement et le nettoyage general;
executer les ouvrages d’assainissement;
executer les travaux de chaussée;

intervener sur les réseaux.
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LOT 4 : OBIL!

Les travaux consistent en, :
- réaliser les terrassement et le nettoyage general;
- executer les ouvrages d’assainissement;
- exccuter les travauyx de chaussée;
- intervener sur les réseaux.
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LOT 5: YAOUNDE / ETOUDI

Les travaux consistent en, :

réaliser les terrassement et le nettoyage general;
executer les guvrages d’assainissement;
executer les travaux de chaussée;

intervener sur les réseaux.
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PIECE N®12:

LISTE DES BANQUES ET COMPAGNIES D’ASSURANCES AGREEES ET HABILITEES A EMETTRE
DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS
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PIECE N°13:

LISTE DES LABORATOIRES AGREES PAR LE MINTP
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LOT 6 : YAOUNDE / ESSESSALAKOK

Les travaux consistent en, :
- réaliser lcs terrassement et le nettoyage general;
- executer les ouvrages d’assainissement;
- executer les travaux de chaussée;
- intervener sur les réseaux.
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BP :4475-Tél. 122 21 59 88 Groupe |l : Granulats
Yaounde 75 92 81 66 Groupe Il : Liants hydrauliques/BétonsiMortiers/Tuiles/Produits
89501177 Céramiques
Groupe V ; Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
Groupe V| : Ausculiation des chaussées/Batiments et Ouvrages d'Art
Groupe VI : Peinfures et Proguits Chimigues
Groupe | : Sols et Fondations
Groupe Il : Granulats
SOIL AND WATERINVESTIGATIONS Groupe Il ;: Liants hydrauliques/Bétons/ Mortiers/Tuiles/Produits
. A1 - Céramiques
Groupa V : Résines/Produits Bitumineux/Bitumes
Groupe V| : Auscultalion des chaussées/ Batiments et Ouvrages d'Art
Groupe VIl : Peintures et Produits Chimiques
Groupe [ : Sols et Fondalions
Groupe Il : Granulats
Sol Solution Afrique Centrale Groupe [l : Liants hydrauliques/Bétons/ Mortiers/Tuiles/Produits
10 ' B Céramiques _ _
BP: 5983 -Tel. :3301 96 23 Groupe IV : Aciers/Bois
Yaoundé 77 77 73 09 Groupe V : Résines/Produits Bitumingux/ Bitumes.
Groupe V [ : Auscultalion des chaussées/ Batiments e Quvrages d'Art
Groupe VI : Peintures et Produits Chimiques
BISMOS CAMERGUN Sar] Groupe | :lSoIs et Fondations
1 | B8P 1995-Tel:22144085 ¢ | Groupell:Granviats . .
.Yaoun dé - g'g' 94 65 10 Groupe 1 : Liants hydraviiques/Balons/Mortiers/Tuiles/Produits
' Céramiques
Centre d’Etuds et de Contréle Groupe | : Scls et Fondalions
Géotechniguas (CECG) Groupe I : Granulats, a I'exception des essais DEVAL et LOS
12 | BP:7859Yaoundé-Tél ;2222572 C ANGELES
43/699517275/6985186 29 Groupe Ill : Liants hydrauliques/Bétons/ Mortiers/Tuites/Produits
Email : cecg_yiba@yahoo.fr Céramiques
Groupe | : Sols et Fondations
GEO WATER ENGINEERING {GWE) Grouge Il : Granulats, 3 l'exceplion des essais DEVAL et LOS
BP: 4 865 Douala - Tél. : 233 01 54 83/
13 696 60 64 04 / 699 75 93 38 € | ANGELES _— o .
Ermail : geowateng@yahoo.f Groupe |l : Liants hydrauliques/Bétons/ Moriiers/Tuiles/Produits
' ) Céramiques
A-Z CONSULTING Groupe | :lSois et Fondalions
BP: 33 626 Yaounds - Tél. 242 19 49 Groupell: Granulats o .
15 ' 371677 63 38 6.1' c Groupe lll ; Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits
Céramiques
Groupe V : Résines/Produils Bitumineux/ Bitumes
Bureau expertise Technique et Groupe | : Sols et Fondations
15 Géotechnique c Groupe |l ; Granulats
BP: 6 429 Yaoundé - Tél. : 233 01 47 Groupe Il : Liants hydrauliques/8étons/Mortiers/Tuiles/Produits
171677 7167 37 Céramiques
Consulting Géotech studles and Groupe | : Sols et Fondations
Flanning (C.G.S.P.} SARL Groupe Il : Granulals
17 BP: 20 298 Yaoundé - T&I. ; c Groupe Il : Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuites/Produits
694 708 564/ 680 716 810 Céramiques
[ Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes
PRO CIVIL SOLID SARL Groupe | :_Sols et Fondations
18 BP: 15732 Yaoundé - Tel. - ¢ | Groupell:Granuials = . .
677075 1197 666 347 221 Group_e Il : Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuilas/Produits
, Céramigues
Soil and Concrete Laboratry (5.C.L) Sroupe | ¢ Sols ol Fondations
19  SaRL ¢ Sroupe Il L?:::Jsl?wt:drauliques,"Bétons!MorﬁersﬂuiIesﬁPmduils
BP: 5419 Douala - T&l. : 699 909 448 Céramiques

LISTE DES LABORATQIRES DE GENIE CIVIL SUSPENDUS AU CAMERQUN

N° | Nom du iaboratoire ;

| Catégorle |

Groupes d'essal
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- BANQUES:

1) AFRILAND FIRST BANK (FIRST BANK)

2) BANQUE ATLANTIQUE CAMEROUN (BACM)

3) BANQUE GABONAISE POUR LE FINANCEMENT INTERNATIONAL
(BGFIBANK)

4) BANQUE INTERNATIONALE DU CAMEROUN POR L’EPARGNE ET LE
CREDIT (BICEC)

5y CITIBANK CAMEROUN (CITIGROUP)

6) COMMERCIAL BANK - CAMEROUN (CBC)

7) ECOBANK CAMEROON (EBC)

8) NATIONAL FINANCIAL CREDIT BANK (NFC-BANK)

9) SOCIETE COMMERCIALE DE BANQUES — CAMEROUN (CA SCB)

10) SOCIETE GENERALE CAMEROUN (SGC)

11) STANDARD CHARTERED BANK CAMEROUN (SCBC)

12) UNION BANK OF CAMEROON PLC (UBC)

13) UNION BANK FOR AFRIKA (UBA)

14) BANQUE CAMEROUNAISE DES PETITES ET MOYENNES ENTREPRISES (BC-
PME)

155 BANK OF AFRIKA CAMEROUN (BOA)

- COMPANGIES D’ASSURANCES:

1) CHANAS ASSURANCES SA

2) ACTIVA ASSURANCES SA

3) ZENITHE ASSURANCES SA

4) SAHAM ASSURANCE SA

5y PROASSUR SA

6) AREA ASSURANCES SA

7y  ATLANTIQUE ASSURANCES SA
8) BENEFICIAL GENERAL INSURANCE SA
9) CPASA

10) NSIA ASSURANCES SA

11) SAAR SA
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LISTE DES LABORATOIRES DE GENIE CIVIL AGREES AU CAMEROUN

N° | Nom du laboratoire ; Catégorie Groupes d'essal
Laboratoire national ffiu Génie Civil Laboratoire
0 {Labogenie) de Tout type d'essais
BP 340 Yaoundé )
Tél: 223333 06/ Fax: 22302455 | "eference
Groupe | : Sols el Fondations
BAMBUIY ENGINEERING SERVICES Groupe Il : Granulats
AND TECHNIQUES Groupe Il : Liants hydrauliques/Bétons/Morliers/Tuiles/Produits
1 ‘(Best) B Céramiques
BP : 120 Bamenda - Té&l. : 33 36 23 21 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
Fax:33363848 Groupe V | : Auscultafion des chaussées/Batiments el Quvrages d'Art
Groupe VIl : Peintures el Produits Chimiques
Groupe | : Sols el Fondations
BHYGRAPH GEOTECHNIQUE S.A Groupe It : Granulats
Groupe |l : Liants hydrauliques/Bétons/Morliers/Tuiles/Produits
2 | BP:4475Yaoundé -Tél.:22 1284 13 B Céramiques
75928166 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bilumes,
Groupe V | : Auscultation des chaussees/Batiments et Quwrages d'Art
Groupe VIl : Peintures et Produits Chimiques
Bureau de Recherches, d'Etudes et Groups | '_SOIS el Fondations
de Controles Géotechniques Groupe Il Gfa”“'a‘S . . . .
(BRECG) Gl_'oupg I{ : Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits
y B geramIQtIJ\?s Aciers/Boi
, ; g . roupe |V : Aciers/Bois
BP 7889 Yaggn;j{éo—sgej. 22220821 Groups V: RésinesfPr_oduits Bimminguxf Bilﬁu_rnes.
Groupa V | : Auscultation des chaussées/ Batiments et Cuvrages d'Art
Groupse VII : Peinlures et Produits Chimiques
Bureau d'lnvestigations Groupe | : Sols et Fondalions
Géotechniques (BIG) Groups I : Gfanuiats .
Groups Ilf : Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits
4 . ) B Ceramiques
E:,Zéjnﬁis?-sgi"'éf%;? 8413 Groupe V : Résings/Produits Bitumineux/ Bilumes.
Groupe V| : Auscultation des chaussées/Batiments et Ouvrages d'Art
Groupe VIl ; Peintures et Produits Chimiques
Groupe | : Sols et Fondations
Groupe Il ; Granulats
INFRA- SOL Groups |l : Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits
5 BP: 3 256 - Tél. :22 23 8554 B ceames
Yaoundé 99 68 87 40 roupe IV:: AdiersfBois
Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes. _
Groupe V | : Auscultalion des chaussées/ Baliments et Quvrages d'Art |
Groupe | ; Sols et Fondations [
GECFOR S.A Groupe Il : Granulats
6 BP- 1 883~ Tél - 3343 96 18 o gé?:n?.;; Iul(le s Liants hydraufiques/Bétons/ Mortiers/Tuiles/Produits
Dousla 93 94 62 28 Groupe IV : Aciers/Bois
Groupe V| : Auscultation des chaussées! Batiments et Ouvrages d'Art
Groupe VIl : Peintures et Produits Chimiques
Groupe | - Sols el Fondations
GEOLAB SARL Groupe Il : Granulats
Groupe Il ; Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuites/Produits
7 BP:15168--T4l.:22 10 20 96 B Céramiques
Yaoundé 672 17 10 76 Groupe IV : Aciers/Bois
Groupe V : Resines/Produits Bilumineu/ Bilumas.
Groupe V | : Auscultation des chaussées/ Balimenis et Ouvrages d'Anl
8 LE COMPETING B Groupe | : Sols el Fondations
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Laboratoire d’Etude et Contrile des Groupe | : Sols et Fondations

Travaux Publics du Cameroun (LETP) Groupe Il : Granulats

BP: 8 583 Douala - Tel.: 677 829538/ c Groupe Il : Liants hydrauliques/Bétons/Morliers/Tuiles/Produits
696 69 45 49 Céramiques

Email : emmanuglloue@yahoo. fr Groupe V : Résines/Produils Bilumineux/ Bitumes
FONDASOL;CAMEROUN

BP: 4277 Rue Dragage Yaoundé - Tél. :

695 030 198
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